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CAPITULO UNO

Escocia
Verano, 1303

Su mandibula estaba firmemente apretada, lo Unico que
delataba un atisbo de disqusto en su orgulloso semblante. Por lo
demas, parecia cabalgar con calma hacia Carbery, un pequefio
pueblo en la orilla suroeste del fiordo de Dornoch, con las grandes
manos sueltas sobre las riendas. No volvid la cabeza hacia los
costados del viejo burgo, pero sus ojos lo abarcaban todo mientras
él y su séquito guiaban sus caballos por la calle principal.

El pueblo, de considerable extensidon si se lo media por su
tamano y no por sus habitantes, tenia una forma irregular: no era
compacto ni ordenado, sino que se extendia a lo largo del camino,
serpenteando entre colinas y vaguadas. Pasaron primero por un
molino de lana, construido cerca de donde el rio seguia su curso, y
no vieron otro edificio hasta recorrer un octavo de milla, cuando se
toparon con una hilera de casas, seis o siete a cada lado del camino.

En el lado norte, una mujer con un balde en una cadera y un
nino en la otra se hallaba en la puerta de una choza desvencijada,
con una expresion tan gastada como el techo de paja sobre su
cabeza. El nifio, en cambio, aln mostraba esperanza: su carita
sonrosada se ilumind de curiosidad mientras sefalaba, sin palabras
pero con entusiasmo, a los soldados que marchaban frente a ellos.

A su izquierda, dos ancianos estaban sentados sobre
taburetes frente a otra choza, con un barril cubierto a modo de
mesa entre ambos. Estaban recostados contra la pared de mimbre y
barro; si se apartaban de ella, acabarian sentados en medio del
camino. El mas joven de los dos, que solo tenia un ojo, eché una
mirada a los jinetes que pasaban, mientras el otro, tal vez de setenta



afos, permanecia con una pierna cruzada sobre la otra y
entrecerraba ambos 0jos con aire especulativo.

Mas alld del camino principal, y visible desde alli gracias al
terreno mas alto, se extendian acres recién arados de tierra parda,
hasta donde alcanzaba la vista, impregnando el aire con una
fragancia terrosa, nada desagradable. Mas adelante se alzaba la
vieja iglesia parroquial, tan modesta como todo Carbery. Aunque
encalada y bien cuidada, no tenia torre ni aguja. Y aunque las
ventanas eran altas y anchas, carecian de vidrio, a diferencia de
algunas iglesias mas modernas. Como las tristes cabafias que la
rodeaban, los muros de la iglesia estaban construidos con mimbre y
barro, y no con los blogues de silleria mas sdlidos, y sin duda mas
duraderos. Sin embargo, no ostentaba ménsulas, dinteles ni arcos
que proclamaran que servia noblemente a san Columba, su patrono.
Afuera, junto a la iglesia, se erguia una enorme piedra vertical,
reliquia de los pictos, que se decia marcaba una tumba. Estaba
tallada con figuras del arbol de la vida y, segin se contaba, del
biblico David matando al ledn, entre otros grabados.

Pasaron frente a la iglesia sin que mediara ya palabra entre
Nicholas MacRory y sus hombres durante el Ultimo cuarto de hora.
Luego espolearon a sus caballos hasta un trote ligero cuando
Carbery quedd atras, y asi continuaron durante una milla mas, hasta
llegar a Kincardine y a la casa parroquial de John de Graham, quien
habia convocado a Nicholas por un asunto urgente pero no
especificado.

Solo cuando atravesaron el muro bajo, mas ornamental que
funcional, de la propiedad de los de Graham, Baldred, capitan del
ejército de los MacRory, volvid a plantear sus inquietudes a su jefe.

Baldred no era mas que unos pocos afios mayor que
Nicholas, de complexién poderosa aunque tres o cuatro pulgadas
mas bajo que la imponente estatura de su sefior. Poseia lo que el
padre de Nicholas llamaba un alma vieja, y aunque también tenia
una mente aguda para la guerra, era mas cauto que la mayoria y
solia sentir la necesidad de expresar en voz alta cualquier duda que
lo inquietara. Tras desmontar en el patio vacio, sostuvo las riendas



de su caballo y se acerco a su jefe, que también habia puesto pie en
tierra.

—\Veo esta pobre hacienda y entiendo alin menos por qué
hemos cabalgado sin demora para responder a una convocatoria tan
enigmatica —grund Baldred, mirando a su alrededor con los ojos
castafios cargados de desanimo.

—Aye, puede que la casa parroquial no sea impresionante —
concedio Nicholas—, el muro mismo es casi cémico, sea cual fuere
su proposito, pero sabes bien que el ejército de De Graham es el
doble de grande que el nuestro. Con tales nimeros, no necesita
preocuparse por la altura de sus muros. —Alz6 una ceja oscura—. Y
piensa, si quieres, lo que significarian esos hombres para Escocia si
lograsemos persuadirlo de luchar por la libertad y no junto a las
bestias inglesas.

—Dicen que sus mayores dominios estan alla, en las tierras
de Longshanks, asi que no veo cdmo esperas cambiar su lealtad.

Nicholas le dirigid una mirada elocuente, recordandole lo que
William Wallace les habia dicho no hacia tanto.

—Ningun hombre elige las cadenas de la tirania por encima
de la libertad. Pero muchos hombres, a veces, eligen la paz y la
comodidad antes que la guerra contra el tirano.

Baldred bufd, disgustado.

—No confio en un hombre asi. Uno lucha por lo correcto, por
lo justo, no por conveniencia ni comodidad. O, por la sangre, que no
luche en absoluto.

Nicholas sonrid y le dio una palmada en el hombro al pasar
junto a él.

—No todos los hombres nacen tan valientes y rectos, amigo
mio.

La casa de los de Graham tal vez no impresionara segun los
estandares de Nicholas y Baldred, pero tampoco era tan miserable
como Baldred la pintaba. Era una vivienda de piedra de dos pisos,
mas parecida a una mansion inglesa que a un castillo o torre
escocesa, con techos de madera a dos aguas y amplias ventanas
con cristales emplomados en la planta baja, en lugar de las
estrechas aspilleras a las que estaban acostumbrados.



La puerta del salén se abrié y una mujer salié al patio. Al ver
que no se habia gastado gran fortuna en la casa, los terrenos ni el
pueblo, Nicholas dedujo que todos los ingresos debian destinarse no
solo a mantener un ejército numeroso, sino también a vestir con
elegancia a las mujeres del hogar.

Vestia una léine de lana azul zafiro, de mangas cortas
forradas en piel, y debajo se veia una camisa de lino brocado de
mangas largas. No se quedo junto a la puerta para recibirlos ni para
preguntar por su llegada, sino que avanzd con paso decidido y llamd
con un gesto de los dedos a un muchacho de las caballerizas,
situadas junto a la casa.

—Fergus, encargate de los caballos de nuestros invitados. —
Antes de que los animales fueran llevados y mientras el resto de los
hombres desmontaban, la mujer afiadié—: Soy Eleanor de Graham,
y les agradezco que hayan respondido tan pronto a mi mensaje.

Nicholas intercambié una mirada discretamente inquisitiva
con Baldred antes de preguntar:

—déUsted envid el mensaje, sefora? Estaba firmado por su
esposo, John de Graham.

Sin el menor atisbo de disculpa, ella replico:

—¢éHabrian respondido a una solicitud que viniera solo de su
esposa?

No, no lo habria hecho. Habria respondido la nota, si, pero la
habria dirigido a su marido, pidiendo aclaraciones. De pronto, se
sintié irritado, y también como si acabara de desperdiciar muchas
horas en la silla de montar, horas que habria empleado mejor en su
propio hogar.

Como no habia mostrado el menor arrepentimiento, Nicholas
la examind, a esa mujer audaz. Eleanor de Graham conservaba los
restos de una mujer hermosa, y no sin éxito: era de mediana edad,
con un cabello que quiza en otro tiempo hubiera sido brillante y
suave, y una piel que aun no mostraba los estragos de los afios. Su
cutis terso compensaba casi por completo lo grueso y aspero de su
cabello, y aunque sus ojos eran sin duda mas pequeios y hundidos
que en su juventud, no carecian de atractivo: de un azul intenso,



contrastaban de forma marcada con aquella tez palida y su cabello
negro como la noche.

—Me tiene usted desconcertado, sefiora —confes6—, pues
no imagino qué motivo la llevd a buscarme. No hemos cruzado
caminos, ni yo con su esposo.

—No lo hemos hecho —replicd ella, uniendo serenamente las
manos frente a si—. Pero si he conocido su reputacién, sefior, tan
celebrada como la de nuestro héroe William Wallace.

Nicholas esbozd una sonrisa, completamente desconcertado.

—Sefiora de Graham, llama usted héroe al hombre mientras
estoy aqui presente, y bien sé que el ejército de su propio esposo ha
luchado, y quiza vuelva a luchar, contra él y contra todos nuestros
planes de independencia.

Toda cortesia se desvanecid entonces, sustituida por una
visible irritacién, que se manifestd en sus labios apretados y en el
blanco de sus nudillos.

—Mi esposo ha comprometido su ejército de ese modo,
contra mi consejo y en perjuicio de nuestra unidon. Pero basta de
hablar al aire libre; entre, por favor.

Con una ultima mirada desconcertada a su capitan, y luego a
Dungal, Henry y Malise, Nicholas inclind la cabeza para indicarles
que la siguieran. Con la mano sobre la empunadura de su espada, y
sabiendo que sus hombres habrian hecho lo propio, entré tras
Eleanor de Graham.

El salén de los de Graham era de apenas un tercio del
tamafio del de Braewood Keep, y no se accedia a él directamente
desde la puerta, sino por un pasillo bastante ancho que giraba en
una esquina, cuya penumbra llevd a Nicholas a aferrar con mas
firmeza la empuhadura de su arma, no solo a apoyarla.

Por suerte, ningln complot ni salteador se reveld, y los
hombres de MacRory alcanzaron el salén de los de Graham sin
contratiempos.

Alli, la sefiora de Graham cruzd con paso majestuoso la
pequefa estancia hasta donde un hombre, su marido se podria
suponer por su posicion dominante en la mesa elevada y la silla



ornamentada que ocupaba, levantd el rostro y lanzé una profunda
mueca de desagrado a sus invitados.

Y quiza los problemas conyugales fuesen un libro abierto,
pues ella los anuncié sin pudor antes de llegar a su lado:

—Le ruego que no me reproche lo que he puesto en marcha,
sefor.

La respuesta del hombre, una resignada sacudida de cabeza,
bastd para advertir que aquella mujer no era ajena a provocar la
impaciencia de su esposo. A su favor, sin embargo, él no le gritd,
aunque la tension que marcd su boca delataba que estaba
conteniéndose.

—He convocado a Nicholas de Lorne, el MacRory, para que
nos ayude en aquello en lo que hemos fracasado —dijo Eleanor con
aire despreocupado, sin parecer notar el rubor que subia a las
mejillas de John de Graham ni la furia contenida que se reflejaba en
SuUS 0jos.

Mientras Nicholas y sus hombres permanecian de pie frente
al matrimonio y su mesa cubierta con pahos, John de Graham se
volvid hacia su esposa y preguntd, con amargura:

—Y cual seria, querida esposa, la ayuda que este hombre
podria prestarnos?

Ella enderezo la espalda y arqued una ceja delgada.

—Podria traer a nuestra hija a casa, esposo mio, ya que
nosotros no hemos podido hacerlo.

Ni Nicholas ni ninguno de los suyos pestafnearon siquiera
durante los segundos que siguieron, mientras los de Graham
libraban una batalla de voluntades solo con la mirada. Nicholas no
habria sabido decir quién salid vencedor, pues ambos se volvieron
hacia sus invitados al mismo tiempo.

Recobrando la compostura, él inclind cortésmente la cabeza
hacia de Graham, convencido de que el hombre comprenderia, como
él, que en aquella criptica misiva no habia amenaza alguna, ni
peligro en su visita.

Ahora, con un aire de molestia moderada, que Nicholas
sospechd no iba dirigida a él, John de Graham asintid en sefial de
saludo y dijo:



—Me temo que mi impaciente esposa lo ha llamado por una
causa perdida. —Luego volvid su irritacion hacia ella, articulando con
claridad palabras que sin duda ya le habia dicho antes. — Un asunto
que quiza se resuelva por si mismo con el tiempo, si tan solo ella lo
permitiera.

Después de tantas horas de viaje, Nicholas considerd que
merecia una explicacidon mas completa.

—éDdnde esta su hija, sefor?

Nunca habia conocido a un hombre capaz de hablar mas
rapido que una mujer. John de Graham apenas habia abierto la boca
cuando su esposa ya respondia:

—Fue robada. Llevada por el mismo Longshanks, retenida
bajo arresto domiciliario en Inglaterra —exclamd, dejando ver al fin
toda su angustia—. Hace un afo ya. La arrancaron de mis brazos en
el mismo patio donde lo recibi. Y por todo lo que sé, podria estar
siendo maltratada, torturada o sufriendo cualquier...

—Y no te lo he rogado? —interrumpié su marido—. éQué
dejes de hacer conjeturas? No esta siendo maltratada. Has recibido
tres cartas que lo confirman. éPor qué insistes...?

—Tres cartas —repitié Eleanor con un tono agudo—. En doce
meses. Tendria que estar loca para creer otra cosa que no sea que
esta siendo maltratada. —Con el puio cerrado sobre el pecho, se
volvid hacia Nicholas—. Si supiera quién es Alice, y el lazo dulce e
indestructible que nos une, sabria que algo anda mal. Tres cartas en
doce meses, cuando ya deberia tener cestas repletas.

—Si se me permite —intervino Nicholas, dirigiéndose a John
de Graham—, épor qué el rey inglés tomd la custodia de su hija? —Y
pese al ambiente tenso, no logrd ocultar el reproche en su tono al
afadir— Ya le entrega armas y hombres... y monedas, sin duda. ¢Por
qué habria de castigarlo arrebatandole a su hija?

—No fue por una sola causa...

—Silencio, esposa —ordend de Graham—. Responderé con la
verdad, no con tus lamentos. —Se volvio hacia Nicholas, su voz mas
calma ahora— Eduardo comprendié que la lealtad de mi esposa se
alzaba firme y orgullosa en oposicidn a su causa, Yy por ello...



Ignorando la orden de su marido, Eleanor proclamd con
orgullo:

—Soy hija de Alan Durward y bisnieta de Gille Christ,
Mormaer de Mar, y desciendo de Mael Coluim, Mormaer de Atholl...

—...no confi® en que mi juramento de lealtad bastara —
concluyd John de Graham, con un grufido irritado hacia su esposa.

Nicholas pudo dejar de lado el dramatismo que rodeaba a los
de Graham y reducirlo a un solo hecho: aquella casa estaba dividida.
Entrecerrd los ojos para evaluar a John de Graham, con la intencion
de discernir al hombre que se ocultaba tras aquella fanfarroneria
apenas tolerante.

Antes de que lograra deducir nada, John declaré:

—Si, me he aliado con los ingleses. No fue una decisién
dificil. Ya he perdido a un hijo, fue muerto junto con esas pobres
almas en Dunbar, mientras yo escapaba ileso. Tengo tierras y un
seforio en Inglaterra misma, que ayudan a alimentar y sostener a
toda esta buena gente de Carbery. Y quizd no lo hayas notado,
muchacho, mientras bajabas con calma desde tu seguro bastién de
las Tierras Altas, pero yo estoy, en cualquier momento, a solo unas
horas de cualquier guarnicion de Eduardo o de alguna parte de su
vasto ejército en movimiento. No se trata de lo mas provechoso para
mi, sino de lo mas seguro para mi y los mios.

—Excepto que su hija, por lo visto, no esta a salvo —se vio
obligado a sefalar Nicholas.

—Si que lo estd —replicd John, alzando las cejas hasta la

frente—, mientras yo conserve mi buena conducta.
) Asi que de Graham habia luchado en Dunbar, pensé Nicholas.
El también conocia, y revivia a menudo, el horror de aquel encuentro
con los ingleses. Perder a su hermano alli habia sido casi la parte
mas facil.

Centrado de nuevo en el asunto principal, Nicholas pregunto:

—Y si su hija fuera liberada de su prision inglesa, ¢donde
reposaria entonces su lealtad?

—Traigan a mi hija a casa —respondio primero Eleanor, con
solemnidad—, y pondremos todo el ejército y los recursos de los de
Graham al servicio de la causa escocesa.



Nicholas la ignord, pese a su evidente peso dentro de aquella
unién, y mantuvo la mirada fija en John de Graham, aguardando
mientras el hombre meditaba sobre las posibles represalias inglesas.
Era su respuesta, y su promesa, lo que debia oir antes de romper su
propio juramento de no volver jamas a pisar Inglaterra, si decidia
atender la suplica de Eleanor de Graham y traer de vuelta a su hija.

Podria hacerlo. Quiza valiera la pena volver al lugar donde
habia pasado un afio como “invitado” de los ingleses, solo para
contar con el peso y la fuerza del ejército de los de Graham del lado
correcto de la libertad.

Paso un largo momento antes de que de Graham finalmente
asintiera. Y el resto de su bravuconeria se desmorond,
disminuyéndolo en su gran silla hasta hacerlo parecer mas pequefio.

—Si —dijo al fin—, traigan a mi hija, Alice, a casa, y juraré
poner todo el ejército de los de Graham al servicio de nuestra
independencia.

XXk

—No puede hablar en serio —gruid Baldred apenas cruzaron
el bajo muro de la casa de los de Graham, dos horas después.

Aunqgue por dentro estaba tan contrariado como su capitan,
Nicholas hablaba muy en serio: estaba decidido a rescatar a la dulce
Alice de Graham de las garras del malvado Eduardo Longshanks. Y
ni por un instante pensd que sus razones pudieran interpretarse
como egoistas. No tenia nada que ver, se dijo, con buscar venganza
contra nadie ni contra el sistema inglés por el tiempo que él mismo
habia pasado prisionero de los ingleses. No, no era tan mezquino
COmo eso.

Debia reconocerle a Eleanor de Graham el alcance y la
astucia del plan que habia urdido a espaldas de su marido. No solo
lo habia hecho bajar desde la abadia de Lismore con nada mas que
esperanza y una sencilla suplica para traer a su hija de regreso. Una
vez que Nicholas aceptd considerar la idea, ella le reveld6 mas de su
razonamiento. Nicholas apenas habia empezado a preguntarse por
qué de Graham no habia enviado a su propio ejército a recuperar a
su hija, cuando Eleanor explico:



—Si algun soldado de Graham fuera descubierto intentando
rescatar a Alice, pondrian de inmediato precio a la cabeza de mi
esposo: marcos de oro para quien los deseara. El patrocinio —
continué— es el primer arte del gobierno, como bien sabe. El rey de
Inglaterra es conocido por su tacafieria, pero a veces, si ve algin
beneficio para si mismo o para su familia o herederos, puede ser
persuadido a mostrar benevolencia. Creo que no perseguira a mi
esposo si no puede probar quién le ha arrebatado a Alice.

Era una creencia débil, y una que no era asunto suyo.

—Ahora, a Baldred —dijo Nicholas—, si, iré a Inglaterra. Y
cuando devuelva a la doncella al seno de su familia, volveré con un
ejército de seiscientos hombres y los llevaré directamente a la
posicion de Wallace, ademas de nuestras propias filas.

—Necesitas un siy no solo un cuando —aconsejé el siempre
practico Baldred.

Dungal, a medio paso detras de ellos, intervino:

—¢éPiensas marchar a Inglaterra esperando que nadie
advierta a tu ejército, o que no hayan oido hablar ya del Bruto de
Braewood Keep, y crees que podras...?

—No un ejército —lo corrigié Nicholas—. No en nimero tan
grande que no pueda moverme sin ser visto.

Eso desperto su interés.

Malise capté la idea.

—¢éUsaras, entonces, el sigilo?

—Si —respondid Nicholas. Y mientras lo meditaban, afiadié—
¢Y acaso no lo necesitaré, sea cual sea el plan que decida?

Baldred bromed, con poco humor:

—Aye, y cuando regresemos, rogaré a la vieja Marta que
asome la cabeza dentro de ese craneo tuyo y vea qué fue del
pequeno bicho que alli habitaba, movia los engranajes con tino, y
que ahora ya no esta.

Una vez que dejaron de estar a la vista de los de Graham,
Nicholas contuvo a las riendas y se volvio hacia sus hombres.

—No acusaré a nadie de ningln crimen ni lo obligaré si
decide no seguirme.



En todo su ejército esperaba algo de oposicidn, el deseo de
excluirse de una empresa tan improvisada y arriesgada, pero
confiaba en que sus oficiales aceptarian el reto.

Y asi fue.

—Sabes que no te dejaré perecer a la buena... —dijo Baldred
con énfasis, elevando una comisura—. Si, y hazme un favor: éno
podrias tallarlo en mi lapida? Aqui yace un buen hombre, que
perecio por las locuras de un necio.

Malise esbozé una mueca. Era apenas un ano mas joven que
Nicholas, de tez olivacea y ojos marrones profundos, aunque su
marafa de cabello ocultaba con frecuencia gran parte del rostro.

—Hace un dia —dijo— que no hacemos nada que valga la
pena con nuestras espadas. Seria mejor poder usarlas en suelo
inglés.

Nicholas mir6 a Dungal, buscando su respuesta. Lo llamaban
"el viejo” por algo: rondaria los cincuenta, segun el calculo de
Nicholas, de pecho ancho y piernas tan delgadas que a veces
resultaba milagro que no se cayese con un viento fuerte. Sus ojos
azules estaban entrecerrados, como ahora, y destacaban aldn mas
frente al blanco choque de su abundante cabellera y la barba gris
que le cubria barbilla y pecho.

—Has tenido ideas menos tontas, lad—concedié con voz
aspera—. Pero si, no eres el Bruto de Braewood sin motivo. No seria
la peor forma de morir, que te recuerden en leyenda por arrebatar
de nuevo a una bella doncella en apuros.



CAPITULO DOS

Alice de Graham sostenia su pequefo pufial contra la
garganta del bardn Lisle, Hugh de Lisle, y advirtid entre dientes:

—Si osa ponerme un solo dedo mas encima, sefor, le
quedaran menos dedos para poner en ninguna otra parte.

La hoja plateada brillaba sobre la repentina palidez de su
rostro, ya amarillento por el color de pavo real de su atuendo. Su
tunica era de verde esmeralda y su sobreveste de seda a rayas rojas
y doradas. Las calzas, de un dorado mas suave, eran de lino fino, y
los zapatos puntiagudos, de buen cuero, estaban bordados con hilos
rojos y dorados.

El lad, que no tendria mas de los diecinueve afios de Alice, se
repuso y forzd una sonrisa zalamera, una que pretendia aplacarla,
pero que solo aumentd su exasperacion. Con cuidado retird la mano
que un instante antes habia posado con demasiada familiaridad
sobre su cintura. Pero no contuvo su mirada apreciativa, que se
desliz6 por ella de arriba abajo. Estaba completamente vestida, pero
él la hacia sentir como si no lo estuviera. El estdmago se le encogio
de repulsion.

Alice quiza no habria pensado nada de aquel simple contacto,
que podria haberse interpretado como un gesto de cortesia para
evitar que tropezara en el estrecho pasillo. Parecia un toque
inocente. Pero llevaba mas de un ano hospedada en la casa de los
de Lisle, y entre ese muchacho adulador, su tio ain mas molesto, y
los guardias encargados de su “proteccidon”, habia aprendido pronto
que no existia tal cosa como un toque inocente. Todos eran
manoseadores, y de no ser por el punal de plata grabado que su
madre le habia regalado afios atras, habria sido victima de algo mas
que de un injusto cautiverio.



Por la sangre, como odiaba Inglaterra, y todo y todos los que
habia en ella.

—He estado fuera tres meses —dijo el barén—, y estaba
seguro de que habrias echado de menos mi compaiiia.

Y lo hacia, pero solo porque su compafila era menos
detestable que la de su tio. Edward de Lisle era un depredador,
empefnado en conquistar; este necio, en cambio, solo jugaba con
ella.

—Tres meses y nada ha cambiado, Hugh —le respondio,
logrando mantener el temblor fuera de su voz; su madre le habia
advertido: nunca muestres miedo—. Sigo sin desear que haga usted
uso libre de sus manos.

Alice no retird el cuchillo; mantuvo el plano de la hoja contra
el abultamiento de su garganta, con la punta apenas rozando la
parte inferior de su barbilla.

—Los escoceses son un pueblo temible —dijo él, sonriendo
como si no tuviera una hoja apuntandole—. Pero, oh, qué tentado
estoy de desafiar la espina por alcanzar la rosa.

Se inclind aun mas, hasta que la punta del cuchillo se hundio
un poco en su piel.

Joanna la habia advertido de hombres asi: que habia quienes
se excitaban con la fiereza que ella fingia. Tal vez alguno de esos
estaria dispuesto a arriesgar una herida o algo peor por descubrir si
aquella fiereza estaba grabada en su ser, en todo lo que hacia, y no
solo despertada por el instinto de defensa.

"Esos son los peligrosos”, habia dicho Joanna. "Aye, y creen
que deben ser ellos quienes te dominen. Solo avivas su apetito, lass,
asi que ten cuidado. Rechdzalos, si, pero hazlo como una salvaje,
habla de sangre, o creeran que solo estas jugando a ser esquiva.”

—Ya se lo he dicho —dijo Alice a Hugh con un grunido bajo y
peligroso—: puedo cortarle el cuello mientras duerme y estar de
vuelta en mi cama, arropada en mis suenos, antes de que la sangre
termine de acumularse.

Con la espalda contra la puerta de lo que debia ser su
aposento privado, estird la mano libre hacia atrds y tanted el
picaporte.



—Digame, entonces —preguntd Hugh con desgano, como si
la amenaza de muerte lo divirtiera—, équé haria sin su fiel y
pequeno cuchillo?

—Usaria mis garras —le prometid, abriendo la puerta y
escabulléndose dentro.

Ya dentro, Alice enfrentd a Hugh de Lisle mientras cerraba,
manteniendo el cefio fruncido hasta que la puerta se cerré sobre su
rostro lascivo.

Exhald con fuerza, apoyando la espalda contra la madera. Y
ahora su mano, crispada sobre el punal, temblaba con tal violencia
que se sobresalto.

Joanna, su doncella, corrid hacia ella.

—Aye, ¢y te ha atrapado, verdad? Te lo adverti, lass, que no
anduvieras sin mi.

Si, se lo habia advertido. Y, en general, Alice sabia que era
mejor no moverse sola dentro de aquella casa. Pero una incursion
nocturna hasta la letrina al final del pasillo no parecia motivo de
tanta preocupacion.

—éLe dijiste que tu padre le abriria el cuello? —insistio
Joanna.

Suspirando —pues ya habian tenido esa conversacion
demasiadas veces, Alice le recordd su respuesta habitual.

—Eso ya no los asusta, Joanna. Ha pasado un ano. Saben
que no vendra a liberarnos.

—A liberarte a ti —corrigid Joanna, con cierta insolencia—. Yo
No soy una prisionera, no exactamente. Estoy aqui por pedido de tu
madre, y no digo que no habria venido por voluntad propia para
protegerte, pero soy libre de ir y venir cuando quiera. Aun asi, no
podria mirar a tu madre a los ojos el resto de mi vida si no hubiera
hecho esto, venir a este oscuro rincdn del mundo entre estos
malditos perros.

—Y si algun dia volvemos a ver a mi madre o cualquier parte
bendita de Kincardine —dijo Alice, cansada—, sin duda seras
generosamente recompensada.

Apenas pronuncio las palabras, las lamentd. Apoyo la cabeza
contra la puerta, cerrd los ojos y se prepard para la réplica.



—Dices “generosamente” —empezd Joanna—, ¢y hablas de
monedas? éO solo me daran un par de léines finas y unos zapatos
usados? Tu madre es justa, claro, pero no es ningun secreto que le
cuesta soltar una moneda.

—Me aseguraré de que tengas lo que desees —dijo Alice con
voz automatica, y anadid— dentro de lo razonable.

Abrid los ojos justo para ver cédmo Joanna arqueaba las cejas
y abria la boca para objetar incluso eso, asi que se apresurd a
anadir:

—Y sera mi madre quien juzgue qué es razonable.

Joanna resopld, aunque con un tono casi amable.

—Entonces, seran las léines y los zapatos. Aunque tal vez me
dé también una capa vieja. Nunca tuve una de esas.

Y, satisfecha con ese pensamiento, retomd su argumento
anterior.

—Te adverti que no salieras de la habitacidn. Te dije que ese
sabandija estaria rondando, sabia que traeria problemas.

Si, y bien podria haber usado el orinal, pero en ocasiones,
como esa noche, Alice solo ansiaba escapar un poco de esa ligubre
estancia. Y de Joanna misma. Una mujer entrafable, por la gracia de
san Andrés, diez afios mayor que ella, pero incapaz de tolerar el
silencio y empefiada en llenarlo con su charla. Todo el bendito dia.

Como siempre, al reconocer lo injusto de sus pensamientos,
Alice sintid culpa. Joanna tenia razén: no era una prisionera, pero
habia aceptado con devocion la tarea encomendada por su madre.
La habia abrazado con el celo de una loba guardiana, dispuesta a
mostrar los dientes si era necesario para protegerla.

Edward de Lisle gustaba de insistir en que ni siquiera Alice
era una prisionera, que gozaba de libertad dentro de la casa y podia
salir al jardin. Pero “el jardin” no era mas que un espacio amurallado
de hierba, apenas mas grande que su habitacién, con un solo arbol y
sin vista alguna que invitara a sofiar, pues el muro era mas alto que
ella.

La casa se hallaba en el mercado de Hallam, elegida quiza
por el servilismo de su duefio hacia el rey inglés o por su cercania
con los barracones del borde del pueblo, donde se alojaban cientos



de soldados ingleses. Fuera del pueblo, no habia mas que los rios
Don y Sheaf, imposibles de cruzar por el este, y bosques y campos
hasta donde alcanzaba la vista por el oeste. No habia adénde huir.

Y no habia libertad, no mientras no pudiera salir de entre las
piedras que formaban parte de la casa de los de Lisle. Alice no habia
visto la fachada desde el dia en que cruzo la puerta, mas de un afo
atras.

Se metio en la estrecha cama junto a Joanna y pensd, como
cada noche, que quiza al dia siguiente alguien vendria por ella para
llevarla de regreso a su hogar.

kkk

Esperaron hasta el dia de mercado para poner un pie en el
pequefo pueblo, imaginando que su presencia podria pasar
inadvertida entre la multitud esperada. Aun asi, se separaron:
Nicholas y Dungal recorrieron la calle principal mucho antes de que
los otros tres los siguieran.

Como en los pueblos de mercado de Escocia, este conectaba
el burgo con el campo circundante, lo que atraia a mucha mas gente
de la que Hallam conocia de otro modo. La calle estaba bordeada de
puestos y tenderetes; panaderos, curtidores, fabricantes de velas y
pescadores figuraban entre quienes pregonaban sus mercancias. Un
catador de cerveza con una pierna de palo comprobaba la calidad de
la bebida del cervecero, pues en muchos burgos habia reglamentos
establecidos que debian cumplirse, igual que en Escocia.

Nicholas fue asaltado por los olores, los ruidos y las
imagenes, y sus 0jos, oidos y nariz escoceses los hallaron
insoportables, sin el menor encanto ni cualidad redentora. Los
vendedores empleaban voces estridentes para hacerse oir, gritando
unos por encima de otros; los puestos parecian librar una batalla
desesperada por llamar la atencién, con pafos colgantes mas
chillones que los del puesto vecino; su nariz se ofendia con los
cueros crudos, la carne, el pescado de un dia y los cuerpos sin lavar.

Nada de eso importaba realmente, salvo que resultaba
desagradable. Y desde que cruzara la frontera dos dias atras,



Nicholas habia notado que su humor no hacia mas que empeorar: su
regreso a Inglaterra, pese al noble objetivo y el beneficio para
Escocia, se veia empafiado por los recuerdos de su propio cautiverio
anos antes.

Habian dejado sus caballos y todo lo que pudiera
identificarlos como escoceses, en especial sus tartanes y cualquier
prenda con el diseno de los MacRory, en las afueras del pueblo. No
hablaron con nadie, evitando incluso las agresivas tacticas de
algunos vendedores con un silencio desdenoso o, en el caso de
Dungal, con un gruhido tan bien ejecutado que hizo que la
pescadera abriera los o0jos de par en par.

Una semana antes, en medio de las conjeturas de la sehora
de Graham sobre el posible paradero de su hija, basadas solo en
vagas pistas contenidas en las pocas cartas de la lass, su marido
habia sorprendido a todos revelando la ubicacién exacta alli en
Hallamshire.

Decir que Eleanor de Graham se quedd pasmada no bastaria;
Nicholas creyé detectar en su reaccion una buena dosis de
desprecio.

—¢éTodo este tiempo lo sabias? —fue lo Unico que alcanzé a
decir la mujer, palida, dirigiéndose a John de Graham.

Y no hizo nada por traerla de vuelta, no lo dijo, pero lo dejé
claro con la mirada fija y sin color que le lanzé a su marido.

—Aye, lo sabia —respondio John de Graham, con cierto calor,
defendiendo el reproche no pronunciado—. Y puede que hubiera
hecho algo por recuperarla, pero sabes que eso es un poco dificil
cuando mi maldita armada entera esta fuera de mi alcance ahora
mismo. —Su voz fue subiendo hasta convertirse en un rugido.
Luego, frunciendo los labios, admiti>— Pero hice algunas
averiguaciones; necesitaba saber donde estaba y bajo qué techo la
tenian.

A dia de hoy, Nicholas no podia afirmar que la esposa le
hablara al marido.

Con todo, le habian dado un destino preciso: la casa del
barén de Lisle, apenas un lad, segin me dicen, habia sefialado de
Graham, dentro del burgo, en la calle High, junto a una posada. Bien



podria haber dicho que la casa estaba sobre un burdel, por la
reaccion de su esposa, que soltd un jadeo, se tapd la boca y abrid
los ojos de horror.

Nada de eso le incumbia, salvo la ubicacidon exacta que le
permitiria rescatar a la joven y conseguir un ejército por la libertad
de Escocia.

La casa. Nicholas intercambié una mirada con el igualmente
desconcertado Dungal cuando la encontraron.

¢Era esta? éEste montdn de piedra sin gracia, tan estrecho
como cualquier callején de Hallamshire? Aye, tenia tres pisos y se
extendia bastante hacia los patios traseros, pero ciertamente no
parecia una prision. Habia esperado una residencia fortificada en
medio del burgo, con murallas, torres y almenas. No esta... esta
vivienda anodina sin un solo guardia a la vista. No discernia defensa
alguna, y las distintas lineas del tejado ofrecian tantos puntos de
apoyo que estaba seguro de poder trepar por la pared sin dificultad,
quizas sin siquiera comenzar a sudar.

La siguiente mirada que compartié con Dungal fue de pura
arrogancia. Su humor mejord de inmediato. Aquello seria un juego
de ninos: arrebatar a una doncella de esas garras, fueran las que
fueran.

Al divisar a Baldred al otro lado de la calle, inclind la cabeza
para indicar la vivienda obijetivo y asi, los hombres de MacRory
pasaron el dia deambulando, observando los movimientos en la casa
de los de Lisle.

La parte trasera, invisible desde la calle, y como casi todas
las construcciones vecinas, era completamente lisa: una pared de
piedra y madera que se alzaba recta desde el suelo hasta el tercer
piso. Solo habia dos ventanas, una en la planta baja y otra en el
ultimo nivel. Habia ademas una forestair, una estrecha escalera
exterior adosada a la casa, que conducia directamente al tercer piso.
Probablemente su diseno original estaba destinado al uso de
inquilinos y no de prisioneros, y con toda seguridad, ahora la puerta
de arriba estaria bien atrancada para evitar fugas.

Nicholas registré todos esos detalles mientras planeaba su
incursion. Sin embargo, no actuaria hasta estar seguro del paradero



exacto de Alice de Graham, hasta saber con certeza que se
encontraba alli.

La puerta principal tenia mas movimiento del que cabria
esperar para una casa de ese tamano. Una sirvienta de cocina salid
con un cesto vacio al brazo y desaparecié entre la multitud del
mercado. Un mensajero entregd una carta por la puerta
entreabierta; recibid una moneda a cambio y, alin en el umbral, la
mordid para comprobar su autenticidad antes de echar a correr, con
la bolsa de cuero golpeandole la cadera. Poco después del mediodia,
un hombre vestido con llamativos colores se acercé a la puerta y
golped tres veces con precision, mirando a un lado y al otro mientras
esperaba. La puerta volvido a abrirse, el receptor permanecio
invisible, el visitante pronuncid unas pocas palabras y luego se
marcho a toda prisa, mirando a su alrededor con frecuencia mientras
se mezclaba con la multitud.

Cuando nadie entrd ni salié por la puerta principal durante
mas de una hora, Nicholas volvid a acercarse al patio trasero. El
muro que rodeaba el pequeno corral de los de Lisle le llegaba a la
altura del pecho. Lo trepd con facilidad, solo el tiempo justo para
asomar la cabeza y descubrir el solar vacio salvo por un abedul
cansado y un banco estrecho de piedra. Antes de dejarse caer de
nuevo al suelo, observd el sendero gastado en la grava y las hojas,
desde la Unica puerta trasera de la casa hasta el lugar donde las
pisadas terminaban ante ese banco.

El callejon por el que habia llegado subia a medida que se
alargaba, y Nicholas sigui®é ese camino hasta el fondo del solar
contiguo y mas alla, casi hasta el costado del edificio de la calle
siguiente, hasta que la elevacién le dio una vista clara del patio de
los de Lisle. Se plantd alli a esperar, fingiendo de vez en cuando
pasar por el callejon si alguien aparecia.

No tuvo que esperar mucho: la puerta trasera se abrié y dos
mujeres salieron al reducido patio. La primera avanzé con paso
decidido, la cabeza baja y concentrada en ocupar el banco; lo
consiguio de inmediato. Lo primero que hizo la segunda joven al salir
fue alzar el rostro al sol.



Eso entendid Nicholas al instante, recordando muy bien la
primera vez que vio el sol, el cielo y la hierba el dia en que lo
liberaron de su prisidn inglesa. Qué dulce olia la hierba, cuanto le
sobrevino la alegria al contemplar algo tan sencillo y sin
pretensiones como un cielo azul.

Supo en ese instante que aquella era Alice de Graham. Tenia
la misma estatura y el pelo negro como la medianoche de su madre.
Estaba lo bastante lejos como para que no se distinguieran rasgos
concretos, solo una figura larga y delgada con una léine de lana
azul, la piel del cuello arqueado de una palidez perfecta. Su larga
cabellera negra estaba trenzada con cintas palidas y la cintura
ceflida por un cinturdn de cuentas. Se gird, ignorando el parloteo de
la mujer que la acompafiaba, de modo que su rostro quedd a pleno
sol y Nicholas vio su perfil, tallado entre delicadeza y fuerza.

Pasd un minuto entero en que no se movio, solo dejo que el
sol la calentara y la adorara.

Nicholas entrecerrd los ojos, sin poder reprimir el impulso de
acercarse, diciéndose que debia oir ademas de ver para confirmar
que aquellas mujeres eran efectivamente escocesas, que aquella
tenia que ser Alice de Graham. Avanzd con paso decidido pero lento
por el callején que daba a la casa contigua a la propiedad de los de
Lisle, manteniéndose junto al muro y pegado al borde de la hiedra.

—No pongas la cara asi —decia la otra mujer cuando
Nicholas estuvo lo bastante cerca para oirla.

Si: ahora su inglés con marcado acento escocés era
claramente reconocible.

—Te saldran pecas —dijo la otra mujer, que debia de ser la
criada, Joanna, a quien Eleanor habia indicado también rescatar—. Y
tu madre se las tomara conmigo.

La muchacha que Nicholas estaba seguro de que era Alice
suspird visiblemente, el pecho subiendo y bajando.

—Un momento no hara dafio —respondié a su compafiera.
Su voz era suave, casi resignada, tan delicada como la seda.

—Si, ¢y no dijiste lo mismo la semana pasada? —replico
Joanna—. ¢Y no fue buena suerte que no nos llamaran entonces y
que tu madre viera el destrozo?



Los hombros de Alice cayeron y bajo el rostro del sol.
Aparentemente no merecia la pena aguantar tanto regateo.

Pero las reprimendas no terminaron, aun cuando Alice se
sentd a su lado en el banco. Solo cambiaron de tema.

—Te pasaste la manana con una carta —dijo Joanna—; solo
los dos y nuestro buen Sefior saben qué significan todas esas rayas,
y luego la guardas, no la terminas, no la envias. éPara qué te
molestas?

—Intentaba escribir una nota... y me costaba fingir una
alegria que no siento —respondio Alice—.

—¢Fingir una alegria? —la interrumpié Joanna—. Diles lo que
tengas que decir. Lo que haga falta. E/ baron de Lisle es un cerdo.
Su tio, un sinvergiienza. LIévenme a casa. Con carifio, Alice. Ya esta.

—No quiero preocupar a madre —murmuro Alice.

Aqui se oyd un enorme e inoportuno resoplido.

—CY crees que guardarle secretos la hara entrar en razén?

—Si —contesto Alice.

—Si, y la verdad es que estas dolida —dijo entonces Joanna
—. Dolida y convencida de que te han olvidado por completo... y, por
extensidon, a mi también, por desgracia. Apenas media docena de
tristes cartas, en todo el ano, de tu propia madre, que dice que te
quiere... pero écdmo puedes estar segura?

Oh... ¢éacaso aquella mujer, Joanna, trabajaba para los
ingleses? Llenarle la cabeza a la pobre lass con semejantes
absurdos. Con el cefio fruncido, Nicholas siguié avanzando. Como
ella estaba sentada, Alice aun quedaba de perfil, y él queria verla
mejor, con claridad.

Pero se movid sin mirar al suelo y su pie golpedé un cubo
vacio y abandonado que habia junto al muro.

No fue un ruido muy fuerte, pero basté para llamar la
atencion de Alice de Graham. Ella levanté el rostro y lo mird
directamente, la mitad del suyo oculta tras la cabeza de Joanna.
Durante un latido de corazén, sus ojos se encontraron. Los labios
rosados de Alice se entreabrieron y parpaded justo antes de que
Nicholas se recuperara y apartara la vista, fingiendo que solo
atravesaba el callejon como atajo entre dos caminos, alejandose



hasta quedar fuera de la vista, en direccidon a la fachada de la casa
de los de Lisle.

Y, de algin modo, se sintié enganado, como si los padres de
la lass lo hubieran embaucado; como si hubieran omitido
deliberadamente lo que a él le parecia, inexplicablemente, de suma
importancia: el hecho de que su hija era la criatura mas magnifica
que Nicholas habia visto jamas.

—San Andrés nos ampare —murmuro instintivamente, como
solia hacerlo su madrastra cuando algo le resultaba molesto.

Roded toda la manzana para regresar al callejon, en la parte
alta de la casa cuyo patio lindaba con el de los de Lisle,
manteniendo una distancia prudente. Baldred y Dungal se unieron a
él al cabo de un rato.

—Oh, éesa es la lass de los de Graham? —preguntd Dungal,
sin molestarse en disimular su profundo disgusto, explicado por lo
que anadio a continuacién—. Ya sabes que sacar de Inglaterra a una
que no luzca asi seria muchisimo mas facil.

—Si esa es Alice de Graham, me temo que sacarla de
Inglaterra serd lo de menos —grufid Baldred, tan molesto como
Dungal—. Y alabado sea el Senor que no trajimos mas hombres del
ejército para que se tropezaran por ella.

Nicholas puso los ojos en blanco, ya acostumbrado a su
tendencia compartida al fatalismo.

Media hora después, cuando las dos mujeres abandonaron el
patio y regresaron a la casa, Nicholas esperé unos minutos y luego
tomo una piedrecilla y la lanzé hacia la ventana del tercer piso. La
piedra paso por la abertura. En segundos, la mujer, Joanna, asomo
el rostro, mirando hacia arriba, como si la piedra hubiera caido del
cielo. Alice aparecid enseguida al lado derecho de la ventana
enrejada, apoyando las manos en el marco. Mostrd algo mas de
astucia: no mird hacia arriba, sino hacia afuera. Su mirada pasé por
encima del muro cubierto de hiedra donde Nicholas se ocultaba,
pero no se detuvo. Al cabo de un momento, ambas mujeres
desaparecieron de la ventana.

Y ahora él sabia, sin duda alguna, que ella estaba recluida en
esa habitacion.



CAPITULO TRES

Dungal insisti6 en que debian usar la escalera exterior y
derribar la puerta, que bien podia abrir directamente hacia la camara
donde Alice estaba prisionera. Habria hecho casi cualquier cosa con
tal de no tener que trepar por la fachada de la casa.

—No necesitamos despertar a toda la casa —le espeto
Nicholas en la oscuridad de la noche—. Bien, entonces espera aqui
abajo.

Habian dejado sus caballos una vez mas a las afueras del
pueblo. Era mas facil pasar inadvertidos a pie. Y como en el lugar se
veian pocos caballos, entrar con ellos a esa hora solo levantaria
sospechas entre los que aun estuvieran despiertos.

—Baldred y Malise, conmigo —ordend. El lad, Henry, se habia
quedado vigilando a los caballos. Les recordd, mirando
significativamente a Baldred— No espero que ninguna de las lasses
pueda trepar por el muro. Tendremos que bajarlas con cuerdas, pero
tampoco creo que eso sea sencillo ni silencioso, asi que sera una
carrera, salir antes de que nos descubran.

—Si, y terminemos con esto antes de que nos encuentren
merodeando donde no debemos —dijo Baldred, echando un vistazo
al patio de los de Lisle y, por encima del muro, al callejon.

Asintiendo y comprobando que Malise estaba listo, lo cual
confirmd con un leve movimiento de cabeza, Nicholas tomod Ia
delantera. Salté para aferrarse al tejado bajo, probablemente el de
las cocinas. Se impulsd y, ya sobre el techo, avanzé con cuidado
sobre las tejas, manteniéndose cerca del muro principal, donde la
estructura era mas firme, hasta situarse justo bajo la ventana del
tercer piso. Pudo apoyar una pierna en el travesano superior de la
ventana del piso bajo y erguirse sobre él, hundiendo los dedos en
las juntas del mortero. Desde ahi, solo quedaba trepar por la pared



de piedra, lo que habria sido mas facil sin las botas, pues con los
pies desnudos habria tenido mejor agarre, pero no era imposible.
Solo necesitd tres movimientos para alcanzar suficiente altura y
apoyar una mano en el alféizar de la ventana; luego basté la fuerza
de sus brazos para izarse.

Ya encaramado al marco, Nicholas aparté la cortina de lino
aceitado y echod un vistazo al interior, inspeccionando la habitacién
en busca de obstaculos. No se oia nada, ni dentro ni fuera, salvo el
leve jadeo de Baldred justo debajo de él. Tan pronto como la mano
de su capitan golped el alféizar, Nicholas salté al interior y fijo la
vista en la figura encorvada bajo las mantas de la cama.

Apenas habia decidido que parecia haber solo una persona
en aquel estrecho lecho, cuando un cuchillo se lanzé hacia él desde
la derecha, donde un cuerpo se habia mantenido pegado a la pared.

No se tomd el tiempo de apaciguar a la lass, fuera quien
fuera, sino que alzé la mano izquierda para atrapar la mufieca
temblorosa. Con un agarre de acero, dominando la mano que
empufiaba el arma, la atrajo hacia si, pasando la otra mano
alrededor de su cabeza para cubrirle la boca antes de que pudiera
gritar.

—No querras hacer eso —le susurrd al oido, tan cerca que su
rostro rozo el de ella.

Aquella lass valiente, la que acababa de enfrentarse a un
ladrén en la noche, era Alice. Lo supo instintivamente, y no solo por
su estatura, varios centimetros mas alta que la otra, Joanna.
Sostenia su mano y el arma, que ella no habia soltado, firmemente
contra su muslo izquierdo. Su espalda y cadera izquierda
presionaban contra su costado derecho, y aunque estaba rigida de
miedo, era suave al tacto y olia, de forma tenue y embriagadora, a
rosas.

—He venido a llevarte a casa, lass —le dijo, cuando Baldred
al fin logré entrar por la ventana—. Saca a la otra de la cama —le
ordend.

Entonces reind un pequefio caos.

Baldred avanzd hacia la cama justo cuando Malise asomaba
por la ventana abierta. Nicholas, que acababa de darle la buena



noticia a Alice, se sorprendid cuando ella no se relajé, sino que alzd
el pie y le pis6 con fuerza. No dolid mucho, por la fina suela de su
zapatilla, pero si lo bastante para que él aflojara momentaneamente
la presion de su mano. Con la otra, ella arafid la que cubria su boca,
logrando liberar un resquicio por donde escapd el comienzo de un
grito, que Nicholas sofocd de inmediato al apretar de nuevo su mano
sobre su boca, resistiendo sus ufas y forcejeos por soltarse.

Joanna, despertada por el alboroto, solté un chillido propio
antes de que Baldred lograra acallarla de la misma forma,
cubriéndole la boca. Su posicidn sobre la cama le daba ventaja, y a
Baldred le resultaba dificii mantenerla callada mientras intentaba
arrastrarla del delgado colchdn. Ella se resistid, pataled y rodd hasta
caer al suelo, al otro lado.

—Santo san Andrés —gimié Joanna con amarga ironia, a
cuatro patas, mientras se incorporaba—, aqui llega el final.

Alice empezd a forcejear con mas fuerza, obligando a
Nicholas a apretarle la mufieca hasta que soltd el cuchillo. Cuando lo
hizo, con un pequefio gemido tras su mano, Nicholas la atrajo mas
contra si, de espaldas a su pecho, con el brazo izquierdo firme
alrededor de su cintura, inmovilizandole también el brazo.

—Shh —le ordend, mientras Baldred saltaba sobre la cama
tras Joanna y Malise gruiiia algo ininteligible antes de rodear el lecho
para alcanzarla.

—Corre, Alice —aullé Joanna, cayendo al suelo y cubriéndose
la cabeza con las manos—. Salvate.

—Por la sangre, mujer —le sised Baldred—, ieso mismo
intentamos hacer!

Cuando Joanna estuvo bien sujeta, de pie entre Baldred y
Malise, aunque parecia lista para ser llevada al cadalso; con los
hombros hundidos, las rodillas quizd dobladas, y tan baja se veia
entre los dos hombres, Nicholas aflojo la presién de su mano sobre
la boca de Alice.

—No grites cuando te suelte —le advirtid. Esperd su
asentimiento, que llegd tras un instante y con un tembloroso
movimiento de cabeza—. Nos envia tu padre, John de Graham.



Hemos venido a llevarte a casa, lass—le explicé mientras bajaba la
mano.

Alice gir6 en sus brazos para mirarlo de frente. Por un
instante fugaz, él quedd boquiabierto, cautivado por aquella lass
bafiada por la luz de la luna, de pie junto a la ventana, mirandolo
con los ojos muy abiertos y llenos de esperanza. No habia suficiente
claridad para distinguir si sus ojos eran azules, verdes o negros, ni
saber si las sombras de la noche hacian parecer aln mas espesas y
largas las pestanas que los enmarcaban.

—¢éMi padre? —preguntd ella, su voz era apenas un suspiro,
con el pecho subiendo y bajando.

Oh, pero sus labios eran increibles, generosos, curvados y
entreabiertos por el jadeo de su pregunta.

El ignoré deliberadamente la muy visible marca de su mano
en el lado izquierdo de su mejilla: cuatro manchas de color, grises
con esa luz, donde sus dedos la habian sujetado con demasiada
fuerza.

—Si —dijo antes de que pasaran demasiados segundos—.
Para llevarte a casa.

Los ojos desorbitados desaparecieron. Ella lo mird con el
cefo fruncido y lo desafio.

—No pudo haberlo hecho. Hacerlo habria puesto en peligro
su propia posicion. Debo quedarme aqui hasta que...

—No —la interrumpié Nicholas—, estas destinada a volver a
casa. Y nos vamos ahora.

Ella vacild, parpadeando con desconcierto, apartdé la mirada.
La histeria habia desaparecido, reemplazada por la confusién. Sus
labios se movieron, como si fuera a seguir cuestionandolo, pero los
apretd, pareciendo aceptar la situacion. Un segundo después, dijo.

—Muy bien. Partamos.

Volvié a mirarlo con esos 0jos grandes, asintid y se agachd
para recoger su daga.

El pecho de Nicholas se ensanchd con cierto alivio: al menos
no tendria que arrastrar a la lass a la fuerza, pataleando y gritando,
fuera de la casa. Pero el alivio durd poco. Enderezandose con la hoja



de nuevo en su poder, ella lo atacd, cortandole el antebrazo cuando
él, tarde, alzd la mano para defenderse.

—iMaldito infierno!

—Mentiras —lo acusoé al mismo tiempo—. Mentiroso.

—éQué diablos...? éPor qué mentiria sobre eso?

—No lo sé —replicd mientras ambos se enfrentaban—. Mi
padre no trataria con alguien como tu. Y él mismo habria venido o...
—hizo una pausa, relajando su postura de combate—. ¢Te envid una
nota? éUna carta de presentacion?

—déUna carta de presentacion? —bufé Nicholas—. Esto no es
la corte de los reyes, lass. No ondeamos estandartes para anunciar
nuestra presencia...

—Mi madre me advirtié que tal vez intentarian algo...

Intentd razonar con ella, usando la verdad, pero no logré
contener la dureza de su voz.

—No podemos viajar con papeles ni notas que revelen todo
el plan ni a los implicados.

Cuando ella siguié firme en su incredulidad, Nicholas gruid
con impaciencia y volvié a desarmarla con facilidad. Lamentaba usar
tanta fuerza, y por lo brutal que podia parecer, pero ya habian
tardado demasiado, y era posible que sus gritos hubieran despertado
a otros en la casa. Sujetandole el brazo que agitaba, le arrebato la
daga y la guardd en su cinturdn, junto a su propio cuchillo, y la
sorprendid al aferrarla por el corpifio de su camison y atraerla contra
él.

Ella alzé las manos, presionando la tela de la prenda contra
su pecho, pues el tirén de Nicholas la habia despegado de su
cuerpo. Su aliento caliente rozd su rostro cuando él la increpo.

—Tu propia madre, Eleanor de Graham, me mando llamar,
me rogd que rescatara a su hija. Lo hizo a escondidas de tu padre.
Pero tu padre, que habia estado vigilando tu bienestar, descubrid
que te tenian aqui y me ordend llevarte a casa. Me prometid su
ejército para la causa de Escocia a cambio. Te vienes con nosotros.

Ante su furia contenida, ella negdé con la cabeza, poniendo
los dedos sobre los de él en su cuello, intentando apartarlos.



—No. Si me voy de aqui, mi padre sera acusado de traicion,
perseguido o algo peor. En el mejor de los casos, lo arruinaran y le
quitaran todas sus posesiones en Inglaterra. No lo habria hecho.

—Maldita sea, pero lo hizo. ¢Tendré que atarte y
amordazarte para sacarte de aqui?

—Si, tendras que hacerlo —le grund ella con un tono tan
fiero como el suyo—. No traicionaré a mi padre voluntariamente. Veo
tu juego: acabas de revelarlo. Pretendes llevarte a su hija para
engordar tu propio ejército, pero sera su vida la que peligre por tus
actos.

En realidad, no habia pensado que esta parte, convencer a la
joven de que lo acompanara fuera de la casa de los de Lisle, seria la
mas dificil. Su furia crecié ante aquel contratiempo inesperado, y
Nicholas apretd los dientes antes de decir:

—Muy bien, entonces. Atada y amordazada sera.

Apretd el pufio en el cuello de lino de su camisén y acerco
aln mas su rostro al de ella.

—Y esa es la Unica vez que te perdonaré por derramar mi
sangre, Alice de Graham. No vuelvas a alzarme una hoja. Nunca
mas.

—Lo haré. Te veré muerto —le escupid ella con rabia, sin un
atisbo de miedo— antes de formar parte de la ruina de mi padre.

XXk

Oh, pero sus piernas eran de gelatina.

Aquel hombre era demasiado... demasiado fuerte, demasiado
grande, demasiado amenazante. Lo conocia. No por su nombre, ni
de antes de ese dia, pero lo habia visto aquella misma tarde, afuera,
tras el muro del patio de los de Lisle. Estaba segura de que era el
mismo.

En toda su vida, nunca habia sentido tanto miedo.

Pero no tenia sentido. éPor qué su padre, ahora, después de
todo un afio, decidiria desafiar el edicto de Longshanks de
mantenerla cautiva para asegurar su lealtad?

Alice sentia, muy dentro de si, que aquello era un engafio
urdido por esos hombres malvados. Creia, como habia dicho, que
pretendian obligar a su padre, por la fuerza, a unirse a la causa



escocesa. Y aunque estaba seqgura de que su padre, si tuviera
libertad de elegir, habria luchado por la causa justa, por la libertad,
también sabia que no deseaba enfrentarse personalmente a Eduardo
I. Eso seria una sentencia de muerte, pues muchos estarian
dispuestos a demostrar su lealtad a Longshanks matando a quien no
lo hiciera.

Pero estaba atrapada, lo sabia. No habia forma de que ella y
Joanna, que ya se habia rendido, pudieran enfrentarse a esos tres
hombres, barbaros por su aspecto. Y por eso sabia que aquel
hombre no era aliado de su padre. John de Graham era un bardn
que trataba con nobles y hombres de ideas afines, no con tipos
como esos, sin tartan, de brazos desnudos y musculosos, y con un
cefo tan fiero que parecia mas bestia que hombre.

—¢éPor qué ahora? —le preguntd al hombre, que audn no se
habia identificado. Aunque su nombre, por si solo, no bastaria para
disipar sus dudas—. Si sabes de mi situacion aqui, ¢puedes decirme
por qué mi padre habria esperado casi un ano para venir por mi?

—Podras preguntarselo tu misma cuando te entregue a él.

—éDe verdad? éMe entregaras a éI? éO tu intencidn es
llevarme a otra prisién por tus propios fines?

Aun sujetandola por el cuello del camisdn, él le gruio:

—He dicho mi verdad: que tu propio padre y tu madre me
enviaron a liberarte. He dicho que te llevaré con ellos. No pienso
defender mi palabra otra vez. No soy un mentiroso.

En la penumbra de la habitacién, iluminada apenas por las
brasas moribundas del fuego apagado y la luz plateada de la luna,
Alice lo observd. Era extraordinario por su altura y su corpulencia,
mas alto que cualquier hombre que ella conociera, de hombros tan
anchos como nunca habia visto. También lo era por la manera en
que sus ojos escrutaban su rostro, analizandolo parte por parte con
una intensidad feroz. Deberia bastarle con verla entera, tan cerca
como estaban, pero no; inspeccionaba cada rasgo: sus 0jos, su
frente, su nariz. Mas de una vez, detuvo la mirada ardiente de esos
ojos de gato en su boca. En un momento, sus propios labios se
curvaron con desagrado mientras observaba los de ella.



La dejé sin aliento y con las rodillas temblorosas, y, por
fortuna, fue entonces cuando Joanna recordd su propia voz, que, de
un modo incomprensible y asombroso, habia permanecido en
silencio por mas de un minuto.

—Y quita tus asquerosas manos de encima, équieres? —luchd
en el agarre de los otros dos hombres.

—Atenlas y saquenlas —grufid el que sujetaba a Alice.

Sus o0jos se abrieron de par en par, horrorizada al
comprender que realmente iban a llevarsela de la casa del bardn. De
nuevo forcejed con él, retorciéndose para liberarse, aranando la
mano que la sujetaba.

Sus siguientes palabras la dejaron inmovil, su temor
alcanzando alturas nuevas y absurdas.

—No luches conmigo, lass. Si me causas un solo problema
mas, sera el cuello de tu amiga el que se raje.

Alice tragé el miedo. Y mientras él parecia esperar a que
asimilara sus palabras y le diera alguna sefal de que obedeceria, ella
asintio, lastimera. Aunque no le impidié soltarle, con un siseo, lo que
pensaba de su caracter y de su plan.

—Eres un malvado. Y cuando mi padre muera por tu culpa,
tendras su sangre en las manos. Y entonces dedicaré mi vida entera
a...

—Silencio —grufidé él, sin una pizca de remordimiento—. No
haras tal cosa, y bien lo sabes. Y pronto lo veras, cuando estés en
brazos de tu madre en unos dias, que no menti. —Sin parpadear,
volvid a entrecerrar los ojos hacia ella—. Ni una palabra mas o tu
amiga sentira el filo.

—Aye —dijo el hombre que sostenia a Joanna, tirando de su
brazo—, y lo mismo va para ti. Si te sales de la linea, la otra pagara
por ello.

Joanna, siempre habil para irritar a cualquiera con sus
observaciones llenas de sentido comun, se atrevid a sugerir:

—No imagino que vayas a hacerle dano a Alice. Si lo que
dices es cierto, solo te sirve viva.

—Y ya basta de ti —replico el hombre, mas irritable—.
Muévete, vamos. —La empujé hacia adelante, rodeando la cama



hasta quedar todos junto a la ventana.

La mano en el escote del vestido de Alice se aflojé y cayd.

—¢éVendras por tu propia voluntad? —le pregunté la bestia—.
¢0 derramaré la sangre de tu amiga y te echaré al hombro?

Con fastidio, irritada por su propia impotencia, Alice
pregunto.

—¢éSaldras simplemente por donde entraste? Y esperas que
Joanna o yo bajemos por la pared como cabras en una colina o
gatos en un tejado? —AUn desconfiada, esperaba que él dijera que
saldrian por la casa y que pudiera aprovechar alguna oportunidad
para alertar a alguien del servicio o a los guardias. La puerta de la
camara se cerraba con llave cada noche, al encenderse las lamparas,
y, que ella supiera, después de las primeras semanas de su
cautiverio, ya no habia soldados apostados fuera.

Otro pensamiento le cruzé la mente.

—CY esperas que salgamos a la noche y viajemos, como
dices, cien millas hasta mi padre y mi madre, vestidas solo con
nuestras camisas?

Por un breve instante, el rostro de él reveld la verdad: no
habia pensado en ese detalle menor. Pero su sorpresa fue
rapidamente disimulada tras otro furioso cefio.

—Por todos los medios, mi lady Alice, por favor, tdmese un
momento para vestirse mas apropiadamente para su propio
secuestro.

Iba con sarcasmo, por supuesto, pero Alice comprendié que
solo intentaba ocultar su falta de previsidon. Sin embargo, la soltaron,
igual que a Joanna, y ambas se apresuraron a tomar un vestido cada
una del Unico armario del aposento, de espaldas, en el oscuro
rincon, mientras se ponian las léines sobre la cabeza. Qué
humillacion tan absoluta.

—Ya que estamos, deberia empacar lo poco que trajimos —
dijo Joanna, agachandose para tomar una de las valijas del fondo
del armario—. Tu madre me partira la cabeza si dejo lo mas fino...

Uno de los hombres que la sujetaban siseo:

—No empacaran nada, necia. Ponte la capa y los zapatos
fuertes y vdmonos.



Y asi lo hicieron, colocandose las capas mientras Joanna
criticaba la eleccion de vestido de Alice.

—Deberias ponerte el de lana gris, muchacha —le dijo—.
Este es muy claro, se manchard con toda la mugre que seguro
recogeras por el camino...

—Santos del cielo, mujer —dijo el hombre, acercandose con
paso pesado. Tird del brazo de Joanna—. Muévete ya.

Impulsada por la urgencia, Alice dejé de cambiarse los
zapatos y volvio, rigida, junto a la bestia que la esperaba junto a la
ventana. Sus 0jos oscuros estaban fijos en ella, amenazadores, la
mueca aun visible, borrando la suya. El pavor la invadié cuando lo
vio sacar una cuerda del cinturon. Cerrd los labios con firmeza,
decidida a no mostrar ni una pizca de su miedo a través del temblor
de su boca, y levanté las manos, suponiendo que pensaba atarlas.

La bestia dio un paso adelante, obligandola a cruzarse de
brazos contra el pecho. Estaba demasiado cerca, sus botas rozaban
el dobladillo de su Iéine. Alice tragd y contuvo el aliento mientras él
pasaba la cuerda alrededor de su cintura varias veces. Apartd el
rostro, cerrd los ojos cuando su espeso cabello le rozé la barbilla al
inclinarse sobre ella.

Cuando la cuerda quedd asegurada, él le tomd el brazo y la
volvié hacia la ventana abierta.

—Te bajaré yo —le dijo—. Dungal espera abajo, y no emitiras
ni un sonido, porque no dudara en torcerte el cuello para salvar el
mio. —Alz0 las cejas oscuras, esperando su asentimiento.

Con el rostro iluminado por la luna, Alice vio la barba
incipiente, los cortos pelos plateados sobre la piel. Una cicatriz,
hasta entonces invisible, se extendia desde la comisura de su boca
por la mejilla angulosa hasta perderse en la linea del cabello. Era
vieja y no grotesca, pero debia de haberle causado dolor, entonces y
ahora.

Sin opciones, asintid y escuchd sus instrucciones.

—Sujétate, mira hacia la pared —dijo él—, usa los pies si lo
necesitas para apoyarte.

Le tomd la mano y presiond la cuerda en su palma, sus
dedos cdlidos y fuertes cerrando los de ella alrededor del cafiamo.



Alice lo mird, los ojos un poco abiertos, al ver los dedos de él, mas
grandes y oscuros, envolviendo los suyos.

—No te soltaré —dijo, ahora en voz baja.

Ella no habia pensado que lo fuera a hacer. Parecia capaz de
casi cualquier cosa.

—A menos que grites y vuelvas a enfurecerme.

Alice negd con la cabeza y bajo la mirada al pecho de él. Tal
vez sofiaba, tan nublada estaba. La realidad la golped de lleno:
podia comprender ahora lo que ocurria. Alguien habia venido por
ella, pero no su padre ni ningln hombre de los de Graham. Una
bestia habia venido, destinada a llevarla lejos de una existencia
miserable que duraba ya mas de un afo. Pero marcharse podia
poner en peligro a su padre. El corazon se le acelero, los ojos se le
llenaron de lagrimas.

Lo mird a los ojos.

—Dime la verdad —suplicé—. Prefiero morir aqui antes que
poner en peligro a mi padre.

—Aye, lo sé —respondid la bestia—. Sube —ordeno,
golpeando el marco de la ventana. Y cuando ella vacild, buscando
mas certeza en él, suspird y afadio— Tu madre sufre por ti, solo ha
recibido tres cartas en todo un ano. Seguro destruyeron muchas mas
de las que permitieron que llegaran o salieran.

Alice lo observd, preguntandose si aln sabria distinguir una
mentira, después de tan poca convivencia con nadie fuera de Joanna
y unos pocos en aquella casa horrible. El tenia mas razones para
mentirle que para calmarla. La mird sin parpadear, casi desafiandola
a llamarlo mentiroso otra vez.

Quiza ya no importaba. Lo que era verdad hacia unos
momentos seguia siéndolo: tenia pocas opciones. Tragandose el
miedo que le quedaba, apoyd las manos en el marco de la ventana y
se impulsd, consciente de las manos del bruto sobre su cintura,
ayudandola con familiaridad.

A mitad de camino entre el tercer piso y el suelo, pensé en
gritar, dar la alarma, cuando nadie estaba lo bastante cerca para
callarla. Pero Joanna aun corria peligro, aln estaba en la habitacién
con esos rufianes, y Alice tuvo que tragarse cualquier grito.



Cuando sus pies tocaron el suelo, el hombre al que llamaban
Dungal desatd la cuerda, y la tiraron hacia arriba para Joanna.

Joanna, al bajar, debid de recordar sus propias palabras de
antes, convencida de que Alice realmente no corria peligro, que solo
era una pieza mas Util viva que muerta.

Y por eso gritd con todas sus fuerzas mientras colgaba del
costado de la casa de los de Lisle.



CAPITULO CUATRO

—Maldicion —maldijo Nicholas cuando la estUpida mujer
soltd un alarido que bien podria haber oido de un jabali salvaje o de
cualquier otro animal amenazado e indeseable. Su caridad lo
abandond en el instante en que aquel ruido le taladré los oidos, y
Nicholas no sintid el menor remordimiento al soltar por completo la
cuerda cuando, apenas segundos después, se escucharon gritos y
voces que respondian desde el interior de la casa. Un golpe sordo
desde abajo acalld el chillido de Joanna y fue seguido casi de
inmediato por el sonido de pasos apresurados subiendo la escalera.

Tener solo unos segundos no les daba tiempo de escapar por
la ventana todos juntos. Bajar por el costado de la casa les tomaria
varios minutos, convirtiéndolos en blancos faciles. Pero él y Baldred
podrian contener a unos cuantos y darle a Malise el tiempo
suficiente para descender.

—Sigue —le ordend al lad, inclinando la cabeza hacia la
ventana mientras desenvainaba la espada y se volvia hacia los
golpes en la puerta—. TU y Dungal llévenla lejos —le indico,
refiriéndose a las dos mujeres, sin temer que él y Baldred no los
siguieran en unos minutos.

El metal raspd contra el metal cuando una llave gird en la
cerradura, y la puerta se abrié de golpe segundos después. Aun
sabiendo lo que ocurria, Nicholas fingié tanto asombro como el
hombre que entrd. En realidad, un lad, apenas un cachorro. ¢Esa era
toda la respuesta de sus captores? ¢Enviar a medio hombre en ropa
de dormir, con la llave como Unica defensa posible?

Baldred tuvo el mismo pensamiento, incluso envaind su
espada al no oir mas pasos acercandose.

—Te espero abajo —dijo, y salié por la ventana, siguiendo a
Malise por el muro de piedra.



El jovencito grazno:

—éQuiénes son ustedes? ¢Qué le han hecho a...?

—Quieto —ladré Nicholas, apuntandole con la espada,
aunque aun los separaba una buena distancia. Con el lad inmovil,
Nicholas miré por la ventana para evaluar la situacién en el patio.
Tres hombres, armados, habian irrumpido alli. Otro estaba fuera del
muro, viniendo desde el frente de la casa. Malise y Dungal tenian
bien controlados a dos. El tercero, dentro del muro, intentaba
arrastrar a Alice lejos del bulto en el suelo que era Joanna, quien
volvia a chillar con fuerza. Baldred estaba casi en el primer piso,
pronto se uniria a la pelea.

Todo estaba bajo control.

Nicholas volvié a mirar al joven en su ropa de dormir.

—Sabes que no vale la pena morir por esto, éverdad?

Sin responder, el muchacho preguntd.

—¢éHan venido por Alice?

Momento perfecto para sembrar una duda sobre la
implicacion de los de Graham.

—¢Asi se llama la belleza? Solo la vi en el patio hace un rato
y pensé que podria servirme.

Nada inverosimil, considerando la hermosura de Alice.

Nicholas se sorprendié al oir la carcajada que soltd el
hombre.

—Buena suerte con eso. Yo no la tuve. Dulce de rostro y
lengua de plata, pero te degollara si llegas a tocarla.

Bien por ella, pensd Nicholas. Fingiendo ain no saber quién
era, arqued una ceja y replico:

—No parece que luches mucho por salvar a tu propia sangre.
¢Es tu esposa, quizas?

El hombre se escandalizo.

—iOh, no! —exclamdé—. Es una sucia esc... no significa nada
para mi.

Nicholas sonrio con desdén, dejandole ver todo su desprecio.

—Entonces este sucio escocés se llevara a la otra —dijo con
indiferencia, envaind su espada y se volvié hacia la ventana. No
esperaba resistencia ni objeciones del joven bardn. Y no las hubo.



Menos de un minuto después, ya en el suelo, vio que
Baldred, Dungal y Malise tenian todo controlado. Cuatro hombres
yacian incapacitados, y Alice y Joanna estaban juntas, de rodillas,
con los brazos de Alice rodeando a su amiga, que seguia gimiendo.

Deseando marcharse cuanto antes, Nicholas tomo a Alice del
brazo al pasar, la levantd sin delicadeza.

—Partamos —dijo, arrancandola del lado de la mujer que no
callaba.

Antes de poder decirle a Baldred que recogiera a Joanna,
esta soltd otro chillido tan agudo que despertd a varios perros
cercanos, y pronto la noche se llend de ladridos y aullidos.

—Ay —maldijo Baldred al alzar a Joanna del suelo.

Nicholas puso los o0jos en blanco y siguié avanzando hacia la
puerta trasera del patio por donde habian entrado. A su lado,
sujetada firmemente por el brazo, Alice guardaba silencio y daba
pequenos saltos para seguirle el paso.

Solo les quedaba una corta carrera a través de las sombras
del pueblo dormido, aunque aceleraron cuando oyeron voces a sus
espaldas. Nicholas pensd que el baron debia haber salido por la
puerta principal, gritando por ayuda con voz chillona. Momentos
después se oyeron respuestas, no del burgo mismo, sino desde mas
lejos, del cuartel al otro extremo del pueblo.

Cuando llegaron hasta Henry, que cuidaba los caballos fuera
de la aldea, Nicholas estuvo tentado de arrojar a Alice boca abajo
sobre el corcel y hacerla viajar asi durante horas, por todas las
molestias que le habia causado. Pero podian ser perseguidos, y
necesitaban velocidad, mas facil de lograr si ella iba sentada. Asi que
solo se tomd un momento para ponerse el plaid, sin preocuparse por
plegarlo tan prolijamente como habria querido.

Mientras Henry sostenia las riendas, Nicholas roded con las
manos la estrecha cintura de Alice y la levantd hasta la silla,
haciéndola quedar de lado, frente a él. Luego monto tras ella, paso
los brazos por delante de su cuerpo, tomod las riendas y gird el
caballo para comprobar la disposicion del grupo.

Baldred no habia alzado simplemente a Joanna, sino que le
permitia montar sola, lo que provocaba una lucha absurda: ella



intentando alzar el pie hasta el estribo, él sosteniéndolo con
expresion de creciente desesperacion.

—Por amor, hombre —grufid Dungal, con su caballo
encabritdndose por la impaciencia—. iSubela de una vez!

—O arrastrala del pelo mientras cabalgas —sugirid Malise,
con tono impaciente también.

—Arriba vas —dijo Baldred, poniendo la mano en el trasero
de la mujer y dandole un buen empujon justo cuando logré colocar
el pie en el estribo. La mujer solté un grito de indignacién mientras
pasaba la pierna por encima del caballo y la falda se le subia casi
hasta la rodilla.

—Oh, qué tragedia —se lamento teatralmente, encorvandose
con dramatismo, en perfecta armonia con el quejido de su voz.

Nicholas volvié a rodar los ojos y condujo a su grupo lejos de
Hallamshire.

kK %k

Sabia montar decentemente, pero nunca le habia gustado
hacerlo de costado. Alice estaba convencida de que, de no ser por el
fuerte brazo alrededor de su cintura, habria caido de cabeza en
cualquier momento, dadas la velocidad y la temeridad del escape.
No tenia otra opcidon que aferrarse a ese brazo, aunque lo hizo con
rigidez, evitando tocar mas de lo necesario a aquel hombre. Podia
ser aun el mentiroso que sospechaba: un bandido desesperado,
movido por su propio interés.

No dijo palabra. Tampoco ninguno de los cinco hombres, ni
siquiera para mandar callar a Joanna, cuya charla nerviosa parecia
inagotable. De no ser por la duda persistente y el temor que aln la
acosaban, Alice habria encontrado cierta diversion en la escena; tal
vez habria preguntado al “bestia” con quien cabalgaba si habia
previsto o si toleraba aquella incesante verborrea.

Su tenue deleite se desvanecid al escuchar lo que su doncella
contaba al hombre con quien iba montada.

—Y llord y pataled y arand a su madre cuando se la llevaron
—decia Joanna, sin bajar la voz, aunque debia suponer que lo
prudente era guardar silencio—. Seguro le dejo marcas en los
brazos. Y yo fui enviada a calmarla, y lo hice lo mejor que pude, le



dije que todo saldria bien. Todos tenemos un papel que cumplir, le
dije.

Todo lo que dijo después gird en torno a Alice. La pintaba
débil y llorona, luego altiva y temeraria, hasta que Alice tuvo que
apretar los labios para no gritarle que cerrara la boca de una vez,
una frase favorita de su padre.

—No sé qué habria sido de ella sin mi —prosiguié Joanna—.
Las lagrimas y el drama los maneja bien, pero no me malinterprete,
le habria arrancado el corazén a de Lisle, a él o a su tio, por todo el
manoseo que sufrid. Esta misma noche le puso el cuchillo al barén y
le dijo que perderia los dedos si la tocaba otra vez. Sin duda fue mi
consejo, decirle que no se dejara intimidar, lo que la salvd de la
desgracia.

—Ah, y qué afortunada fue de tenerte junto a ella a cada
bendito momento —replicO su compafiero, con un suspiro que
delataba su irritacién.

Joanna no capto el matiz y respondié alegremente:

—Lo fue, y bien que se lo recuerdo.

—Aye, apuesto a que si —dijo el anciano, cabalgando al
mismo paso que la pareja—. Cada bendito momento de vigilia, estoy
seguro.

Por el rabillo del ojo, Alice podia ver a su captor, la bestia de
mirada oscura y penetrante. Inclind apenas la cabeza y eso le puso
el mentdn a la altura de los ojos; pensd que o bien él tenia la
mandibula apretada, como la suya, fastidiado por la incapacidad de
Joanna para callar, o simplemente su quijada era tan cuadrada y
pétrea como parecia. No la mird hacia abajo, pero si le apretd el
brazo que la rodeaba por la cintura, y Alice suspird, dejando caer un
poco los hombros.

Habia sido raptada, si, robada de la casa de los de Lisle por
ese bandido de mandibula firme, quien podria haber parecido
inmune al parloteo incesante de Joanna, hasta que reveld su propia
molestia por la falta de silencio, murmurando cerca del oido de Alice:

—¢éNunca se calla?

Sorprendida por la pregunta, formulada con mucha menos
exasperacion de la que ella misma sentia, respondié enseguida:



—No muy a menudo.

Le parecié prudente advertirle ahora, antes de regresar a
Escocia, para que se preparara para la avalancha de palabras que
escucharia durante los préximos dias o hasta que ella volviera a ver
a su madre. Con un animo inesperadamente alegre ante la idea de
volver a casa y abrazar a su madre —o ante la posible contrariedad
del hombre si sus intenciones no eran las que decia—, afiadid en
tono ligero, solo para sus oidos:

—EIl susto a veces tiene el efecto de quitarle las palabras y
los pensamientos. Tal vez asi tenga usted la suerte de disfrutar unos
minutos sin ruido.

—El grupo y el burro en que cabalgaron —grufié el que se
llamaba Dungal, el mas viejo del grupo—, éte callaras de una vez?
Nunca volveremos a ver nuestra dulce Alba si planeas anunciarle al
mundo cada paso que damos.

Ser reprendida tan bruscamente podria considerarse
suficiente susto para que Joanna callara, aunque su boca formé una
gran “0O"” de ofensa. El hermoso silencio duré poco.

—No hay ningln alma indeseable despierta a esta hora que
escuche nuestro paso —aventuré Joanna—. éDe verdad nos llevaras
a casa’?

—A la lass, si —dijo el hombre que cabalgaba junto a ella,
con un tono que dejaba ver su propia irritacion—, pero bien podrias
quedarte atras antes de llegar a la frontera si no cierras la boca.

Joanna no se dio por vencida. De hecho, solté una risita, una
de sus expresiones mas habituales.

—Entonces poca suerte tendras para convencer a su padre o
a su madre de que la lass llegd sin ser molestada, si te deshaces de
mi, la Unica que podria testificar lo contrario. —Hizo una pausa Yy
afadié—: A menos, claro, que no seas quien dices ser, y molestarla
sea precisamente lo que planeas.

Y asi siguio. Alice traté de distraer a su compafiero de silla
con conversacion propia, para que ignorara a Joanna.

—No me ha dicho su nombre —lo acusd, con menos
severidad de la que habria correspondido. Después de todo, aquel
hombre la habia raptado de un lugar relativamente seguro y la



mantenia ahora como rehén, cabalgando a medianoche por un pais
inhdspito; tenia derecho a saber su nombre.

—Nicholas MacRory —dijo él—, convocado, como se dijo, por
vuestra...

—Que los santos nos amparen —susurrd Joanna al oir el
nombre, que nada significaba para Alice hasta que Joanna afiadié—:
y ahora estamos en manos de la Bestia de Braewood. Och, nuestros
dias estan contados, Alice. Adids a nuestras dulces ambiciones, a
nuestras buenas fortunas, y si, a toda esperanza de un futuro que
no lleve la etiqueta de victimas de este hombre.

Habia mas, por supuesto, pero Alice se quedd pensando en
¢buenas fortunas? éBuenas fortunas? éCuando y ddénde habian
existido esas?

Y équién era —ademas de un hombre llamado Nicholas
MacRory— la Bestia de Braewood?

—No lo repetiré —dijo el hombre que compartia la montura
con Joanna—, ni una palabra mas. No tengo reparos en envolverte
la cabeza con una capucha después de llenarte ese hueco parlante
con mi puno.

—Joanna, por favor —suplicoé Alice—. Cdllate.

—Aye, me callaré —prometié Joanna, pero no lo hizo—. Y
sera después, no antes de que me digan como llegd el MacRory a
conocer al gran de Graham y a recibir el encargo de venir por Alice
de Graham. No veo razdn alguna para que su querida madre haya...

El caballo en que iba montada se detuvo de pronto; el
hombre tird de las riendas con tal fuerza que interrumpié la perorata
de Joanna. Los otros cuatro, incluido Nicholas MacRory, también
frenaron y observaron cdmo el jinete desmontaba y tiraba de Joanna
—no con suavidad— para bajarla del caballo. Ninguno de los
hombres preguntd qué hacia. Alice lo observd, frunciendo el cefio en
desconcierto.

Joanna, por supuesto, exigid explicaciones.

—Y me diras ahora por qué me tratas como si no fuera mas
que una...

Y no dijo mas, pues el hombre se volvié desde las alforjas
con una cuerda, que usd de inmediato para atarle las manos.



Cuando termind, y justo cuando Alice exclamd horrorizada, el
hombre no le tapd la boca con la mano, sino que le metié un trozo
de tela dentro. Los 0jos de Joanna se abrieron, horrorizados, bajo la
palida luz de la luna. Alzé las manos atadas para quitarse el trapo,
pero él se las bajé de un manotazo.

—Déjalo —ordend, y empezd a colocarle otra cuerda
alrededor de la cabeza para sujetar la mordaza.

La bestia le advirti6 a una Alice angustiada, con voz
enganosamente tranquila:

—No hables, si no quieres correr la misma suerte, lass.

Y todas las siguientes palabras de Joanna —y fueron muchas
— quedaron ahogadas por el pafiuelo en su boca y la cuerda que lo
mantenia, y luego aln mas por la capucha que le echaron encima.

—Aye, y asi se quedara —jurd el hombre que la habia atado
— hasta que aprendas a morderte la lengua.

Aparte del espanto mudo de Alice y los murmullos furiosos e
incomprensibles de Joanna, nadie mas mostrd reaccion alguna ante
lo ocurrido.

—Por favor, no debe... —empezé Alice.

—Aye, debemos —dijo Nicholas MacRory, espoleando su
caballo para girarlo—. Ya fue advertida. Como tu también.

Y entonces, como si no hubieran atado y amordazado a la
pobre mujer, subieron de nuevo a Joanna al caballo y reanudaron la
marcha al trote, rumbo al norte, hacia Escocia.

Pasaron varios minutos antes de que los grufidos apagados
de Joanna se redujeran a un leve gemido y luego al silencio.

Y aungue no podria decirse que esos hombres hubiesen sido
especialmente cuidadosos o considerados con Joanna, tampoco le
habian hecho dafio. Durante largo rato, el Unico sonido fue el de los
cascos de los caballos sobre la hierba himeda de Inglaterra.

Una marafia de emociones se agité dentro de Alice, entre
ellas una gran pena por la degradante situacién de su amiga. Pero
luego la invadid una chispa de esperanza: tal vez realmente la
estaban devolviendo a su hogar, a sus padres. éHabia sido su madre
quien, a espaldas de su padre, habia enviado a este hombre a
buscarla? Si él hubiera dicho que su padre le habia dado la orden, le



habria costado menos creerlo, pues entonces sabria con certeza que
Nicholas MacRory mentia. Su padre era un hombre rudo, que tan a
menudo la habia ignorado —ella, una simple hija—. No recordaba
que hubiera mostrado gran angustia cuando la apartaron de su
hogar, no como su madre, que lloraba y se lamentaba tanto como
ella misma: en eso, Joanna no habia exagerado. Su padre, sin
embargo, no era un hombre cruel y jamas le habia levantado la
mano, pero, como diria Joanna, tampoco era precisamente calido ni
afectuoso.

Aun asi, sintié una enorme alegria por haber sido liberada de
su prision en la casa de los de Lisle, y una emociéon aun mayor ante
la idea de reunirse con su madre.

Asi, Alice sinti6 cdmo parte de la tension la abandonaba. Al
poco rato, se recostd contra el hombre que la sostenia y, pronto, se
quedd dormida en los brazos de la bestia.



CAPITULO CINCO

Habria preferido no arriesgarse a que la mujer, Joanna,
realmente mantuviera la boca cerrada y los pensamientos para si
misma, pero cuando el sol empez6é a elevarse sobre las colinas
onduladas y brumosas del este, Baldred afirmd que, sin duda, ya
habria aprendido la leccion y podria permitirsele estar sin capucha y
sin ataduras. Durante un tiempo, en efecto, guardd silencio. La
mujer no dormia, sin embargo, o eso supuso Nicholas, ya que no se
habia desmayado contra Baldred como lo habia hecho Alice de
Graham con él durante las ultimas horas.

Desmayada, si, y cdmodamente ademas, para gran fastidio
de Nicholas. Aunque, tras pensarlo un momento, admitié que tal vez
la situacion resultaba mas intrigante que irritante. No considerd
casual que ella solo se relajara cuando ceso el ruido y los rezongos
de Joanna, lo que le hizo preguntarse si se conocerian de antes o
con mas intimidad, y si Alice no estaria, en el fondo, agradecida a
Baldred por el regalo que le habia hecho: un instante de paz.

Alice tenia la espalda curvada sobre su brazo derecho, la
cabeza apoyada en su hombro. La mejilla, tan palida, descansaba
sobre su pecho, y su cabello negro como la pez le caia a modo de
cortina alrededor del rostro. Tenia los brazos doblados por los codos,
y las manos unidas a la altura del pecho. Nicholas, por mas que lo
intentara, no hallo falta alguna en aquella circunstancia: tener entre
los brazos a la suave y calida Alice de Graham. Por mas que se
esforz6, no consiguié dejar de mirarla, aunque se contuvo de
apartarle el manto de cabello para verle mejor la cara. Cuando se
dio cuenta de cuantos minutos llevaba cabalgando casi a ciegas, la
vista fija en la belleza dormida que llevaba en brazos, sintid una
punzada de furia por distraerse tanto con ella. Aquello no podia ser.
Apretando la mandibula, forz6 la mirada hacia adelante, al horizonte.



Y fue entonces cuando lo vio, a la luz temprana del
amanecer: una columna de humo negro que empezaba a elevarse
sobre el bosque mas alla del prado por el que ahora cabalgaban.

—Baldred —dijo, lo bastante alto para que aquel hombre lo
oyera, pero no tanto como para despertar a la durmiente Alice.

Baldred apenas giré la cabeza hacia Nicholas antes de dirigir
la vista hacia el mismo punto, mas alla del prado y de los arboles
cercanos.

—Debe de ser Bewlie —comentd, entornando los ojos ante el
humo ominoso que ascendia.

Si, habian cruzado el rio Tweed no hacia mucho y habian
alcanzado a ver, a la distancia, la fachada de piedra clara del priorato
de Coldingham, envuelta en la luz del amanecer que se alzaba sobre
el promontorio rocoso de St. Abbs Head. Desde entonces habian
avanzado hacia el noroeste, siguiendo el curso del Ale Water, un
afluente del rio Teviot en las tierras fronterizas.

—Eso no es la neblina de la mahana —dijo Dungal,
acercandose a Baldred y Nicholas.

Nicholas observd atentamente la linea del bosque, aquel que
separaba a su pequeno grupo del pueblo de Bewlie. Justo cuando
creyd distinguir un resplandor anaranjado filtrandose entre los
arboles —quiza el origen del humo que se elevaba—, un grito
desgarrador, apenas amortiguado por la distancia, resond sobre la
llanura.

—Los ingleses madrugan hoy —dijo Baldred con el cefo
fruncido.

Al instante, y sin que Nicholas diera orden alguna, los cinco
hombres espolearon a sus caballos, que pasaron del paso tranquilo a
un galope decidido sobre el terreno llano junto al rio.

Instintivamente, Nicholas apretd el brazo alrededor del
cuerpo de Alice cuando el caballo se lanzd hacia adelante, aunque
no supo si aquello o el brusco movimiento la despertaron. Ella se
tensé y levanté la cabeza, exhalando un pequefio jadeo al recobrar
la conciencia.

Agradecié que no lo importunara con preguntas indtiles, sino
que dijera con voz somnolienta, tras divisar seguramente las



columnas de humo que crecian delante:

—Algo no anda bien.

—Algun problema, si —se limitd a responder, sin mencionarle
el grito que habian escuchado momentos antes.

Una de sus manos, que antes habia mantenido junto al
pecho, ahora se aferraba a él, los delgados dedos estaban
enganchados en el tartan que le cruzaba el hombro y el pecho. No
podia decir si aquello era muestra de miedo o simple necesidad de
sujetarse ante la carrera. El galope a través del prado fue fluido,
pero se vieron obligados a aminorar la marcha al internarse en el
bosque, rodeando pinos, abedules y la densa maleza. A medida que
se acercaban al origen del humo, el resplandor anaranjado se
intensificaba, y pronto el crepitar y rugir de las llamas llenaron el
aire, un estruendo inquietante acompafnado de los gritos que ya se
oian con claridad.

—Habréa que descargar este bulto —sugiri®6 Dungal,
sefalando un matorral de abedules apretados rodeados de maleza
alta.

Nicholas y Baldred se dirigieron hacia alli y tiraron de las
riendas.

—Bdjate = —dijo Baldred <con sequedad a Ia
sorprendentemente callada Joanna, y casi la empujé fuera de la
montura. La cuerda que habia sujetado la mordaza antes seguia
flojamente enroscada a su cuello. Cuando tocd el suelo, lanzo a
Baldred una mirada de odio que prometia venganza.

Nicholas, con mas cuidado que el impaciente Baldred, tomé
la mano de Alice y la ayudd a bajar. Ella estaba aturdida vy
confundida, y siguié aferrada a su brazo incluso cuando ya tenia los
pies en tierra. Sus ojos azules, abiertos por el panico, buscaron los
SUYos.

—No puede dejarnos aqui —protesto.

—No puedo luchar contigo en la silla —replicé él, soltando su
mano—. Quédate agachada, y callada —ordend, con tono cortante.
Echd un vistazo a Joanna y sintid un instante de inquietud al
considerar sus posibilidades de cumplir eso. Luego, considerando



que el peligro aln estaba lejos, volvid a mirar a Alice, a esos 0jos
luminosos y suplicantes—. Espera aqui, lass. No tardaremos.

—Por favor —suplicd ella, mirando mas alld de él, hacia
donde el humo se alzaba en nubes grotescas sobre el verdor de los
arboles—. Pero si no... regresan —dijo con la voz temblorosa,
evitando pronunciar las peores palabras.

Claro que no debia dejarse afectar por aquella mirada de
desesperacion. No debia dejarse afectar por Alice de Graham en
absoluto, a quien apenas conocia. Lo habia desafiado, lo habia
herido con un cuchillo, habia dormido en sus brazos, y nada mas. No
debia importarle.

—\Volveré, lass—le prometid, convencido de ello. Si la partida
saqueadora era pequefia, los MacRory acabarian rapido con ellos. Si
eran demasiados, no lucharian, sino que se retirarian de inmediato
—. Alice —afadid, usando su nombre adrede—, no temas. No te
dejaré.

Esperaba que la mirada que le dirigia reflejara su ausencia de
miedo, y que con eso ella entendiera que tampoco debia tenerlo.

Pareci6 recomponerse; apretd los labios y asintid,
apartandose de Nicholas y de su caballo. El se alejo, pero sintié en la
espalda el calor de su mirada inquieta mientras se reunia con los
demas.

No se lanzaron de inmediato al combate, sino que se
detuvieron al borde del bosque para observar la situacion.

El poblado —que Nicholas dudé ya que fuera Bewlie— no era
mas que un grupo de una docena de chozas, tres de las cuales
ardian en ese momento. Ingleses a caballo y a pie —identificables
por la cruz roja pintada en el pecho de al menos uno de los
saqueadores y por el casco brillante de otro, del que colgaba una
cota de malla que le cubria todo el cuello— vagaban por el lugar,
complaciéndose mas en sembrar panico que en causar dafio.
Aunque se veian dos cuerpos ensangrentados e inmoviles sobre el
camino principal, los demas corrian gritando, huyendo a uno y otro
lado para esquivar a los atacantes.

—Once —contd Dungal, estimando el nimero de hombres
montados y armados.



—Doce —corrigid Baldred, al ver salir a otro de entre dos
chozas, intimidando a una mujer de mediana edad con la punta de
su espada. El hombre lucia una mata de cabello rojo sobre la cabeza
y la cara, y su risa, mientras la hostigaba, estaba cargada de malicia.

El enemigo no estaba agrupado, sino disperso por el pueblo
aterrorizado. Eso los favorecia: atacarian con mas facilidad a
individuos que a un grupo numeroso.

—Henry, este sitio te servira, éno? —preguntd Nicholas.

—Si —respondio el joven, desmontando y tomando su arco
largo y el carcaj. Apoyd el carcaj contra el grueso tronco de un roble
y se colocd a su lado. Abrio las piernas, de perfil hacia la escena, a
unos cincuenta metros, y asintié a Nicholas, listo.

La calma de Henry siempre llamaba la atencién. A simple
vista —alto, delgado, palido y sin necesidad aln de afeitarse a diario
— no parecia el tipo de lad que afrontaria una situacién asi con tanta
serenidad, o al menos con la apariencia de ella. Pero lo hacia: su
rostro largo y anguloso no mostraba arrugas de preocupacion, su
mano firme reposaba sobre el arco de tejo, y no habia tension
alguna en la linea de sus hombros ni en el gesto cerrado de su boca.

Baldred y Dungal, solo ellos dos, habian visto mas peleas y
batallas de las que Nicholas, Henry y Malise juntos llegarian a
conocer, y por lo general se lanzaban con arrogante desenfado a
cualquier refriega. Haber escapado o enganado a la muerte tantas
veces llenaba a un hombre de una sensacidén de invencibilidad, algo
que los dos veteranos sabian aprovechar bien. Henry, sin embargo,
era distinto: apenas ese ano habia salido a los caminos con el
ejército de los MacRory, poco después de que Nicholas descubriera
su habilidad con el arco largo.

Un alma vieja, decia Dungal del joven, no sin mirarlo a
menudo con los o0jos entornados, como si desconfiara de eso mismo,
de que un lad pudiera tener tanta sabiduria, paciencia y confianza,
virtudes que deberian llegar solo con el tiempo y la edad.

—Derriba primero a ese mestizo pelirrojo —ordend Baldred a
Henry—, antes de que se caliente demasiado.

—Vamos —dijo Nicholas a los demas, espoleando a su
caballo de guerra. Aquel corcel le servia desde hacia mas de un afio,



habia vivido su cuota de combates y conocia bien a su amo. El
animal resopld al lanzarse hacia adelante, dando voz a su
impaciencia por entrar en accion, habiendo percibido la sed de
sangre de Nicholas.

El primer inglés en caer fue, efectivamente, el del cabello
rojo. Henry lo alcanzd justo cuando el hombre se inclinaba sobre la
mujer caida, forcejeando con los cordones de sus calzas. Mird hacia
abajo, aténito, al ver la flecha que sobresalia del centro exacto de su
pecho. El impacto fue tan violento que lo levanté de puntillas y lo
hizo tambalearse durante uno, dos, tres largos segundos, con la
mandibula colgando, antes de desplomarse de espaldas. Cualquier
sonido que él o su caida produjeran fue devorado por el rugido de
las llamas que consumian los techos de paja de las chozas y por los
gritos mas fuertes y urgentes de los aldeanos que intentaban huir de
sus verdugos.

—Once ya —pensod Nicholas, apenas unos segundos antes de
enfrentarse al primer hombre que encontrd. El hombre llevaba solo
un gambesén de color castafio rojizo, una prenda acolchada
defensiva, pero sin cota de malla, lo que sugeria que no era
caballero, quiza solo un soldado raso. Al menos seis de los atacantes
vestian de modo similar, y Nicholas se preguntd si no serian simples
desertores o descontentos de la causa de Longshank, sin otro
propdsito que sembrar el caos en las tierras fronterizas.

De cualquier modo, el gambesén ofrecid poca defensa ante
la pesada espada de Nicholas, que atravesé la prenda, lo que
hubiera debajo, y luego la gruesa carne del vientre del hombre.
Mientras retiraba la hoja del abdomen y antes de que aquel también
cayera de espaldas, el hombre lo mird con una confusidon en su
ceflo, como si se preguntara de donde habia salido Nicholas y por
qué lo habia atacado.

Apartando al hombre de sus pensamientos, Nicholas espoled
a su corcel hacia el siguiente objetivo. Este iba montado vy
representaba un reto mayor. Lucharon cuerpo a cuerpo, con los
flancos de los caballos rozandose y girando estrechamente uno
alrededor del otro. Pero el hombre comprendié lo que Nicholas habia
hecho: colocarse a su lado desarmado, obligandolo a blandir la



espada a través del cuerpo. Antes de que pasara medio minuto, el
inglés yacia en el suelo con un tajo limpio en el lado izquierdo del
pecho.

El curso del ataque al poblado cambié en cuestién de
minutos: el vuelo de las flechas de Henry, los hombres cayendo y el
grupo de jinetes que se acercaba convirtieron la intencion violenta
de los ingleses de ofensiva en defensiva. Uno de ellos, un infeliz
infiel, palidecié y giré su caballo para huir. Nicholas no le prestd
atencion, sabiendo que Henry se encargaria pronto de él, siempre
que no pasara de doscientos metros.

Con el horror inmediato disipado y los ingleses en retirada,
los aldeanos comenzaron a correr hacia el mismo bosque del que
habian salido los MacRory. Algunos ingleses los persiguieron,
buscando escapar o quizad tomar rehenes. Henry, entretanto, habia
cambiado de posicidon: volvid a montar y se lanzo tras el primer
cobarde que huyd, lo que le impidid abatir a los enemigos que
escapaban.

Una mujer corria por su vida, con un bebé llorando en la
cadera y arrastrando a una nifa pequeha de la mano. La nifa
parecia volar, sus pies apenas tocaban el suelo mientras su madre la
tiraba de la mano. Un joven larguirucho y un hombre mayor
encabezaban la carrera hacia los arboles. Una mujer de edad
incierta, con paso torpe y levantandose las faldas por encima de las
rodillas, cerraba la marcha. El inglés mas cercano ya casi la
alcanzaba, con la espada alzada, cuando Nicholas sacd un hacha del
estuche de cuero sujeto a la alforja. Clavé los talones en los flancos
del caballo, exigiéndole mas velocidad, y levantd el hacha sobre su
cabeza, listo para lanzarla. Esperd todo lo que pudo, queriendo
acercarse mas para no errar, y cuando estuvo a menos de seis
metros del enemigo, lanzd el arma afilada antes de que el hombre
pudiera derribar a la anciana. El inglés solté un alarido de batalla,
uno no desconocido, y se desplomd sobre el cuello de su caballo.

Nicholas persiguio a los otros ingleses que huian, dos a pie y
uno montado, mientras acosaban a los aldeanos aterrados dentro
del bosque. Lo ultimo que esperaba ver entre los arboles fue un
destello azul y negro cuando Alice salié de su escondite, agitando los



brazos con desesperacidon para atraer a los campesinos que huian.
Joanna no se veia, presumiblemente aun oculta entre la maleza.

—Por aqui —qgritd Alice a la mujer y a sus hijos, su voz era
firme sin dejar traslucir miedo alguno.

El hombre que perseguia a esa familia se acerco tanto que
Alice echd a correr hacia adelante; Nicholas no supo con qué
proposito. Sintid una furia desconcertante ante su imprudencia y
rugié su nombre a modo de advertencia.

—iAlice! —grito—. iAtras! iAl suelo!

Ella no obedecid. Siguid adelante y empujé a la mujer
aterrada detras de si justo cuando el inglés saltaba de su caballo al
galope. El corazdén de Nicholas se detuvo al ver como el hombre
embestia a Alice y ambos caian, rodando por el suelo. Estaba aln
demasiado lejos para ayudarla, y observé horrorizado, aunque sin
dejar de avanzar, cdmo el hombre tomaba ventaja, no sin que Alice
alcanzara a lanzar varias cuchilladas salvajes con su pequefa hoja,
hiriendo el brazo y la mejilla de su adversario. El bandido se
incorpord, se lanzd sobre ella y le sujetd el brazo con una mano
mientras con la otra le asestaba un golpe en la cara tan fuerte que le
hizo girar la cabeza. Un segundo después, se puso de pie, con el
cuchillo de Alice en una mano y un punado de su cabello en la otra.
Brutalmente, la levantd hasta ponerla en pie y quiza hubiera cortado
su garganta con su propia daga, de no haber visto a Nicholas
acercandose a toda velocidad y oido el rugido feroz que brotd del
pecho de este.

El hombre reacciond con rapidez, girando a Alice para que
ambos miraran a Nicholas, quien tird de las riendas con fuerza y se
detuvo bruscamente cuando el inglés coloco la daga en el cuello de
ella.

—iQuieto! —jaded el hombre, sin aliento, con el pecho
cubierto de malla subiendo y bajando con esfuerzo.

Nicholas obedecid... y no. Detuvo el caballo a apenas tres
metros de la pareja, de pie ante un tejo enorme. Luego desmontd,
imaginando que tendria mas posibilidades de liberar a Alice si
estaban a la misma altura.



Habia combatido en suficientes batallas, habia sido prisionero
de los despiadados ingleses el tiempo suficiente para saber que
mostrar emocion alguna solo les daba ventaja, los ponia en control.
Pero entonces, si hubiera querido permanecer impasible, no deberia
haber mirado el rostro de Alice.

Ella lo miraba de frente, y aunque habia dejado de forcejear
al verlo, mantenia ambas manos alzadas sobre la cabeza, con los
dedos aferrados a la mano gruesa que la sujetaba del cabello. Solo
su pecho se movia, agitdndose por el esfuerzo y el miedo. Tenia la
barbilla levantada y firme, mas desafiante que asustada.

Ah, pero sus ojos. A la luz clara del dia, Nicholas vio que eran
de un azul claro y brillante, verdaderamente excepcionales, aunque
ahora liquidos de lagrimas. Le sostuvo la mirada con una expresién
indescifrable, de modo que él no pudo decir si esperaba que la
salvara o si pensaba que él podria sacrificarla para salvar a otros,
incluido a si mismo.

Eso no podia ser, pensé Nicholas. Ella no debia temer—ni a él
ni a ningun otro mientras estuviera bajo su proteccion.

—Aqui —se oyd a sus espaldas, y Nicholas reconocid la voz
de Henry—. Ullamh a nis —dijo—. Listo ahora.

Perfecto. Hasta ese momento, Nicholas no habia estado del
todo seguro de cdmo liberaria a Alice.

—Todo esta bien, Alice —le dijo, con voz serena y
tranquilizadora—. No te pasara nada.

Ella gimid entonces, el primer sonido que emitia desde que la
habian levantado del suelo. Era un lamento incrédulo. Parpaded
despacio, soltando una sola lagrima, con su mirada preguntandole
cdmo podia pensar que todo estaba bien.

El bosque, que segundos antes hervia de ruido y caos,
estaba ahora inquietantemente silencioso. La mujer con los nifios
habia sido atraida al matorral por Joanna. La lucha seguia dentro del
poblado, pero los sonidos de ingleses muriendo, caballos relinchando
y casas devoradas por las llamas llegaban amortiguados a esa
distancia. Nicholas percibia gente alrededor y detras, pero sabia que
eran los aldeanos, quiza incluso la anciana, que lo seguian para
alcanzar a Alice.



—Atras, amigo —grufid el hombre que sujetaba a Alice,
creyendo tener el control. Parpadeaba sin cesar, con la mirada
frenética clavada en Nicholas—. Sigue —dijo cuando Nicholas
retrocedid solo un paso—. Golpea el anca de ese caballo —afiadiod,
inclinando la cabeza hacia el corcel de Nicholas, que permanecia
cerca de su amo.

El caballo abandonado del inglés no estaba a la vista.

—No puedes llevarte mi caballo —dijo Nicholas. Podria haber
dicho: hace buen tiempo o este cordero esta sabroso, por lo suave y
relajado de su voz.

Esto ensanchd los ojos tanto de Alice como de su captor: la
primera, quiza indignada de que Nicholas protestara por el caballo y
no por ella; el segundo, sorprendido de que sus érdenes no fueran
obedecidas.

—Mueve el caballo aqui o probard la hoja —amenazo el
hombre, tirando con mas fuerza del cabello de Alice, enderezandose
para parecer mas grande y furioso—. Saldré de aqui montado, vy ella
vendra conmigo —juré—. éQué dices a eso? —preguntd el insensato.

Nicholas le dedico una sonrisa ladeada sin humor.

—Henry —fue todo lo que dijo, sin apartar la mirada de los
ojos azules y llenos de lagrimas de Alice.

Un instante después, el silencio momentaneo y absoluto del
bosque fue perforado por el silbido de un proyectil que se acercaba.
Tal vez la sangre del hombre retumbaba en sus oidos durante aquel
enfrentamiento peligroso, o quiza su atencidén estaba tan centrada
en Nicholas que no percibia nada mas. Fuera cual fuese la razén, no
vio ni oyd la flecha que se dirigia hacia él. Del mismo modo —y, por
fortuna— tampoco lo hizo Alice. No tuvo tiempo de reaccionar, de
gritar ni de forcejear, lo que podria haberla puesto en peligro; estaba
tan sorprendida como su captor cuando la flecha se clavd a treinta
centimetros de su rostro, en la frente del hombre que la sujetaba.

El tiempo se detuvo, al igual que el cefo fruncido del
hombre, durante un segundo, hasta que cayd al suelo arrastrando a
Alice con él, pues sus dedos seguian enredados en su cabello.

Nicholas se lanzd hacia adelante y cayd de rodillas junto a
Alice; su primera accién fue quitarle el cuchillo de la mano al



hombre. Arranco el pufial de entre los dedos que lo aferraban vy
luego fue soltando los otros, enredados en el suave cabello negro de
Alice. Cuando la liber6 de su agarre, Nicholas la incorpord hasta
ponerla de rodillas frente a él, la sujetd por los hombros y la sacudio
con fuerza.

—Por todo lo que es sagrado, éen qué estabas pensando? —
le espetd sin importarle que, mientras se arrodillaban uno frente al
otro, hubiera un cadaver junto a ellos. Alice tenia el rostro vacio, sin
una gota de sangre, tan palida como el hombre a su lado. Pero no
apartd las manos firmes de sus brazos, ni gritd ninguna justificacién
por sus temerarias acciones.

—iTe quedas donde te digo que te quedes! —continud
Nicholas, aln furioso—. Si te digo que te agaches y te escondas, te
agachas y te escondes. Si te digo que corras, icorres! éMe
entiendes? No vuelvas a desobedecerme jamas. No es mas que un
camino directo a la muerte.

Maldita sea, por despertar en él una preocupacion tan fuera
de lo comun.



CAPITULO SEIS

La verdad, no oyd ni una sola palabra de su arenga. Entendi
que él le estaba gritando, si, pero el porqué y el motivo de ello se le
escapaban. Como también su interés en escucharlo. Lo miraba,
intentando dar sentido a los pensamientos que le bullian en la
cabeza. Habia conocido el miedo y la ansiedad durante el ultimo
aho, pero nada la habia asustado tanto como lo que acababa de
ocurrir. Jamas habia escuchado una voz tan friamente malévola
como la de aquel hombre que le habia puesto un cuchillo en la
garganta. Durante los interminables segundos en que el bandido la
sostuvo, no podia imaginar como saldria viva, cdmo evitaria morir.

Pero entonces, Nicholas. Tan tranquilo, tan sereno, sin
mostrar ni una pizca de preocupacion ni de miedo; solo habia estado
furioso con el hombre, decidio ella, facilmente, al recordar el rizo de
su labio. Quizas no sintié temor alguno porque sabia que él —y por
tanto, ella— saldrian ilesos. Qué cosa tan notable, pensé Alice. Qué
absolutamente extraordinario estar dotado de tanta confianza
desmesurada y justificada como este hombre, el Bruto de Braewood.

Decidié entonces que era magnifico. Claro que aun no estaba
del todo convencida de que sus ambiciones respecto a rescatarla de
los ingleses fueran desinteresadas o nobles, pero eso no le impidio
juzgarlo como un hombre espléndido. En realidad, todo en él —no
solo sus acciones seguras y victoriosas de ese instante— era
impresionante.

A la luz del dia, pudo verlo bien por primera vez. No era una
bestia en absoluto, sino un dios. Sin importar la cicatriz grotesca,
levantada, blanca y arrugada, que trazaba un camino desde su oreja
hasta una comisura de los labios. Alice no habria dicho que afadia
atractivo al hombre, pero sin duda tampoco lo restaba. No podia
restarlo, no ante esos pdmulos marcados y esculpidos ni ante la



perfeccion cuadrada de su mandibula. No se habia afeitado, quiza en
varios dias, y su piel dorada por el sol estaba sombreada por una
barba castana, con mechones tan oscuros como la caoba y un
parche mas claro, color miel. Su boca era amplia, sus labios suaves y
llenos, apenas unos tonos mas oscuros que su piel. Llevaba el
cabello corto, cortado al ras, aunque con un encantador rizo en las
gruesas hebras color caoba con reflejos dorados. Era rudo, con
arrugas alrededor de los ojos y esa aspereza de varios dias sin
afeitar, pero a la vez sublime por la claridad y la fuerza de su mirada
y porque, salvo aquella cicatriz solitaria, estaba intacto en todo lo
demas.

Sus ojos. Alice estaba segura de no haber visto nunca unos
como los suyos. Eran penetrantes y analiticos —eso ya lo habia
percibido incluso en la oscuridad de la noche anterior—, la miraban y
la atravesaban al mismo tiempo, pero ademas tenian un tono
fascinante, un castafio claro que parecia mas dorado que marrén.
Con las manos fuertes aun sujetando sus brazos, estaba lo bastante
cerca para descubrir que las pupilas eran realmente doradas y
estaban salpicadas de motas marrones y verdes. Asombroso.

El habia dejado de hablar —de gritarle—, se dio cuenta al
cabo de un momento. Otras cosas también se hicieron evidentes.
Joanna y aquella mujer aterrada con sus nifios habian salido del
matorral. Los hombres de MacRory llegaron, uno por uno, desde la
aldea hacia el bosque.

Hipnotizada por el magnetismo dorado de sus o0jos —en
realidad, por todo él—, Alice asinti®é maquinalmente, imaginando que
esa era una respuesta razonable a su reprimenda, que ya habia
terminado hacia casi medio minuto. Ante esto, o ante su absorto y
descarado embobamiento, Nicholas MacRory entorné brevemente los
ojos dorados antes de ponerse de pie y ayudar a Alice a incorporarse
también. No se detuvo mas y se volvié casi al instante para dirigirse
otra vez a sus hombres.

Y Alice volvid a respirar.

Vaya, vaya, vaya.

—Veamos qué se puede hacer con esos incendios —dijo
Nicholas y camind hacia donde estaba su caballo; el animal no se



habia movido desde que su jinete se lanzé de su lomo. Una vez
sobre el gran destrero de nuevo, Nicholas dio media vuelta y encaré
a Alice, recorriendo con la mirada a quienes estaban a su alrededor.

—Es mas seguro en la aldea —dijo, inclinando la cabeza en
esa direccion—. Vamos.

Ella volvid a asentir y aspird una profunda y estabilizadora
bocanada de aire antes de girarse hacia Joanna —extrahamente
callada durante todo ese tiempo—, que la observaba con los 0jos
muy abiertos.

Y, como no, Joanna recuperd la voz. Joanna siempre
recuperaba la voz.

—iAh, crei que moririas! éNo vi acaso venir tu fin? Y
sollozaba por dentro, pensando qué podria decirle a tu pobre y dulce
madre. Si, fuimos liberadas del malvado bardn, pero iay!, encontrd
la muerte a manos de un villano —y para colmo, en nuestra propia
tierra. Que se perdone a los pecadores, pero iqué alivio no tener que
contarle yo esa historia!

La otra mujer, la de los dos nifios claramente aterrorizados,
parpaded varias veces ante Joanna, pero no tuvo oportunidad de
reflexionar sobre aquel torrente de palabras.

—Si, y volveremos con ellos —dijo Joanna, levantandose la
falda y los pies por encima de las raices sobresalientes de un arbol
—. Mas seguro, dice, y éacaso no lo sé yo?, si nos mantenemos
cerca de esos hombres.

Comenzé a marchar hacia la aldea, con la mirada puesta en
los jinetes delante de ella, pero se detuvo al percibir que nadie la
seguia. Girando, fruncié el cefo tanto a Alice como a la joven madre,
e incluyo también a una anciana a su izquierda, a quien Alice apenas
ahora recordaba.

—Quedarse ahi heladas y boquiabiertas me parece un
pasatiempo peligroso —las reprendid Joanna antes de darse la
vuelta para reanudar su marcha.

Alice soltd una risa temblorosa. Habia cierto beneficio —una
familiaridad hermosa que ponia tantas cosas en su lugar— en ver a
Joanna actuar de nuevo como siempre.



Al mirar a la joven mujer y a sus dos bairns, Alice descubrid
entonces su miedo distintivo. Las habian aterrorizado en su propia
casa; quiza habian presenciado horrores mayores que el breve y
resuelto encuentro que Alice habia vivido. Se encontrd con la mirada
azul de la nifla que se escondia a medias detras de su madre,
aferrada a su mano.

Con una sonrisa generosa, Alice extendid su mano hacia la
pequena.

—¢éQuieres tomar mi mano y caminar conmigo?

La nifia alzd la cabeza para mirar a su madre, buscando
permiso, alguna sefal de que era seguro hacerlo. Ante el
asentimiento tembloroso de su madre, la nifa —de no mas de
cuatro o cinco anos— salid de detras de la falda y avanzd hacia
Alice. Sin embargo, no tomd su mano, sino que levantd ambos
brazos, queriendo que la llevaran en brazos.

Invadida por una oleada inmensa de compasion, Alice
accedid, alzando a la pequeiia y sosteniéndola contra su pecho.

—Ya estas a salvo, carifo.

—Oh, qué providencia —dijo la madre mientras caminaban
tras Joanna—, que hayan llegado justo en el momento adecuado.

Alice se volvid para asegurarse de que la anciana caminaba
con ellas. Lo hacia, despacio, aun sin aliento después de su carrera
anterior, que quiza no hacia en afios. Los pocos hombres que habian
corrido hacia el bosque regresaron en cuanto los MacRory avisaron
que la amenaza habia terminado.

—Una fortuna, sin duda —coincidi® Alice, agradecida
también. ¢Qué habria sido de ellas, de aquella dulce criatura en sus
brazos, si ho hubieran llegado cuando lo hicieron?

Incluso mientras los arboles se aclaraban al acercarse a la
aldea, la neblina de humo cubria casi toda la escena.

Joanna avanzaba pisando fuerte, buscando cualquier tarea
que pudiera realizar. Esa era una de sus cualidades mas entrafables:
no temia el trabajo y era rapida para ofrecer ayuda cuando hacia
falta. Estaba ligado, segun siempre habia creido Alice, a su
necesidad similar de mantener la mandibula ocupada. Por alguna
razon, de algun modo, el silencio y la quietud perturbaban a Joanna.



Necesitaba ruido y movimiento para mantenerse tranquila. Se
detuvo junto a una choza en llamas y tomd una escoba que estaba
apoyada junto a la puerta; la sumergié en un tonel de lluvia cercano
y la usd para golpear las llamas a lo largo del techo. De poco
serviria, determind Alice, pero la dejo con la tarea.

—¢éTu casa esta intacta? —preguntd Alice a la joven madre,
caminando a su lado.

La mujer asintié y levantd el rostro para indicar una casita sin
dafos mas adelante. Alice siguid su mirada y encontré a Nicholas
MacRory en su linea de visidon. Con un rastrillo en la mano, estaba
arrancando la paja ardiente del techo de otra cabafia, apagandola a
pisotones cuando caia al suelo. Hizo una pausa y llamd a uno de sus
hombres:

—Recojan esos cuerpos después. Los enterraremos cuando
el fuego esté extinguido.

Alice dio un jadeo y solo entonces, girando la mirada, vio que
varias personas habian muerto, ya fuera defendiendo sus hogares o
a si mismas. Tres cuerpos yacian en distintos puntos de la pequefia
aldea. Instintivamente, pegd la cabeza de la nifia contra su hombro
y cuello, para que no viera aquel desastre. El cuerpo mas cercano
era el de un joven. Yacia boca abajo, con la espalda cubierta de
sangre.

Sobrecogida, Alice mird a la mujer.

—CEs...?

Con cansancio y los ojos verdes llenos de lagrimas, la mujer
negd con la cabeza.

—Mi hombre se fue esta mahana, junto con otros tres;
llevaron el grano al puerto.

Una pequeiia bendicion, pensoé Alice.

—Podemos cavar la tierra para... ellos —sugirid Alice, aun sin
saber como hacerlo, ni donde encontrar una pala, ni donde debian
cavarse las tumbas.

—Aye —dijo la mujer, ajustando al nino pequeno en su
cadera—. El granero al final del camino tiene palas.

Alice la siguié, pasando junto a una pareja acurrucada en el
suelo, llorando en los hombros del otro, y luego junto a una lass



adolescente que lloraba sobre otro cuerpo sin vida mientras una
mujer mayor intentaba separarla.

Un chillido a sus espaldas hizo que Alice se volviera. El susto
no tuvo tiempo de formarse cuando vio que el grito venia de Joanna,
que simplemente habia tropezado y caido de espaldas. El hombre de
los MacRory que la habia amordazado y cubierto la cabeza corrid
hacia ella y la ayudd a ponerse de pie. Tomd la escoba y continué el
trabajo que Joanna habia iniciado.

Cinco minutos después, Alice y la mujer se unieron a dos
hombres al borde de la aldea, uno de ellos el diestro arquero de los
MacRory. Mientras esos hombres cavaban una tumba cada uno, Alice
y la mujer trabajaron juntas en la tercera, mientras los ninos
pequenos se sentaban en la hierba marrén y observaban en silencio,
con miradas languidas.

XXk

Nicholas se seco el sudor de la frente y recorrié el pueblo con
la mirada. De vez en cuando, tenia que obligarse a relajar la
mandibula. Nunca habia sido un hombre avido por entrar en batalla
—cualquiera que afirmara tal cosa debia ser mirado con recelo—,
pero la libertad y el levantarse contra la tirania requerian hechos asi.
Fuera de la guerra o de su propio trabajo en los ultimos afios,
aborrecia la violencia, y mas que ninguna otra, la violencia sin
sentido como esta. Las tierras fronterizas sufrian escaramuzas
frecuentes, pero esto, con solo una docena de agresores, no parecia
sino obra de hombres viles buscando saciar sus propias
depravaciones, aterrando y matando a inocentes por ninguna otra
razon mas que porque podian.

No le molestaba que su grupo se demorara ahora.
Ciertamente no dejaria a esa modesta aldea, ahora mermada por
tres almas, a su suerte para protegerse y enterrar a sus muertos.
Bien podrian quedarse alli esa noche, mas por precaucion que por
sospecha real de que podrian llegar mas tropas inglesas a causar
daho.

Trabajé sin descanso, manteniéndose en movimiento,
ocupado, para que su mente no lo torturara con imagenes de Alice
de Graham bajo el cuchillo de aquel bandido muerto. Dejando de



lado lo funesto que habria sido —haberla rescatado de los ingleses y
devuelto a la buena y verde tierra de Escocia solo para que la
asesinara un despojo inglés, y como habria explicado eso a su
madre ya de luto—, Nicholas permitié que su atencidon se apartara
de las cenizas que estaba echando en un caldero negro y se dirigiera
hacia donde trabajaba Alice.

Ella estaba en lo que parecia ser el final del camino, aunque
era solo el punto donde este giraba bruscamente y descendia,
ocultdndose de la vista. Usd la manga larga de su kirtle para
limpiarse la frente y, aunque cincuenta o mas pies los separaban, él
pudo ver sus labios perfectos moviéndose mientras hablaba.

Sonrid poco después y luego fruncié la nariz ante la nifia
sentada cerca de ella. Juguetonamente, tratando de distraer a la
pequena de los tormentos del dia, se inclind sobre el hoyo de tierra
en el que estaba —ya lo bastante profundo para que sus muslos
tocaran el borde— y sacd una hoja verde brillante de detras de la
oreja de la nifia. Fingié gran sorpresa, con la boca abierta en una
larga "O”y los ojos muy abiertos.

La respuesta de la nifia se retrasd, asombrada; luego abrid
también los ojos y se incorpord, poniéndose de rodillas. Apoyd una
mano en el hombro de Alice y revisd detras de sus orejas, una y
luego la otra, buscando mas hojas. Alice se encogid de hombros,
fingiendo inocencia y, sin que la nifia lo advirtiera, arrancd un cardo
con puntas blancas del césped a su lado y luego hizo un espectaculo
de “descubrirlo” detras de la oreja de la pequefia. Su juego de
manos era impresionante. Solo el interés absorto de Nicholas le
habia permitido notar lo que hacia.

Quiza sonrid por dentro, pero no dejo que se notara. Hacia
afos que no conocia ni la capacidad ni el deseo de mostrar cualquier
sentimiento alegre. En cualquier dia, la ira, la indiferencia y la
molestia eran sus expresiones mas habituales. Emociones conocidas,
cdmodas, que no revelaban debilidad. Lo mantenian seguro, y en
tantos sentidos.

Tras terminar con la paja quemada de la Udltima choza
dafnada, Nicholas ayudé a dos hombres de la aldea a llevar los
cuerpos de los muertos hacia la curva del camino, donde la tierra



abierta los esperaba. Muchos se habian reunido alli, aunque no la
lass que avanzaba dando saltitos y tropezando a su lado mientras él
cargaba al joven eternamente joven, a quien, al parecer, ella habia
entregado su corazoén.

—Por favor, no me dejes —le decia la joven al muerto, casi
ininteligible por la fragilidad sofocada de su voz.

Nicholas se detuvo y la miro.

—Toma lo que quieras que vaya con él —le dijo, recordando
cdmo su padre habia colocado una nota y su anillo de sello dentro
del sudario en que enterraron a su madrastra.

La lass, de ojos castafios, dejo de llorar y lo mir6, cautivada
por la sugerencia. El asintié, animandola:

—\Ve —le dijo—. Y piensa también en qué palabras quieres
dedicarle para despedirlo. No empezaremos sin ti.

En el borde de las tumbas, las mujeres de la aldea se
ocuparon con largos trozos de lino, cosiendo cada cuerpo dentro de
la tela donada o recuperada. La labor transcurria en silencio.
Nicholas se mantuvo a una distancia respetuosa, con las manos en
las caderas mientras contemplaba la vista hacia el valle mas alla de
esa curva del sendero. La tierra estaba pintada de un verde
exuberante y un marron terroso, elevandose perezosamente desde
el valle hasta la cadena montafiosa a varios kildmetros. El sol brillaba
con fuerza y el viento era suave, pero eso era todo lo que tenia de
perfecto aquel dia.

Poco después, los muertos fueron enterrados. Con
solemnidad, Nicholas y sus hombres se mantuvieron cerca y firmes,
hasta que su atencién fue robada, una vez mas, por Alice. Ella
estaba frente a él, con la extensidn de esos tres huecos en el suelo
entre ambos. Ahora sostenia —otra vez— a la pequena de cabello
claro, la misma a la que habia entretenido antes, y permanecia junto
a la madre abatida de la nifia, que aun llevaba a su pequeno en
brazos.

Alice deberia estar destrozada ahora, como todos los demas.
Ella también habia tenido su propio susto, igual que esas personas
hostigadas y torturadas. Si, estaba exhausta, y habia sefiales de que
habia llorado en algin momento del dia: la linea limpia que recorria



el centro de su mejilla —arrastrando el polvo y la mugre para dejar
ver su piel de porcelana— lo delataba. Su cabello estaba revuelto y
SUS mManos sucias, pero sus 0jos estaban ahora despejados v,
siempre que la nifla la miraba directamente, Alice conseguia
dedicarle una sonrisa exagerada para aliviarla.

Su atencidn se deslizd hacia Joanna. Para su mérito, y para
sorpresa de Nicholas, no emitié sonido alguno durante el entierro;
solo permanecid en silencio, paciente, con las manos entrelazadas al
frente y con la cabeza inclinada.

Cuando se pronunciaron unas palabras sobre cada alma
perdida, cuando se musitaron oraciones y un himno fue entonado
con una desolacidn notablemente desafinada, Nicholas y los
hombres de los MacRory observaron cédmo los dolientes se alejaban
del lugar.

—Deberiamos quedarnos esta noche —sugirid Nicholas,
mirando una vez mas hacia el cielo para calcular la hora.

—Aye —concedié Baldred—. No llegariamos mucho mas lejos
hoy, como estan las cosas. Y no me gusta dejarlos librados a su
suerte, por si algun inglés viene buscando a los doce villanos que
perdieron.

Asintiendo, Nicholas ordend que tomaran turnos de guardia,
igual que cualquier noche de viaje.

—Al sur y al este, imagino. —Si algin inglés llegaba, seria
probablemente desde esas direcciones.

Dungal no se opuso, pero afadio:

—Pero manana, partimos directo hacia la finca de los de
Graham. Si salimos con el amanecer, no deberiamos necesitar mas
de un dia y medio.

Por el rabillo del ojo habia visto a Alice, a Joanna y a la mujer
con sus hijos caminar por la aldea hasta internarse en un bosquecillo
ralo al norte. Ya sabia que un pequefio lago se encontraba justo
detras de esos arboles, pero no le parecié prudente que fueran alli
sin proteccidon. Para poner distancia entre él y aquello que habia
sentido antes —cuando, por un momento imprudente, habia creido
que Alice significaba algo para él y el miedo lo habia atravesado al
verla con un cuchillo en la garganta—, envié a Malise para vigilarlas.



Cenaron con los habitantes de ese minusculo asentamiento
—no Bewlie, sino una aldea sin nombre en Lilliesleaf, dentro de la
parroquia civil de Roxburghshire, segin les habian dicho—, quienes
no se habian retirado a sus casas para la comida vespertina, sino
que habian preferido la camaraderia de una cena comunal, donde
podian lamentarse juntos. Baldred y Dungal habian salido a cazar
con dos hombres del pueblo a primera hora de la tarde,
desestimando el temor de aquellos por lo que seria, técnicamente,
caza furtiva en tierras parroquiales.

—Yo seré quien dispare —declaré Dungal—, eso sera cosa
mia. Y reto a cualquiera a decir que no tienen derecho a comer
cuando nada se hace para protegerlos en esa misma tierra.

Y asi, se habian marchado y regresado en menos de dos
horas con un ciervo rojo que probablemente alimentaria a esa gente
durante toda una semana. También consiguieron media docena de
liebres, que entregaron a las mujeres de la aldea para cocinarlas esa
misma tarde.

El sol aln descendia lentamente cuando cenaron, aunque la
aldea estaba ya sumida en sombras por las montafas que rozaban el
cielo al oeste. Dungal —capaz de conversar con cualquier persona
sobre cualquier tema— se acomodd entre los campesinos y mantuvo
una charla constante, aun cuando todos seguian apagados vy
solemnes por el horror vivido aquel dia. Malise y Henry estaban de
guardia y cenarian después, cuando Nicholas y Baldred los relevaran.

Alice y Joanna permanecieron con la mujer y sus hijos, como
lo habian hecho durante todo el dia, y ninguna de las dos se quejo
ni preguntd cuando partirian o por qué se quedaban cuando el
peligro ya habia pasado y el polvo se habia asentado.

Después de la cena, Alice se alejé de los pequefos grupos
dispersos y volvid a internarse entre los arboles. Mas atento a sus
movimientos que a los de cualquier otra persona en la creciente
penumbra del atardecer —para su propia irritacion—, Nicholas notd
su partida. Frunciendo el cefio cuando ella no regresé tras unos
minutos, Nicholas se puso en pie y la siguid.



CAPITULO SIETE

Habiendo visto a Joanna hurgar y picotear un pedazo de
comida atascado entre sus dientes, y tras divertirse por lo poca
contencion que Joanna habia mostrado para expulsar al intruso —lo
que habia arrugado su rostro y abierto su boca de una manera
inquietantemente amplia—, Alice optd en cambio por volver al lago
para atender un aprieto similar. No le importd que el agua fuera
testigo de sus propios esfuerzos por extraer un trocito de carne de
conejo de entre sus dientes, y luego se enjuagd la boca con un poco
de agua cuando termind.

El lago estaba bonito ahora, el agua reflejaba a la perfeccidn
el cielo de nubes pintadas en purpura y naranja. Al otro lado, a unos
treinta metros, una cierva y su cervatillo bebian del agua fria, con
sus orejas moviéndose en perfecta armonia. Con todo lo acontecido
en los Ultimos dias, Alice habia conocido muy poco del desasosiego
en su joven vida. Le maravillaba que el resto del mundo siguiera
adelante con tanta exquisitez cuando apenas unas horas antes se le
habia mostrado mas evidencia de cuan mezquino y cruel podia ser
con demasiada frecuencia.

Al incorporarse tras arrodillarse en la orilla, Alice se
sobresalto al sentir una presencia cerca de ella. Instintivamente gir6
y, aungue de poco le habia servido en las dos ocasiones anteriores
en que la habia usado, desenvaind su pequena daga del estuche
acolchado en su cintura.

—Ha tardado demasiado.

El sonido de la voz de Nicholas MacRory, reconocida apenas
unos segundos antes de que él mismo se mostrara, le dio un alivio
inmediato.

Los bosques que rodeaban el pequeno lago dejaban pasar
aun menos luz del sol poniente. Por ello, durante los primeros



segundos, él no fue mas que una figura oscura emergiendo entre los
arboles. Inconfundible, aun asi, por su tamafio y complexion,
extranamente familiares para ella después de tan breve trato.

—No deberia acercarse asi a una persona —dijo, envainando
su poco util arma. Con el alivio llegd un cansancio subito y
abrumador, del que habia logrado escapar todo el dia. A medida que
sus hombros se relajaban, también lo hacia todo su cuerpo, que se
derrumbd con fatiga. Sin pensarlo mucho, se dejo caer en el suelo,
de cara al agua plateada y oscura del lago, y exhald su agotamiento.

—No fue tanto acercarme a escondidas como asegurarme —
justificd él, sin mostrar remordimiento alguno.

Sus botas aparecieron en su periferia, muy cerca de ella, a
solo unos pasos del borde de su falda. Al instante siguiente, la
sorprendi® sentandose también, aparentemente sin ganas de
devolverla aln a la compafiia del grupo en la aldea.

—El silencio es bienvenido después de un dia tan cadtico —
dijo ella tras un momento.

—Aye.

Alice no sintid ninguna necesidad particular de llenar el
silencio suspendido entre ellos con palabras. La verdad era que
estaba demasiado cansada para sentirse incdmoda por la falta de
conversacion; solo sabia que podia disfrutar de este respiro sin
miedo ni cautela ahora que él estaba alli.

Pasaron varios minutos antes de que él iniciara Ia
conversacion.

—Lo has hecho bien con esos crios —comenté—. Imagino
que hizo el dia mas llevadero.

Ella sonrio al recordarlo, encantada por la pequefia.

—La nifia se llama Marion —le conto—. No confundir con
Martin, su padre, me ha dicho. Ha visto cinco veranos y no es gran
admiradora de su hermano menor; era mucho mas feliz, asegura,
cuando solo estaban ella, su mama y su papa. Es bastante precoz;
incluso preguntd a Joanna como se ve su boca cuando esta cerrada.

Con el rostro vuelto, alcanzé a ver la ligera curvatura —y
luego desaparecida— de la comisura del labio de él. Quiza se lo
habia imaginado. Quiza no habia sido mas que un tic en la cicatriz.



—Pareces poco afectada por... todo esto. Por todo, de hecho
—dijo él.

¢Todo? Ah, si.

—No tengo mas opcion que creer lo que dice, que pretendes
devolverme con mi familia y a mi hogar. Este dia... considero
afortunado que diéramos con aquella escena horrenda. éQué habria
sido de ellos...de todos ellos, de la preciosa Marion...si no
hubiéramos pasado por alli? )

La curva regresd y esta vez permanecid un poco mas. El
laded su apuesto rostro hacia ella.

—¢Acaso tu Joanna no os dio esa respuesta? ¢Y con todo
lujo de detalles?

Alice sonri® ampliamente, apreciando su pulla aunque la
sorprendiera que él bromease asi.

—Lo hizo. O empez6 a hacerlo. La hice callar antes de que
los 0jos de Marion o de su madre se abrieran demasiado.

Tras otro espacio de silencio, pregunté:

—¢éPermaneceremos aqui esta noche?

—Aye, y partiremos hacia el norte con la primera luz.

—Y —continué ella— si no tropezamos con otro burgo o
aldea atacada, éestaria entonces en los brazos de mi madre...?

—Pronto —respondié él—. Dentro de un dia y una noche y la
mitad del siguiente.

—Que alegria —musité ella—. ¢Mi padre estaba bien cuando
lo vio?

El no habia estado enfermo cuando ella fue llevada, pero era
un hombre dado a grandes ansiedades. Muchas veces ella habia
visto el peligroso enrojecimiento de su rostro cuando la rabia o la
frustracion lo dominaban. En esas ocasiones, su madre lo advertia
de que acabaria causandose la desgracia si no cuidaba mejor de sus
reacciones. Alice debia suponer que, que te arrancaran a tu hija de
los brazos y la ocultaran en paraderos desconocidos podia causar
estragos en sus humores.

—Parecia un hombre agraviado por —o quiza resignado a—
las maquinaciones encubiertas de tu madre, pero por lo demas
estaba bien.



Con esas palabras, Alice sintié otro nivel de alivio. Nicholas
MacRory acababa de describir a sus padres tal como siempre habian
sido: su madre empujando siempre los limites de la paciencia eterna
de su padre, ideando un plan tras otro que él sabia que no podria
impedir que se convirtieran en su nueva realidad. Aquello Ia
reconfortd: ese conocimiento intimo compartido le permitié creer sin
reservas que aquel hombre decia la verdad. Seguro que habia
hablado con sus padres si habia captado tan bien su dinamica.

—No habeis preguntado por la salud de tu madre —comento
él entonces.

Y por buena razon.

—Mi madre es la persona mas fuerte que conozco. Debe de
estar bien. Si lo que dice es cierto, el hecho de que esté aqui,
enviado por ella, indica que esta bien, tan fiera como siempre.

—Aye, y asi es.

Cuando se habia sentado hacia solo unos minutos, Alice
habia dejado sus manos apoyadas en su regazo. Pero ahora las
cruzd sobre el pecho y se abrazé brevemente, imaginando los brazos
firmes de su madre rodeandola. Pronto, se dijo.

—Pero ya es tarde —dijo él entonces, poniéndose de pie con
gracia—. Volvamos ya, nos meteremos en nuestras mantas por la
noche.

El extendidé una mano hacia ella.

Alice alzo la vista hacia él, que se erguia imponente sobre
ella, y con poca vacilacion colocd su mano en la suya, que quedd
enseguida engullida cuando él cerrd sus grandes dedos alrededor de
ella. De un tirdn suave, la levantd del suelo.

Esto la dejdé muy cerca de él. Nerviosa, Alice pasé su mano
libre por la parte trasera de su falda, quitandose hierba o tierra, con
la mirada clavada en su pecho, inexplicablemente inquieta por esa
cercania. Ya habian estado mas préximos antes: en su celda en la
casa de los de Lisle, sobre el caballo, cuando él la habia reprendido
con firmeza.

Pero ahora, en la oscuridad tranquila de la noche...

El no soltd su mano, no se movid en absoluto; permanecié
inquietantemente inmovil, centrado Unicamente en ella.



Alice se prepard y alzd su mirada hacia él, sin hacer ademan
alguno de recuperar su mano.

Su mirada era diligente, recorriendo sus ojos, sus mejillas, su
boca; el dorado castano de sus 0jos oscurecido por las sombras
alargadas y por algo mas, alguna emocién que ella no podia
nombrar. Solo sabia que sentia que él necesitaba completar ese
examen inquisitivo para emitir una evaluacidon final de ella, que
queria conocer sus secretos, de los cuales tenia pocos.

Excepto, claro, cuanto él la descolocaba y cuanto Ia
fascinaba.

Y entonces su mirada dejo de moverse. Mientras su mano
seguia dentro de la de él, los ojos ambar de Nicholas se fijaron en
sus labios y no se apartaron. El corazon de Alice triplicd su ritmo y
estaba casi segura de que él podia sentir el pulso frenético en su
mano. El apretd los labios y un musculo le saltd en la meijilla.

No se habia dado cuenta de que contenia el aliento hasta
que abrid la boca para hablar y lo soltd, de modo que las palabras
salieron en un susurro entrecortado:

—Quiere besarme —se sorprendid anunciando su propia
sospecha.

—Aye, lo estoy pensando —la sorprendié al admitirlo con
tanta franqueza, mas aun que una respuesta tan provocadora viniera
tan severa, bajo el amparo de unos 0jos oscurecidos.

No tenia idea de dénde podria haber surgido aquella idea, de
que él estuviera debatiéndose justo eso. Nunca habia estado ni
remotamente cerca de ser besada. Pero tampoco habia visto jamas
una mirada tan firme de anhelo en alguien. ¢Anhelo? Tal vez no.
Quiza, como ella, era mas bien un fervoroso interés. Fuera lo que
fuese, estaba mas que excitada por la mera idea de que un hombre
como aquel, valiente y hermoso, quisiera besarla. Algo mas se le
ocurrié en esos pocos segundos en los que €l seguia mirandola sin
moverse para besarla. El era mayor, experimentado, muy
probablemente habia vivido mucho mas que ella. Sin duda, habia
besado o habia sido besado antes. Qué fascinante que supiera
exactamente de qué se trataba y estuviera ahora jugueteando con la
posibilidad de hacerlo a ella. éCon ella? No lo sabia; no tenia idea de



lo que era un beso entre un hombre y una mujer. Oh, pero queria
descubrirlo con ese hombre.

—¢éTodavia lo esta pensando? —sabia exactamente lo que en
realidad estaba preguntando. éIba a besarla o no? ¢Seria solo un
pensamiento, o satisfaria su avida curiosidad y actuaria al fin? Su
corazon latia con furia dentro del pecho. Por favor. Alice cerrd los
dedos en un pufo a su costado y aconsejo con audacia— Creo que
deberia hacerlo.

El asintid, una sola inclinacion de la cabeza, dada con
lentitud, con su mirada aun escudrindndola como si todavia tratara
de descubrir algo en ella, buscandolo en lo hondo de sus ojos. Pero
no se movid de inmediato, y Alice se preguntd si no estaria
intentando convencer a su propio juicio de desistir. Antes de que
pudiera lograrlo, ella dio un paso hacia delante, reduciendo Ia
distancia entre ambos a menos de un pie.

Ese paso cauteloso la animd, y él elimind el espacio restante
entre los dos.

Ella percibié contencién en él, pues lentamente guio sus
manos unidas hacia la izquierda, su mirada dorada clavada en la de
ella.

Su brazo libre se deslizé despacio alrededor de su cintura,
acercandola.

—Cierra los ojos —dijo él, su aliento era cdlido contra su
rostro, justo cuando sus parpados caian como cortinas sobre sus
0jos ambar.

Hasta ahi llegé su control, porque en el siguiente segundo
estampd sus labios sobre los de ella con una fuerza tan excitante
como desconcertante. Pese a lo persuasivo del impetu, sus labios
eran suaves Yy calidos, y ella no sintié que corriese peligro alguno. Se
derritid contra él casi al instante, electrizada por aquello que estaban
haciendo, por el hecho de que aquel hombre la estuviera besando.
Sintié el beso en todas partes: en la sangre cantando en sus venas,
en los latidos retumbantes en sus oidos, en el calor de su cuerpo
presionado contra el de él. El deslizd la boca sobre la suya y uso la
lengua para trazar la linea de sus labios, para persuadirla de abrirse.
Lo hizo suavemente, una caricia apenas perceptible sobre su boca.



Alice jadeo, abriéndose a él. Su lengua era calida y dulce dentro de
la suya. Alice recibié la suya con la propia y un grufiido primitivo
salié del pecho de él. Se sintié poderosa al saber que podia llevar a
ese hombre casi al borde de perder el control, y a la vez se sintid
debilitada por la intensidad, por la respuesta de su propio cuerpo.

Aferrandose al cuero acolchado de su peto, arqued el pecho
hacia delante. Nicholas la apretd contra si, y el beso se volvid salvaje
y hambriento, aunque conservaba una intimidad sonadora. Alice
sintié el calor arremolinarse por todo su cuerpo, hasta la punta de
los dedos de los pies, embelesada por la endiablada sensualidad de
su beso. Siempre se habia imaginado una persona apacible y
sensata; ahora se sorprendia al descubrir una codicia y un hambre
tan ridiculas. Queria conocer y sentirlo todo a la vez, queria
explorarlo plenamente.

Por un breve y glorioso momento, se perdid, felizmente
perdida.

Y entonces él se detuvo. Asi, sin mas, grunendo de nuevo al
apartarla con un empujon.

—Basta —ordend con un susurro ronco, como si hubiese sido
ella quien desatara aquella hermosa guerra sobre él.

Sin aliento y colmada por un deseo nunca antes conocido,
Alice lo mird. Su pecho subia y bajaba. Se llevd los dedos a los labios
hinchados y ardientes y lo vio ahora furioso, vibrando de tension.

—Vamos —dijo con brusquedad, su expresion recuperando la
severidad que le era propia.

Caminaron uno al lado del otro entre los arboles y subieron la
loma, con la mano de Nicholas en su codo. Demasiado inmersa en
su propia reaccién al beso, al beso en si, Alice pensé poco en aquel
repentino cambio en él.

Nada habia cambiado, pensé distraida. Ella seguia siendo
Alice, seguia albergando la esperanza de volver a los brazos de su
madre, seguia siendo, presumia, de cabello oscuro y ojos azules. Y
sin embargo, era distinta, ya no seria nunca la misma.

Todo por un beso de ese hombre.

Alice apenas podia contener una sonrisa bobalicona mientras
regresaban al campamento. Nicholas le dedicé una ultima mirada de



reojo, impenetrable, acompanada de una inclinacién de cabeza tan
escueta como cortés, antes de dirigirse hacia sus hombres. Alice
camino hasta donde Joanna habia preparado sus jergones.

La mujer se abalanzo sobre ella de inmediato, con los ojos
muy abiertos.

—Por todos los santos, équé has hecho?

Alice fruncid el cefio al instante. éEra tan evidente? El rubor
volvid enseguida a sus mejillas. Ignorandola, y a la expresion de
boca abierta de Joanna, Alice se sentd en el suelo junto a ella y
fingié una inocencia absoluta que ya no podia reclamar.

—No he hecho nada —dijo, con toda la calma que su corazén
desbocado le permitia.

—Aye, Yy mi madre es un ciervo rojo —bufd Joanna—. Fue al
bosque y volvera al amanecer. —Luego, ignorando los ojos en blanco
de Alice ante semejante disparate, insistio— Te vas sola y vuelves
con el bruto a tu lado, y ninguno de los dos lleva una expresién
convincente, asi que me imagino que él mostrd6 su verdadera
naturaleza y td, tq, nifia boba, se lo permitiste.

Cerrando los ojos, Alice hundio la cabeza en los brazos que
cruzo sobre las rodillas, en un intento inGtil de no escucharla. Queria
revivir cada segundo, no ser acosada por Joanna y su pasatiempo
favorito de veinte preguntas.

Pero no tuvo paz.

—Ah, y todo es culpa mia —se lamentd Joanna—. Tendria
que haber aprovechado mejor nuestro tiempo en la prision de los de
Lisle, seguir justo donde tu madre lo dejo, instruyéndote en las
costumbres de una buena lass, qué se da y qué se conserva. Aye, y
ahora tendré que explicarle esto a tu madre... ah, iy a tu padre!
Seguro que no se comera el higado del bruto para cenar. Veo ruina
en su futuro, eso es lo que viene. ¢Te defendiste al menos? éHiciste
como que te defendias? ¢O te atacd con esos ojos de gato, te atrajo
con una lengua embaucadora? Dime la verdad, y que sea cierta: éle
diste aunque fuera un buen golpe, aye?

Molesta mas alla de toda razon, Alice alzo el rostro y le grufid
a su amiga:



—¢éPodrds, por unos preciados momentos, permitirme
disfrutar del recuerdo de su beso? Te ruego que no me fuerces tan
pronto a la realidad, a aceptar que fue un error, una de mis peores
decisiones.

Quiza el hecho de que Alice jamas—ni una sola vez—le
hubiera hablado tan asperamente a Joanna fuese lo que dejo a la
mujer en silencio. Una vez mas tenia la boca bien abierta, esta vez
por la impresion o la indignacién. O ambas.

A Alice no le importaba. Cerrd los ojos de nuevo y apoyo la
cabeza sobre los brazos.

Asombrosamente, pasaron casi cinco minutos antes de que
Joanna dijera una palabra mas. Cuando lo hizo, su voz fue mas
suave.

—Pero... éfue agradable? Parece un hombre que sabe muy
bien cdmo manejar el corazdn y el cuerpo de una mujer —dijo
Joanna. Y luego, lo mas divertido, y posiblemente cierto— Esos ojos
por si solos podrian hacer que kirtles, léines y toda inhibicion
sensata cayeran al suelo tan rapido como la ardilla desprevenida
cuando se topa con un buen tiro de honda.

Un pequefio jadeo de risa se escapd de Alice. Alzando la
cabeza, dirigid a Joanna una sonrisa maravillada.

—¢Fue agradable, entonces? —insistié Joanna, con las cejas
levantadas hasta la mitad de la frente, casi suplicando que no la
decepcionara.

—Fue mejor que agradable —exhald Alice—. Fue brillante.

XXk

Habia tenido mejores ideas, pensd él mucho mas tarde. Mas
tarde, es decir, mucho después del momento en que el hechizo que
ella habia lanzado sobre él deberia haberlo soltado, aunque audn no
lo habia hecho.

Estaba casi complacido cuando llegé el momento de relevar a
Malise de su guardia y asumir él mismo el turno. Mas no estaba
menos agitado mientras merodeaba por el perimetro de la aldea, en
el lado oeste, el recuerdo de su beso siendo el Unico peligro que
encontro en toda la noche.



Cuando el sol empezd a asomarse sobre las montanas del
este, Nicholas regreso a la aldea, ansioso por partir de una vez, mas
deseoso que nunca de llevarla de vuelta con su familia, su
impaciencia actual tenia poco que ver con el ejército que ganaria por
su esfuerzo.

El y sus hombres conversaron con los hombres del lugar,
quienes explicaron sus planes para mejorar las defensas y no ser
tomados tan desprevenidos si lo impensado volvia a suceder.

Alice abrazd a la pequena Marion, con los ojos llorosos,
pensd Nicholas, aunque se esforzd por no dejar que la mirada se le
fuera demasiado hacia ella. Joanna tenia una escoba en la mano,
levantando polvo junto a la sangre seca del camino en un intento de
borrarla, hasta que Baldred fue a buscarla para montar.

Una vez que termind sus despedidas, Alice se acercé a
Nicholas, que estaba apretando las correas de la silla bajo el vientre
del destrero. Sus ojos apenas se posaban en él, como si temiera
mirarlo demasiado tiempo y leer en su semblante adusto lo que
pensaba. Tenia las mejillas tan hermosamente sonrojadas que él ya
temia un dia entero a caballo con ella, en aquella proximidad forzada
que no haria sino aumentar sus deseos de besarla, justo lo que se
habia asegurado de prometerse que no haria. Nunca mas.

No habia en él ninguna parte, ni una onza, que quisiera que
esta mision—y el beneficio que Escocia obtendria de ella—quedara
arruinada por su inapropiada, intempestiva e inconveniente atraccién
hacia ella.

Murmuré una maldicion, preguntandose qué habia sido de su
famosa fuerza de voluntad, de su capacidad para separar emociones
y deseos de deber y honor.

Si habia percibido algin atisbo de esperanza o valor en los
primeros y fugaces vistazos de ella, nada de eso quedaba tras su
grosera maldicién. Sosteniendo las riendas, la llamd y, sin decir
palabra, la izd al sillin y se acomodd detras, sus movimientos fueron
bruscos e impersonales mientras la colocaba contra su pecho, como
era necesario para un viaje comodo.

Dungal los condujo por el sendero que daba la vuelta y se
adentraba en los bosques silenciosos del paisaje. Baldred y Joanna



iban delante de Nicholas y Alice; Henry y Malise cerraban la marcha.

Nicholas sabia poco de Joanna, salvo que jamas querria
quedarse atrapado con solo ella y su incesante parloteo, en ningln
lugar ni en ningdn momento. Pero si encontré algo de aprecio por
sus habilidades cuando comenzé enseguida, en cuanto se alejaron.

—A decir verdad, éno siguen igual de vulnerables, como
perdices sentadas, esperando al préximo cazador? —empezd a decir
Joanna, refiriéndose a la gente que habian dejado atras—. Pero no
es nuestra responsabilidad, éverdad?, mantener sus plumas intactas.
Och, con tantos nifos por todas partes —se lamenté—. No creo que
vivan muchos afios mas, posados tan precariamente. De seguro no
seran mas que...

—Aw —intervino Baldred con un tono cortante—, y no
empieces ya. Déjale a un hombre al menos una hora para digerir el
pan y la cerveza, équieres?

—No me hablaras en ese...

—Si, lo haré, y seguiré haciéndolo hasta que tU dejes de
hablar.

—Jamas he conocido semejante descortesia —exclamo
Joanna, como si en toda su vida nadie la hubiera llamado a silencio
por su parloteo constante—. Nunca en mi...

—Si, si lo han hecho —replicé Baldred—. Si no a ti, entonces
sobre ti. Ahora ahdrrame de hacer que esta lass se arroje por el
proximo acantilado que encontremos, équieres? Dame solo una hora
de silencio, es todo lo que pido.

Naturalmente, no lo hizo, y continud discutiendo acerca de lo
que llamaba su caracter agrio. Baldred, para su desgracia, le
respondid, lo cual solo fomentd mas contienda y no el silencio que
tanto ansiaba.

Alice gir6 el rostro sobre el hombro y mir6 hacia arriba a
Nicholas. El no devolvid la mirada; apretd la mandibula y siguid
mirando al frente. No necesitaba verla para saber que tenia los ojos
mas azules que jamas habia visto, que un hombre podia perderse en
su profundidad, ni para recordar que gran parte de su poder—
desconocido para ella—estaba justamente ahi, en la forma en que



miraba a alguien, en todas las emociones tan facilmente visibles en
sus bonitos 0jos.

—Un dia espléndido para cabalgar —comentd ella—. Qué
cansado seria si tuviéramos que soportar lluvia, viento fuerte o frio
intenso.

Nicholas respondio con un breve:

—Aye.

—Imagino que estd acostumbrado a la silla y a las largas
horas en ella.

El asintio.

—No creo haber pasado jamas mas de una hora sobre un
caballo, antes de conocerlo.

—Hm.

Con voz mas pequena, continud:

—éQué hara después de llevarme a casa?

—Regresar a mi hogar.

Pero solo después que de Graham reuniera su propio
ejército, que Nicholas llevaria luego al bosque donde William Wallace
estaba congregando tropas.

—Oh.

La conocia bien, sabia exactamente qué buscaba: tantear su
humor vy tratar de entender qué eran ahora, si algo habia cambiado.
Era amistosa, pero cautelosa, seguramente buscando aclarar el
cambio en su actitud desde que la habia besado con tanta avidez la
noche anterior y ahora estaba tan distante.

Debia ponerle fin. Era necesario volver a sus roles anteriores.
Ah, pero eso no servia: cautiva y salvador. No, tendria que
inventarles una nueva circunstancia. El seria un espadachin
contratado, como lo habia sido durante tanto tiempo. Y ella, el
medio para un fin.

Tras un largo silencio sombrio y tenso, ella usé un tono
cortante al sugerir:

—Si... si usted esta, eh, arrepentido de haberme besado,
entonces quiza deberiamos fingir que nunca ocurrio.

Nicholas se aferrd a la idea.

—Aye, hagamos eso.



Como si eso fuera posible.



CAPITULO OCHO

Deberia haberse estado entusiasmando mas y mas con todas
las millas y horas que quedaban atras, acercandola a su hogar. En
vez de eso, se sentia bastante sombria, de forma poco caracteristica
en ella, y atribuia la causa Unicamente a Nicholas MacRory. Estaba
segura de no haberse equivocado al esperar un poco de amabilidad
de su parte ese dia; creia que no era descabellado suponer que un
beso compartido habria de hacerlo mas afable después. éNo era asi
como funcionaba?

Mantener la postura rigida ante su frialdad era tan agotador
como el trauma que habian sufrido el dia anterior. Alice se rindio
después de una hora y cuando la espalda empezd a dolerle. éQué le
importaba si al hombre enfadado le molestaba que se recostara
contra él?

Pensd en formular alguna queja que diera pie a bajarla del
caballo y alejarla de su compafia, pero no imagind ninguna
acusacion que pudiera lograr ese proposito. Consider6 preguntarle si
preferiria que ella montara con Joanna y soportara, entonces, el
torrente de palabras de la lass, pero no sabia si ni ella ni Joanna
podrian manejar un animal tan grande como aquellos caballos de
guerra.

A media mafiana, el agotamiento hizo mella y se durmid un
rato, solo para despertarse sobresaltada por un chillido agudo de
Joanna. El brazo alrededor de su cintura se tenso.

—Todo esta bien —la tranquilizd Nicholas—. Una serpiente se
cruzd en su camino. Por lo visto, parece creer que las serpientes
tienen patas y podrian representar algun peligro para ella mientras
esta sentada sobre el caballo.

Antes de pensarlo mejor, Alice murmurd:

—Aye, pero algunas serpientes si tienen patas.



De inmediato se sintid infantil y malhumorada por haber
dicho tal cosa.

—Le pido disculpas. Eso fue... descortés.

Casi habia dicho que habia sido injustificado, pero parte de
ella creia que no lo era del todo.

Y como él no respondid ni a su comentario ni a su disculpa,
Alice supuso que, como antes, no deseaba conversar con ella, lo que
decidid que le venia muy bien... aunque fuera honesta consigo
misma y admitiera que no era su primera opcion.

Durante un buen rato, cuando Joanna se quedo sin energias
o ideas, también guardd silencio. Como siempre, no durd
demasiado. Al ver un urogallo con su plumaje negro, con el pecho
azul brillante y su distintivo anillo rojo alrededor del ojo, comenzd a
contarle a Baldred la receta de su guiso favorito.

—No puede cocinarse a fuego lento, a menos que quiera que
tenga gusto a higado —decia Joanna—. Y no se moleste con los
pajaros viejos, demasiado duros. Consiga uno joven, con sabor mas
suave. Y puede estar seguro de que cuanto mas grande sea el anillo
alrededor del ojo, mas sabroso sera.

Cuando detras de ella soné como si Nicholas respirara—o
resoplara, en realidad—por la nariz, Alice desed que Joanna soltara
todas las recetas y métodos que se le ocurrieran para aprovechar el
urogallo.

Era avanzada la tarde cuando se detuvieron, cosa que
complacié a Alice. Tenia necesidades urgentes, y ella y Joanna se
apresuraron a internarse entre unos arboles.

Y luego volvieron a ponerse en marcha. No lo oyd de labios
de Nicholas, sino de Baldred, quien amablemente informd a Joanna
que, una vez que dejaran atras lo mas duro de las tierras fronterizas,
pasarian la noche en Melrose, un burgo mediano a la sombra de la
abadia cisterciense de Melrose, dijo, donde podrian obtener una
habitacion privada y su propia cama, si alguna de las posadas
tuviera disponibilidad.

—Y cualquier habitacidn que alquilen serd después de que
nos alimenten y no antes, estoy sequra —declaré Joanna.



—Aye, y aqui estoy, rezando para que no mastique con la
boca abierta —ironiz6 Baldred.

Para sorpresa de Alice, Joanna se echd a reir, aunque Baldred
esperaba claramente que al alimentarla la mantuviera en silencio.

Subieron y bajaron por la cima sur de los Eildons, evitando
ascender y descender los otros picos por su mayor altura. Alice se
recostd contra el pecho de Nicholas mientras él bajaba el caballo por
el sendero desnudo, temerosa de que la inclinacién la hiciera caer
por encima de la cabeza del animal.

El grupo de seis camind con sus caballos por la calle principal
de Melrose, donde el polvo seco del camino estaba pintado de gris
por las sombras alargadas. La ciudad, ubicada al pie del lado norte
de los Eildon Hills, tenia, segun alcanzd a ver Alice desde lo alto,
unas cuantas docenas de edificios—unos bajos, otros altos; unos
ruinosos, otros no—y muy pocas fachadas que no dieran a la calle
principal.

Se detuvieron frente a la primera de las dos posadas, y
Nicholas desmontd buscando a un lad de los establos que, como en
todo pueblo, deberia estar alli para encargarse de los caballos. Como
no encontraron ninguno, el MacRory llamado Henry se ofrecié para
llevar los animales a los corrales. Sin demora, Joanna y Alice fueron
bajadas de las monturas y el grupo entrd en el edificio de tres pisos,
que, segun penso Alice, debia ser tan ancho y largo como alto: una
posada muy grande.

Las calles de Melrose no estaban muy concurridas, quiza
porque muchos se encontraban dentro de la taberna. Habia apenas
unas pocas mesas vacias, y Dungal los guio hasta la mas lejana. La
sala, cuadrada y desproporcionadamente grande, despedia un olor
penetrante a cuero, grasa y hollin. Alice pensé que sus ojos llorarian
y le picarian si pasaba mucho tiempo alli. Siguid a Joanna, con
Nicholas justo detras de ella, y uno por uno se acomodaron en un
banco en el rincon mas lejano, con bancos en cada pared y la mesa
ocupando ambos lados.

Joanna y Alice terminaron sentadas en la “v” del rincon,
perpendiculares entre si, con Nicholas a la derecha de Alice y Malise



junto a él. Baldred y Dungal se sentaron a la izquierda de Joanna,
respectivamente.

Una vez sentada, y mientras examinaba el lugar, que pese a
los olores desagradables parecia muy limpio, Alice decidié que era
una buena circunstancia. Y aunque no lo hubiera sido, no habria
protestado, pues su estdbmago llevaba horas clamando comida. Con
las manos juntas sobre la mesa, la madera desgastada y
ennegrecida por la grasa y los sucesivos fregados, Alice notd por
primera vez la atencion que estaba recibiendo su grupo.

Joanna también se dio cuenta de todas las miradas dirigidas
hacia ese rincon.

—éQué? éTenemos las frentes pintadas de verde brillante o
algo asi, que nos miran tanto?

Dungal esboz6 una sonrisa.

—Bien podrian creerlo.

—No ven con buenos ojos a los forasteros —explicd Baldred
—, Y menos aun a los Highlanders.

Malise, a quien Alice no recordaba haber oido hablar jamas,
ahadio:

—Y claro, cuando uno entra con sus armas encima y se
sienta con el jefe—eso dice el broche de su plaid—, empiezan a
preguntarse si tenemos un ejército entero esperandonos fuera de la
puerta y si pensamos sitiar su bonito burgo.

Dungal agrego:

—Y luego se preguntan qué hacen ustedes, lasses, con gente
tan pendenciera como nosotros.

—Oh, cuanta ansiedad han causado —comenté Alice—, solo
por entrar aqui.

—Ninguna de esas preocupaciones es injustificada, me
parece —opind Joanna—. Cada uno de ustedes parece mas feroz
que el anterior. Un gesto, aunque fuera pequefio, quiza aliviaria
parte de su inquietud.

—Los Highlanders no sonrien —asegurd Baldred, impasible.

Henry por fin se unio, deslizandose al final del banco del lado
de Alice, lo que obligd a Nicholas y a Malise a desplazarse hacia el
centro, mas cerca de Alice. Ella se tensd, deseando que Henry se



hubiera sentado al otro lado. Tal como quedd, sus brazos quedaron
pegados: Alice con las manos sobre la mesa y Nicholas con ese
brazo—el izquierdo—apoyado también en el borde. No habia notado
que tenia frio hasta que sintio el calor de él a través de las capas de
ropa, lo Unico que los separaba. Debajo de la mesa, su amplio muslo
estaba encajado contra el de ella, aunque Alice mantenia las piernas
en postura recatada, con las rodillas juntas como su madre le habia
ensefiado hasta el cansancio. La pierna de Nicholas parecia irradiar
Su propio calor.

Tras Henry llegd el posadero. Alice solo habia ido una vez a
una posada, durante la boda de la hermana de su madre, en algun
lugar cerca del Solway Firth. Habia compartido una mesa larga y
bancos con su familia cuando se detuvieron a mitad del viaje.
Seguramente Joanna también habia estado alli. El posadero de
entonces no diferia mucho de este: barrigdn y, probablemente,
envejecido antes de tiempo por sus labores diarias. Su pelo era
grueso y alborotado en el lado izquierdo de la cabeza, mientras que
el derecho estaba peinado con esmero. Alice se lo imagind
rascandose el lado izquierdo cada vez que algo lo irritaba, lo cual,
por su expresion actual, parecia ser muy a menudo.

Deposito jarros de peltre a pufiados y empezo a llenarlos con
cerveza desde una jarra alta.

—Vino para las damas —indicd Nicholas antes de que llenara
todos los jarros—, si lo tiene.

El posadero fruncidé el cefio, indiferente a su rango y
aparente posiciéon como laird, y nada satisfecho por lo que percibid
como un desaire.

—Es la mejor taberna que encontrara en cien millas. Aye, lo
tenemos.

—Y lo que sea que esté cocinando —dijo Baldred—, con tal
que esté caliente y con buen sabor. Lo suficiente para alimentar a un
grupo hambriento de viajeros cansados.

—Pero nada que tenga cebolla —afiadid Henry, levantando
un dedo, dando un estremecimiento exagerado para dejar clara su
aversion.



El posadero bufé y planté una mano en la cadera,
fulminando a Henry con poca paciencia.

—No hay puchero digno de servirse si no lleva cebolla. Ya se
las arreglara. Saquelas una por una si hace falta, como cualquier
alma necia que no reconoce buena comida ni cuando se la ponen
bajo la nariz.

—Och, y estara bien —prometié Baldred—, no tema por él,
sefor.

Alice sonrié ante esto. Aunque joven, habia presenciado de
primera mano de qué era capaz el lad con arco y flechas. Qué tonto
que Henry temiera una cebolla.

XXk

Nicholas desed que ella no sonriera. Nunca mas mientras
estuviera en su compafiia. Ya era bastante bonita simplemente
sentada y mirando, y no deberia tener permitido exacerbar la
fascinacion que él habia pasado todo el dia tratando de rechazar.

Y maldito Henry por no haberse sentado del otro lado del
banco, obligandolo a moverse hasta quedar en contacto con ella—
inevitable, si todos debian caber en el asiento—y tener que soportar
que se le impusiera lo suave y pequena que era.

Mantuvo la mirada al frente, dejando que sus 0jos vagaran
por el interior de la ruidosa taberna. Su posicidn, en ese banco del
rincon mas alejado, le brindaba una vista completa y sin obstaculos
de toda la sala y de quienes la ocupaban. Y si, habian llamado la
atencion, algo de la cual todavia persistia, pero Nicholas no habia
observado ninguna que pudiera traerles problemas. Si se
equivocaba, no seria la primera vez que algun bravucon, borracho de
cerveza agria, intentaba ganar prestigio local metiéndose en una
pelea con los guerreros que habian llegado al pueblo.

Nadie se sorprendia de que Joanna llevara gran parte de la
conversacion. Y demonios, quiza él y los MacRory ya estaban tan
acostumbrados a su incapacidad de quedarse callada que podian
conversar con ella y resultaba agradable y entretenido mientras
esperaban la comida.

Aun asi, no podia estar seguro de como habia surgido el
tema de la malta o quién lo habia iniciado. Tal vez cuando Joanna



termind el vino que le sirvieron y pidié cerveza en la siguiente ronda.
Naturalmente, tenia una opinidén sobre la malta. Y una historia que
contar.

—No machacaron bien la malta en esta, éverdad? —dijo,
pasandose la lengua por los dientes y los labios para demostrar su
disgusto—. Y la avena no esta fresca, apuesto. Aye, tuvimos una asi,
éverdad, Alice? Matefrid de Barnwall llegd al pueblo, empezd su
elaboracion cuando el viejo Stephen Miller estird la pata—muerte por
desmembramiento, y eso es lo que te pasa cuando desafias a un
joven lad con una espada vieja. Pero aye, esa Matefrid gustaba de
usar avena vieja, y no nos habriamos enterado si William Brid no
hubiera tomado dos fanegas de su avena—de manera indebida, ojo,
pero con buena intencion—y entonces vimos lo que hacia, dejando
que el moho y demas consumieran la avena destinada al barril. Le
cayeron seis peniques de multa a William por la detencién injusta de
la avena, pero aye, todos colaboramos y desde entonces la cerveza
mejoro.

Nicholas se preguntd si alguna vez, en toda su vida, habia
pronunciado tantas palabras como Joanna en los ultimos segundos.
Pero no habia terminado.

—Tenia un lad, esa Matefrid—otro Stephen, no el
desmembrado—y vaya que era un espectaculo. Dientes como el
urogallo negro y una cara como la parte trasera de un castor, con la
cola haciendo de nariz, éno es asi, Alice?

Nicholas no fue el Unico cuyos ojos se alzaron ante la
ingeniosa manera en que Joanna habia insinuado que el pobre lad
no tenia dientes, pues el urogallo negro ciertamente no los tenia.
Alice, notd él, no participd en absoluto, ni siquiera asintid cuando
Joanna la miro.

—Estaba enamorado de Alice, éno?, pese a todas las leyes de
la naturaleza que decian que no debia estarlo.

—Joanna —la reprendié Alice entonces—. No les interesa
Stephen.

—Och, pero ahora si, lass —dijo Dungal—. ¢Y eso de las
leyes de la naturaleza?

Joanna ignord a Alice y se lanzd sobre el interés de Dungal.



—Aye, ya sabe que un desafortunado, como él, no puede ir
contra las leyes de la naturaleza, que dicen que las bonitas deben
estar con los bonitos, y los que no lo son deben quedarse con los
que no lo son.

Dungal soltd una carcajada ante semejante absurdo,
mientras Alice reprendia suavemente a su amiga:

—La belleza no es simplemente superficial, Joanna.

—Pero la falta de ella ciertamente si —replicd Joanna con un
bufido—. ¢Y vas a decirme que te parecia agradable a la vista?

—Stephen era...es...dulce, muy amable, con un corazén
puro. Y disfrutaba de su compafiia, siendo él tan callado y reflexivo.

Joanna no captd el leve comentario. Las sonrisas de los
hombres decian que ellos si.

Los platos de estofado caliente llegaron y todo fue tranquilo
por un tiempo.

Hasta que una sombra cayd sobre la mesa, no perteneciente
al posadero. Al levantar la vista, Nicholas no reconocié al hombre
que se acercaba hasta que estuvo a pocos pasos y se quitd la
capucha de la capa.

—No sé si quiero quedarme en un establecimiento que
admite a una mesa tan curiosa como esta —dijo el hombre.

Sonriendo, Nicholas se puso de pie —tanto como pudo
dentro del banco— y extendio el brazo por encima de la mesa hacia
Graham McKenna.

—Yo también habria tenido mis reservas —dijo Nicholas al
estrecharle el antebrazo con cordialidad— si te hubiera visto
primero. Maldita sea, ¢qué te saca de tu cueva, McKenna?

—No un objetivo tan tentador como el que te ha sacado a ti,
lad —respondio.

El uso de /ad no era del todo un insulto viniendo de ese
hombre, que probablemente tenia diez afios mas que Nicholas. La
manera en que mird a Alice al decir objetivo tan tentador, por otro
lado, redujo la sonrisa de Nicholas a la mitad.

—Te invitaria a sentarte, pero no tenemos espacio —dijo
Nicholas al volver a acomodarse.



—Aun asi, declinaré —respondid McKenna, sin apartar la
mirada de Alice.

Por su parte, la lass solo sonrid con cortesia al imponente
hombre, con el cuchillo sin moverse en su mano. Quiza solo
prestaba atencidn por educacion, sin seguir comiendo, masticando y
mirando fijamente como hacia Joanna.

Cuando McKenna finalmente aparté la mirada de Alice,
Nicholas ignord su estofado caliente para concentrarse plenamente
en aquel hombre, al que no habia visto en afios, no desde el
desastre que fue Falkirk, del que apenas escaparon con vida.

—Solo estamos de paso —dijo McKenna, con los pulgares
enganchados en el cinturon—. Vamos hacia Melrose, donde esperan
algun problema.

Nicholas asintid, entendiendo que algun problema significaba
que los ingleses también tenian sus ojos puestos en Melrose.

—Aye, y veré qué ordenes me esperan después de
detenerme cerca de Carbery. Espero salir de alli con mas de
quinientos.

McKenna alzé una ceja ante esto.

—Mas gente, mas posibilidades —aprecid.

Luego volvié a dirigir su mirada apreciativa a Alice, y a
Nicholas le molesto la falta de sutileza del hombre.

—Melrose seqguira alli cuando llegue, lass —dijo McKenna
directamente a Alice—, si entiendo bien que usted no esta destinada
a Carbery.

Alice, quiza sin darse cuenta de lo que estaba insinuando,
respondié simplemente:

—Todos vamos hacia Carbery, sefor.

Dungal le hizo una pregunta a McKenna sobre el tamafno de
su grupo, Yy aun asi McKenna no apartd la mirada de Alice. Mas
tarde, Nicholas se preguntaria por qué le importaba, por qué le
molestaba que otro la mirara, mientras fuera con respeto y sin
tocarla. Pero le importaba. Se le curvd el labio y la sangre le hirvié
un poco, asi que no tuvo mas elecciéon que levantar el brazo y
dejarlo apoyado a lo largo del respaldo del banco, sobre la madera.
Lo hizo parecer casual, pues luego examind el plato de quesos y



panes dulces en el centro de la mesa, frunciendo el cefo mientras
elegia antes de tomar un trozo del queso duro y metérselo en la
boca.

Y se recostd, dejando el brazo alli, ostensiblemente alrededor
de Alice, y enfrentd la sonrisa sabedora de McKenna.

Le devolvid la sonrisa con una mirada aguda y un gesto
perezoso y enganoso.

Aye, ella estd conmigo.

kkk

—Seguro que ese no fue el mejor potaje que haya probado
—dijo Joanna mientras se metia en la cama al lado de Alice, esa
noche, en una habitacion estrecha pero ordenada en la misma
posada donde habian cenado—. Pero la compafiia y la buena charla
fueron bienvenidas, ési, lass?

Alice respondié que si, que habian pasado una velada
agradable.

Y eso fue todo, porque rara era la noche en que Joanna no
se quedaba profundamente dormida segundos después de
acostarse. Esta noche no fue la excepcion, dejando a Alice boca
arriba, mirando el techo y haciéndose compafiia sola mientras
repasaba todo el dia.

Sus propios pensamientos peleaban por hacerse oir, porque
Joanna dormida no era mas silenciosa que Joanna despierta. Alice
esperaba que, en cualquier momento, hiciera vibrar las vigas con sus
ronquidos.

Pero aun asi, los pensamientos lograron abrirse paso dentro
de su cabeza, mas alla de los resoplidos de Joanna, los que querian
ser el centro de atencidén abriéndose camino con ufias y dientes. El
beso, por supuesto, y écomo podria ignorarlo por mucho tiempo,
siendo el primero? Recordd con una claridad sorprendente la
emocion que habia sentido al ser sostenida contra su cuerpo fuerte.

Asi que eso era un beso... No era de extrafar que esas cosas
fueran mal vistas entre un hombre y una mujer que no estaban
unidos como correspondia en matrimonio, pues Alice podia ver lo



facil que seria que un siervo piadoso del Sefior se dejara llevar por
semejante deleite sensual. Felizmente —éansiosamente? —
extraviada en los brazos de Nicholas MacRory, podria suponer. Sin
duda, todo pensamiento racional y cualquier inclinacion hacia la
virtud la habian abandonado en cuanto él la habia besado.

Pero por mas que volviera una y otra vez a la maravilla de
esos pocos minutos, no podia mantenerse alli; siempre era frustrada
y desviada por el comportamiento que Nicholas habia tenido hoy.
Por la aspereza con la que habia dicho: S/, hagamos eso, cuando
ella, desesperada, habia sugerido que olvidaran que él la habia
besado.

Qué hombre tan imposible.

Y tampoco ayudaba haber estado apretujada en el banco tan
cerca de él, todavia mas cuando Henry se les unié. Pasd tantos
minutos sentada rigida, tan temerosa de provocarlo a mas
desatenciones. Pero no lo habia sido —desatento, quiero decir—. No
con ella, ni con nadie. Habia notado su atencidon a las historias
interminables de Joanna, incluso creyd ver una sonrisa de reojo en
algunas partes. No mostré disgusto por la comida, que habia sido
bastante abundante. Y se alegré de encontrar a un conocido entre
los parroquianos de la taberna, aunque Alice percibié un repentino y
extrafio enfriamiento en ese saludo inicial tan calido.

Pero no le dirigié ni una sola palabra, no la mird en ningun
momento, no le mostré ninguna cortesia especial mas alla de pedir
vino en lugar de cerveza para ella y para Joanna.

Asi que asi serian las cosas, supuso, agradecida ahora de que
faltaran tan pocas horas para reunirse con su madre y volver a casa,
cuando por fin podria librarse de su compania.

Bostezd con fuerza, sintid que los parpados le pesaban y se
preguntd qué traeria el dia siguiente. ¢Mantendria él esa distancia?
No estaba muy segura de como podria ocurrir otro beso si asi fuera.



CAPITULO NUEVE

Nicholas jamas habia visto una posada cuya sala comun, a la
luz del dia, no perdiera encanto por la menor cantidad de clientes vy,
ademas, resultara mucho mas impia por lo que la luz dejaba al
descubierto. Esta era mejor que la mayoria, supuso; la mano que
apoyd sobre la madera gastada de la mesa no se quedd pegada a la
cerveza derramada la noche anterior.

Fue el primero en levantarse esa manana y mostrarse en la
sala comun, donde desayund distraidamente con queso, pan vy
cerveza, esperando a que los demas se unieran a él. Dungal y
Baldred llegaron después, el primero con el pelo de punta y
adornado con restos de paja tras haber pasado la noche en los
establos de la posada. Podrian haber tomado habitaciones, de no ser
porque la Ultima disponible se las habian dado a Alice y Joanna. Sin
que ninguna de las dos lo supiera, Nicholas habia pasado la noche
justo afuera de su puerta, con las piernas largas estiradas sobre el
suelo duro y usando su plaid como almohada. No esperaba
especificamente ningun problema, y se alegré de que no hubiera
ocurrido nada.

—Tranquilo, esta mafiana —murmurdé Dungal, mirando con
ojos cansados la sala, ocupada por poco mas de una docena de
almas.

—Si —dijo Baldred—, pero seguro que ella aparecera en
cualquier momento y acabara con esta linda paz.

Los tres rieron, entendiendo muy bien que se referia a
Joanna.

—Deberiamos llegar a las colinas de Fintry hoy —pronostico
Nicholas—. Sera un buen lugar para acampar esta noche.

Baldred asintid.



—Y a Carbery mafiana. —Alzd su jarra recién llenada,
satisfecho con ese plan—. Y luego, si hay bondad, mas paz.

—éQué paz crees que vas a encontrar con el ejército que nos
llevaremos de la casa de De Graham? —pregunté Dungal,
recordandoles su mision.

—Enviaré un mensaje a Comyn y a Fraser desde la casa de
De Graham —dijo Nicholas—. Les avisaré del cambio de situacion. Si
no hay necesidad urgente, me parece que lo mas sensato es llevar
primero al ejército de vuelta a casa y empezar el entrenamiento.

—¢éCrees que el ejército de De Graham no esta entrenado? —
preguntd Baldred, frunciendo el cefio.

—No sé nada sobre su ejército —respondié Nicholas—. Pero
sé que no quiero enterarme, en plena batalla, de que no estan
preparados como necesitamos.

Nicholas siempre habia estado orgulloso de su ejército
MacRory: habil, disciplinado, con instintos de lucha afilados de
manera constante, sin que él jamas tuviera motivo para dudar de su
capacidad o de su disposicidon para pelear cuando fuera necesario.

Ambos hombres asintieron en acuerdo.

Después se unieron Malise y Henry, este Ultimo pidiendo a la
sirvienta que se acercd a la mesa un buen tazén de avena ademas
del pan y el queso que ya tenian.

A los pocos minutos de su llegada, aparecieron Alice y
Joanna.

—Mira, ya viene moviendo los labios —comentd Dungal, sin
mucha malicia, al ver que Joanna entraba hablando con las manos y
la boca al mismo tiempo.

Como por acto reflejo, la mirada de Nicholas se dirigié a
Alice. Ella deberia verse agotada del viaje, incluso desarreglada,
pues la habian sacado de la casa de los De Lisle en plena noche, sin
permitirle llevar ni siquiera un peine o ropa limpia. Y si, el borde de
su léine estaba descolorido por el polvo y la tierra, aunque parecia
que alguien habia intentado limpiar un poco, ya que ayer estaba
incluso mas sucio. Sus largas trenzas negras estaban recogidas en
una sola, aunque tal vez la hubiera hecho la noche anterior, porque
su cabello no estaba tirante, sino suelto y suave alrededor del rostro.



En general, estaba tan despeinada como cualquiera de ellos, pero
maldita sea si no seguia siendo tan vibrante. Sus ojos mas azules
que el cielo lo encontraron casi enseguida, y Nicholas no se obligd a
apartar la mirada; no se arrepintid, pues el rubor que colored las
mejillas de ella ante su silenciosa inspeccion fue tan encantador
como todo lo demas en ella.

Alice dio los buenos dias cuando ella y Joanna llegaron a la
mesa, con su sonrisa facil al dirigirse a sus hombres. Nicholas fruncio
el labio con un amago de sonrisa, pues su saludo no parecié incluirlo
a él y su mirada se ocupd en otra parte. Casi de inmediato se
reprendid por su actitud infantil. Realmente, no habia motivo para
darle tanto peso al error que habia sido su beso.

Era un guerrero experimentado, un mercenario contratado,
un asesino de hombres. Sus manos estaban manchadas de sangre, y
su corazdn y su mente, en consecuencia, ennegrecidos por los
infortunios de sus actos pasados. Simplemente no era digno de la
expresion de asombro y dicha que ella habia mostrado después de
que él la besara.

A menos que tuviera intencion de hacerle dafio —que no la
tenia—, lo sensato era mantener la distancia. Y tal como habia
decidido durante la noche, cuando el suefio no llegaba, no habia
razon para preocuparse. No era un lad enamoradizo, atrapado en los
delirios del primer amor o esas tonterias. Era un hombre hecho y
derecho, uno duro, que simplemente habia apreciado a una buena
lass y un beso dulce. Podia apartar sin esfuerzo la mente del
atractivo de Alice de Graham y concentrarse —otra vez— en la tarea
que tenian delante. Solo les quedaba un dia mas hasta que él se
librara de su companfia tan tentadora. Podia manejarlo sin caer
rendido.

O sin caer mas rendido.

Ahora ocupaban una de las mesas largas, no aquel estrecho
cubiculo, asi que habia sitio de sobra incluso después de que las dos
mujeres se unieran a ellos, acomodandose en el banco junto a
Dungal y Baldred.

—Es mucho mas bonita con la luz de la mahana —comento
Joanna acerca de la taberna mientras se sentaba y se servia un



pedazo de queso duro, metiéndoselo en la boca y quizd solo
saboreandolo, no masticandolo, mientras continuaba hablando—. No
sé donde hicieron ustedes sus camas anoche, pero no me arrepiento
para nada de haber tomado esa Ultima habitacién y cama. éA que si,
Alice? Dormimos como nifos.

Baldred se frotd un punto del cuello, masajeando un tirdn
que, al parecer, no habia notado antes.

—Oh, no te preocupes por mi, lass. Este viejo cuello estara
bien al mediodia.

Si ella crefa o no que sus molestias eran reales, Joanna no
mostrd cambio alguno. Solté una carcajada rotunda.

—Mejor t0 que yo, a menos que quieras escucharme
quejarme todo el dia.

Esto hizo que Baldred abriera los ojos, agradecido por lo que
habia evitado.

—Oh, alabado sea el Sefor y nuestro buen posadero por
reservarles esa habitacion.

—Algunos de ustedes durmieron en los establos, éno? —
preguntd Alice, alargando la mano para quitar una brizna de paja del
cabello de Dungal, sentada justo a su lado.

—Si, y esa es mi parte pensante, lass, devuélvemela —dijo él
con un grufido fingido, tomando la paja. Colocd un extremo entre
sus labios—. Pero no desprecies el heno como cama. Es suave y
calido y no perdimos suefo por conversaciones ajenas. Los caballos
no hablan demasiado, ¢sabes?

Alice lanz6 una mirada a Dungal y parecid contener una
sonrisa, seguramente entendiendo que se referia a Joanna.

—Casi no hicimos ruido, senor, porque somos conocidas por
dormir de inmediato.

Y entonces Alice mird a Nicholas al otro lado de la mesa.
Probablemente en respuesta a lo que sin duda sentia: el calor de su
mirada insistente, pues él aln no sabia como dejar de mirarla.

No aparecid rubor esta vez, ni su mirada se sostuvo
demasiado en la de él, pero sabia que la observaba. Fingié prestar
atencion a lo que decia Joanna, pero pestafied demasiado y su
pecho empezd a subir y bajar mas rapido, como si su respiracion se



hubiera acelerado. Sus manos, antes entrelazadas sobre la mesa
marcada, tropezando una con la otra, desaparecieron ahora bajo la
mesa. Si, sabia que él no podia apartar los ojos de ella.

Y realmente no necesitaba imponerse una misién tan dificil
como esa: dejar de mirarla. Solo les quedaba un dia mas hasta que,
probablemente, jamas la volviera a ver.

En menos de una hora, estaban en movimiento otra vez,
montando como antes: Baldred cargaba con Joanna mientras
Nicholas habia tomado a Alice con él. En cuanto a la situacion de
Baldred, Nicholas podria haber dicho que habia menos negatividad
asociada con llevar a Joanna.

Baldred, muy alegre —e irreverente—, le habia dicho cuando
trajeron los caballos:

—No puedo seguir empujandote por el culo, lass, por mas
que quisieras que lo hiciera. Vamos, pon el pie ahi.

Y Baldred habia tomado el pie que Joanna intentaba levantar,
colocandolo él mismo en el estribo.

—ANh| esta.

Aun asi, tuvo que usar la mano en el trasero de Joanna para
impulsarla hacia arriba, lo que provocd que todo el grupo sonriera,
Joanna incluida. Su tono habia sido igual de jovial cuando, ya en la
silla, replico:

—Dices que no lo haras, pero lo haces, idiota, asi que no soy
la Unica que se pregunta quién es el que quiere qué.

En cuanto a la situacion de Nicholas, con Alice entre sus
brazos y muslos sobre su enorme destrero, solo se encogié de
hombros por dentro, sin desear hacer miserable a la lass por su mal
animo del dia anterior.

—¢De verdad estuvo silencioso el cuarto de arriba anoche? —
preguntd para iniciar conversacion.

La sobresaltd. Se puso algo rigida cuando volvio el rostro,
inclinando la cabeza para no mirarlo directamente, de modo que solo
podia ver su muslo o la espada colgada de su cinturdn.

Primero asintid. Y pasaron varios segundos antes de que
dijera:

—Es cierto.



Pero nada mas, pues volvié a dirigir la mirada por encima de
la cabeza del caballo. Nicholas no era de analizar demasiado el
derecho de una mujer a mantenerse reservada, especialmente en
este caso, cuando la causa de su frialdad era facil de imaginar.

Fingid que podia haber otra causa.

—¢éSigues aferrada a tu creencia original? —preguntéo—. Que
no fue tu mama quien nos llamo, que no pretendemos llevarte con
tus padres.

—Si lo hiciera —respondié—, o si creyera eso mas que lo que
usted sostiene que es verdad, no estaria sentada en este caballo con
usted.

—cNo?

—No. Habria obligado a Joanna a escapar conmigo durante
la noche. O quizd nos habriamos escabullido cuando encontramos
aquella carniceria en la aldea, mientras usted estaba ocupado en
otra cosa.

—CY crees que habrias llegado muy lejos? éLejos de mi?

—He sobrevivido un afio entero en la casa de un bardn
inglés, sefor. Dudo que haya algo que no pueda hacer si me lo
propongo.

Si, él podria haberlo sospechado ya; habia aprendido que era
intrépida y que, ciertamente, no le faltaba coraje.

No la desafi® mas. Estaban bien asi: ella, cautelosa, quiza
preguntandose por qué él queria conversar cuando el dia anterior
habia evitado hacerlo a toda costa; y él, de nuevo en aquel comodo
papel que conocia bien, el de espada contratada, uno que no
permitia distracciones como todas esas emociones blandas, débiles e
indtiles que venian con besar a una lass tan desconcertante como
Alice de Graham.

El dia y el viaje transcurrieron sin incidentes, hasta que con
el atardecer llegd la lluvia.

—No creo que lo hayan planeado tan bien —dijo Joanna, sin
dirigirse a nadie en particular—. Ninguna posada a la vista y ahora
llueve. Y anoche, sin lluvia pero con aquella buena cama.

—Sé que insindas que somos poderosos —entond Dungal—,
pero ni siquiera nosotros podemos controlar la lluvia.



Les faltaba aln una hora para llegar a las colinas de Fintry.
Nicholas instintivamente apretd el brazo alrededor de Alice cuando
ella levantd las manos de su antebrazo para acomodarse la capucha
de la capa.

Solo para ser atento, recomendd:

—Inclinate, lass, contra mi pecho. Te protegera de lo peor.

Lo que habia empezado como lluvia ligera se habia
convertido en un aguacero, avivado por un vendaval que empujaba
con furia la espalda de Nicholas. A través de los ojos entrecerrados
vio que por momentos la lluvia caia de lado, casi horizontal.

Alice hizo lo que él le dijo, apoyando el hombro contra él,
refugidndose bajo la proteccion de su amplio pecho y sus hombros.

—La lluvia fuerte nunca dura mucho, siempre dice mi papa —
comentd con un poco de esperanza en la voz.

Su padre mintid. O su teoria quedd desmontada cuando, mas
de treinta minutos después, seguian luchando contra la misma lluvia
intensa. Y fue entonces cuando llegaron a las empinadas colinas de
Fintry.

—No podemos subir eso —predijo Alice, con una esperanza
distinta a la anterior.

La pendiente era traicionera incluso en seco, lo cual desde
luego no era el caso. La base de la ladera no era mas que hierba y
algun arbusto salvaje. Mas arriba, tras subir unos cien metros, el
paisaje se llenaba de arboles: altos pinos y abedules suaves. En ese
momento, la hierba frente a ellos estaba surcada de amplios hilos de
agua, riachuelos de lluvia que bajaban desde lo alto. En conjunto, la
colina no era tan alta como empinada.

—No podemos quedarnos aqui abajo —explicd Nicholas—.
Aln estamos en las tierras fronterizas. Sera mas seguro alla arriba,
en la cresta.

—No es un lugar hospitalario aqui, en la base —afadié Henry
—. Los reivers nunca estan lejos en esta zona.

—Yo digo que si, arriesguémonos con los reivers —gritd
Joanna entre la lluvia mientras Baldred se acercaba a Nicholas y
Alice.

Nicholas mird de reojo a Baldred.



—Nos tomaria horas rodearla y luego tendriamos que cruzar
el rio por el lado oeste, lo cual podria ser mas peligroso que esto.

—Sé gue deberiamos... —empezd Joanna.

Baldred le ladro:

—No sabes nada, asi que calla, équieres?, mientras quienes
si saben se encargan de decidir.

Tras poner los 0jos en blanco, le dijo a Nicholas:

—Aye, subir y bajar puede que sea lo mas practico y sensato.

Nicholas pasé la pierna por encima de su montura y
desmontd. Dungal también lo habia hecho y sostenia las riendas de
su caballo, que era como tendrian que subir, tirando de los animales.
Aunque los destrieros estaban en excelente forma para su labor, con
cuartos traseros poderosos, rara vez tenian que enfrentar un
desnivel semejante.

Nicholas se volvid y levantd los brazos para recoger a Alice
del sillin.

—Tenemos que subir a pie, lass, no puedo arriesgarme a que
el caballo tropiece y te suelte o te tire.

Ella se inclind hacia adelante y se dejé ayudar a bajar, con
una expresidn que quiza pretendia dejar claro que no le
entusiasmaba la marcha cuesta arriba, pero que entendia el motivo.

—Temia que dijeras eso.

Malise y Henry, sin carga que considerar, iniciaron la subida.
Dungal los siguié, mucho mas lento que los lads, y ya resoplaba a
los diez pasos.

Nicholas inclind la cabeza hacia Baldred y Joanna, que venian
detras. Joanna resultaba casi cémica; ni siquiera intentaba
mantenerse erguida, sino que apoyaba las manos contra el terreno
casi vertical y avanzaba asi, mientras Baldred refunfunaba diciéndole
que estaba subiendo torcida.

Extendiendo la mano hacia Alice, Nicholas la invito:

—cVamos?

—Me temo que si —dijo ella con una mueca—. Pero no
necesitas darme la mano. TU tienes que manejar el caballo, y yo
necesito las mias para sujetar las faldas. O para evitar caer de
bruces cuando inevitablemente me vaya abajo. Iré justo detras de ti.



—Nae, lass —la corrigié—. A mi lado.

Asi empezaron a subir al mismo tiempo, lado a lado. Los
primeros quince metros fueron bien, Nicholas con el puno firme en la
brida del destriero, mientras Alice avanzaba con pasos lentos y
cautelosos, la mirada fija en la tierra. Pronto estaban a pocos metros
de Joanna y Baldred, la primera aun encorvada hacia el suelo y
aferrandose a él mientras subia.

Alice resbald varias veces, aunque logré detenerse; una vez
lanzd una mirada nerviosa a Nicholas, que habia alargado el brazo
para sostenerla. Pero como se habia quedado algunos pasos atras,
él no alcanzo a sujetarla y ella recuperd el equilibrio antes de caer.

—Me temo que estas zapatillas no estan hechas para escalar
el costado de una montafa mojada —dijo ella—. Cada vez se
vuelven mas resbaladizas con tanta agua.

—Lento y con calma, lass —le aconsejo él, volviendo a mirar
al frente justo a tiempo para oir a Joanna chillar; el sonido retumbd
por todo el valle, y la vio perder el equilibrio y el agarre,
deslizandose hacia atras a gran velocidad.

—La puta ma... —maldijo Nicholas.

Joanna estaba demasiado a la izquierda para que él pudiera
detenerla, y Alice aln a varios pasos detras como para impedir que
Joanna chocara con ella. Aun asi, lo intentd; se lanzé hacia la
izquierda, justo cuando los pies de Alice eran barridos debajo de
ella. El choque frend la caida de Joanna, pero hizo que Alice rodara y
saliera disparada cuesta abajo.

Nicholas solté la brida —o el caballo también caeria— y se
lanzd sobre la hierba resbaladiza, intentando atrapar alguno de los
brazos de Alice mientras ella se alejaba descontrolada.

Fallé por centimetros y tuvo que detener su propio impulso
con mucha dificultad, para poder levantarse y correr tras ella colina
abajo.

—Och, y dulce Virgen Maria —chilld6 Joanna, que de alglin
modo logré no deslizar mas—, alla va.

Su voz los siguid mientras Alice bajaba peligrosamente y
Nicholas la perseguia.

—iNo deberias haber dejado tus botas resistentes, lass!



No le sorprendié perder él mismo el equilibrio. Cayé de culo y
siguid en casi la misma postura que Alice.

Sin nada que frenara su caida, se deslizaron hasta el fondo,
ganando velocidad. Nicholas luchd desesperadamente por reducir el
ritmo, temeroso de estrellarse contra Alice con fuerza cuando por fin
se detuvieran. Pero no podia aferrarse a nada; la hierba se
arrancaba en sus manos. Si clavaba un pie, temia perder el Ultimo
resto de control y comenzar a rodar sin parar.

Alice, en su panico, habia girado varias veces, y al final
bajaba de barriga, con la cara y las manos levantadas hacia él. Por
poco no chocd contra uno de los pocos matorrales que crecian en la
ladera, y con los ojos apretados, no vio el obstaculo que podria
haber frenado su caida.

Nicholas, en cambio, si vio la marafia de ramas y aprovechd
para aferrarse y detenerse. Cuando logré detenerse del todo, se
levantd y bajo corriendo el resto de la colina hasta donde Alice habia
acabado boca abajo, empapada de lodo y agua.

El corazén se le desplomd cuando ella no se movid. Se
arrodilld bruscamente junto a ella, mientras Joanna lloraba desde
arriba.

—iAlice! —qgritd, girandola con cuidado boca arriba.

Tenia los ojos abiertos, quiza lo Unico intacto en su rostro.
Estaba aturdida, con la boca entreabierta y temblorosa, y la mano
caida sobre el abdomen.

—Lass... —Ay. Se le cerrd la garganta—. ¢Alice?

Pensd que iba a llorar, y no la habria culpado. Pero,
mirandolo con horror, empezé a reir. Al principio fue solo un bufido
incrédulo, pero crecid hasta ponerse casi histérica, temblando vy
riendo tanto que se le llenaron los ojos de lagrimas mientras se
tapaba la boca con su mano sucia.

Nicholas solté el aire en un suspiro de alivio y cayd sentado,
molesto por lo absurdo de la situacion.

Arriba, escuchd a Baldred regafiar a Joanna:

—Ahora dime, écOmo va a estar muerta si se esta riendo?

—¢éTU sabes que aun tenemos que subir, lass? —dijo Nicholas
a Alice, todavia jadeando, igual que ella.



—Lo sé —respondid cuando pudo controlar la risa fuera de
lugar—, asi que puede que parte de esto sean lagrimas del puro
terror.

El mir6 hacia la colina. Malise tenia su montura bien
controlada. Nicholas volvié la atencidn a Alice, la ayudd a ponerse en
pie y recién entonces se reprochd no haber preguntado antes si
estaba herida de verdad.

—Solo el orgullo —dijo ella, mirando sus manos embarradas,
que limpid contra la capa igualmente embarrada. Alzd los ojos azules
—. Permitame expresarle mi agradecimiento por caer justo detras de
mi, asi no tuve que sufrir sola semejante humillacion.

—No es como si tuviera eleccion —grufidé él, esbozando una
sonrisa. O creyd hacerlo; quiza le sali6 mas una mueca, porque ella
parecio inquietarse.

Pero entonces si sonrid, casi plenamente, al ver el desastre
que era. No habia un centimetro limpio o seco en su capa o en su
léine. Su cabello era un revoltijo de negro, lleno de barro y hierba, y
su rostro no habia salido ileso: tenia ambas mejillas rayadas de
tierra.

Nicholas alzd la mano y sacd varias briznas de hierba
enganchadas cerca de su sien, apartando después un largo mechén
detras de su oreja. Sin darse cuenta, trazd con el pulgar el raspén
fresco de su mejilla, siguiendo el arco de su pdmulo alto. Su piel
perfecta estaba lastimada, nada terrible, pero aquella imperfeccion
resultaba discordante incluso en su estado de desastre total.
Recorrié con suavidad la abrasion... hasta que comprendid como la
estaba tocando y cerré la mandibula, apartando la mano.

Alice permanecié inmdvil mientras él la acariciaba. Después
parpaded deprisa para disipar el momento casi intimo cuando él
retird la mano.

—Visto del lado positivo —dijo ella con animo repentino, las
mejillas encendidas—, ya no tienes un caballo que guiar, y esta vez
aceptaré encantada tu mano.

Y antes de que él pensara en sus faldas, ella se inclind y
recogid los bajos de su léine y su capa, empapados, y los até en un
nudo para que nada pasara de sus espinillas.



Nicholas tomd la mano de Alice y llamo hacia arriba:

—iAlguien sujete bien a Joanna, no sea que nos persiga otra
vez!

Reanudaron la subida, su mano en la de ella, firme y segura.
Su piel era suave y tibia, ridiculamente suave... y a él no le
disgustaba en absoluto cdmo se sentia su mano envuelta en la de él.



CAPITULO DIEZ

Lograron la subida con éxito. Cada vez que Alice resbalaba —
lo cual ocurrid mas de una vez— la mano de Nicholas evitaba que
cayera de bruces. Cuando alcanzaron al resto del grupo, que los
esperaba donde empezaban los arboles, Alice creyé que el avance
mejoraba, o quiza solo las suelas lisas y empapadas de sus zapatillas
encontraban mejor apoyo sobre la alfombra de hojas, agujas de pino
y raices sobresalientes.

Malise no le devolvio la brida del caballo de Nicholas, sino
que siguié adelante, con aparentemente la mitad del esfuerzo que a
Alice le parecia estar gastando.

—Creo que podria arreglarmelas desde aqui —le dijo a
Nicholas, tironeando para recuperar su mano, Sin querer ser una
carga, o0 mas carga de la que ya habia demostrado ser sin
proponérselo.

—No voy a soltarte, lass —sond casi intimo, hasta que anadié
—: Preferiria no tener que perseguirte cuesta abajo ni subir otra vez,
ni una vez mas.

Tras ascender quiza unos cincuenta metros mas, llegaron a
una cumbre mas baja y de cima plana, protegida de un lado por la
pared de la montafia que se elevaba aun mas, y del oeste —de
donde venia el viento— por un matorral de arbustos, enebros y
sauces, y un serbal bajo.

Nadie se habia librado de los efectos de una escalada tan
peligrosa y agotadora. Joanna y Alice fueron las primeras en caer de
rodillas.

—Que el Senor me ampare si a alguno se le ocurre decir que
queda mas por subir —dijo Joanna, jadeando—. No sé si no haria
dano al hombre que se atreviera a sugerirlo.



Alice quiza habria sonreido; no estaba segura. No hacia
demasiado frio, pero su rostro estaba entumecido —quiza por la
lluvia persistente— y sentia como si no pudiera controlar su cuerpo,
aun cuando era plenamente consciente de cada musculo y hueso
dolorido.

—No quiero pensar en el descenso de mahana.

Como ese seria su campamento por la noche, pues la
oscuridad habia caido hacia rato y la lluvia seguia molestando, el
grupo se acomodd rapido. Amarraron los caballos y compartieron
pequenos trozos de queso y pan. Se acurrucaron juntos, bajo el
dosel verde de uno de los serbales, cuyas ramas retorcidas tocaban
el suelo y formaban una especie de refugio.

La plataforma de esa cumbre inferior no era especialmente
ancha ni grande, lo que también obligaba a todos a juntarse. Alice
se acurrucé de costado junto a Joanna, usando su brazo como
almohada, segura de que pronto empezaria a tiritar, pues estaba
empapada hasta los huesos y la altura hacia el aire mas frio. Estaba
sucia y bastante incdmoda, pero no temia que el suefio no llegara:
Su agotamiento era mayor.

Nicholas y Henry se acomodaron a un lado de Alice, y los
demas hombres se recostaron cerca de Joanna.

Y entonces, como si las Ultimas horas no hubieran sido ya lo
bastante angustiosas, los lobos comenzaron a aullar cuando la lluvia
disminuyd hasta convertirse en una llovizna tenue.

Lobos, sonando peligrosamente cerca como para dormir
tranquilos.

Joanna se incorpord de golpe.

—Och, y aqui vienen, las criaturas de la noche.

A su lado, Baldred intentd calmarla.

—Los lobos no quieren encontrarse con nosotros mas de lo
que nosotros queremos encontrarnos con ellos. Mantendran la
distancia.

—Puede que si —dijo Dungal, arruinando toda la seguridad
que Baldred habia querido transmitir—. O puede que no. ¢Recuerdas
aquel incidente que contd el carnicero del mercado de Haddington
hace unos anos? —preguntd hacia la oscuridad—. Cuatro lobos



aterrorizaron una aldea perdida durante semanas, se llevaron a tres
personas en la noche, una por una.

—iNo lo hicieron! —protestd Joanna, escandalizada.

—Claro que si —insistié Dungal—. Vinieron a por un hombre
—un soldado robusto, de hecho— y aunque estaba rodeado por
media docena mas del mismo tipo, uno de los lobos le mordid la
cabeza y se lo llevd arrastrando. Si gritd, nadie lo oyd, porque tenia
la cara dentro de las fauces de la bestia.

—¢éPor qué inventas historias para asustar a...? —empez6
Baldred.

—TU estabas alli —lo acusd Dungal—. Oiste el mismo cuento
que yo. Ah, y el lad que se llevaron estaba borracho, asi que quiz3,
tu sabes, no supo ni qué lo mordid. éRecuerdas lo que dijo después
el carnicero, de los que vivieron para contarlo? Que no encontraron
mas de él que parte del pie y un ojo perdido, que volvid rodando
solo al campamento a la manana siguiente.

La carcajada de Malise se oyd por encima de las quejas de
Baldred, que insistia en que Dungal debia guardarse sus historias.

—Eres un bruto enorme, Dungal, con tus cuentos de
fantasmas —acusd Malise—. No le hagas caso, lass.

—No lo haré —respondié Joanna—. Pero que sepas que te
empujaré delante de mi si las bestias vienen a llevarse a alguien.

Alice afiadié al absurdo:

—No temo nada, Malise. Creo que estoy muy segura aqui,
metida en medio. Pero que les vaya bien a los que duermen en el
perimetro.

Esto provoco risas somnolientas de varios, incluida Joanna.

Alice volvié la cabeza para mirar a Nicholas, que estaba
sentado con la espalda contra el tronco mojado y duro del arbol.
Solo podia distinguir sus ojos brillando en la oscuridad, fijos en ella.

—¢No vas a dormir?

—Dormiré —fue todo lo que dijo.

Tras un segundo mas, Alice apoyd de nuevo la mejilla en su
brazo y cerrd los ojos. Aun agotada, sabia que dormiria bien. No
temia que nada la dafiara mientras Nicholas MacRory velara por ella.
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Malise despertd a mitad de la noche y tomd la guardia, y asi
Nicholas pudo estirarse y reclamar dormir un poco. Habia pasado las
horas previas alternando entre contemplar a Alice mientras dormia y
considerar, con una mezcla nada pequeha de sorpresa y asombro,
que ni ella ni Joanna se habian quejado de su situacion: ni de la
extenuante subida, ni de la molesta lluvia, ni siquiera de sus
improvisados aposentos para dormir o del frio nocturno.

Pensd que, para ese entonces, ambas ya habrian
comprendido que su afirmacion habia sido cierta: que solo pretendia
devolverlas a la casa de los de Graham, que no tenia ningin motivo
oculto, ni mucho menos siniestro, para haberlas sacado de la casa
de los de Lisle en Inglaterra.

La verdad era que encontraba pocos defectos en Alice, en
ningun aspecto. Era bonita y valiente, y besaba a un hombre con
una pasion que desde luego él no habia esperado ni conocido jamas
en una lass de tan buena familia. Y aunque no le molestaba lo que
ella pudiera haber interpretado de su animo menos hostil el dia
anterior, se alegraria de verse libre de su compafiia después de
manana. Una lass como Alice despertaba esperanza dentro de un
hombre; la esperanza de poder volver a sentirse entero, de no ser
completamente irredimible, de creer que toda la sangre en sus
manos podia lavarse. Una contemplacién peligrosa, ya que sabia
muy bien que sus fechorias pasadas jamas podrian borrarse. Estaba
convencido de que no habia salvacion para él y que lo mas probable
era que ella —o cualquier mujer buena— solo se manchara y
arruinara con lo que él era.

Aun asi, Nicholas se repetia con frecuencia que cometeria
con gusto todos sus pecados de nuevo antes que vivir como su
padre lo habia hecho, tan debilitado y disminuido por su amor a la
madrastra de Nicholas que se marchitd y murid cuando ella faltod,
convertido en un hombre ineficaz y desvalido para entonces. Qué
tanto lo habia odiado por eso, como si todo su valor se redujera a su
amor por su esposa. Cierto era que su madrastra merecia admiracién
—era inteligente, testaruda y eficaz—, pero Nicholas siempre habia



sabido y detestado que su padre solo caminara a su sombra, que no
hubiera liderado ni gobernado ni logrado nada notable que ella no
hubiese decretado y puesto en marcha primero.

Como solia hacer, Nicholas reprimié cualquier pensamiento
sobre su padre, pues casi siempre lo amargaban los recuerdos de
aquel hombre débil de espiritu.

Para esa hora del dia siguiente estaria marchando con un
ejército de trescientos hombres, lejos de Carbery, en direccion a
William Wallace o hacia Braewood Keep, donde un entrenamiento
abreviado pero riguroso comenzaria de inmediato.

Aunqgue no le disgustaba la vida en el camino, lamentaba la
falta de comunicacidon con tantas personas distintas y, por ende, su
falta de conocimiento de la situacion actual. Con suerte, John de
Graham estaria bien informado de cualquier novedad y podria
compartir lo que hubiera recibido, si acaso, en la ultima semana.

Esa noche su suefio no fue tan inquieto como solia ser, y
despertd, casi seco ya, justo cuando el sol empezaba a elevarse. Al
abrir los ojos, lo recibié la visién de Alice, que debia haberse movido
dormida y ahora estaba vuelta hacia él. Seguia dormida, con sus
pestafas abanico sobre las mejillas, con vetas de barro ya seco
manchandole audn las mejillas y la barbilla. Tenia las manos
flojamente recogidas bajo el mentdn, con el dorso también cubierto
de tierra. Increiblemente, seguia siendo condenadamente hermosa.

El silencio de la mafiana invitaba a la reflexién solemne, pero
lo Unico que acudid a su mente fue el sabor del beso de Alice.
Seguia creyendo que habia sido una decisidn imprudente, aunque
también sabia muy bien todos los motivos detras de ello, no siendo
el menor su deseo de probar y tocar algo inocente y bueno.

Una hora mas tarde, el pequefio grupo descendia por el lado
lejano de las colinas de Fintry, el camino mucho mas féacil gracias a
la suave pendiente. Aun asi, bajaron a pie y no montaron de nuevo
hasta llegar al fondo, momento en que Alice volvi6 a quedar
montada con Nicholas y Joanna con Baldred.

No hicieron pausa al mediodia para descansar y dar de beber
a los caballos, pues estaban a solo unas millas de Carbery. Nicholas
supo exactamente cuando Alice empezd a reconocer el paisaje de



casa: se irguié y se inclind hacia adelante, como si pudiera incitar al
caballo a acelerar.

—No puedo creer que estemos tan cerca —dijo ella, con una
emocién luminosa.

—¢éNo puedes creer que no te menti? —preguntd él—. ¢O es
solo una expresion de alegria?

—Ambas —respondid ella con viveza—, aunque mas lo
segundo que lo primero.

Un jadeo soné a su lado, donde Baldred y Joanna
cabalgaban.

—Och, lass, ¢y si no estan? ¢Y si al fin se le paré el corazdn a
tu da con tanto resoplar y bufar? ¢Y si tu mam cayo enferma...?

Muchas voces —incluso las de Malise y Henry— reaccionaron
con irritacion ante aquellas ideas inoportunas.

—Aw, épor qué tienes que ser asi? —se lamento Baldred.

—Varias bendiciones se te habran arruinado por esas teorias
espantosas —dijo Henry.

—¢Estas loco? —ladré Dungal—. éQuieres asustar a la lass?

En cabeza, Malise negd suavemente.

—Nunca conoci a nadie como tu. No puedo entender qué
pasa por tu cabeza.

—Esta bien, senores —intervino Alice—. Joanna solo se
preocupa. Ha pasado tanto tiempo.

—Pero vimos a tu mam y a tu sire hace solo una quincena —
la recordd Dungal, aun ofendido.

—¢éVes, Joanna? Todo estara bien.

Nada, aparentemente, podia apagar el animo radiante de
Alice ese dia.

Atravesaron la misma aldea tranquila y dispersa vy, al pasar la
uUltima cabana, incitaron sus monturas a un paso mas veloz. Cuando
la casa de los de Graham aparecié a la vista, Alice levantd ambas
manos del brazo de Nicholas para cubrirse la boca. Miré por encima
del hombro, con los ojos chispeando, y la evidencia de su enorme
sonrisa se veia en como le brillaban los ojos y como sus mejillas se
alzaban. Nicholas no pudo evitar sonreir también; su alegria era
contagiosa, casi viva.



Y en ese instante, viendo aquella alegria silenciosa y con
lagrimas, Nicholas comprendié otra faceta de su misidn. Hasta ese
momento se habia tratado solo del beneficio propio y del ejército
que ganaria al entregar sana y salva a la hija de los de Graham. Pero
al ver su color encendido y su energia vibrante, sinti® una
satisfaccion profunda al saber que él habia sido quien le devolviera
ese momento.

—\Voy a saltar del caballo y correr, Nicholas —le advirtio
cuando el muro de piedra y el patio vacio aparecieron claros—,
directo a la casa. Te pido disculpas ya mismo por abandonarte en el
patio.

El soltd una carcajada abierta, algo que no recordaba haber
hecho en mucho tiempo. Hacia siglos que una risa no le salia sin ir
tefiida de burla o furia o fastidio. Esto era distinto: diversidon pura.
Solo Alice de Graham anunciaria su intencion y pediria disculpas
antes incluso del acto.

—No saltes, lass —pidié—. Agarrate de mi brazo y déjame
bajarte.

Ella lo hizo, enlazando una mano con la suya y sujetandole el
antebrazo con la otra.

—Ay, cOmo quisiera no verme tan espantosa.

—A tu mam no le va a importar un poco de barro —aseguro
él, convencido de ello.

Entraron en el pequefio patio y Nicholas tird de las riendas a
unos tres metros de la puerta. Tal como habia dicho, apartd el brazo
del cuerpo y Alice se deslizd al suelo. Con un chillido de emocidn,
alzo las faldas y corrid hacia la casa.

La puerta se abrié antes de que ella llegara, pero al ver que
era su madre quien la abria, Alice no aminoro la carrera. Se lanzé de
lleno a los brazos de una Eleanor de Graham boquiabierta.

Lloraron y hablaron y rieron todo a la vez.

—Madre, ihe vuelto a casa!

—Ay, mi nina...

—Te he extrahado tanto.

—Cada dia, lass, rezar y preocuparme, era todo lo que podia
hacer —dijo. Apartd a Alice, manteniéndola a la distancia de los



brazos—. Si, pero déjame mirarte. Ay, querida, qué estado traes —y
soltd una carcajada y abrazd a Alice de nuevo.

Para entonces, Joanna habia llegado y desmontado con
ayuda de Baldred. Se acercd despacio al par aferrado, quiza la
primera muestra de temor que Nicholas le habia visto a la doncella.

—Ah, y Joanna también —exclamd Eleanor de Graham,
aunque no hizo movimiento alguno por incluir a la mujer en su
reunidn con Alice.

Pero Alice era generosa, una amiga de verdad. No olvidd ni
ignord la presencia de Joanna cuando esta se deslizd mas cerca de
las dos mujeres abrazadas. Alice se separd y abrid un brazo hacia
Joanna, y con un nuevo grito de alegria de las tres, Joanna fue
arrastrada hacia lo que ya era un abrazo de tres personas.

Eleanor de Graham de pronto parecia diez anos mas joven.
Posiblemente ni siquiera el tan ansiado segundo advenimiento del
Sefior podria competir con la dicha que sentia en ese momento.
Brillaba en sus ojos, tan parecidos a los de su hija, y en su sonrisa
llorosa. Y justo cuando Nicholas estaba seguro de que por ahora los
abrazos habian terminado, otro grito feliz escapd de Eleanor y volvid
a apretar a Alice contra si.

Nicholas mir6 de reojo a Baldred y Dungal a su derecha.
Ambos llevaban sonrisas que decian lo mismo que él sentia: un
enorme orgullo por el papel que habian jugado en esa reunion.
Luego, Nicholas imagind la respuesta a una pregunta que solo
existia en su mente: si, estaba seguro de que Alice de Graham sabia
muy bien lo querida que era. No creia que fuera del tipo de persona
que daba por sentado el noble afecto de su madre y, del mismo
modo, podia asumir que comprendia lo afortunada que era.

Aun aferrada a su hija, Eleanor de Graham alzé la mirada
hacia Nicholas y sus hombres.

—iVengan, por favor! —invitd, agitando la mano—. Todos
ustedes. Deben cenar con nosotros esta noche.

La mujer se volvid y entrd por completo, y Nicholas y los
demas desmontaron, dejando sus monturas con el mismo lad
larguirucho que se habia encargado de ellas antes.



—OQjala venga una cama blanda junto con cualquier comida
que nos ofrezcan —dijo Dungal cuando entraron a la casa de los de
Graham.

—Aye —coincidid Baldred—. No me molestaria pasar una
noche sobre lino o pieles.

Nicholas supuso que, si se les ofrecia tal hospitalidad, bien
podrian aceptarla. Hasta tener en su poder el ejército de los de
Graham, no tenia prisa por ir a ninguna parte. Y aunque sabia que
ese pensamiento existia en su interior, rechazd la idea de ponderar
demasiado que no estaba listo para dejar a Alice todavia.

Mientras él y sus hombres se retrasaban un poco detras de
las tres mujeres, para cuando entraron en el saldn Alice ya estaba
separandose del abrazo de su padre. John de Graham parecia
aturdido y aliviado, aunque no tan efusivo en su alegria como lo
habia sido su esposa.

De Graham levanté la mirada por encima de la cabeza de su
hija al acercarse el grupo de Nicholas a la mesa alta. El padre de
Alice no sonrid ni mostrd gran aprecio hacia los hombres que habian
rescatado a su hija, pero si roded a Alice y bajé del estrado,
avanzando hacia ellos.

Extendid la mano hacia Nicholas, con la mirada firme.
Cuando Nicholas correspondid, John de Graham puso su otra mano
sobre las manos unidas y dijo con solemnidad:

—Tienes mi gratitud, lad.

Dejo que su orgullosa mirada mostrara cuanto significaba
eso. Luego estrechd la mano de cada uno de los hombres MacRory.

Y aunque su agradecimiento parecia genuino, Nicholas
percibid otra emocidn cargada debajo.

En voz baja, preguntd:

—Aunque ahora tienes otras cosas que considerar, ¢éno es
asi?

John de Graham asintié sobriamente ante los cinco hombres.

—Aye, vy... —empez0, pero agitd la mano en un gesto de
desdén—. Ah, nada de eso importa. Mi hija esta sana y salva y ha
vuelto, sefiores. Todo esta bien.



Pero no lo estaba, comprendioé Nicholas. Ahora comenzaria la
mayor parte de la traicion de los de Graham contra Eduardo I.
Retiraria su ejército de las fuerzas inglesas y lo comprometeria a la
causa escocesa. La simple logistica de llevar su ejército a Carbery
era peligrosa, pues podrian ser vistos como desertores. La noticia se
difundiria rapido, sin duda, y Longshanks pronto sabria del rechazo
de lealtad de De Graham.

Mientras Nicholas contemplaba la creciente preocupacion que
invadia el rostro orgulloso de De Graham, Alice hablo detras del
grupo de hombres.

—Padre, por favor, no los detengas —suplicd, su animo aun
ligero—. Debemos ocuparnos de su comodidad, por todo lo que ellos
se han ocupado de la nuestra estos dias. —Se volvio hacia su madre
—. ¢Podrian recibir bafios en el garderobe?

—No voy a discutir muy fuerte contra eso —murmuré Dungal
al lado de Nicholas.

—Si, si, por supuesto —aprobd Eleanor—. Y tU también,
querida. Arriba contigo.

Tomando la mano de Joanna, Alice tird de ella mientras
cruzaban el salén para colocarse al lado de su padre. Pasé su mirada
por los cinco hombres y les dedicd una sonrisa, pero luego fijé sus
vividos 0jos azules en Nicholas.

—Te quedaras a cenar, éverdad?

Nicholas era muy consciente de que John de Graham lo
estudiaba aun, aunque no podia decir qué buscaba el hombre, o si
simplemente evaluaba esa interaccidon con su hija. Con gesto casual,
Nicholas apoyo la mano sobre la empufadura de su espada y asintio
a Alice.

—Muy bien —respondié ella, con los labios curvandose—. Sé
que no lo hicieron estrictamente por pena hacia mis padres o hacia
mi, pero les agradezco igual que nos hayan traido a casa.

—Aye —dijo Joanna—, y por no dejarnos ser kilt por el
camino, que hubo momentos en que eso parecia inevitable.

Nicholas inclind la cabeza una vez mas, mirando a Alice con
aparente indiferencia.

—Fue un placer, lass —dijo, sabiendo que era la pura verdad.



John de Graham hizo un leve pero satisfecho asentimiento
ante las palabras de gratitud de su hija y volvid hacia su esposa
junto a la mesa alta. Esto permitido a Nicholas seguir a Alice con la
mirada mientras salia del salon, la fingida indiferencia
transformandose en esa viva y hambrienta consciencia que casi
siempre lo acompanaba cuando la contemplaba.



CAPITULO ONCE

Después de su bafo, Nicholas fue convocado al solar del
lord. Agradeciendo estar limpio por primera vez en mas de una
semana, fue conducido a la camara del segundo piso por la misma
muchacha que habia atendido su bafio, esperando que alli se
definieran los detalles de la transferencia del ejército de los de
Graham. El solar estaba bien amueblado, con gruesas alfombras de
lana y abundante luz del dia que entraba por dos ventanas grandes,
y con muebles que Nicholas supuso fabricados mas alla de la
frontera. La mesa detras de la cual estaba sentado el barén de
Graham era discreta, pero la silla en la que se encontraba era muy
fina, de gran tamano y acolchada con un tapiz con capitoné.

—Mi lord —lo saludé Nicholas sin demasiada reserva cuando
la doncella se escabullé de nuevo al corredor, cerrando la puerta al
marcharse.

De Graham agitd los dedos hacia la Unica otra silla de la
estancia, situada frente a su escritorio. El escritorio estaba muy
usado, tan abarrotado que sugeria que las posesiones o intereses
del barén eran mayores de lo que Nicholas habia sospechado.
Ademas de registros, pergaminos y documentos sueltos, la superficie
estaba cubierta con dos tinteros y una tabla de madera plana con
una variedad de plumas; unas velas sin encender en candelabros de
peltre llenaban una esquina; y en el centro del escritorio, frente a
Nicholas, habia dos matrices de sello de cobre y una barra de cera
roja muy manoseada.

Al volver su atencion al bardn, Nicholas sinti®é un escaloftrio
de presagio.

La expresion de John de Graham era muy distinta de la
contenida alegria que habia mostrado mas temprano por el regreso
de Alice. El hecho de que ahora no pudiera o no quisiera mirarlo



directamente hizo que Nicholas se preguntara si alguna traicion vil
estaba por ocurrir. No sospechaba de inmediato que de Graham lo
hubiera enganado —aunque la cautelosa y nerviosa actitud del
hombre lo ponia en guardia—, pero se dispuso a no dejarse
sorprender si el bardn titubeaba y ofrecia alguna excusa
despreciable para retrasar al ejército. O quiza para explicar por qué
no podia, en verdad, comprometer el nUmero de hombres que
Nicholas esperaba.

Le ofrecieron vino en una jarra de arcilla arenosa con base
torcida, que él rechazd. El cambio drastico en el semblante del bardn
hizo que Nicholas deseara que las palabras y la verdad salieran a la
luz sin demora.

—He traido de vuelta a su hija —comenzd Nicholas cuando el
hombre parecid incapaz de pronunciar aquello que claramente lo
perturbaba—. A cambio, usted tiene un ejército que poner en mis
manos, tal como acordamos.

John de Graham suspird con cansancio y lo mird con una
mirada resignada.

—No deberia haberle prometido nada de eso, y por ello lo
lamento, lad.

Y ahora Nicholas desed no haber tomado asiento; habria
preferido quedarse de pie, con las piernas separadas al ancho de los
hombros y las manos bien plantadas sobre la espada y la cadera,
una muestra de poder y de toda la agresividad que sentia en ese
momento. Apenas conteniendo la repentina furia que le hervia en la
sangre, recordd entre dientes:

—Pero lo prometid... a mi y a Escocia... su ejército.

—Aunque quisiera...

—¢"Aunque quisiera”? —solté Nicholas, su colera estallando
—. Lo dijo claramente. iArriesgué mi cuello y el de mis hombres para
devolverle a la lass! {Y va a mostrarse tan deshonroso...?

—iNo es tan sencillo como usted lo pinta! —estalld de
Graham, golpeando la mesa con su mano gruesa.

—Sea simple o no lo sea, dio su palabra, de Graham —rugid
Nicholas.



—iEs autodestruccidon! iPedir la horca! —levantd ambas
manos, las palmas hacia Nicholas—. No voy a dejar que se marche
sin compensacion. Estoy dispuesto a pagarle...

—Aye, y con su ejército, de Graham, como se acordd, a
Menos que quiera conocerme como enemigo. Le aseguro, sir, que no
desea eso.

Los hombros del hombre mayor se hundieron; toda su
bravura se desinflo.

—En este mismo momento —dijo—, las unidades de los de
Graham estan atrincheradas con el propio Edward. Quitarlas ahora
seria un acto de autodestruccidon deliberada.

Saltando de pie con tal fuerza que tiré la silla, Nicholas
escupio:

—No me importa lo que signifique para usted. No quiero su
dinero. Quiero su ejército.

En un torrente de autocritica por haber confiado en la
palabra de alguien a quien no conocia lo suficiente —y cuyas
circunstancias quizd habia asumido como tan desesperadas que
podian haber provocado la falsa promesa de un ejército—, Nicholas
fruncid el labio y se reprochd haber aceptado la promesa de un
hombre que se mostraba no mejor que el propio padre de Nicholas:
gobernado por una mujer, débil y demasiado inepto para
mantenerse firme en sus decisiones o frente a su esposa.

—Por mas que me duela retractarme de mi juramento —dijo
de Graham—, no puedo someter a mi esposa y a mi hija a una vida
ligada a un hombre acusado de traicion...

—Pero no le importa que su propio nombre circule como el
de un traidor a la causa y, peor, como el de un hombre sin honor —
replico Nicholas.

—Mejor que sufra yo antes que ellas.

Nicholas soltd una carcajada airada.

—¢éCree que ellas no sufriran por su traicion?

El baron no llegd a encogerse de hombros, pero su postura
se hundid, el hombre robusto reducido detras del escritorio.

—¢éDe veras va a hacerlo? —preguntd Nicholas—. éRenunciar
a una promesa? ¢Y todo por cobardia?



John de Graham no respondio, ni levantd la mirada de los
pergaminos.

Y asi estaba claro: no habria forma de intimidarlo para
hacerlo cumplir—ijusto ahora el hombre decidia mostrar una fuerza
de voluntad que antes habia estado ausente!

Rebosante de furia por la traicidn, Nicholas pensd en matarlo
alli mismo. El acero silbé cuando desenvainé su espada.

—Se ha hecho un enemigo, de Graham, y uno del que se
lamentara haber tenido conocimiento.

Pero no alzd la espada contra él. El bardén ni siquiera se puso
de pie ante la amenaza. Solo mas tarde reconoceria Nicholas qué —
0 mas precisamente, quién— lo habia frenado.

Con un grufido de pura rabia, giré sobre sus talones y salid
de la estancia.

Maldito hombre. Y maldita su hija también, pues habia sido
su rostro lo que Nicholas habia visto cuando habia considerado
acabar con la vida del barén, como tenia todo el derecho de hacer
por semejante fraude.

Con pasos rapidos y furiosos, bajo las escaleras y entrd al
salon.

Eleanor de Graham, colocando ramos de flores a lo largo de
la mesa alta, soltd un jadeo al verlo llegar como una tormenta, con
la hoja brillante balanceandose con su andar airado.

Al ver la espada desenvainada, sus hombres sacaron las
suyas.

Ignorando a la baronesa, que soltd un grito agudo, Nicholas
les grufio:

—Ha roto su juramento. Maldito bastardo.

Un plan de represalia inmediata ya se formaba en su mente.
Mientras Eleanor de Graham balbuceaba incrédula y gritaba el
nombre de su marido, Nicholas ordené a Malise:

—Prepara los caballos, dos minutos.

A Baldred y Dungal les pregunto:

—¢éCuantos soldados hay?

—No mas de una docena —respondié Dungal.



—éQué planea? —preguntd Eleanor, corriendo hacia él y
tirando de su manga—. Por favor, déjeme un momento con mi
esposo. No sabia nada de... ipor favor! —chillé cuando Nicholas
gruio y la apartd—. Debe haber algin malentendido.

No le prestd atencidn, y ella corrid hacia las escaleras
llamando otra vez a su marido.

—Preparense para enfrentarlos —ordené Nicholas—, y
muévanse rapido. Ahora.

Y dicho eso, subio tras la baronesa.

—éQué estas...? —empez6 a decir Baldred.

—No nos iremos con las manos vacias —respondio Nicholas,
Su voz cargada de rabia.

Suponiendo que los aposentos familiares estaban en el tercer
piso, Nicholas pasd de largo el segundo —ignorando los chillidos de
Lady Eleanor mientras reprendia a su esposo— y avanzdé por el
pasillo, abriendo puertas de golpe hasta que dos chillidos lo avisaron
de que habia encontrado lo que buscaba.

El mismo se sorprendio: Alice estaba medio desnuda,
aparentemente recién salida de su propio bafio, vestida solo con una
fina camisilla de algodon que dejaba poco a la imaginacién, mientras
una joven criadita exprimia el agua de su cabello negro con un pano.
Alice tenia los pies descalzos bajo el borde de la prenda, y los brazos
desnudos, que se cruzaron instintivamente sobre su pecho.

No dijo nada al principio, solo lo mird con ojos muy abiertos
y frenéticos.

Recuperandose antes que ella, él soltd cortante:

—Vistete.

—Pero... équé estd pasando abajo? Tanto griterio y alboroto
en los ultimos...

—He dicho que te vistas —grufid él. Su furia lo impulsé
dentro de la habitacién y lo hizo dejar atras cualquier consideracién
de correccidon o decoro. Abrié de golpe las puertas del armario vy, sin
cuidado alguno, tomd una léine oscura y se la arrojé a la doncella.

La muchacha, aterrada, atrapd la prenda y se apresurd a
extenderla para colocarla sobre la cabeza de Alice, mientras ella
seguia balbuceando preguntas.



—Nicholas, équé es lo que...? ¢Por qué estas empuifando la
espada aqui dentro...?

Con el oido atento a cualquier ruido fuera de la camara,
Nicholas avanzd sobre Alice y le gruiid desde menos de un pie de
distancia:

—Maldita sea, Alice. Que te vista ella o te visto yo, pero
ahora.

>k k %k

Aquella furia suya era, con mucho, peor que el arrebato
breve que ella le habia conocido cuando él habia entrado por
primera vez en la casa de los de Lisle y Alice lo habia recibido con un
cuchillo en la garganta. Y muchisimo mas aterradora. Sus ojos
estaban oscurecidos por la ira, y la cicatriz que cruzaba su mejilla —
la misma que ella solia pasar por alto— se habia vuelto blanca
contra su piel bronceada.

Sin tener idea alguna de lo que habia ocurrido, ni por qué él
sentia la necesidad de blandir su espada o encararla en su propia
camara, Alice obedecid, permitiendo que la aterrorizada Hylnn —que
solo unos momentos antes habia estado sonriendo y riendo con
Alice, contandole lo sucedido en su ausencia— dejara caer la léine
sobre su cabeza.

—éQué sucede? —suplicd al fin, habiendo recuperado la voz
—. ¢Mi padre esta bien? éMi madre?

—Te esperan abajo —respondid él, acercandose a la puerta
para asomarse al pasillo.

—Oh, éestamos bajo asedio?

—Ponte las botas —ordend, plantandose en el umbral.

Hylnn, saltando a obedecer mas rapido que Alice, recogid el
calzado y se lo entregd de golpe.

—Pero mis medias...

—Ponte las malditas botas, Alice —gruind él.

Ella lo hizo, aunque no tuvo tiempo de atarse las agujetas
antes de que Nicholas la tomara de la muneca y la empujara fuera
de la habitacion.

—Hylnn —alcanzo a decir Alice—. No podemos dejarla...

—Ella se queda. No tiene nada que ver con esto.



—¢éCon qué? Nicholas, équé estas...?

—Calla.

Alice tiré de su brazo y frené en mitad de la escalera.

—No voy a callar. iDime! ¢Qué esta pasando?

Nicholas, un escaldn por encima, se volvid hacia ella y
mostrd el semblante mas feroz que ella le habia visto jamas.

—Tu padre revocd nuestro acuerdo verbal, se niega a retirar
su ejército. Si no quieres que corra su sangre por su traicion, haras
exactamente lo que digo.

Y echd a andar de nuevo, mientras la cabeza de Alice daba
vueltas con las pocas piezas de informacidn que él le habia
entregado. Solo su confusidn absoluta permitid que la arrastrara sin
mas resistencia.

Al llegar al primer piso, en el gran saldn, la escena que se le
presentd a Alice era tan surrealista que casi parecia un suefio. A
unos seis metros de la escalera, sus padres gritaban entre ellos, su
padre con la espada en mano, agitandola de manera salvaje para
subrayar sus palabras. En el centro del salén estaban Baldred y
Duncan, con sus espadas desenvainadas contra sus padres,
clamandoles que callaran. En la puerta abierta hacia el patio, de
espaldas a la sala, Henry estaba en posicién de combate, con los
pies separados, Y la hoja larga apuntando hacia la entrada, mientras
mas gritos llegaban desde afuera. Frente a la mesa alta, arrodillada
con sus faldas hinchadas alrededor, Joanna sumaba un chillido
agudo a la cacofonia, con las manos alzadas en suplica.

Alice parpaded varias veces hasta que la verdad se le
impuso: no estaban siendo atacados... salvo por el propio Nicholas
MacRory.

Su madre se dio cuenta entonces de su presencia, sujeta
firmemente por Nicholas, y sus gritos se volvieron un lamento que
acompand al de Joanna.

—Misericordioso Jesus, ten piedad de mi, mi sefior —suplico
a Nicholas—. No me castigues por los pecados de mi esposo.
iLIévame a mi! LIévame, no a Alice. A mi Alice no.

éLlevarla? Y el peso entero de la tragedia cayd sobre Alice de
golpe: la perjuria de su padre, el panico de su madre, su propio



secuestro inminente... y la confusion cedio al terror.

Alice empezd al fin a forcejear contra el agarre de Nicholas,
primero intentando solo zafarse, pero pronto arahando y clavando
las ufias en la mano que la sujetaba. Fue inutil; él no aflojé nada, y
la arrastrd a través del saldén entre gritos y llanto hasta donde
Baldred y Dungal se posicionaban.

—Vamonos —ordend Nicholas, y los hombres retrocedieron
hacia la puerta.

—iDetente! éQué estas haciendo? —grit6 Alice.

Un rugido ensordecedor llend el saldn, haciendo que Alice
girara la cabeza justo a tiempo para ver a su padre cargar contra los
MacRory, con su espada levantada, temblando de rabia. El alarido
desgarrado que salid de la garganta de Alice rivalizd con el de su
madre. Dungal se adelantd a recibir el ataque y desarmd a su padre
con solo dos paradas, a izquierda y derecha. La espada de John de
Graham cay6 ruidosamente al suelo. El agachd la cabeza y embistid
con todas sus fuerzas, pero Dungal apenas tuvo que ajustar su
postura; con velocidad relampagueante, lanzé un pufetazo que
alcanzé el rostro del bardn de lleno antes de que este pudiera
tocarlo. El golpe lo hizo tambalear, enviandolo hacia atras como si el
tiempo se ralentizara, hasta que perdio el equilibrio y cayd al suelo.

—Le adverti que no hiciera de mi su enemigo —dijo Nicholas
con un grufiido peligroso—. Envie ese ejército a Braewood, tal como
juro. El ejército entero. Y le devolveré a su hija.

Comprendiendo que tenia apenas unos segundos para ganar
su libertad antes de ser robada de nuevo por el Bruto de Braewood,
Alice reanudd la lucha, clavando los talones mientras Nicholas
trataba de arrastrarla afuera. Levantd sus manos unidas, con
intenciéon de morderle el brazo, pero perdid el equilibrio cuando él
dio un tirén repentino.

Con vergonzosa facilidad, Nicholas la giré hasta sujetarla con
la espalda pegada a su pecho. Le cerrd el antebrazo alrededor del
cuello, y su voz fue un siseo helado contra su oido:

—Si peleas, si resistes un segundo mas, no dejaré a nadie
con vida en esta casa ni en este patio.



Ella se volvid miserablemente blanda contra él, sin fuerzas,
toda la lucha arrancada por aquella amenaza que, segun su tono, no
era de ningun modo vacia.

—Eres  despreciable  —murmuré con  desgarradora
impotencia.

—Debe de ser algo en el aire de esta casa lo que me hizo asi
—replico él, empujandola hacia adelante.

Inerte por su propia derrota —no lucharia para no provocar
muertes por su culpa—, Alice fue conducida con facilidad hacia el
patio, donde Malise sostenia listos esos enormes destrieros de los
MacRory.

Los pocos soldados de los de Graham que estaban alli
permanecian inmoviles, mirandose entre ellos con confusion,
algunos sin siquiera haber desenvainado. Quizd no comprendian
aquel caos, o quiza no intervenian al ver la habilidad de los MacRory
con sus espadas, levantadas para mantenerlos a distancia. Malise,
en particular, hacia danzar su montura alrededor de los soldados,
mostrando pericia al pasar su espada de mano a mano.

Como ya habia hecho tantas veces, Nicholas tomd a Alice por
la cintura y la alzé hasta el arzon.

En ese instante, Joanna emergié del torredn, avanzando a
trompicones hacia Baldred, que acababa de montar.

—Perro desvergonzado del norte —vocifero—. iCerdo de las
Highlands! ¢Es secuestrar lo Unico que sabes hacer, pedazo de
engreido?

Se aferrd a su pierna y su bota, aunque Alice no supo si
intentaba derribarlo o qué, y temié que la expresidon oscura y torcida
de Baldred significara que estaba a punto de darle una patada. En
cualquier caso, ya fuera por los forcejeos de Joanna o por el propio
Baldred, el caballo gird en circulos, y los pies de Joanna se
levantaban del suelo en cada vuelta mientras ella sequia aferrada a
la pierna de él.

—iJoanna! —advirtio Alice.

Al mismo tiempo, Joanna grité a Baldred:

—iPues sibeme, maldito canalla! iNo voy a dejarla! Nunca.
iY menos en esas manos despreciables tuyas!



Nicholas habia hecho girar el destriero en el que estaban
para impedir que Alice viera demasiado de aquella escena o su
desenlace, y ahora miraban hacia la puerta abierta del torredn,
donde su madre, impotente y abatida, estaba desplomada. El
corazon de Alice se encogié al verla, temblorosa de angustia,
abrazandose a si misma. No buscd la mirada de Alice; la mirada
torturada de Eleanor de Graham estaba fija, desdichada, en
Nicholas.

—Estas son las maquinaciones de su esposo, mi sefora —
dijo él con una voz dura, que ofrecia poca caridad para la agonia de
la mujer—. No solo fue innecesario, sino cobarde, su proceder. Su
hija no sera tratada peor de lo que lo fue bajo custodia de los
ingleses, pero permanecera prisionera hasta que se cumplan los
términos de nuestro pacto original.

—iPero ella no tiene nada que ver con esto! —clamo Eleanor
de Graham, con las mejillas surcadas de lagrimas—. Es inocente.

—Como lo es cada hombre que muere bajo la hoja inglesa
mientras hombres como su esposo no hacen mas que prolongar la
guerra con su deshonra y su falsedad, y en toda verdad, con la
cobardia que ha demostrado.

—Se lo ruego... —implord Eleanor, alejandose de la puerta,
saliendo al patio.

Nicholas la ignord, y también cualquier suplica que pudiera
haber pronunciado después, tirando de las riendas para hacer girar
de nuevo al destriero. Con un fiero:

—iHyah!

Espoled los flancos del animal, y el caballo salid disparado,
rumbo a la cerca baja de piedra, atravesandola y alejandose de la
casa.

Alice golped el brazo que la sujetaba y volvid el rostro,
intentando ver mas alld de los hombros amplios y los brazos
robustos de Nicholas, para tener un Ultimo vistazo de su madre, una
vVez mas.

Al oir la voz de Joanna tan cerca, aun cuando ya habian
dejado atras el patio, Alice gir6 la cabeza y, para su sorpresa,
descubrid que su amiga, en efecto, habia logrado lo que queria:



estaba sentada con absoluta seguridad detras de Baldred, con
ambos brazos enroscados alrededor de la cintura del guerrero.

—iNo tema, sefiora! —bramd Joanna por encima del hombro
mientras se alejaban en la grupa del corcel de Baldred—. iLa cuidaré
bien, igual que antes!

Insensible ya por la confusidn y el impacto persistentes, Alice
dejo caer la barbilla contra el pecho y lloré por la miseria de su
madre. Ella misma no estaba asustada, como él podria haber
supuesto o preferido. Estaba irritada mas alld de toda medida, y con
toda justicia.



CAPITULO DOCE

Millas y millas después, durante las cuales Joanna habia sido
la Unica persona que habld, el temperamento de Nicholas aun no se
habia calmado, ain no habia descendido de esas emociones
exaltadas que tan a menudo iban ligadas a la furia y a una huida tan
atrevida y espontanea. Los regafios de Joanna a los MacRory eran
ahora solo un murmullo apagado, pues Nicholas habia hecho
avanzar su corcel muy por delante de su gente.

Alice aun no le habia dicho ni una sola palabra, ni él a ella.
Sin embargo, no habia posado la mano en su antebrazo como solia
hacer cuando cabalgaban. En cambio, habia optado por torcerse en
su asiento de amazona de modo que, de cintura para arriba, pudiera
parecer que montaba a horcajadas. El imaginaba que se sujetaba
del arzon, puesto que no lo tocaba en ningin momento y, desde
luego, debia aferrarse a algo mientras él mantenia el paso ligero. No
era de sorprender que ella se sentara rigida, sin permitirse
recostarse contra él en busca de comodidad o relajacién, como
antes. Su llanto habia cesado hacia un rato, o al menos sus hombros
habian dejado de temblar y su rostro ya no se inclinaba hacia el
pecho en pena o desconsuelo.

Y, pese a ignorarse por completo, él estaba tan consciente de
ella como siempre, quiza mas todavia por el dulce aroma de primula
que se aferraba con tanta devocién a su cuerpo y atraia mas
atencion de la que él deseaba concederle. Su cabello ya se habia
secado, pero demasiadas veces se alzaba de sus hombros delgados
para rozarle la barbilla y el cuello.

Nicholas apartd otra vez unos cuantos mechones azabache
de su mandibula y exhalé un aliento lento y controlado sobre la
coronilla de ella.



Gran parte de su vida la habia vivido en un estado de ira, en
grados variados segun cual fuera la chispa: una batalla, o cualquier
faceta de la guerra misma, o su vida dentro de aquella prisidn
inglesa, o dentro de su propia mente con los recuerdos. Habia vivido
con ira y oscuridad durante tanto tiempo que, irdbnicamente, eran las
cosas que no tenian relacion con la ira —la alegria, la gratitud, la
esperanza, entre otras— las que solian descolocarlo. Hoy, era la
maldita vergienza de haber juzgado tan mal a de Graham, de no
haber considerado siquiera la posibilidad del engano de ese hombre,
lo que tenia la mente de Nicholas hecha trizas. Asi pues, cuando la
escandalosa indignacidon por su propia ineptitud mengud y solo
quedd su viejo amigo, la ira —que durante anos habia podido hacer
pasar por frialdad—, por fin redujo su caballo a un trote y se dirigio
a Alice y a su nueva circunstancia.

—Serd como antes —dijo con calma—. No sufriras dafio
alguno...

—¢éAh, no lo sufriré? éAcaso no se me ha causado ya un dafio
grave? Siendo arrancada otra vez de los brazos de mi madre, ¢y para
qué? éPorque tu no obtuviste lo que querias?

Ya habia oido esa voz en ella, ese tono rigido, la misma
noche en que él la habia robado de la casa de los de Lisle. No replicd
con lo obvio: que bien podria haber matado a su padre por el
engafio que habia cometido. Que tenia derecho a hacerlo.

—Como dije, igual que la primera vez que nos conocimos. No
intentes escapar ni causar problemas, o sera Joanna quien pague
por tus pecados.

—¢éMis pecados? —espetdo—. ¢Empezamos por los tuyos?

—Aye —soltd, cortante—, por todos los medios, y justo
después de examinar los de tu propio padre.

—¢Y las acciones de uno anulan o... o justifican las
reacciones narcisistas y ruinosas del otro?

Nicholas resopld con desdén.

—Aye, lass. Asi es. Asi sucede.

—No tocaras ni un cabello de la cabeza de Joanna —lo acuso
—. Ya lo sé. No eres mas que un fanfarrén cobarde, un nifio



enfurrufiado que no obtuvo lo que queria. Esto de ahora es solo tu
pataleando.

Eso lo enfurecid, que ella lo imaginara débil, que creyera
conocerlo, conocer su mente. No lo desafiaria con semejante celo
imperioso, estaria temblando por su destino si supiera siquiera una
décima parte de lo que él era realmente capaz de hacer. El habia
sido respetuoso con ella antes, creyendo que le traeria un ejército.
Parte de esa consideracion también se debia al embrujo que ella
ejercia en él, lo sabia, pero eso solo habia sido posible porque su
optimismo lo habia llevado a creer que estaba a punto de asegurar
un ejército considerable para Escocia. Alice ya no era mas que una
prisionera, una pieza, y ni siquiera estaba seguro de que valiera
nada después de las decisiones de su propio padre.

—Aye, tienes razdn —reconocid—. Nunca he levantado la
mano contra una mujer y no empezaré ahora. Y aun asi, la
mazmorra de Braewood es un lugar aterrador. Me pregunto cuanto
duraria Joanna en esa cripta humeda y oscura antes de que los
bichos que aranan o la locura la consumieran.

—Eres malvado. Yo no te he ofendido de ninguna manera...

—Pero tu padre si, y eso te convierte en mi enemiga.

—¢Eres de esa calafa, entonces? éUno de esos idiotas que
creen que las transgresiones de un hombre pasan a sus hijos?

—¢éAsi que admites que tu padre si cometid traicion?

—Pero ni mi madre ni yo lo hicimos, y a quienes castigas
ahora es a nosotras —debe verlo—. ¢Debo yo pedirte cuentas por
todos los pecados de tu padre?

El se tenso y siseo:

—No me parezco en nada a mi padre.

—¢éAh, no? Entonces dime, éde donde, por favor, sacaste tu
deshonra?

—Estas poniendo a prueba mi paciencia...

—Como tU pones a prueba la mia, miserable excusa de
hombre.

Por supuesto que él sabia eso de ella, que era fiera en su
propio derecho, que su circunstancia presente la irritaria mucho mas
de lo que la quebraria. No se marchitaria de miedo frente a él, sino



que lanzaria sus altivas recriminaciones con una constancia irritante.
Nicholas casi se echd a reir ahora, en retrospectiva, al agradecer que
su acusacion —que él no haria dafio a nadie— no se le hubiese
ocurrido antes, cuando la habia amenazado precisamente para
poder sacarla de su casa sin complicaciones. Pero no la reprendid
por ello.

Ella lo detestaba ahora, y eso bastaba. Todo estaba bien.

Dungal pidié detenerse cuando su caballo, inexplicablemente,
comenzo a favorecer la pata delantera derecha.

A Nicholas no le preocupaba su posicién: estaban en mitad
de un campo vasto de verde y dorado que apenas les llegaba a los
corvejones a los caballos, sin un solo arbol a la vista bajo el cual
cubrirse de ser necesario. Habian cabalgado por el valle apacible de
uno de los glens de Angus, ya seguros en las Tierras Altas, y solo les
quedaban por cruzar el rio Dee y el Shevock, y en total otras tres o
cuatro leguas de praderas y cerros menores al este de los montes
Grampians para llegar a Braewood.

Nicholas desmontd vy, sin consultar si ella tenia necesidad o
deseo de hacerlo, tiré también de Alice para bajarla de la silla.
Esbozd una sonrisa sin humor cuando ella apartd a manotazos las
manos que él habia puesto sobre su cuerpo.

—No me toques, vil infiel —le espetd antes de alejarse de él
a zancadas.

Guiando a su caballo por el ronzal, Nicholas se detuvo junto
a Dungal para ver qué sucedia.

—Una pata magullada —murmuré Dungal, sacudiendo trozos
de tierra y hierba y una piedrecilla diminuta mientras sostenia la
pata entre los muslos—. Y no aguantard mas monta —vaticind.

Mientras sopesaba ese triste diagndstico, que los retrasaria
mucho si Dungal debia llevar la yegua de regreso guiandola y no
montandola, Nicholas buscéd a Alice con la mirada. No se habia
alejado demasiado; estaba frente a Joanna, a unos doce metros de
distancia, entre la hierba alta. Se hallaba de perfil para él, bafiada
por la luz dorada del sol poniente. Tenia las manos a la altura de la
cintura, jugueteando una con la otra, mientras Joanna le decia algo
con un dedo alzado en gesto de advertencia. Alice asintid varias



veces, con aire sombrio, la cabeza algo inclinada. Cuando Joanna
dejo de hablar, Alice se irguid y respird hondo antes de recorrer con
la mirada el paisaje apacible y pasar los dedos sobre las espigas de
la hierba. La luz suave del casi atardecer dulcificaba cada pulgada de
su belleza hasta volverla dorada, haciendo brillar su cabello negro y
tinendo su vestido de amarillos. Sus mejillas, quiza sonrojadas por el
sol de los Ultimos dias en su compafiia, tenian un brillo que le daba
un aspecto casi irreal. Angelical, habria dicho uno... si su cerebro
funcionara de esa manera, para pensar y asumir semejantes
simplezas tiernas.

Y luego volvid a ser humana, muy humana, cuando jadearon
sus labios ante algo que Joanna le dijo, cubriéndose las mejillas con
ambas manos.

Baldred se unid6 a Nicholas y Dungal tras un momento,
mientras Malise y Henry preferian permanecer montados, esperando.

—Eso de ahi —dijo Dungal, llamando la atencién de Nicholas
—, ¢es por lo que la tomaste?

El cefio de Nicholas se profundizo.

—éEso de ahi qué? —pregunté al ver los ojos entornados de
Dungal fijos en él.

—Eso —respondié Baldred—. La manera en que la miras.
¢Eso explica por qué sentiste la necesidad de aterrorizar a la lass
aln mas?

Nicholas no quedd tan horrorizado como herido por un
resentimiento inmediato.

—¢Tenias alguna otra iniciativa en mente? —espeté a Baldred
—. ¢Alguin otro plan para reparar la injusticia?

Dungal bajo la pezufa de la yegua con suavidad.

—¢éHablas de qué? éDe quizd quinientos guerreros? ¢Eso
esperabas conseguir de De Graham?

—No para mi —grufid Nicholas entre dientes—, sino para
Escocia.

—Aye, y con todo lo sabido, équé haces con solo quinientos
mas? Cuando los ingleses vienen por decenas de miles. Y frente a
eso, el dafo que has causado a la muchacha, que no merecia ni la



negligencia de su padre ni este intento sangriento de reparar lo
ocurrido.

—Por el amor... —bufé Nicholas—. No necesito oir sus
malditos berridos...

—Nae, seguro que no lo quieres ni lo esperas. Pero
necesitarlo, aye, lo necesitas.

—Te quedaste a mi lado —le recordd a Dungal—, con tu
espada en mano para sostener la injusticia...

El encogimiento de hombros de Dungal detuvo el resto de su
arenga, agrandandole los ojos hasta casi desorbitar por la furia.

—Aye —reconocid el guerrero—, pero eso, lo sabes, es como
decia mi mam a mi da: no discutas delante de los bairns y les dejes
ver el desacuerdo.

Nicholas no supo qué decir, tan desconcertado como jamas
habia estado. Era raro que sus hombres cuestionaran sus decisiones,
pero claro, nunca antes habia secuestrado a una mujer para
vengarse de su padre.

—Aye, Y me pregunto si ese era realmente el cerro en el que
querias morir —aventuro Baldred.

Seguramente su expresion mostraba toda su creciente
sorpresa, seguida de la furia al verlos oponerse a su decision. éNo
era ese el cerro donde queria morir? No, no lo era. Pero écuando se
habian vuelto estos dos hombres contra quienes quebrantaban su
palabra sin remordimiento?

Podria haberles preguntado qué creian ellos que debia haber
hecho, pero apretd los dientes y se dio la vuelta, sin interés real en
Sus opiniones en ese momento, y menos aun cuando el dano ya
estaba hecho.

Lo otro —la insinuacién de que habia tomado a Alice por... o
que hubieran visto en su mirada— le provocaba una furia ain mas
intolerable.

XXk

—Como si fuera a abandonarte ahora, cuando tus pies
apenas han vuelto a sentir la tierra preciosa del hogar —dijo Joanna
—. No me engaio creyendo que te lo hago mas facil, lass. No lo
hago. Pero vi tu cara cuando te diste cuenta de lo que pasaba y me



dije: Aye, Joanna, no esta deseando besarlo ahora. Serd mejor que
la acompanes, no sea que asesine al bruto mientras duerme.

Esto fue en respuesta a la pregunta —bastante airada— de
Alice, que queria saber en qué pensaba Joanna para haberse
arrojado sobre Baldred y haber insistido en acompafarla una vez
mas al cautiverio.

Alice seguia perpleja, aun incapaz de comprender lo que
acababa de ocurrir, y tan rapido, cuando hacia apenas minutos
estaba hundida en su bafo, descansando en esa agua caliente y
perfumada.

—Lo que hizo tu padre estuvo mal, Alice, lo sabes —dijo
Joanna con suavidad.

—Lo sé, Joanna, pero eso no excusa lo que estos patanes
han hecho ahora.

—Nae, no lo excusa, aunque patanes es un poco duro. éNo
viste lo sorprendidos que estaban, igual que tu querida mama, que
incluso horas después sigue reprochandole a tu da lo que hizo? —Le
sefald un dedo a Alice, aunque la reprimenda era para John de
Graham—. Pero no te culpes por la desgracia que nos ha caido
encima. Sobreviviremos, igual que la otra vez.

Alice asintio. Al cabo de un momento pregunto:

—Oh, Joanna... éserd asi mi vida, nuestra vida? ¢éUna
tragedia horrenda tras otra?

Suspird y volvid el rostro hacia el sol que caia, rozando
distraida las puntas de la hierba alta.

Joanna, extranamente serena pese a todo lo que les habia
sucedido, laded la cabeza.

—Sabes que no fue tan horrenda, aquella ultima vez con los
MacRory.

—Santa Maria, Joanna. Nos han secuestrado... bueno, a mi. Y
td... oh... t0 querias venir. ¢Y no solo por mi?

La pregunta salié sin fundamento, solo con la confusién que
Alice sentia ante el sacrificio de su amiga.

Alice no recordaba jamas haber visto a Joanna ruborizarse.
Ni tartamudear. Y desde luego nunca ambas cosas a la vez. Una
comprension incipiente —solo de que habia “algo” en la mente de su



amiga, pero no qué— hizo que Alice se cubriera las mejillas con las
palmas.

Quiza no era tan sacrificio después de todo.

Alice no podia imaginar ni siquiera una sola pregunta que
plantearle a Joanna.

—éTU quieres estar con... ellos y no especificamente
conmigo? —Cada palabra sali despacio, mientras la claridad
completa seguia sin llegar. Hasta que reconstruyd en su mente
aquella escena de Joanna buscando a Baldred, no a ningun otro, sin
reprender a Nicholas. Baldred, con quien antes habia pasado tanto
tiempo. —No querias que Baldred se fuera sin ti —dedujo, armando
todo al fin—. Tenias miedo de no volver a verlo nunca mas.

El rubor creciente de Joanna respondié por ella, mientras la
doncella apretaba los labios, intentando sin éxito no sonreir mientras
miraba Unicamente su pie izquierdo, que levantd y raspd de un lado
a otro sobre la hierba seca. Estaba bonita ahora, mas de lo que Alice
habia notado jamas: mejillas sonrosadas, cabellos con reflejos
dorados, un hoyuelo a cada lado de la boca.

El corazon de Alice se volvid de inmediato un charco, y movié
las manos de sus mejillas para cubrirse toda la boca, no fuera que
alguien viera tanta admiracidon transformando a la Unica persona
que, en este grupo, deberia ser —o al menos sentirse— la mas
maltratada en ese momento.

Por todos los santos, era casi comico: su vida arruinada en
ese instante, y Joanna posiblemente mas feliz y esperanzada de lo
que Alice la habia visto o conocido jamas.

No pudo evitar burlarse con carino:

—Por supuesto, Joanna, no permitas que mi secuestro
desastroso se interponga en tu camino. Me alegra haber podido
ayudarte en tu causa.

No lo habia dicho con burla ni desprecio; de verdad la
divertia lo absurdo del momento y de las acciones de Joanna.

Joanna levantd un cefio repentino hacia Alice.

—Pero ellos no necesitan saber nada mas que, que estoy
aqui por ti.

—Esta bien, Joanna.



Zorra astuta, pensd, su propio y exasperante aprieto olvidado
por un instante.

Unos minutos después, Baldred condujo su corcel hacia ellas.

—Iremos despacio desde aqui —avis6—, porque la yegua de
Dungal pisd una piedra, quiza dos, asi que seguiremos su ritmo.

Alice consideré a Baldred ahora con mayor atencidon de la
que le habia prestado antes. Lo veia bajo una luz distinta —
aparentemente el objeto del afecto de Joanna, acababa de enterarse
— aunque hasta ese momento solo habia sido el capitan MacRory,
un hombre externamente sereno, de paciencia a veces corta para la
verbosidad de Joanna, pero que ahora lanzaba lo que quiza creia
eran miradas furtivas hacia la lass... lo cual le ofrecid a Alice el resto
de la comprensién. Y que de pronto era simplemente un hombre
prendado de una mujer.

Alice tardd en asentir, su mente en otra parte, mientras
Joanna luchaba por no mirar directamente a Baldred y fingia que no
se daba cuenta de cuantos dulces vistazos él le robaba.

Santo cielo.

—Y ahora, lass —dijo él a continuacion, con una expresion
casi dolorida—, no queremos que imagines que pensamos mal de ti,
aunque pueda ser un poco dificil creer lo contrario, con esto de un
secuestro —esta vez real— y aquel... —anadid, senalando con el
pulgar hacia Nicholas— comportandose como si tu le hubieras hecho
una injusticia personal, y no deberias preocuparte de que te pase
algo, porque ya nos conoces, sabes que ese no es nuestro estilo; no
solemos desquitar nuestro enojo con la... eh... parte mas débil... y
bueno, solo para que sepas, estas a salvo ahora, igual que antes, y
te tendremos de vuelta en los brazos de tu madre... eh... pronto.

Cuando termind aquel discurso divagante y balbuceado, con
tanto mover de pies, la mandibula de Alice colgaba bastante baja. Se
corrigid justo un instante antes de que Baldred alzara la mirada y le
diera un breve asentimiento, lo cual concluia su... bueno, no estaba
segura de que pudiera llamarse disculpa. Alice logré asentir también,
sin estar del todo convencida de que se esperara agradecimiento de
su parte cuando él habia participado voluntariamente en su rapto.



Quiza estaba mas confundida que nunca, y un segundo
después sacudid la cabeza para despejar la neblina incrédula, y se
volvid, imaginando que quiza estaban por reanudar la marcha.

Fuera lo que fuese aquello que hervia y florecia entre Joanna
y Baldred, no disminuia en nada su resentimiento por su propia
situacion. Pero con lo que acababa de descubrir y con el simple
aunque divagante acto de contricion de Baldred, se sintid de pronto
menos colérica ante todo el plan, por muy exasperante que fuera.

Pero si habia imaginado que eso traeria un poco de tregua al
furor que envolvia a Nicholas después de su breve y sorprendente
respiro, Alice aprendi® muy rapido que estaba equivocada. La
mayoria de la gente, como Baldred, conocia o al menos contemplaba
cierto remordimiento por lo que le habian impuesto a otro, por lo
que habian hecho a alguien inocente. Nicholas MacRory, recordaba
Alice, no era una persona normal.

De pie junto a su gigantesco destriero, esperaba su llegada,
observandola con lo que ella creyé eran ojos intencionadamente
entrecerrados, para intimidarla adin mas.

En esto Alice tuvo perfecta claridad: Nicholas preferiria mil
veces que ella estuviera aterrada, que temblara y se encogiera de
miedo ante él.

Ah, a la porra con eso, pensO, tan agotada de que la
empujaran y controlaran brutos desalmados que pensaban solo en si
mismos y en sus ambiciones.

Asi que se negd por completo a aceptar su ayuda y aparté su
mano con fastidio cuando él se movid como si fuera a asistirla a
montar. No le importd que le llevara varios intentos levantar el pie
hasta el estribo tan alto, ni le importd lo que él pudiera pensar del
hecho de que ella hubiese pasado una pierna por encima del otro
lado del caballo, deseando montar a horcajadas para ignorarlo por
completo.

Apretando los dientes, miré por encima de la cabeza del
animal, enderezando la espalda para sentarse orgullosa y recta,
mientras Nicholas montaba detras de ella. Ignord el brazo que él
deslizd alrededor de su cuerpo y se mantuvo rigida cuando él
espoled al caballo para avanzar lentamente.



—Tendremos que reducir el paso ahora, por consideracion a
la yegua de Dungal —dijo él, con un tono aun cargado de agresion
totalmente fuera de lugar.

Alice no se dignd a reconocer siquiera ese comentario.

—Puede que no lleguemos a Braewood esta noche, como yo
esperaba —afiadio, molesto por esa posibilidad.

Ella no dijo nada.

Tras unos cinco minutos, su tono empeoro.

-Supongo que preferirias que no hablemos en absoluto.

¢El estaba molesto con ella? éiCon ella!? éPorque ella no
queria hablar con él?

—Aye, hagamos eso —respondid con amargura, esperando
recordarle las palabras heladas que él le habia dicho después de
besarla y luego intentar descartarla. Recordando ademas sus propias
palabras entonces, que habian provocado su dureza, afiadio— Quiza
estas lamentando haberme secuestrado y te gustaria fingir que
nunca ocurrio.




CAPITULO TRECE

El avance fue, en efecto, lento, aunque poco podia hacerse al
respecto. Dungal no grufid ni se lamentd por su circunstancia: debia
caminar los kildmetros restantes mientras dejaba que su corcel
llevara el lomo vacio. Aun asi, Nicholas no estaba ansioso por pasar
la noche en los campos cuando Braewood estaba al alcance. Asi que
continuaron la marcha con buena disposicidon incluso cuando la
oscuridad cayd como un manto espeso, pues aquel paisaje les era
bien conocido y la mayor parte del recorrido transcurria por terreno
llano y afable.

Esperd a que el agotamiento reclamara a Alice, a que el palo
se le cayera de la espalda y ella se desmoronara contra él, dormida.
Su humor seguia lo bastante agrio como para considerar incluso eso
una victoria. Pero Alice mantuvo su postura rigida, una demostracion
que podia deberse a un gran empefio en no mostrarse débil o,
simplemente, a pura obstinacion, nacida del proposito de contradecir
cualquier suposicion que él pudiera tener sobre ella.

Podria haberle dicho que no tenia por qué intentar
demostrarle nada. El conocia bien su fortaleza, y no se sentia
particularmente triunfante en ese momento, ni en ningun instante
desde que salieron de la casa de los de Graham. No habia victoria en
esta pobre conquista, que no era mas que su propia desesperacion
por obtener ese ejército que le habian prometido. Hasta ahi llegaban
sus pensamientos respecto a ese asunto, pese a los reproches que
Dungal y Baldred le habian lanzado horas antes. En este caso no
consideraba mas que los hechos basicos: Nicholas le habia
arrebatado algo a de Graham, igual que el bardn le habia robado
algo a Nicholas; o0jo por ojo. En cuanto se cumpliera la promesa
original del bardn, Alice seria devuelta a su familia. Por el momento,
le resultaba relativamente facil desestimar cualquier trauma que



Alice pudiera sufrir por su papel involuntario en todo esto, pues
sabia mejor que nadie que ella saldria completamente ilesa cuando
fuera entregada de nuevo a su madre. La angustia pasajera de una
sola persona importaba poco cuando la libertad estaba en juego.

Creyd que debia de acercarse la medianoche cuando por fin
alcanzaron las tierras de los MacRory. Malise se adelantd para
anunciar su llegada a la puerta. Nicholas lamenté que la noche sin
luna ofreciera una vista tan pobre de Braewood, pues la alta muralla
exterior no era mas que una sombra negra alrededor del torredn.
Dentro de la puerta, solo una media docena de antorchas ardian,
dibujando circulos brillantes sobre la piedra donde colgaban, pero
iluminando poco, ya que el patio estaba vacio a esa hora.

—éEs aqui...? —empezd Alice, aclarandose la garganta—.
¢Nos detenemos aqui por la noche?

Con el orgullo habitual que acompahaba cualquier
declaracion acerca de su hogar, Nicholas le informd:

—Esto es Braewood.

Su respuesta no fue la esperada. En absoluto.

Solté una risotada nada amable, nada propia de una dama. Y
no fue solo una breve e irrespetuosa carcajada, sino que continud,
ladeando la cabeza hacia atras para emitir su juicio desdefioso. Su
suave cabello rozd la barbilla de Nicholas, que se tensd ante aquella
reaccion inesperada.

—(Esto es Braewood? Pero podriamos haber llegado en solo
unas horas si no fuera por el caballo cojo de Dungal.

El estaba seguro de que ella disfrutaba irritandolo y decidié
ignorarla, pero Alice prosiguio.

—¢Y aqui es donde pretendes tenerme? A apenas unas horas
de mi padre, que sin duda ya debe de estar reuniendo su ejército
con la intencidn de arrasar tu casa.

Apretando los dientes, Nicholas le recordd:

—Tu padre ha demostrado que no tiene las... —se contuvo,
evitando la vulgaridad de decir pelotas— el valor de iniciar una pelea
asi, una que sabe que perderia.

Casi enseguida cuestiond por qué se habia molestado en
ahorrarle la groseria, tan débil concepto, cuando acababa de



secuestrarla a punta de espada, casi literalmente arrancandola de los
brazos de sus padres.

—Entonces écudl sera mi destino? ¢Estar prisionera toda mi
vida, ya que acabas de decir que no crees que mi padre venga por
mi?

—Seguro que no te digo nada que no sepas ya. Tu padre
permitié que te llevaran... dos veces, y cada una desde su propio
hogar. éFue él quien cabalgd a rescatarte hasta Inglaterra? No, no lo
fue. Y ahora tampoco vendra a salvarte. Pero tu madre si, apostaria
por ello. Reunira el ejército ella sola si hace falta, eso pienso yo. No
me sorprenderia si llegan dentro de una quincena. Tengo mas fe en
su fuerza de voluntad y en su carino por ti que en tu padre.

De inmediato lo invadié de nuevo ese desagradable sabor a
arrepentimiento por haber sembrado en Alice la sospecha de que su
padre no la queria lo suficiente como para haber cumplido los
términos del acuerdo, o como para movilizarse ahora en su rescate.

Con rabia apartd tal debilidad de su mente y pasd la pierna
sobre la montura, desmontando con suavidad. No le ofrecid ayuda
para bajar: no era una concesién a su preferencia, sino el fruto de
su mal humor, que en parte esperaba obligarla a pedir su ayuda. Y
no se sorprendié cuando ella logré descender por si misma, con tan
poca gracia como cuando habia montado esa tarde, pasando una
pierna por encima del caballo como él, y deslizidndose por un lado,
aferrada a la silla hasta que sus pies tocaron el suelo.

Godfrey, despertado en las caballerizas, salié dando tumbos
del edificio, limpiandose el suefio de los ojos con los nudillos.
Nicholas puso las riendas en sus manos y tomo a Alice del brazo
para guiarla hacia el torredn. Dungal se internd en los establos con
Su yegua, quizd para revisar la pezufia lastimada o para dar
instrucciones al encargado, Fionn, sobre los cuidados que requeria el
animal. Malise y Henry se dirigirian a los barracones en busca de sus
camas. Baldred, con su mano también en el brazo de Joanna, siguid
a Nicholas y Alice hacia el interior.

En ese momento, Nicholas agradecid la hora tardia: esperaba
no encontrarse con ninguna de sus hermanas, pues no tenia animo
para soportar el aluvién de preguntas ansiosas que inevitablemente



surgiria. Habia pensado apenas un poco en qué hacer con las dos
mujeres al llegar, habiendo descartado las criptas bajo el torredn
como prision excepto si fuese absolutamente necesario para
asegurar su obediencia. Los aposentos familiares del segundo piso
estaban ocupados por él y sus hermanas; la cuarta estancia solo
servia como solar de dama y no tenia cama. Asi que planeaba
alojarlas en el siguiente piso, por separado, para reducir las
posibilidades de fuga, ya que sabia que Alice no intentaria escapar
sin Joanna; tenia la desconcertante sensacion de que Joanna no
haria esfuerzo alguno por huir. En el tercer piso habia varias
estancias vacias para los huéspedes ocasionales, ademas de las
habitaciones pequenas de los sirvientes que no trabajaban
directamente en la cocina o en las salas del piso inferior.

Subidé con Alice la amplia escalera de madera desde el gran
saldn y recorriod el pasillo del segundo piso hasta la pequena escalera
en espiral al final del corredor. Volvieron a subir, guiados solo por la
luz de una vela de sebo en la pared. En el ultimo piso, Nicholas abrid
con cautela la puerta de lo que debia ser una camara vacia, pero se
sobresaltd enseguida ante una figura que se incorpord bruscamente
de un catre estrecho y bajo.

Un jadeo surgié desde dentro, y Nicholas murmurd una
disculpa rapida antes de cerrar la puerta, preguntandose quién seria
esa pequena persona, aungue no lo suficiente como para investigar.
A veces acogian a viajeros cansados, asi que no era extrafio que el
torredn estuviera lleno. Esperaba que no fuera el caso. Abrid la
siguiente puerta y esta vez no despertd a nadie, aunque la cama
estaba ocupada por una figura mas grande, roncando de manera
ruidosa y desigual.

—Casa llena, éeh? —susurrd Joanna en el oscuro pasillo.

—Maldita sea... —masculld, viendo escasas esperanzas
mientras se acercaba a la Ultima camara disponible.

Por fortuna, esa estancia si estaba vacia, con un catre
delgado y corto, pero libre.

Sin embargo, no habia forma de que las dos mujeres
descansaran comodamente alli. Maldiciendo en voz baja, Nicholas
apartd a Alice y dio paso a Baldred y Joanna.



—Joanna se quedara aqui —dijo con brusquedad, su mal
humor empeoraba.

Habia asumido que tendria que pasar la noche, quiza varias,
sentado en el suelo frente a la puerta donde alojara a Alice,
tomando el descanso que pudiera sobre la madera dura. No
esperaba no tener un lugar para ella.

—Vamos —apremidé cuando Baldred y Joanna dudaron.

—Pero équé...? —empezd Joanna, lanzandole a Alice una
mirada cargada de inquietud.

—Ella sera llevada a otro sitio —fue todo lo que Nicholas dijo.
Y a Baldred le indic6— ¢Puedes encargarte desde aqui?

—Si —asinti®é Baldred, con mucho menos sobresalto del
esperado.

Al darse vuelta, Nicholas vio la expresion satisfecha de Alice.
Disfrutaba plenamente de verlo contrariado ante aquel giro
inesperado. Rechazd toda suavidad en ese instante y tird de su
mufeca para obligarla a seguirlo. Su actitud altiva bastaba para
llevarla directa a las criptas, pero incluso él no era tan monstruo.

Regresaron al piso inferior y Nicholas abrié de golpe la puerta
del aposento del laird, empujando a Alice hacia el interior. Ella
permanecid unos segundos observando la habitacidon, quizas
animada por la gran cama de dosel y los gruesos cobertores, pero se
gird de inmediato al oir cdmo Nicholas cerraba la puerta tras él.

Tragé de manera evidente y alzé una mano para sujetarse
nerviosamente el escote del vestido.

—Qué... —empez0 a negar con la cabeza—. No. Esta es tu...
no, no pienso quedarme aqui.

—Al parecer no hay otra estancia disponible —respondi6 él,
no sin un matiz de disculpa por aquella circunstancia tan poco
sostenible, pero que tendria que servir por esta noche.

Y todo lo que habia en ella de suave y gracil se evaporo,
sustituido por esa lass frenética, que negaba con la cabeza de
manera descontrolada y mostraba unos 0jos muy abiertos y
desesperados. Se lanz6 hacia adelante, impulsada por el panico a
tocarlo, agarrandose de su brazo.



—No puedes hacerme esto —suplicd, la voz temblorosa—.
Nicholas, ponme en el calabozo o en el cepo o en las caballerizas,
atame a un arbol. No puedes pretender que comparta una... Oh,
enciérrame aqui y busca tu otra cama en otro sitio.

—No voy a renunciar a mi propia cama por ti. —No podia
hacerlo, porque seria darle gusto a los caprichos de una prisionera.
Disminuiria su valor y su autoridad dentro de Braewood si mostraba
semejante debilidad.

—Por favor, no me hagas esto. Yo... yo quedaré arruinada.
Esto no es un juego, es mi vida.

—Y nadie fuera de Braewood sabra dénde estuviste —dijo él,
evitando su mirada desesperada mientras retiraba su garra de su
antebrazo. La roded y se dirigid a la chimenea, donde se arrodill6
para arrojar turba y astillas al vientre del hogar.

El roce de un movimiento frenético a sus espaldas lo puso de
pie en un instante y lo impulsd a cargar hacia ella cuando intentd ir
hacia la puerta. La alcanzd justo cuando la abrié después de
forcejear con el pestillo en la oscuridad. Sin reaccionar con
demasiada fuerza, apoyé su mano —mucho mas fuerte— sobre la
puerta, por encima de su cabeza, empujandola para cerrarla
mientras ella luchaba con valentia por abrirla.

Cuando quedd claro que no podia superarlo ni en maniobra
ni en fuerza, dejo caer la frente contra el frio roble, con los hombros
hundiéndose.

—FEres... mas que despreciable —murmurd con una voz
pequena y derrotada—. Y cruel.

Permanecieron asi durante largos segundos, ella desplomada
contra la puerta, con una mano extendida sobre la madera bajo la
de él, y él directamente detras, lo bastante cerca como para que el
aroma a primula de ella lo alcanzara otra vez. Y también para saber
que temblaba —aunque si era de rabia o desesperacién, no lo sabia.

—Alice —dijo él, con toda la suavidad que pudo reunir en
medio de tantas emociones inddmitas agitandose en su interior.

—No —le corto ella—. No me hables.
XKk



Esperd, con la esperanza de que él interpretara su postura
desolada como aceptacion y que se apartara de la puerta. Por
supuesto, no lo hizo, y seguramente no lo haria hasta que ella se
moviera.

Conteniendo las lagrimas que tanto deseaban salir, y después
de quizd un minuto completo, Alice se gird y se alejé de la puerta,
saliendo de debajo de su brazo. Por voluntad propia, camind sin
animo hasta la esquina mas alejada de la habitacidon y se dejé caer
contra el muro frio de piedra, recogiendo las rodillas contra el pecho.

Esto lo cambiaba todo.

Su vida entera.

Este secuestro habia tomado un giro verdaderamente ruin.
La rescataran o no, estaba destruida.

Curioso, penso: ese dia habia conocido primero la confusion
y después una furia descontrolada hacia Nicholas por sus actos, pero
miedo, miedo real, no lo habia sentido. Ni por un momento habia
creido que él pudiera hacerle dafo. Pero esto, ahora... esto era
devastador, una situacion de la que no podria salir indemne. Estaba
herida, y ahora de manera irreparable.

Qué simple era su vision, suponiendo que nadie fuera de ese
torredn supiera cual habia sido su situacién, confinada en la alcoba
del laird. El rumor habria corrido docenas de veces, de oido en oido,
probablemente antes de que ella encontrara siquiera a la primera,
segunda o tercera persona que llevara la historia dafina.

El hecho de que su madre quiza no sospechara que la habian
arrojado a tan grave y definitiva circunstancia ofrecia poco consuelo.
Alice escondi® el rostro entre sus brazos y mordisqued
nerviosamente una ufia mientras su mirada seguia a Nicholas
MacRory —una bestia, sin duda— por la habitacion.

El habia levantado la tapa del arcon al pie de la cama y
permanecia ante él, con el pequefio fuego a su espalda. Se despojo
de su plaid y lo dobldé con meticuloso cuidado, colocandolo dentro.
Se rascd la mandibula mientras inclinaba el rostro apenas lo
suficiente para que la cicatriz de su mejilla —que Alice decidié ahora,
con amargura, que era grotesca y le venia al pelo— quedara



resaltada por las llamas vacilantes. Se alzé la tinica por la cintura y
levanto los brazos para quitarsela por la cabeza.

Alice apenas tuvo un vistazo de su pecho ancho y musculoso
antes de agachar la cabeza con un mohin, sin querer ver mas.

Siguiod desnudandose, supuso ella, por los pocos sonidos que
produjo, y Alice se refugié en sus propios pensamientos, moviendo
un pie con un golpeteo rapido que poco la consolaba.

Habia estado enfadada antes por su negativa a considerar
alguna otra via o solucidn con su padre, por haber recurrido a
tacticas tan brutales al secuestrarla, pero no estaba segura de
haberlo odiado entonces, sin importar lo que le hubiera dicho.

Lo odiaba ahora, eso si. O al menos pensaba decidirse a
odiarlo o fingir que lo hacia. Pero mas importante que cualquier
emocion que atribuyera a Nicholas MacRory era la idea de que, si no
escapaba esa noche, no tendria ya sentido escapar mas tarde. El
dafo estaria hecho.

Sus pensamientos se congelaron cuando sintid su presencia
muy cerca. Detuvo el golpeteo de su pie y esperd a que se alejara.

—Alice.

Levantd el rostro con cautela, apenas lo suficiente para mirar
con un ojo. Creia que se volveria loca de furia si él se plantaba
desnudo ante ella, e incluso estaba segura de que un hombre como
él dormia completamente desnudo. Pero su mirada entrecerrada, por
encima de los brazos con los que cubria su rostro, vio primero sus
poderosos muslos, aun cubiertos por los calzones, y considerd
seguro levantar la cabeza por completo.

Un error. No era seguro.

Llevaba solo los calzones, nada mas.

Asi, Alice se vio obligada a elevar la mirada desde sus
piernas, pasando por sus caderas firmes y su abdomen duro como
piedra, vivo con lineas y relieves. Mas arriba, enfrentd su pecho
macizo, apenas sombreado con vello oscuro, pero imponente en su
simetria, cada parte esculpida con una atencion singular.

El le tendid la mano, el minimo movimiento arrastrando
sombras y contornos por todo su torso, sus brazos, sus musculos
latentes.



—No puedes dormir aqui —dijo.

—S...si puedo. —Se aclaré la garganta, obligando su mirada
a subir hasta sus ojos insondables, mas sombrios que cualquier otra
parte de él—. Puedo. Y lo haré. No presumas de empeorar alin mas
las cosas insistiendo lo contrario. Por favor. Te lo ruego.

—No confio en ti aqui —dijo sin emocion—. Necesito dormir.
Y necesito tenerte a mi lado. Duermo ligero, y no podras moverte en
la cama sin despertarme.

Queria decir que no podria escapar ni aunque él durmiera.
Con altivez, respondio:

—Puedes matarme ahora mismo. Toma tu espada, vil
bandido. Acabalo ya. No dormiré en la misma cama que tu.

—No voy a discutir. Puedo levantarte y tirarte en la cama si
quiero.

Sin mas opciones, permitid que un destello de suplica entrara
en su mirada y su voz.

—Por favor. Sé que hablaran. Sé que quedaré arruinada. Pero
permiteme al menos esto: poder mantener la cabeza en alto algun
dia, sabiendo la verdad, que me quedé aqui.

Parecid reflexionar sobre sus palabras, y ella sintid6 una
diminuta satisfaccion cuando su mano cayd y él se volvio.
Permanecid un momento de espaldas a ella, no menos formidable
por ese angulo, y luego se dirigidé hacia el arcon. Con facilidad
sorprendente, lo arrastrd por el suelo hasta apoyarlo contra la
puerta. Alice no podria moverlo ni un centimetro.

Sin mirarla de nuevo, regresd a la cama y se dejo caer boca
abajo sobre ella. Dobld los brazos bajo la almohada, volvid el rostro
hacia el lado opuesto y pronto quedd inmdvil y en silencio.

Alice lo mird sin pestafiear durante largos minutos,
deseandole toda clase de horrores. Queria que el techo se
desplomara justo sobre su cabeza, o que ese colchén
aparentemente suave estuviera lleno de insectos. Rezd para que
amaneciera con fiebre, enviada por algun dios que castigara
injusticias, y que esa fiebre durara dias y lo dejara insensato y sin
memoria.



No se reprochd esas imaginaciones crueles. De hecho, pasé
buena parte de la larga noche acurrucada en la esquina, alternando
entre planear su escape... 0 su muerte.



CAPITULO CATORCE

Nicholas despertd sin sentirse mas renovado que en las
Ultimas semanas, a pesar de haber regresado a su cama y a su
hogar, los mas comodos para él. En cuanto abrid los ojos, se volvid
de costado, aun cuando no esperaba realmente encontrar alli a
Alice. Ella habia sostenido su obstinacion durante toda la noche.
Incorporandose sobre los codos, la encontré todavia en el mismo
rincon, en la misma posicion, aunque con las piernas caidas hacia un
lado y la cabeza ladeada sobre el pecho. Al menos habia dormido,
por poco o mal que fuera.

Ella creeria que él lo habia planeado o que se regocijaba en
esa situacion insostenible de compartir aposento, aunque no fuese
asi. No era mas que otra molestia con la que debia lidiar. Y no
compartia del todo su conviccion de que la noticia se escaparia del
torredn y viajaria mas alla de las tierras de los MacRory.

Con un suspiro desgarrado, cayé de nuevo sobre el mullido
colchon de plumas y se quedd mirando la madera del techo, gris
sobre su cabeza mientras el sol entraba por la ventana iluminando
solo un cuadrado del suelo.

Con frecuencia, cualquier regreso a Braewood despertaba
reflexiones sobre este lugar y su papel en él. Incluso un viaje corto,
como aquel que lo habia llevado primero a la casa de los de Graham
y luego a Londres en aquella absurda mision, convocaba cavilaciones
desconcertantes: éle agradaba estar alli, o estaba mas en paz
cuando se alejaba?

La confusion estaba completamente en su interior, nacida de
lo miserable que habia sido alli de nifio, ignorado desde la llegada de
la nueva y muy joven esposa de su padre, presenciando con desdén
cdmo su fuerte y orgulloso progenitor habia sido doblegado y vuelto
débil por esa mujer, cediendo a cada uno de sus caprichos y deseos.



Cuando al fin Nicholas habia visto cumplido su antiguo anhelo de
marcharse, de poner su espada a prueba al estallar la guerra, habia
demostrado su valor y su firmeza una y otra vez, hasta aquella
refriega en Falkirk donde él y varios de los suyos, bajo el mismo
tartan, fueron capturados como prisioneros ingleses. Y équé anheld
entonces, encerrado en una prisiébn inglesa implacable, sino
precisamente estos muros de Braewood? Al recibir la libertad en uno
de esos raros intercambios de prisioneros —es decir, cuando los
escoceses por fin habian capturado ingleses de valor— y regresar a
Braewood, Nicholas se enterd de la muerte de su madrastra y fue
testigo otra vez del poder que esa mujer habia ejercido sobre su
padre. El antes gran Laird de Braewood no era mas que una sombra
de si mismo, lloroso aunque ya hubiese pasado medio afio desde la
muerte de ella, e incapaz de gobernar. Nicholas se sintié a la vez
indignado y avergonzado por lo bajo que habia caido su padre, lejos
de la grandeza y del orgullo de la fortaleza. Entonces jurd que nada
ni nadie lo disminuiria, que jamas seria tan despreciable como aquel
padre sollozante. Tras poner orden en Braewood, nombrar a Ranald
como mayordomo e instalar a Iosaph como capataz, expulsando a
quienes su padre habia favorecido pero se habian mostrado
codiciosos e incompetentes, Nicholas volvié a marcharse.

De regreso a la guerra, durante un tiempo buscé demostrar
su temple, su resistencia a la vulnerabilidad y la impotencia. Luchd
de forma temeraria y feroz, prestando poca atencién a su propia
seguridad. La idea de la indefensién lo aterraba. Porque, por fuerte
que se creyera, seguia siendo cierto que lo habian capturado, que no
habia conseguido escapar, que habia sentido miedo en aquella
prisidn; porque, por fuerte que deseara ser, podia caer facilmente en
la desesperacion como su padre, si se lo permitia.

Convertirse en soldado de fortuna le parecié el modo mas
rapido de despejar cualquier duda sobre su valia y su fuerza, y sobre
su capacidad para soportar la adversidad o conceptos tan fragiles y
nocivos como la compasién o la ternura.

Todo habia empezado de manera sencilla, cuando se
entrevistd con el obispo de Moray y con John Comyn para ofrecer
testimonio de su tiempo en cautiverio. Ellos tomaron sus



declaraciones y luego, con aparente inocencia, le preguntaron qué
haria después, si seguiria luchando por Escocia. El respondié que
lucharia mas, y mejor, y seria un campedn mas digno de la libertad
escocesa. Ellos parecieron complacidos y quisieron saber si no
preferiia  un papel mas clandestino, trabajando de manera
independiente.

Y asi comenzo.

Su primera misién, con hombres escogidos por él, fue
sencilla: interrumpir las lineas de suministro que viajaban desde
Inglaterra hacia los ejércitos apostados en Escocia. Luego, él y sus
hombres fueron enviados a enfrentar y dispersar a los mercenarios
contratados que llegaban por barco desde Irlanda a Loch Ryan.

Con el tiempo fue evidente que no solo el obispo y Comyn
conocian sus actividades encubiertas, pues llegaron mas solicitudes
para su espada. Cuando la guerra decaia, por lo general en invierno,
Nicholas encontraba otros trabajos. En una ocasién pasd dos meses
con el laird MacDuff en sus dominios de Kincardine, haciendo la
guerra contra su vecino y enemigo, quien pretendia extender
ilicitamente su propio alguacilazgo en la region.

Solo habian sido doce hombres, con Dungal y Baldred
incluidos, y todo aquello cuando Nicholas no era sino el heredero
presunto de un torredn del norte, apenas un mercenario sin nombre.
Si su madrastra hubiese dado a luz un hijo, probablemente seguiria
aun en ese ingrato oficio y jamas habria regresado a Braewood.

Y Nicholas no habia sentido entonces reparo alguno por su
papel durante aquellos afos: su conciencia estaba libre de
remordimientos, pues sabia que solo se estaba adiestrando contra la
debilidad mientras libraba al mundo de quienes merecian probar el
filo de su espada. Rara vez cuestiond la justificacion de los encargos,
ni sus motivos, fueran o no auténticos o validos.

Durante mas de un afio, muy pocos conocian la identidad de
aquel a quien contrataban para proteger intereses o guerrear en su
nombre contra sus enemigos. El y su unidad de élite vestian calzas
metalicas y yelmos y no llevaban nada que pudiera identificarlos
como MacRory. Tanto tiempo estuvo sin ponerse su tartan ni llevarlo
consigo que, al no exigir discrecion a ningun cliente ni tomar



mayores precauciones para permanecer desconocido, pronto los
rumores del Bruto del Torredn de Braewood llegaron a sus oidos, y
por lo visto, a todos los rincones de Escocia. Los Guardianes de
Escocia y los nobles hicieron la vista gorda, contratandolo una y otra
VEez para esas operaciones ilicitas y secretas.

Casi al mismo tiempo le llegd la noticia de que su padre
habia muerto, de que sus jovenes hermanastras habian quedado
huérfanas, de que Braewood estaba sin guardian ni defensor. La
alarma creciente, vinculada a cualquier menciéon del Bruto de
Braewood, sugeria que él mismo podria convertirse en un objetivo,
por lo que colgd su espada mercenaria y regreso a Braewood.

Y entonces comenzd la batalla mas verdadera y mas dificil:
asentarse en su papel de guardian, terrateniente y sheriff, que exigia
mas de aquellas cualidades tiernas que él llevaba afios intentando
sofocar. La culpa cayd sobre él, dura y cruel, por la vehemencia con
la que se habia entregado a tantos actos atroces y pecados. Se
consideraba indigno del cargo, como lider, como jefe, como protector
de inocentes como sus hermanastras; sus anos de mercenario lo
dejaban claramente incapacitado para gobernar con justicia o
resolver disputas de otro modo que no fuera con la punta de su
espada. Probablemente nunca creeria ser la persona adecuada para
guiar a esa gente, no con un corazén tan negro, cuando matar era lo
que mejor sabia hacer, no sembrar ni cosechar ni criar ovejas ni
esquilarlas. Por mucho que se habia esforzado en arrancar toda
debilidad de si mismo, temia ya no reconocer al hombre que era, y
ciertamente no sentia orgullo por lo que se habia convertido ni por lo
que se habia forjado.

Al mismo tiempo, resistia cualquier atisbo de maravilla ante
los rumores de verdad que vivian en su interior, esa pulsién que
queria conocer y experimentar algo que no fuese vil, mezquino o
destructivo. Facil era rechazar tales ideas, pues eran debilidad en si
mismas: la curiosidad por algo tan inutil como... éla alegria? éLa paz?
¢El deleite en otra persona? Todas esas cosas eran fugaces. No
debia uno buscar en la vida ni sacrificar tanto para encontrarlas; qué
despilfarro. La alternativa —lo que hacia bien, la falta de sentimiento



— era sostenible, un mar en calma sobre el cual navegar sin que
ninguna ola lo sacudiera.

Decidido a que ya habia cavilado demasiado y para nada,
Nicholas intentd levantarse. Justo al arrojar las mantas y posar los
pies en el suelo, la puerta de su alcoba golped contra el arcdn que
habia colocado como cuia, cuando alguien intentd entrar sin llamar
Ni anunciarse.

Alice se desperté en su rincon, con los ojos hinchados, y su
mirada se clavé de inmediato en la de él.

—Oh, équé es esto? —grund una voz al otro lado de la
puerta.

—Es un disuasivo —respondié él por encima del hombro—, y
uno que ruego respeten.

—No lo haré —su hermana, Ellen, no iba a dejarse disuadir
—. Nicholas MacRory, desatranca esa puerta.

—Oh, Elle, éno puedes atender una senal tan evidente?

Alice se puso de pie, aunque sin abandonar el rincon.

—¢éPero qué esta pasando, Nicholas? —insistié su hermana—.
Se dice que has raptado a una mujer, y que la tienes aqui, justo
aqui, en tu alcoba. iContigo!

Nicholas suspird y se frotd los ojos sonolientos.

—\Vete, lass. Las alcanzaré en un momento. Pero no
obtendran nada de mi si no me hacen caso ahora.

No mird directamente a Alice, sin querer encontrarse con su
seguro desprecio, pues la agitacion de su hermana se asemejaba a
la de Alice la noche anterior, cuando se vio obligada a quedarse en la
habitacion con él, y porque efectivamente esa informacién ya habia
comenzado a circular.

—Al diablo con él —se quejé Ellen, aparentemente
dirigiéndose a otra persona.

Probablemente hablaba con Violet, la mas joven de sus
hermanas, quien seguramente no responderia, quiza poco
interesada en tales asuntos, pero arrastrada hasta alli por Ellen.

El volvid a mirar a Alice, con el rostro oculto en las sombras
del rincdn, mientras permanecia alli con los brazos rodeandose el
cuerpo.



Cayd entonces en la cuenta de que se habian visto obligados
a perder la cena que su madre habia planeado para ellos la noche
anterior, que no habian comido en casi un dia entero. Por esto, una
pequefa culpa le mordid por dentro hasta que la apartd, aunque su
propio estdbmago protestara ahora por la falta. Al incorporarse, se
desperezd con un estiramiento lento y perezoso, flexionando los
brazos por encima de la cabeza. Después devolvid el arcon a su
posicion habitual a los pies de la cama y se puso una tunica limpia.

—Bajaremos y desayunaremos —dijo con naturalidad a Alice,
albergando cierta esperanza de que pronto pudiera existir algo de
civilidad entre ellos. Dejo su plaid dentro del arcon, pues no tenia
necesidad de él ese dia, ya que no pensaba salir fuera de Braewood.

Y quiza la falta de animosidad también fuera su intencion,
pero habria elegido permanecer callada por temor a no poder
pronunciar ninguna frase que no mostrara descortesia.

Nicholas se dirigid a la puerta y la abrid, enviandole una
mirada serena mas, invitando:

—\Ven.

Luego salié de la alcoba.

Ella lo siguiod, pero con la suficiente vacilacion como para
obligar a Nicholas a reducir el paso en las escaleras.

En el gran salon, se detuvo, rechinando los dientes ante un
nuevo desagrado: la identidad de aquellos visitantes que habian sido
encontrados en las alcobas la noche anterior. Con lo mal que venia
esto...

Ellen notd su llegada y camind con rapidez hacia Nicholas y
Alice, sin dedicarle atencién alguna a su hermano y otorgandosela
toda a Alice, quien habia quedado en el Gltimo peldafio porque
Nicholas se habia detenido justo a un lado de la escalera.

—Bienv... —empez6 a decir Ellen, con mas alegria de la que
cabria esperar de una anfitriona que recibia a una prisionera, y a
quien interrumpid Nicholas.

—Podias haber dicho que Edgar y Marjorie habian venido de
visita —le sised a Ellen, dandole la espalda al salon.

Ellen fruncié el cefio.



—Aye, podria haberlo hecho, si hubieras abierto la puerta y
permitido que se te informara de esa desgracia.

Cambiando el cefo por una sonrisa dirigida a Alice, afadio:

—Soy Ellen, la hermana del laird... media hermana, insistira
él. No estoy segura de qué ha hecho o por qué, pero queria darte la
bienvenida a Braewood.

—Soy Alice de Graham, y le agradezco la amable bienvenida.
Y aun asi, perddneme si espero no necesitarla por mucho tiempo.

—Och, y seguramente desearias no necesitarla en absoluto.
—Ellen roded a Nicholas y enlazdé su brazo con el de Alice—. Pero
haremos tu estancia lo mas dulce posible mientras estés aqui, todo
lo que podamos. Ven a sentarte con mi hermana y conmigo, y
podras contarnos todo.

Para no levantar mas cejas en el salon de las que ya habia
levantadas, Nicholas permitié que Alice se alejara llevada por sus
hermanas, sabiendo que no tenia eleccién sino atender a los
invitados de Braewood.

Se acerco a la mesa larga donde se encontraba Edgar Ailred,
el entrometido y pretencioso hermano de su madrastra, quien se
vanagloriaba de descender de Mael Coluim mac Alaxandair. Edgar
parecia olvidar a gusto que su supuesto antepasado no habia sido
mas que un bastardo del rey Alejandro I de Escocia y jamas habia
alcanzado mas que el fracaso como pretendiente al trono. A su lado
estaba su hija Marjorie, parecida a su padre en caracter, creyéndose
con derechos y estatus superiores a muchos por un antepasado
remoto de dos siglos; y sin duda agradecida cada dia de no
parecerse también a su padre en lo fisico, siendo vagamente
atractiva, no tan corpulenta ni tan desafortunada de rostro como
Edgar.

Edgar, sentado en la mesa alta como si llevara dias alli —o
mas— en ausencia de Nicholas, siguid su avance con mirada
calculadora, sus pequenos 0jos marrones saltando entre la figura de
Nicholas y el lugar donde habia dejado a Alice con sus hermanas.

—iQué te trae por aqui, Ailred? —preguntd Nicholas,
negandose a llamarlo tio como habia pedido el hombre, y rehusando
ademas cualquier bienvenida, sabiendo que aquel corpulento



personaje solia aprovecharse de la generosidad de Braewood. La
sola vista de él —con su moda inglesa de sedas, pieles y zapatos
puntiagudos, y ese sombrero tricornio ladeado con arrogancia sobre
la cabeza, tan fuera de lugar en cualquier region del norte— irritaba
a Nicholas mas que la mayoria de las nimiedades.

Edgar respondié con ruidos ininteligibles, escupidos de una
boca llena con las sobras del desayuno. Nicholas no entendié una
palabra, ni desed aclaracion alguna.

Con brevedad y poca sinceridad, Nicholas saludé a Marjorie,
quien siempre le habia parecido o torpe de entendimiento o
demasiado facilmente intimidada por sus cefios, aquellos que
siempre le dedicaba, fruto de la ansiedad con que ella retorcia sus
manos en su presencia —un circulo vicioso, pues su inquietud
alimentaba la de Nicholas y viceversa, hasta que él apenas podia
soportar verla.

Nicholas borded la mesa y tomé la silla del laird, sin acercarla
a la mesa, manteniéndola apartada y en angulo para poder
mantener un ojo sobre Alice, llevada y sentada en un extremo de la
mesa alta, flanqueada por Ellen y Violet.

—Por cierto —dijo Edgar, tres sillas mas alla, con un copo de
gachas colgando de la comisura de su boca—. Y con afortunado
momento, diria yo, pues hallé tu castillo desatendido, y puse a buen
uso mi pericia con tu mayordomo y tu baile. He arreglado varios
asuntos, creo yo, por los que sin duda estaras complacido.

—No tengo desconfianza alguna en ninguno de los dos
cargos —contestd Nicholas—, pues Ranald e Idsaph conocen mis
deseos y pueden manejarse bien en una ausencia tan breve.

—lY qué te alej6 de Braewood en un momento tan
peligroso?

—Asuntos de Braewood —eludid Nicholas. Antes de que
Edgar pudiera insistir —y debia atenderlos, sin duda—, Nicholas
preguntd— ¢Y cuadl es ese tiempo peligroso?

—De grave preocupacion, los temores en el norte —dijo
Edgar masticando—. Los MacWilliam y los MacHeth, esos incurables
enemigos de la corona escocesa —tal como es en este momento—
han estallado en rebelién contra los leales que los rodean.



—éAh, si? —Los MacWilliam y los MacHeth siempre estaban
en guerra con alguien—. Apostaria mi dinero a las fuerzas leales, si
esa es tu preocupacion, Ailred.

Edgar apreto los labios y mird de soslayo a Nicholas.

—No es esa mi preocupacion, lad. Mi preocupacion es de qué
lado se inclinaran Braewood y los MacRory.

Nicholas resopld.

—Ni Braewood, ni ninguno dentro de sus fronteras, tomara
posicion alguna en una lucha que sin duda sera breve, y que poco
tiene que ver con nuestra supervivencia.

—Esa, querido muchacho, no es la postura que deberias
adoptar en un tiempo tan arriesgado.

—Y sin embargo, esa es mi postura, que puedes informar con
libertad a quienquiera que te haya enviado.

—Ninguna persona me ha despachado ni dirigido, como bien
sabes.

Nicholas se encogié de hombros y dejé que su mirada se
deslizara de nuevo hacia Alice, captando el leve cefio que fruncia
mientras su cabeza se movia de un lado a otro entre Ellen y Violet.
De frente a Ellen ahora, y por tanto mirando también hacia él,
supuso Nicholas que cuestionaba a su hermana por algo,
reconociendo facilmente ese gesto tenso y ansioso que anunciaba
que no estaba de acuerdo con alguna idea o conducta y que ahora
la desafiaba.

—Vine en concordia —continué Edgar, creyendo tener la
atencion de Nicholas aunque él no lo mirara—, pensando
Unicamente en la supervivencia de Braewood, y con la oferta de mi
hija como tu esposa, para que te alinees mas estrechamente con la
linea de Alexander, con quienes esos MacHeth y MacWilliam dicen
también tener parentesco, y no con ninglin descendiente del
usurpador, ese siguiente Alexander.

Nicholas bebid largo y despacio de un cuerno de cerveza,
suponiendo que no debia sorprenderle nada de lo que salia de la
boca de ese hombre. Ese siguiente Alexander no era otro que
Alejandro II, para nada un usurpador, como si lo habia sido Mael
Coluim mac Alaxandair. Habia reinado con destreza, aunque no



siempre idealmente, durante casi cuatro décadas, y habia sido padre
de su querido y muy lamentado rey, Alejandro III, cuya muerte
habia abierto la puerta a la guerra con Inglaterra en la que ahora
estaban inmersos.

Su mirada siguid fija en Alice, quien habia dado un giro
completo en compafia de sus hermanas y ahora sonreia —aunque
apenas— por algo que Ellen dijo. Se volvidé hacia Violet, quien sacé
la barbilla de su mano vy le dijo algo a Alice que hizo que ella abriera
los ojos y ampliara su sonrisa, hasta que la contuvo enrollando
primero los labios hacia dentro y luego tapandose la boca con los
dedos, para ocultar del todo su reaccidén, aunque aun era visible en
sus ojos arrugados por la risa.

Toda esa luz se apagd cuando notd la mirada silenciosa de
Nicholas. Por el espacio de un segundo, le sonrid —o asi eligio creer
él— aunque sabia que no lo hacia. Su sonrisa vacilé pronto, pero no
apartd la mirada.

No podria decir cuanto tiempo pasd, segundos contados de
uno en uno o de diez en diez, mientras él intentaba descifrar la
mirada azul de ella. No parpaded hasta que un movimiento, delante
y mas alla de Alice, captd su atencion: las miradas fijas y atentas de
ambas hermanas, vueltas hacia él.

Sin revelar nada en su expresion, Nicholas volvié a obligarse
a prestar atencién a Edgar Ailred y a abordar ahora su absurda
propuesta. Brevemente, y sin explicacion alguna, Nicholas dijo:

—No veo necesidad de casarme, y desde luego no en este
caso.

Ni por ningun otro motivo. Sacudiéndose el hechizo que, sin
saberlo, Alice habia arrojado sobre él —y que no tenia interés alguno
en que lo poseyera—, Nicholas sostuvo la mirada astuta de Edgar.

—Lamento decir que han viajado en vano, Ailred. Y tq,
Marjorie —afadio, recordando su presencia a su derecha—. Aqui no
hay ninguna unién que encontrar, ni interés alguno en lo que
atormenta a esas facciones en guerra del norte.

Apartando la vista del detestable hombre, Nicholas mird
hacia el salén y notd a dos visitantes mas sentados entre la gente en
las mesas. Ambos vestidos de negro de pies a cabeza, pareciendo la



malevolencia erguida sobre dos piernas. Nicholas los reconocié como
los matones contratados por Ailred, la fuerza bruta sin la cual el
servil Ailred nunca viajaba.

—Bueno —respondié Edgar, aparentemente imperturbable
ante el brusco rechazo—, hay partes de tu dictamen, en ambos
asuntos, con las que voy a discrepar.

Tenia algo en él, una incapacidad inexplicable para conocer la
verglienza, que hacia que sus siguientes afirmaciones —igual de
escandalosas— fueran pronunciadas sin rastro de diplomacia ni de
vacilacion.

—Como pariente del Bruto de Braewood Keep, he hecho
votos en tu nombre, dando garantias de tu compromiso con la causa
que tanto aprecian los descendientes de Mael Coluim mac
Alaxandair. He dicho que si, que tomaras las armas con ellos. —Se
encogidé de hombros, usando una ufia larga para sacar algun pedazo
de comida entre sus dientes—. O, como minimo, prometi que
aportarias unas monedas que financiasen cualquier intento por
corregir agravios pasados.

Y mientras Nicholas le dedicaba ahora una mueca feroz, con
la sangre empezando a hervirle, el idiota—pariente de su madrastra
— dejo caer el segundo golpe.

—Tal como estan las cosas, no solo ha sido un viaje rapido
para suplicar descanso y ayuda para la causa; Marjorie y yo hemos
venido a quedarnos. Como parientes de la esposa del antiguo laird
de Braewood, sabemos que nuestro lugar se hallaria aqui desde que
fuimos expulsados de nuestro humilde hogar. Los lealistas de la zona
me creen un traidor, y ni los MacHeth ni los MacWilliam vendrian en
nuestro rescate...

—A menos que regresaras con los bolsillos llenos de
monedas MacRory para convencerlos de tu fidelidad —aventurd
Nicholas, entre dientes, con la furia creciendo a medida que el
cuadro completo se le revelaba.

Alzé la mano con intencion de golpear la madera marcada de
la mesa para dejar claro a Edgar su cdlera, pero detuvo el puiio
antes de que cayera. Era un agravio y una réplica que no



necesitaban la plena atencion de las pocas almas que ain quedaban
en el gran saldn.

Abriendo poco a poco la mano, posd los dedos sobre la
madera sin emitir sonido alguno.



CAPITULO QUINCE

—Ya hemos conocido a tu mujer, Joanna —dijo la lass que
habia dado su nombre como Ellen.

Otro sobresalto. ¢El bruto que la habia secuestrado tenia
hermanas? ¢éY eran humanas y no bestias como éI? éJovenes vy
bonitas, y esta con una sonrisa tan picara? Imposible. éAcaso no
deberia cualquier pariente de semejante bestia venir al mundo con
colmillos y garras, igual que la bestia misma?

Era solo su mal humor suponiendo cosas tan fantasiosas. Por
dentro, tuvo que admitir que, hasta ayer, Nicholas MacRory le habia
dado pocas razones para no asociarlo con una criatura de cuatro
patas. Y enseguida, Alice se vio obligada a reconocer que habian
sido las acciones de su propio padre las que habian desenvainado
aquellas garras.

—Es todo un personaje —continud Ellen mientras guiaba a
Alice hacia la mesa principal, siguiendo a Nicholas—. Entro
directamente a la cocina y se puso a ayudar. La vi llevando las cestas
de pan al salon. Y alli estaba yo, mirando a esta desconocida tan
cdmoda en mi casa, con la boca abierta, y va y se presenta, y dice
que debo de ser pariente del laird porque nos parecemos
muchisimo... nunca habia oido eso, se lo aseguro —dijo, y luego se
inclind para susurrar—. Fue ella quien me avisd de tu situacion y de
cdmo vino en tu ayuda, qué buena mujer, y asi fue como supe de tu
existencia y corri directamente a la camara de Nicky, pero claro, él
esta tan hurafio y reservado como siempre, de modo que la mitad
de mi vida consiste solo en preguntarme qué esta tramando. —
Sefald una silla, la tercera desde el final en ese lado de la mesa, y
Alice se sentd mecanicamente, con la cabeza dandole vueltas por lo
rapido que hablaba la lass— Y entonces... épor qué te secuestrd?
¢Qué le hiciste?



—Yo? —exclamd Alice, llevandose una mano al pecho—. No
le he hecho nada. —Miré fijamente a Ellen, evaluandola con rapidez:
de una edad similar a sus diecinueve ahos, con cabello rojizo
recogido de manera impecable, sin un solo mechdn suelto en su
mono tirante; con lineas ya marcadas en el cefio entre sus ojos color
avellana; y cuya léine plateada parecia tan costosa como
inmaculada.

—Bueno, él es volatil y no inmune a un buen arrebato, pero
no es injusto —declard Ellen—. Perdéname por suponer que quiza lo
habias merecido.

—¢éMerecer un secuestro? —repitid Alice—. No estoy segura
de que eso sea siquiera posible.

—Tal vez solo robd a una novia.

Alice gir6 la cabeza hacia la otra lass, la que se habia
sentado a su izquierda y no habia dicho una palabra hasta entonces.

—éY tU eres? —preguntd con una ceja alzada, imitando un
poco la arrogancia ocasional de su madre.

La chica se encogié de hombros.

—Solo soy Violet. —Apoyd el codo en la mesa y la barbilla en
la mano. Parecia tan inddmita como Ellen refinada: su cabello
castano cobrizo estaba o sin peinar o era simplemente indomable;
sus ojos verdes no eran brillantes sino profundos; llevaba una gunna
color azafran cefiida, cubierta por un manto bordado que le rodeaba
hombros y cuello de una manera que era o pasada de moda o aun
desconocida en esta region.

Alice se recostd para poder ver a ambas hermanas a la vez,
una a cada lado.

—¢éMerecer un secuestro? ¢Robar a una novia? Estan
completamente locas —decidio—, para comportarse con tanta
indiferencia ante algo tan desastroso como una captura por la
fuerza. —No sintié remordimiento alguno por lo amarga que sonaba
ni por culpar a esas lasses, demasiado ajenas a la calamidad de su
situacion y al papel de su hermano en ella.

Ninguna parecidé sentirse realmente reprendida al ver que los
hombros de Alice se hundian. Ninguna ayuda aqui, entonces.



—Oh, pero has llegado —dijo Ellen—, quieras o no, en el
momento mas oportuno.

—Un secuestro oportuno —murmurd Alice—. Qué
afortunadas somos todas.

Ellen laded la cabeza.

—El sarcasmo no te sienta.

—La indiferencia tampoco te favorece —replicd Alice.

Imperturbable, Ellen prosiguio:

—Aquel es el tio Edgar y nuestra prima Marjorie. Llevamos
aguantando su compafiia grotesca tres dias ya. Nicky puede
encargarse un rato.

Alice no quiso formarse adn juicio sobre el hombre
parlanchin, cuya voz habia escuchado casi sin pausa, pero si penso
que la lass Marjorie, a simple vista, parecia inofensiva. Le resultd
extrano que ni Ellen ni Violet la hubiesen invitado a sentarse con
ellas en este extremo de la mesa.

Violet no ofrecié opinidn alguna y ni siquiera se molesté en
mirar hacia su tio y su prima, aunque Alice si ech6 un vistazo rapido
en esa direccion.

—Estoy muy suspicaz —continué Ellen—, porque el patan
pidid, al llegar, que le cediera mi propia camara.

Alice pensé que eso, por si solo, no justificaba tanta molestia.
Ella misma habia cedido sus aposentos muchas veces para
huéspedes en la casa de los de Graham. Empez6 a preguntarse por
qué le importaba, salvo porque Ellen hablaba como si todo aquello
fuera asunto de Alice... o como si quisiera que lo fuera.

—Pero aun no has explicado —dijo Ellen entonces— por qué
Nicky te rapto.

—Quiza deberias preguntarselo a él —respondid Alice. No las
conocia, no sabia qué debia saber cada una sobre su hermano ni
qué estaba dispuesta ella a revelar.

—No nos dice nada que no sea una vaguedad insignificante,
y eso no saciara mi curiosidad —reveld Ellen.

—Tal vez él...

—¢éIntentaste hacerle dano? —preguntd Violet—. ¢O a otro?
¢A alguien mas débil que tu?



—éMas débil que yo? Créeme, nadie se siente mas débil en
este momento que yo. —No esperaba realmente ganar una aliada—o
dos—, pero decidi6 que no era su responsabilidad proteger la
verdadera naturaleza de Nicholas... ni la de su propio padre, frente a
estas dos lasses—. La verdad es que tu hermano me rescatod
primero, de mi primer cautiverio.

Los ojos de Ellen se agrandaron, mientras los de Violet se
fruncian.

—Santa Madre Maria... éde qué inframundo vienes?

La reaccion sincera de Ellen —tan divertida, al suponer que
algo estaba mal con Alice— provocé en Alice una pequefa risa
silenciosa, pero quedd eclipsada por la respuesta de Violet.

—Maldita mierda, eres una pesadilla, entonces, y el
cautiverio es lo Unico concebible para contenerte.

Lo absurdo de esa suposicion, incluso peor que la de Ellen,
arrancd a Alice una carcajada incontrolable. iQué fantasiosas eran
aquellas dos!

Apenas estalld en una risa fuera de control, Alice se cubrid la
boca, intentando contenerse. Una prisionera no debia estar soltando
carcajadas, ni siquiera en compafia de aquellas dos. Su breve e
inesperado intervalo de risitas quedd interrumpido cuando Alice
descubrid la mirada de Nicholas fija en ella, vista mas alla de Violet.

Como siempre, sus o0jos de caoba dorada eran casi
indescifrables. Toda su alegria mal colocada se evapord, sustituida
por aquello que fuera que sentia siempre que él la observaba con
esa intensidad perforante, como si deseara conocer cada secreto
que ella hubiera escondido jamas. Quiza solo aquellos que se
relacionaban directamente con él.

Con un trago rapido para ahogar la reaccion que él le
provocaba—y que por un instante la hizo olvidar dirigirle la ira
justificada que, por desgracia, habia olvidado en ese momento—
Alice apartd su mirada de la suya.

Apenas volvio la atencidn a sus hermanas cuando Ellen solt6
un leve jadeo, con su mirada fija mas alld de Alice y Violet,
obligandolas a dirigir la vista hacia el centro de la mesa.



La mandibula de Nicholas estaba tensa y su pufio alzado
como si fuese a estrellarlo con fuerza sobre la madera. Pero no lo
hizo. El hombre, Edgar, palideci6 a su lado, aunque siguio
masticando lo Ultimo que habia llevado a su boca. Nicholas abrio la
mano, flexiond sus largos dedos y los apoyd suavemente sobre la
mesa.

Como si fueran mas viejas o intimas conocidas, Ellen se
aferrd al brazo de Alice justo cuando su hermano empezd a hablarle
al hombre de mediana edad y complexidn robusta, con un tono tan
bajo como peligroso.

—Siempre presumes demasiado, maldito seas, Ailred —rugid
Nicholas en voz baja y lenta, pronunciando cada palabra para
subrayar su furia—. Vienes sin anunciarte, sin invitacién y sin ser
bienvenido, y luego tienes el descaro de decirme que has puesto mis
asuntos en orden dentro de mj castillo. Y dices que ofreceras a tu
hija para una unién de la que solo tu saldrias beneficiado, pero que,
en lugar de eso, aceptarias moneda o quizd la promesa de un
ejército para una causa que no me incumbe en lo mas minimo. —
Parpaded lento y movid la mandibula de lado a lado—. Haces
promesas en mi nombre, que por enésima vez, no es tu nombre, y
compromisos que yo no cumpliré. No debo lealtad a nadie mas que
a los mios... y tU no eres uno de ellos, Ailred. Durante afios has
tomado de buen grado aquello que se te ha dado sin protesta, pero
descubro que, en esta ocasion, mi buena voluntad llega a su fin. Por
el bien de Ellen y Violet, e incluso de tu propia Marjorie, que quiza
sea una pieza inconsciente o tal vez inocente de tus intrigas
egoistas, no insistiré en que abandones el lugar ahora mismo. Pero
entiende esto, Ailred: mis asuntos y los de Braewood no son de tu
incumbencia, y la préxima vez que hagas promesas en mi nombre 0
intentes entrometerte en los asuntos de los MacRory, seras
expulsado sin concesion alguna de Braewood.

Desconcertado, el hombre gird la cabeza en multiples
direcciones, queriendo ver quién o cuantos habian presenciado
aquella severa reprimenda. Su mirada vidriosa se posd brevemente
en Alice y sus sobrinas, sin duda todas con los ojos bien abiertos por
el asombro, antes de enfrentarse de nuevo al laird y balbucear:



—Pero, lad, te equivocas...

—No soy lad —intervino Nicholas con el mismo tono letal—.
Soy el /aird, y no soy nada mas para ti.

Con eso, Nicholas se levantd de la mesa y volvid a
sobresaltar a Alice al avanzar furioso hacia su extremo, ladrandole:

—Levantate. Vamonos.

Antes de que pensara en negarse—mas tarde se daria cuenta
de que no lo habria hecho; su furia era tan aterradora como la que
habia mostrado ayer en la casa de los de Graham—Alice ya se habia
puesto de pie y no protestd cuando él tomd su brazo. Solo se detuvo
para instruir a sus hermanas:

—No digan nada a nadie sobre lo que es asunto nuestro.

Sus hermanastras hicieron gestos de obediencia: Ellen con
mucha mas preocupacién que el encogimiento de hombros casi
despreocupado de Violet.

Alice no se atrevid a preguntar qué queria él de ella, no en
ese estado de animo, y supuso de inmediato que planeaba
encerrarla en alguna habitacién vigilada mientras él salia del saldn.
Pero, a menos que fueran a dejarla fuera del castillo, no tenia idea
de lo que pretendia al sacarla por la puerta y llevarla al patio.

Su paso era tan largo y decidido que Alice apenas tuvo
tiempo de registrar un patio tranquilo, aunque estaba segura de
sentir miradas sobre ellos desde los edificios anexos, quiza desde las
caballerizas o del taller del herrero.

—No puedo dejarte ahi dentro, sin protecciéon —dijo él, a
modo de explicacién cuando cruzaron la puerta.

Su mano cayo de su brazo, que Alice frotd sin darse cuenta
mientras lo seguia con determinacién por el camino de tierra seca.
Echd una mirada atras, hacia la alta muralla vigilada por soldados
atentos, y hacia la gruesa puerta de roble acorazada en hierro, mas
cerrada que abierta. Al mirar de nuevo al frente, recorrié con la vista
la interminable extensién de colinas, campos y montafias lejanas de
cumbres blancas. Un estremecimiento recorrid su cuerpo, una
helada inexplicable a pesar del sol cdlido del verano, por lo remoto
de aquel castillo, por una tierra tan desolada que parecia
abandonada.



No tenia del todo claro que él lo hubiera hecho por
preocupacion por su seguridad, pese a sus palabras. Pensd mas bien
que temia que ella pudiera haber buscado al hombre, Ailred, para
pedirle ayuda. Posiblemente, aquel hombre no era un enemigo
absoluto, pero sin duda era un adversario poco fiable, lo cual
Nicholas quiza interpretaba como que Ailred podia convertirse en
aliado suyo.

Después de caminar decenas de metros, él con zancadas
largas y coléricas, Alice se atrevio a preguntar:

—¢éVamos a algun sitio?

No habia nada alrededor, solo un paisaje quieto y silencioso.
Ni una brisa movia la hierba o el aire. El cielo era un Unico pafio azul
sin una sola nube. Nada se movia salvo ellos, al parecer.

—Estoy dejando salir el vapor que hierve dentro de mi —
respondio él.

Alice redujo el paso, se detuvo y alzd la mano sobre la frente
para atajar el sol.

Cuando él lo notd, volvid hacia ella un cefio interrogante.
Aungue no se movio, parecia listo para hacerlo. Habia en él, como
siempre, esa energia contenida, esa vitalidad inquieta que le hacia
comprender que este hombre no manejaba bien la quietud, el
reposo ni la inaccidn... y menos aun cuando su temperamento ardia.

Y, sin embargo:

—Yo no tengo vapor que agotar ni expulsar —le dijo,
complacida de desconcertarlo.

kkk

Nicholas la mir6 con unos ojos que aun hervian de furia. Ella,
por supuesto, no se amedrentd. Sabia que su ira no iba dirigida
contra ella.

Suspird para sus adentros y apoyd las manos en las caderas.
Solo la habia sacado del gran saldén porque no sabia qué hacer con
ella. Las circunstancias que habian justificado tomarla como rehén
no le habian permitido pensar demasiado. Todavia no habia resuelto
qué debia hacer con ella durante todo el dia. Y, en vez de



mantenerla bajo llave, no estaba seguro de cuanto podia confiar en
que no huyera de la fortaleza. Pero tampoco tenia ningun recurso
contra ella, en realidad. Ella sabia, igual que él, que jamas le
levantaria la mano.

Si lo haria o no contra su padre era otra cuestion. Aun
dejando de lado la benevolente violencia de Dungal el dia anterior —
habia mostrado una contencidn encomiable—, Nicholas no estaba
seguro de poder causarle dolor a Alice atacando a su propio padre.

Debilidad. Vulnerabilidad. Todo ello defectuoso, y lo
detestaba incluso mas que la traicién de otros.

—Necesito saber que no vas a intentar huir —le dijo—. Si das
tu palabra, la aceptaré como verdad. —A pesar de quién y qué era
su padre—. De lo contrario, o si intentas escaparte, no tendré mas
opcidn que encerrarte hasta...

—Hasta que el ejército de mi padre sea traido aqui —termind
ella—. Si, lo recuerdo.

Ella se mostraba estoica y no sin cierta cantidad de ira.

—Puedes caminar por ahi —aclar6 él—, pero no fuera del
mMuro a menos que sea conmigo o con una escolta aprobada.

—Por supuesto —respondié ella, con los labios un poco
apretados—. ¢Y estaré atada a una sola persona o quiza a varias
durante el dia? éVas a ponerme un collar al cuello y encadenarme
dentro de tu alcoba por la noche? éSolo se me permite hablar con
ciertas personas...?

—Basta —replicd él, aun irritado por aquella escena con
Edgar—. No me importa recordarte —tantas veces como sea
necesario— que fueron las acciones y la cobardia de tu propio padre
las que provocaron mi respuesta.

Ella alz6 los brazos.

—Por supuesto. Entonces todo es perfectamente aceptable.
Te ruego que no permitas que te moleste con mis quejas sobre algo
tan digno y tan justo como un secuestro.

Ignorando esa provocacidon y las ganas de contestar, él
gruio:

—¢Puedes decir, de buena fe, que no intentaras huir, o
tendré que encadenarte a la maldita pared?



La hermosa boca de ella se tensé en una linea delgada, vy él
supo que luchaba contra la tentacion de mentirle, de prometer que
no intentaria escapar solo para tener libertad de hacerlo. Tardd casi
un minuto completo en dar su consentimiento, y no le salié facil. Su
rostro precioso fue cruzado por una multitud de expresiones, pero
sobre todo estaba enfadada con él por obligarla a prometerlo. Si no
hubiera tenido que dar su palabra, sin duda habria intentado huir.

—Doy mi palabra —dijo por fin.

Habia tal desafio en su mirada feroz que él creyd que casi lo
retaba a pronunciar en voz alta lo que pensaba: que esperaba que
su palabra fuese mas fiable que la de su padre.

De algiin modo él sabia que lo era.

Luego, el rostro de ella se suavizg, la ira retrocedié al quedar
zanjado el asunto y fue reemplazada, al parecer, por desconcierto.

—éQué pasd con ese hombre que me rescatd de la casa de
los de Lisle? —preguntd, aln con la mano alzada para protegerse del
sol.

Nicholas resopld, mostrando su desprecio por lo que
insinuaba.

—Le recordaron la debilidad de los hombres, la mente
enganosa de sus enemigos.

—Entonces écual es el real? éEse hombre o este?

—Son el mismo —insistio él. Excepto por lo que te permito
ver, pensd. Si, habia sido demasiado atento con ella al principio,
ablandado por la distraccién inicial que ella le provocaba...
Distraccion que no habia desaparecido, pero que creia tener bajo
control.

O quizad no. Y maldita fuera ella por ser tan atrevida y tan
bonita, por no tener el miedo adecuado que deberia tener una
rehén.

Su mirada fija la recorrid, deteniéndose con intencion en sus
labios rosados. En unos pocos pasos cerrd la distancia que los
separaba y deslizd un brazo alrededor de su cintura, arrancandole un
jadeo al atraerla contra él. Antes de que ella pudiera protestar—si es
que iba a hacerlo—, él tomé su boca en un beso salvaje, destinado a
recordarle su poder y su autoridad, y su propia debilidad. Movié una



mano a la parte posterior de su cabeza, obligandola a inclinar el
rostro contra él mientras sus labios se retorcian sobre los de ella,
exigiendo, nada suave. Donde sus pechos se encontraban, él sintid
el latido acelerado, sin saber si era solo el suyo. Ella empujé contra
sus brazos incluso cuando su cuerpo se rendia en su abrazo, y movio
la boca contra la de él con tormentosa intensidad. El beso avanzé
rapidamente hacia un deseo hambriento y mutuo, lenguas
encontrandose y entrelazandose. Ella le sabia a hidromiel matutina y
olia aun a esas malditas primulas. El deslizd una mano por su
suavemente redondeado trasero y la otra en sus sueltos cabellos
oscuros, manteniéndola firmemente contra él. La reaccidon de su
cuerpo no podia pasar inadvertida: su ereccién despertd de
inmediato contra ella. Nicholas gruid por dentro, clavd los dedos con
fuerza en su trasero y saqued su dulce boca con la lengua.

Y el proposito de esa demostracion de poder y control quedo
olvidado, con su conciencia entera encendida por el sabor y el tacto
de ella. Hasta que los brazos de Alice se deslizaron sobre sus
hombros y alrededor de su cuello, y Nicholas grufid su disgusto al
sentirse atrapado en su propio juego; tird bruscamente de sus
manos Yy la apartd de golpe.

Al comprender lo que habia hecho, a lo que habia cedido y
con qué facilidad, fue ella quien dio el empujoén final. Sus manos,
dentro del agarre de él, lograron empujar, y ambos se separaron.
Jadeando, con las bocas ardiendo, se quedaron mirandose hasta que
Alice soltd un quejido, sonido que reflejaba su ira hacia él y la
verglenza por su propia respuesta al beso ardiente.

Con un grito, ella levantd el brazo y le propind una bofetada
brutal, a mano abierta, y luego ahogd un jadeo, sorprendida de su
propio acto. El podria haberlo evitado, pero no lo hizo, suponiendo
que también serviria a un proposito.

El forzd una sonrisa desdefiosa.

—Parece que se te olvida tu deseo de tener algo de libertad
dentro de Braewood.

Toda la violencia abandond el rostro de ella, que quedd
mirandolo boquiabierta, como si esperara que él se retractara.



—No temas, Alice. Mi palabra es mi juramento, igual que el
tuyo.

Ella cerrd sus tentadores labios de golpe, alzd la cabeza con
orgullo y gird sobre los talones para marchar de vuelta al torredn.

Con una mueca sombria, Nicholas la siguio.



CAPITULO DIECISEIS

Sabiendo que Nicholas venia justo detras de ella, Alice
avanzo con paso firme de regreso al torredn y entr6 directamente en
el gran saldn. Alli la recibié casi de inmediato Joanna, que solté un
grito y se lanzd hacia ella justo dentro de la puerta, como si
hubieran pasado mas de doce horas desde la Ultima vez que se
vieron.

Joanna la estrechd con fuerza, sosteniendo hacia afuera la
jarra con la que habia estado sirviendo.

—Y no sabes el miedo que pasé, toda la bendita noche —
susurrd Joanna, todo lo bajo que era capaz—, imaginando qué
infierno habrias soportado, en qué oscuro agujero te habrian metido.

Tomd aire para decir mas cuando se separaron, pero se
contuvo al ver aparecer a Nicholas. El pasé sin detenerse, aunque
les lanzd otra de sus miradas desagradables. Y Joanna no dedicd
tiempo ni esfuerzo a preguntar por los detalles de aquel infierno
soportado.

Cuando Nicholas se alejé unos pasos, Joanna bajé aun mas
la cabeza y la voz.

—Y luego escuché, directamente de esas dos hermanas —y
aln no conozco a ninguna: una demasiado parlanchina y la otra
demasiado callada, y esta Ultima no es de fiar, tu lo sabes—, que él
te tuvo en su propia camara. iY que se quedo alli contigo! Asi que ya
he fallado, la primera noche de mi misién, y no sé qué voy a decirle
a tu dulce madre, que estara enferma de angustia y sin idea de...

—Joanna —la interrumpio Alice, posando la mano en su
antebrazo—, épor qué estas sirviendo aqui?

No era mas que una distraccidon, para ponerla en un estado
mental mas practico. En verdad, la ansiedad de Joanna jamas
ayudaba a calmar la suya.



—TU no debes ni tiempo ni trabajo a esta casa.

—Eso es cierto, no debo —respondié Joanna, mas aliviada al
pasar a un tema neutral. Encogio los hombros—. Pero sabes que no
puedo quedarme sentada mirando. Me volveria loca antes de que
acabara el dia, sin nada que hacer para llenar las horas.

Alzé la jarra, agitandola vagamente hacia la mesa principal y
quiza hacia las cocinas mas alla.

—Les dije que les ensefaria a preparar las palomas de una
forma mas fina que como las estaban haciendo esta mafiana. Ya
estan cocinando el tocino, porque sabes que no voy a comer ningun
pichdn que no esté hecho en grasa de cerdo.

Alice no pudo evitar sonreir. Todo estaba en orden en el
mundo siempre que Joanna estuviera ensefiando a alguien, en algun
lugar, la mejor manera de hacer algo.

Por encima del hombro de Joanna, Alice vio a una nifa que
se movia nerviosa, pasando el peso de un pie a otro, recorriendo el
salon con la mirada.

—¢éPodria ser que esa lass te esté buscando? —preguntd
Alice cuando los ojos muy abiertos de la muchacha se quedaron
clavados en la espalda de Joanna.

—Oh, claro que si —confirmd Joanna tras una mirada rapida
—. El tocino debe de estar listo. Ven conmigo, Alice, y nos
mantendremos como ratoncitos, correteando pero sin molestar a
nadie.

—\e tu —aconsejo Alice—. Yo solo deseo un poco de sosiego
ahora.

Joanna asintid, sin mostrar mayor preocupacion que la
relacionada con el asado de las palomas. Luego se marchd, y Alice
cruzd el saldén con la cabeza en alto, subiendo las escaleras para
regresar a su camara-prision.

¢Para qué queria hacer amigos o mas enemigos dentro del
salén? O bien su estancia en Braewood seria breve, o bien, si no,
acabaria por resentirse aln mas con esa gente por mantenerla
cautiva.

Por supuesto, dentro de la cdmara no habia nada para ocupar su
mente, asi que Alice se limitd a apoyarse en la Unica ventana del



cuarto y observar la actividad del patio lateral, que quedaba debajo.
Poco habia alli para sostener su atencién, pues solo podia ver un
lado del torredn, donde estaban la panaderia y el huerto de la
cocina.

Y asi, se vio obligada a reflexionar sobre su reciente
estupidez, su absoluta ingenuidad, que habia quedado tan evidente
por lo rapido que habia sucumbido a aquel beso.

No habia sido como el primero: no lo deseaban, ni fue dado
o recibido suavemente. El la habia besado solo para demostrar que
podia, para exhibir su poder. Aun asi, habia sido terriblemente eficaz,
para su desgracia.

Oh, como deseaba ser de temple mas firme, para haber
resistido. Al menos un poco. Que un hombre tomara tales libertades
ya era lo bastante atrevido, y ella ya se habia entregado demasiado
facilmente en el pasado. Pero ahora él era, sin lugar a dudas, su
enemigo, y Alice sentia una gran verglienza por su comportamiento,
por toda la fuerza de voluntad que sabia que poseia... pero que se
escondia tan bien cuando los labios de él tocaban los suyos.

Se inclind hacia adelante, apoyando el codo en el alféizar
calido de piedra y la barbilla en la mano. Mas alla del patio y de la
muralla, mirando al este, la vista era impresionante: la hierba verde
del verano y las colinas ondulantes a lo lejos.

Pronto, esperaba, contemplaria un dia soleado desde esa
ventana y veria a su padre marchar con un ejército hacia Braewood.
Entonces seria liberada, volveria a su hogar por fin.

Y en ese momento —aunque le costara la vida, y podria
costarsela— juré que, al salir de la fortaleza de los MacRory, no
perderia jamas otro segundo de su vida pensando en Nicholas.

Un golpe suave la hizo girar hacia la puerta abierta.

Violet estaba alli, con semblante tan poco alegre como Alice
estaba sorprendida.

—¢Violet? —preguntd cuando la muchacha no dijo nada.

—Nicky pide —comenzd a decir ella, con tono de disgusto y
un leve rodar de 0jos que revelaba perfectamente lo que pensaba—
que no te quedes encerrada todo el santo dia.

—No deseo...



—Y yo tampoco quiero compafia mas de lo que tU quieres
exponerte a las habladurias y a las miradas lascivas que seguro te
seguiran. Pero tanto tu vida como la mia seran mas dulces si
simplemente hacemos lo que él quiere.

—Sabes que esa obediencia tan inmediata solo alimenta
expectativas mayores —replicd Alice.

—Si, lo sé —dijo Violet—. Pero lo simple es agradable, éno?

Alice soltd una pequeiia risa.

—Si, lo es. &Y qué voy a hacer contigo?

—No lo dijo —respondié Violet, encogiéndose de hombros.

—Asi que su deseo especifico queda a nuestra interpretacion
—dedujo Alice, sonriéndole.

Violet captd la idea enseguida.

—Puede ser.

—Entonces hagamos lo que queramos, Violet. O mejor dicho:
haz tl lo que quieras, y yo te seguiré en silencio y sin molestar.

El rostro bonito de Violet, normalmente inexpresivo o
cargado de negatividad, mostré unas cejas levantadas y una leve
sonrisa, con un encanto que recordaba al de su hermano.

—Si. Y ya me caes mucho mejor.

Violet desaparecid de la puerta. Alice dudd solo un instante
antes de sequirla. Si se quedaba y frustraba los planes de Nicholas
de mantenerla ocupada —lo que, sin duda, también significaba
mantenerla vigilada para que no huyera—, él mismo podria subir a la
camara y causarle mas problemas.

Asi que levantd las faldas y corrid tras Violet.

Se mantuvo a unos seis pasos detras de la lass hasta que
salieron del torredn y del patio, igual que lo habia hecho con
Nicholas una hora antes. Una vez pasaron la puerta abierta, Alice
aceler6 para alcanzarla.

—No voy a bombardearte con preguntas molestas —dijo al
notar que Violet era casi exactamente de su estatura—, pero
¢addnde vamos?

—Lejos —respondié Violet simplemente—. Al silencio.

Intrigada, Alice camind con ella, mas ligera de animo.



Por un tiempo, Alice dudé de que Violet supiera exactamente
dénde estaba ese silencio, pues parecia avanzar por un camino
sinuoso y sin sentido, hacia el oeste primero, atravesando un
matorral de arboles, pero de tal forma que Alice estaba casi segura
de que pasaban una y otra vez junto al mismo roble caido.

Era inconfundible: no se habia partido por la mitad, sino que
habia sido arrancado por completo del suelo, con toda su base, sus
raices enmarafnadas y un enorme terrén de tierra echados de lado,
mas alto y ancho que la propia Alice, mientras el tronco permanecia
intacto.

Antes de que los arboles se abrieran del todo, Alice vislumbro
un destello azul y supo que se acercaban a un lago. Y cuando lo
confirmd y quedo frente a la majestuosidad de aquel loch, brillando
bajo el sol de la mafiana, soltd un suspiro de asombro ante tanta
belleza.

Habian salido del bosque a la misma altura del agua, pero
por dondequiera que mirara en la otra direccidn, el loch estaba
rodeado de colinas cubiertas de flores silvestres, mas color del que
Alice habia visto jamas en un solo sitio, tan vivas y hermosas.

Se imagind que, de haber traido a alguien desprevenido a
aquel lugar tan espléndido y silencioso, lo habria mirado fijamente
con expectacién, esperando su reaccidon. Violet no hizo eso:
simplemente se sentd cerca del agua, sobre la hierba corta, y
comenzo a quitarse sus botas de suela blanda.

Suponiendo que la chica queria mojar los pies, Alice penso
que quiza también quisiera hacerlo.

Pero entonces Violet empezo a quitarse mas ropa: la capa, la
vieja gunna, y las medias, dejandolo todo en un montoncito sobre la
hierba.

Solo le quedd la camisola cuando entré en el agua.

—Oh... —se le escapd a Alice.

Violet se gird cuando el agua le llegaba a las rodillas, con la
falda de la camisola flotandole alrededor hasta empaparse y pegarse
a Sus piernas.

La inclinacion curiosa de su cabeza contrastaba con la mirada
entornada que examinaba a Alice.



—Apostaria a que tl nunca participas —dijo ella—. No
anhelas la tranquilidad que llega cuando el agua te envuelve,
alejandote del mundo, ni la ingravidez, la calma.

—Eh, bueno, no —respondid Alice, sintiendo que la estaban
juzgando. Espantd con la mano un abejorro que zumbd demasiado
cerca—. Supongo que nunca lo habia pensado.

—No, no creo que lo hubieras hecho. Pero aqui, en el agua,
todo lo que se ahoga en mi puede volar.

Alice no sabia qué pensar de aquella chica, demasiado joven
para esa ropa tan antigua y para un alma tan vieja, y desde luego
para reflexiones tan profundas. é7odo lo gue se ahoga en mi?

Dandole la espalda, Violet camind hasta que el agua lamid
suavemente sus muslos y entonces simplemente se dejé caer hacia
adelante, con las manos alzadas. Desaparecid por completo bajo la
superficie en un movimiento fluido, apenas perturbando el agua
salvo por lo que rodd y cayd con ella. Unos segundos después, a
unos metros, reaparecid solo para tomar aire antes de sumergirse
otra vez.

Alice no estaba segura de si la atraia o no la idea de
sumergirse asi por completo. Pero tras quitarse sus botas —no tenia
medias que quitarse, porque Nicholas no le habia permitido ayer ese
lujo— entré en el lago. Violet ya no le prestaba atencion, quiza
buscando la calma y el silencio, a unos veinte metros, dejandose
llevar boca arriba, con los brazos abiertos, rozando la superficie
como si fueran alas.

El agua no estaba tan fria como Alice habia imaginado.
Levantd las faldas y avanzd con cuidado sobre piedras planas vy lisas
y a veces un fondo blando, mirando a Violet de vez en cuando hasta
que, ya fuera por envidia o por una curiosidad creciente —quiza un
poco de ambas—, regresé a la orilla y se quitd con valentia la Iéine,
no sin antes asegurarse de que no habia nadie cerca para verla
medio desnuda.

Su siguiente entrada al agua fue cautelosa y con un poco de
miedo por lo que vendria después, cuando salieran empapadas del
lago. Suponia que Violet tendria alguna solucién para lo que, a sus



ojos, solo parecia una minucia. Asi que avanzd con mas decisién
esta vez.

Ella nunca nadaba, no sabia si realmente sabria hacerlo sin
hundirse si iba demasiado lejos o0 demasiado hondo, de modo que se
quedd cerca de la orilla, donde el agua le llegaba a la parte alta del
estdmago. Pero sintid cierta curiosidad por probar como Violet habia
flotado boca arriba. Alice lo intentd. Le llevd varios intentos
mantener las piernas y el cuerpo a flote, avanzar con algo de
control. En un momento dado, se hundi®é completamente cuando
entrd en panico y pataled sin encontrar el fondo. Pero pronto le
tomo el truco. Y entonces llegd el silencio del que Violet habia
hablado, cuando el agua cubrid sus oidos. Alice cerré los ojos,
disfrutando mucho de aquello. Cuando los abrid, solo vio el cielo azul
y, en los bordes de su vision, las hojas verdes de los arboles
inclinadas sobre el agua. De pronto, se sintid increiblemente
vulnerable y, a la vez, muy desprendida de todo lo demas. Casi —no
del todo, pero casi— hacia que su secuestro valiera la pena, por este
descubrimiento que habia aprendido y ganado.

Violet lo habia hecho parecer facil, pero Alice entendié que
requeria cierto control, y se pregunto si ella se veia mas como una
cierva roja chapoteando sin gracia que como un cisne deslizandose
serenamente. De algun modo, eso no le importd demasiado: estaba
demasiado fascinada por la serenidad del momento.

Cerro los ojos otra vez y balanced brazos y piernas.

Sus pensamientos también flotaron, inevitable vy
exasperantemente, hacia Nicholas MacRory. Y su beso. Y su
secuestro, y como ejecutaba ambos actos con igual facilidad, como
si requirieran muy poca reflexion. Y qué distintos eran, cada uno por
separado, cdmo uno claramente contradecia al otro.

A menos que... @ menos que sus acciones fueran tan simples
de explicar como las de Joanna, que se lanzd a los brazos de los
captores que huian para no separarse de Baldred.

Los ojos de Alice se abrieron de golpe y, arrancada de la
serenidad de flotar sin rumbo, sus brazos y piernas se detuvieron y
comenzo a hundirse. Luego, entrando otra vez en panico, chapoted
hasta encontrar el fondo y se quedd quieta, aturdida, con el agua a



la cintura y de espaldas a la orilla. Apenas registré que Violet estaba
mas cerca de lo que habia creido, todavia flotando en calma, y se
quedd mirando sin ver a través del agua moteada de sol, mientras
sus pensamientos se desenredaban.

Un ruido repentino rompio la tranquilidad. Alice se volvid, y
Violet también, hacia la orilla, donde Nicholas estaba sentado sobre
su imponente destrero. El caballo pated el suelo, y Alice supuso que
ese habia sido el sonido que la habia asustado. Pero Nicholas
permanecia inmdvil, con las manos apoyadas sobre el pomo de la
silla, como si no solo acabara de llegar, sino que hubiera estado ahi
un rato, observandolas. Observandola a ella, quiza, mientras ahora
mismo su abrasadora mirada ambar la recorria por completo.

Era impresionante alli, sobre aquel magnifico semental,
grande e imponente, el cabello dorado revuelto y atravesado por la
luz de la manana, una aparicién, parecia, una fiera cazadora
buscando a su presa.

La mirada abrasadora que le dirigia no era nueva para ella. A
pesar del repentino sobresalto, no estaba especialmente
preocupada; temia poco una reprimenda por nadar indecentemente,
aunque no estaba segura de que la presencia de su hermana la
fuera a salvar de un nuevo beso que la dejara sin juicio y deseando
mas.

—Te dije hace menos de una hora que no debias salir del
muro —su voz era baja y enojada, pero no tan terrible como la que
habia usado antes con aquel hombre, Ailred—. Me queda suponer
que solo deseas que te amarren, como tU misma sugeriste.

Sus pensamientos mas recientes sobre él volvieron a su
mente y, ignorando la amenaza de sus palabras, la situacién y el
tema, antes de que su cerebro pudiera detenerla, Alice dijo casi con
ligereza:

—Empiezo a pensar que tu secuestro de mi tuvo mas que ver
con querer que con necesitar.

Su cefio fruncido se suavizdO apenas, aunque su labio se
curvé con desprecio.

—Del mismo modo —explicd ella— que Joanna no queria
quedarse atras. TU... tu no querias dejarme. —Todo aquello era pura



especulacion, nacida segundos antes, pero Alice queria saber si tenia
razon.

El bufd, sin sonido, solo con una mirada ain mas oscura y el
brillo acerado que entré en sus ojos.

—Me estas confundiendo con un hombre mucho mas débil.

Claro, un hombre como él lo veria asi.

—Creo que confundes la debilidad —dijo ella en voz baja.

No hubo resolucion entonces a su suposicion: no podia leerle
la expresidon, salvo por lo obvio y por su eterna y contenida
irritacion.

Aungue la miraba fijamente, Alice no se movid ni retrocedio...
hasta que él dejé que su mirada descendiera con deliberada lentitud
por todo lo que estaba visible sobre la linea del agua a la altura de
sus caderas. Ella tragd en seco y se contuvo con dificultad de mirar
también, de comprobar qué estaba viendo él, y apenas pudo evitar
cruzarse de brazos para cubrir su casi desnudez. Le enfurecia cdmo,
solo con esa mirada lujuriosa y apretada, él podia hacerla sentir tan
impotente, como si fuera una presa indefensa y él el cazador
implacable. Maldito fuera, por querer avergonzarla.

Alice tartamuded, entre la rabia y la vergiienza:

—T...t0 no fuiste muy claro con tus instrucciones, ni conmigo
ni con tu hermana. Imaginé que, si Violet fue enviada por ti y
encargada de cuidarme, ella era una escolta aprobada.

—No lo es, y no quiero que estés tan lejos del castillo. —Dijo
esto sin apartar sus 0jos dorados de sus pechos, donde con horror
ella sabia que sus pezones estaban rigidos y marcados a través del
algodén mojado.

Qué horrible era, pensod, usar esa clase de intimidacién. Y
aun asi, no tenia tanto miedo como enojo.

Y entonces el peso completo de lo que sabia sobre ese
hombre giré en su cabeza, y supo que habia sido una necia, cegada
por su fascinacién hacia él, casi toda ella ligada a ese beso.

Sonrojada, Alice laded la cabeza, queriendo que él sintiera el
peso de su desprecio, para no cargar ella sola con el suyo, y le dijo
con descaro:



—Ahora mismo, con ese mirar despectivo tuyo, destinado sin
duda a avergonzarme, me recuerdas a cualquier hombre de la casa
de los de Lisle, a quienes tantas veces consideré criaturas
insignificantes y repugnantes. Estoy intentando imaginar qué
atractivo puedes tener.

Entornd los ojos y fruncio el labio, igual que él habia hecho.

—SI es que tienes alguno. Si, tu beso es tentador para una
chica inexperta como yo, pero aparte de eso —¢éy no puede lograr lo
mismo cualquier hombre? —, équé tienes para recomendarte?
¢Honor? éCompasidon? éAmabilidad? Nada de eso, no que yo haya
visto.

Su animo estaba tan agitado por esa revelacion y por lo que
parecia ser una montafia de burla en los ojos oscuros de él, que
salid del agua, desafiandolo a no devorarla con la mirada, fuera lo
que fuera que mostrara la camisa empapada y pegada a su cuerpo.

A su espalda, Violet susurré con una mezcla de asombro y
suficiencia:

—Ah, éasi que asi es la cosa?

Alice la ignoro, y también a Nicholas, centrandose en colocar
los pies sobre las partes mas rocosas del fondo del lago, ya cerca de
la orilla.

Cuando sus pies tocaron el suelo cubierto de hierba, sacudio
el dobladillo de su camisa y se sentd de espaldas a Nicholas,
levantando el rostro hacia el sol. Le desanimd descubrir que sus
palabras eran verdad: él no tenia nada que lo recomendara, ninguna
virtud que atrajera y mantuviera su atencién, como acababa de
comprender con tanta amargura. No merecia ni su desprecio ni el
desasosiego que ella habia sentido por su valoracién desdefiosa.

—Vistete ya y vuelve —dijo él con brusquedad a su espalda,
molesto, seguramente, porque ella se hubiera sentado como si él no
la estuviera esperando.

—Lo haré cuando esté seca, y no antes —respondid por
encima del hombro, mirando el lago y a Violet, que no acostumbraba
a tener demasiadas expresiones pero que ahora abria los ojos con
asombro por la osadia de Alice.



Los sonidos suaves de movimiento tras ella indicaron que
quiza se marchaba. Alice mantuvo la vista fija en Violet y el temblor
de su barbilla al minimo hasta que la muchacha comenzd a
acercarse a la orilla.

—Se ha ido —dijo Violet al sentarse a su lado.

Solo entonces Alice se estremecid con todas las emociones
que habia mantenido a raya durante su enfrentamiento con
Nicholas. Un resoplido duro se escapd por su nariz mientras
apretaba los labios para no romper a llorar.

—Eso no te traera ningun beneficio —predijo Violet—,
hablarle asi. Pero si, no estds muy lejos de la verdad. Y no te
conocia antes de hoy, pero has subido muchos peldafios en mi
estima.

Una risa temblorosa y nerviosa escapé de Alice, aunque tenia
el corazdn herido.

Ella realmente habia pensado que él era una persona
decente, solo atormentado por las circunstancias, enfadado con todo
lo que lo rodeaba, pero no exactamente con ella. Hasta que la habia
destrozado con esa mirada despiadada y cruel.



CAPITULO DIECISIETE

Le tomd varias horas y un trayecto doloroso a lomos de su
espléndido semental para recuperarse. Incluso entonces, recobrar
tanto el juicio como el equilibrio solo le llegd a retazos, después de
todo lo que la mafiana le habia arrojado de manera tan
desagradable. La parte de Edgar en su mal humor fue lo primero en
desvanecerse, sobre todo a la luz de todo aquello con lo que Alice le
habia dejado hervir y refunfuiar.

Se esforz6 por recordar con exactitud sus palabras —su poco
caritativa reprimenda, por asi decirlo—, cada intento entorpecido por
el recuerdo de ella, uno de tantos solo en ese dia, cada uno mas
fascinante que el anterior, aunque ninguno comparado con su primer
vistazo de ella en el loch. Solo con eso, podria necesitar varios dias
para recuperarse.

Toda la ira de haberla encontrado ausente y luego tan lejos
del torredn habia sido arrasada por la vision que tuvo al llegar
sigilosamente al loch, cuando ella se deslizaba con tanta naturalidad
y encanto sobre el agua. Si, también habia visto a Violet,
zambulléndose y nadando, apareciendo y desapareciendo, pero
Alice... bueno, Alice habia sido hipnotizante, una ninfa marina a la
deriva, sin duda hecha para tentar a cualquier hombre de sangre
caliente hasta su perdicion.

Pero su reaccion ante la simple vision de ella lo habia
enfurecido aun mas, el hecho de que se debilitara solo con eso.

Y no por poco, ni siquiera estirando la imaginacion al limite,
por lo que ella le habia mostrado; primero sin darse cuenta,
mientras flotaba, con sus pechos redondos y firmes remarcados de
manera atrevida por la camisa empapada; luego, con ese rubor
cautivador suyo al darse cuenta de aquello que habia captado tanto
—todo, por un tiempo— de su atenciéon cuando se incorporo; y por



ultimo, con tanta osadia cuando salid del agua, revelando toda la
magnitud de su hermosura y dejandolo agitado y casi sin aliento
ante la visidn de ella: su cintura estilizada y sus piernas esbeltas, la
curva de sus caderas donde la camisa mojada se le habia quedado
pegada, sus pezones endurecidos hasta quedar como piedritas.

iAh, pero ese paso desafiante al salir del agua! Para
entonces, debia de haber sabido que él no era inmune a lo que ella
mostraba. Y aun asi se comportd con tal descaro, burlandose de él,
como si quisiera hacerle creer que no la afectaba en absoluto que él
no pudiera apartar la mirada hambrienta. Como si fuese una reina y
pensara gratificar a un campesino con un recuerdo insignificante que
no le costaria nada y que aseguraria su fidelidad. Jamas en un afo
entero habria imaginado que ella avanzaria con tanta audacia sobre
la hierba, tan escasamente vestida y expuesta ante él. No lo habia
hecho para incitarlo ni para tentarlo con algo que nunca podria
tener; ella no era asi, no tenia aun la suficiente experiencia para
reconocer ese tipo de poder. Era simplemente su manera de decirle
que él no significaba nada para ella, que lo que él viera o pensara le
importaba poco, que no era digno de su preocupacion por algo tan
trivial como su estado a medio vestir.

Y todo ese despliegue de valentia, épara... qué? éPorque él la
habia reprendido por no cumplir aquello que ella misma habia
prometido antes, que se quedaria dentro del torredn y el patio? ¢éO
por aquella afirmacién suya, tan equivocada, suponiendo que él no
queria separarse de ella? ¢O habia percibido su furia, que él no
habia sido capaz de ocultar, pero que era Unicamente contra si
mismo por desear con tanta intensidad algo que jamas podria ser
suyo?

Jamas podria ser suyo —no antes de ese dia y ciertamente
no ahora. Hacerlo, conocerla, tocar esa piel de porcelana o deslizar
sus labios o dedos sobre esos pechos palidos y perfectos solo
serviria para reforzar su opinidn sobre él: que carecia de honor.

Tirando de las riendas con brusquedad, con el gesto seco
acompafiando a la perfeccion su resoplido de desdefiosa
incredulidad, Nicholas soltd un aliento aspero y apreto los dientes.

Creo que confundes la debilidad, le habia dicho ella.



Las palabras en si habian sido exasperantes, que ella se
atreviera a presumir conocerlo o conocer su mente. Y luego aln mas
irritantes, por el recuerdo que evocaron: el de su propio padre
diciendo una necedad parecida en la Unica ocasidn en la que
Nicholas lo habia enfrentado por su completa y absoluta devocion
hacia su madrastra, cuando aquella mujer murié y Robert MacRory
parecia incapaz de encontrar de nuevo su centro de gravedad.

—Basta —le habia soltado Nicholas entonces, sin paciencia—.
Basta con ese duelo interminable. Ella se ha ido, pero tu no. Hay
trabajo que hacer, una maldita guerra que librar. No necesitas de ella
para vivir tu vida.

A dia de hoy, medio decenio después, Nicholas todavia podia
recordar con claridad la mirada que su padre le habia dedicado. Una
sonrisa le_ habia aparecido, no suave ni sencilla, ni destinada a
burlarse. El habia estado, Nicholas lo creyd entonces y después,
sorprendido por lo que seguramente interpretd como frialdad,
sorprendido de que el pensamiento de su hijo se inclinara de tal
manera. La sonrisa habia cambiado, sin embargo, volviéndose algo
agridulce, ese tipo de gesto que suele cruzarse entre el padre sabio
y viejo, y el hijo joven que cree saberlo todo.

Esto, lo aprenderds, habia anunciado aquella sonrisa.

Sin verglienza alguna, su padre le habia dicho:

—Lo volveria a hacer, y por mucho menos, viviria todos estos
anos otra vez para conocer solo esos pocos con ella o incluso una
fraccidon de ese tiempo.

Posiblemente, el anciano habia anadido luego la conjetura de
un filésofo: Un dia entenderas.

Bah. No, no lo haria.

Nicholas pasé todo el dia lejos del castillo, y luego mantuvo
deliberadamente su distancia del lago, por si acaso. Un pequefo
aspecto del dia, por lo demas desagradable, le proporciond una
medida de calma. Lamentablemente, no lo considerd hasta mucho
mas tarde en la tarde. Parte de su furia inicial al descubrir que Alice
se habia ido habia surgido cuando creyé que ella podria haber huido.
No se le ocurrid hasta bien después de su encuentro en la orilla del
agua que no lo habia hecho, que ella estaba o habia parecido en ese



momento, hasta que su presencia fue detectada, en paz, si no con
su circunstancia, al menos con la compafiia de Violet y su actividad
relajada.

kX%

Afortunadamente, no volvié a ver a Nicholas por el resto del
dia. Visitd brevemente a Joanna cuando ella y Violet finalmente
regresaron al castillo, posiblemente mucho mas tarde de lo que
Nicholas habia esperado o previsto. El hecho de que él no la hubiera
esperado y la hubiera llevado personalmente de vuelta a su prisién
le infundid una sensacién de calma.

—Ay, y él estaba temible, lass —relatd Joanna sin aliento, con
la mano golpeando su pecho como si su corazon se acelerara—. No
podia encontrar rastro de ti, en ninguna parte. Armé tanto alboroto,
lo hizo, que a mi también me asustd y te ruego, y a ti también —
dijo, senalando con un dedo a la desprevenida Violet—, que sean tan
amables de guardarse todos esos paseos hasta que yo esté bien
muerta. ¢Podrian hacer eso por mi?

—Si, Joanna —accioné Alice—. Me disculpo por haberte
preocupado.

—No soy yo de quien debes preocuparte, sino de tu propia y
querida mama, y esa pobre mujer ya probada mas alla de la
cordura, éverdad?

Alice se atrevid a lanzar una mirada fugaz a Violet, quien
estaba de pie a su lado, y captd sus ojos moviéndose de un lado a
otro entre Alice y Joanna, con la boca abierta.

—Quizas deberia hacerme a un lado —sugirié Alice— y que
me lleven una bandeja a... 0 mejor dicho, éarriba?

No habia parte de ella que quisiera reunirse dentro del salén
con ninguna otra persona para la Ultima comida, ciertamente no si
significaba que se veria obligada a sufrir la presencia de Nicholas. Ya
pesaba mucho sobre ella que pasaria la noche con él en su
dormitorio.

Joanna asintié con aprecio.

—Si, y esa serd una de tus mejores ideas, lass. Como la
liebre del prado, debes ser, callada y portarte bien, y no dejar
desorden a tu paso.



Alice asintié y luego sonrié a la todavia boquiabierta Violet
antes de darse la vuelta y subir las escaleras. Detras de ella, oyd a
Joanna decirle a Violet:

—TU no tuviste nada que ver con nada de eso, espero.
Pareces una buena lass, pero no me importa ponerte en tu lugar si
lo necesitas.

La respuesta murmurante de Violet se perdié cuando Alice
doblé la esquina.

Habia poco con lo que entretenerse hasta que llegé una
bandeja, cortesia de alguna joven y desconocida chica de la cocina,
y ante eso, Alice solo picoted, sin tener mucho apetito. Asi que
entonces parecid solo esperar a que llegara la oscuridad, para poder
dormir.

Con la oscuridad llegd un viento agitado, que aullaba a través
del tapiz que cubria la ventana. Un vistazo rapido a la penumbra
mostrd un cielo oscurecido lleno de nubes negras, que eran
empujadas rapidamente a través del cielo nocturno por las fuertes
rafagas, cayendo y girando y derramando gruesas gotas de lluvia,
aunque esto ocurria sin gran volumen. Afortunadamente, tanto ella
como su camisdn estaban ya secos, pero con el viento y la lluvia
llegd una corriente de aire helada y un frio que se filtraba, y Alice se
arrodilld frente a la fria chimenea para reponer la turba y la lefia
menuda y encender un fuego.

Mientras estaba en esa tarea, la puerta se abrid y Nicholas
entrd. Le dedicd solo una breve y muda mirada vy, al encontrar su
mirada tan insondable como siempre, permiti® que su vista se
hipnotizara con las llamas iniciales.

—Yo me encargaré de eso —ofrecid, con un tono desprovisto
de su acostumbrada mordacidad.

Sus botas aparecieron en el limite de su mirada.

Negando con la cabeza, aconsejo:

—Esta bien. Esta todo listo, creo.

Y se quedd donde estaba, en parte temerosa de que, si
reclamaba su espacio en el rincon, podria tener que presenciar una
vez mas como se despojaba de su ropa. No estaba segura de que
este dia pudiera soportar mas molestias, ciertamente no de ese tipo.



Asi, extendié sus manos hacia las llamas parpadeantes, fingiendo
que solo deseaba calor en ese momento.

Cerrando los ojos, escuchd sus movimientos para deducir sus
acciones: la tapa del baudl abriéndose, su cinturén y espada siendo
quitados y colocados cerca de la cama, sus botas al caer al suelo.

—Alice —dijo cuando pasaron varios segundos largos sin que
se discerniera sonido detras de ella.

Volviendo la cabeza solo parcialmente sobre su hombro, de
modo que solo veia la puerta, pero parecia reconocerlo, espero.

—Me veo obligado a... ¢no puedes darte la vuelta y mirarme?

No, eso era lo que menos deseaba.

—Lo siento. De repente tengo tanto frio. El fuego es
reconfortante.

Deberia serlo, por su calor, pero nada era reconfortante de
estar sola con él dentro de su dormitorio, y él probablemente vestido
ahora de manera tan indecente como ella lo habia estado antes.

—Esperaré —dijo.

Ella rugié su disgusto interiormente y dejo escapar un suspiro
cansado, antes de ponerse de pie para enfrentarlo, manteniéndose
cerca de la chimenea.

El estaba sentado en la cama, con la cabeza inclinada y los
codos sobre las rodillas, y la mirada en el suelo entre sus piernas.

Hablo sin cambiar de posicion.

—Me disculparé por mi comportamiento... todo el de hoy. Sé
que esto ya es insoportable sin que yo anada a ello siendo...

Tuvo que morderse la lengua ante su vacilacién, tan ansiosa
por llenar el espacio que habia dejado alli. éInsoportable?
¢Imperdonablemente grosero? éUn maldito bestia? Sin embargo, el
mero hecho de que se dignara favorecerla con cualquier muestra de
contricion sugeria que la desarmonia —era mucho mas que eso, en
realidad— tampoco le sentaba bien a él, y asi Alice mantuvo la boca
cerrada y sus pensamientos para si.

Alzando su mirada oscura pero posiblemente cansada hacia
ella, aunque mantuvo su postura encorvada, dijo:

—Me disculpo por mi manera autoritaria. En verdad, entiendo
que eres inocente de cualquier delito, que este conflicto y punto



muerto es entre tu padre y yo. Yo... lamento que estés atrapada en
medio de esto.

—¢éPero no lo suficiente como para llevarme a casa o
enviarme a casa?

Negd con la cabeza, clavandole su mirada compleja, llena
ahora al parecer de genuino remordimiento.

Sin embargo, ella no cederia completamente ante él, no
confiaba en que su remordimiento declarado tuviera mas que ver
con la tensién y la inquietud que él sentia, en lugar de lo incorrecto
que era tratarla como si ella hubiera sido quien traiciond una
promesa. El solo deseaba armonia, no una cautiva quejumbrosa que
pudiera estar lista para criticarlo verbalmente en cualquier momento.
A ella no le importaria la armonia. Habia estado demasiado tiempo
sin ella, lo sabia. El habia extendido esta rama de olivo. Le costaria
poco aceptarla, y con gentileza. Asintid con rigidez y permitié que un
muy pequeho.

—Gracias— pasara por sus labios.

Sin embargo, era una verdadera lastima, pensd, que tanta
hermosura estuviera malgastada en este hombre, que no merecia
ser tan guapo cuando habia demostrado lo feo que podia ser.

Se volvid y reclamd el espacio en el rincon mas cercano al
fuego, dejando que su espalda se deslizara por la pared y llevando
las rodillas al pecho como la noche anterior.

—No hagas eso... Alice, toma la cama —ofrecié luego,
poniéndose de pie—. No puedo permitir que tu...

El rapido movimiento de su cabeza negando impidié el resto
de lo que podria haber dicho.

—Prefiero esto. Déjalo asi.

Apoyando la barbilla sobre sus brazos plegados y mirando de
nuevo las llamas anaranjadas, apenas prestd atencion a Nicholas
moviendo el ball frente a la puerta otra vez y luego encontrando la
comodidad de su cama como lo habia hecho la noche anterior.

En cambio, acababa de verse abrumada por su propio
remordimiento, por cdmo habia resultado todo esto. Habria sido
mucho mas feliz, estaba segura, si él simplemente la hubiera dejado
en casa con sus padres. Antes de llegar a la casa de los de Graham,



se habia preguntado, aunque brevemente, si volveria a verlo alguna
vez, si lamentaria su partida. Lo habria hecho, habia decidido hace
solo unos dias. El podria haber sido aquel por quien todos los
hombres interesados posteriores serian juzgados.

Asi que ahora, queria borrar todo lo de hoy y ayer, queria
volver a ese tiempo en que lo creia honorable y bueno, cuando su
beso habia sido atesorado, habiéndola conmovido como temia que el
de nadie mas lo haria jamas. Queria regresar a ese tiempo en que
solo se habia preguntado cuan insoportable seria su separacion.

Mejor eso, una separacion final de algo aun en su infancia, el
potencial no realizado de él, de cualquier posible "ellos", que esto,
conociendo la verdad sobre él, de modo que lo habia perdido de
todos modos, pero mas duramente ahora.

Qué triste.

Luché durante bastante tiempo, nada comoda pero
demasiado testaruda para admitirlo, e incapaz de dormir. El también
podria estar forcejeando, ya que Alice era consciente de los sonidos
de su dar vueltas en la cama. En un momento pensd que
literalmente estaba golpeando su almohada, ya fuera para moldearla
en una forma mas adecuada o para aliviar la frustracion que auln
pudiera roerle.

Y entonces estaba corriendo, a través de un viento
monstruoso y bajo la lluvia, alrededor de esa curva en el camino en
el pequefio pueblo fuera de Lilliesleaf. Los relampagos centelleaban
en la distancia y los truenos rugian sobre su cabeza mientras su
manto empapado se enredaba alrededor de sus piernas y su
capucha revoloteaba sobre sus hombros. El tio de Violet y Ellen,
Edgar Ailred, la perseguia, con su rostro ceniciento y sus 0jos negros
similares a los de una rata, pequenos y sin vida. No llevaba arma,
pero Alice percibia una amenaza salvaje en él. No dejaba de tropezar
y tambalearse, extendiendo los brazos para detener su caida, vy
nunca parecia llegar a la curva. Varias veces sus manos chocaron
con la tierra dura, y sintié la piel desgarrada de su carne. El la
estaba alcanzando y ella cayd una vez mas, gritando, y mird por
encima del hombro justo a tiempo para ver sus pies dejar el suelo
mientras saltaba sobre ella. Aterrizd con fuerza sobre ella,



sacudiendo todo su cuerpo y luego la agarrd por los brazos,
sacudiéndola bruscamente.

—iAlice! —rugid contra ella.

Ella luchd salvajemente contra él, sus manos conectando con
su pecho y rostro para alejarlo.

—iAlice! Es solo un sueno.

La pesadilla termind entonces, reemplazada por un suefio,
porque esa era la voz de Nicholas y ella estaba en los fuertes brazos
de Nicholas. Alice se aflojo y se aferrd a él, sus dedos se clavaron en
la carne de sus hombros, atrayéndolo mas cerca, anhelando estar
acurrucada y a salvo. Apoyd su mejilla contra su duro pecho
desnudo v llord, aunque no sabia por qué venian las lagrimas ahora,
cuando la amenaza habia sido eliminada.

—Vamos —dijo, tan gentil como nunca lo habia escuchado.

Sinti® su mano en la parte posterior de su cabeza,
acariciando su cabello, y se dio cuenta del silencio que la rodeaba.
Abriendo los ojos, jadeando por la niebla persistente del susto, tratd
de entender lo que habia sucedido.

No estaba en ese pequefno pueblo, sino en el dormitorio de
Braewood. La niebla de la confusion se disipd al instante al
comprender que habia sufrido un terror nocturno como no lo habia
hecho durante muchas, muchas semanas. Cuando estuvo retenida
por primera vez en la casa de los de Lisle, habia sido mas bien una
ocurrencia semanal que Joanna se viera obligada a despertarla de
algo similar, algo igualmente aterrador, incluso cuando tan a menudo
los villanos de sus suefios no estaban definidos o eran tan aleatorios
como el de esta noche, con el inadvertido y afectado Ailred
asumiendo ese papel.

Despertando por completo, Alice empujoé ligeramente contra
Nicholas, dandose cuenta de que estaban agachados en el rincon
juntos, Nicholas de rodillas y ella en sus brazos, él una vez mas sin
tunica y ella habiéndose aferrado a toda esa carne calida y fuerte sin
dudarlo. Todo lo que quedaba de su pesadilla era el viento y la
lluvia, que aullaban malvadamente afuera, la lluvia azotando con
fuerza el castillo y el tapiz que cubria la ventana.

—¢éMejor? —preguntd contra su cabello.



Bajo su mano y su mejilla, su corazon latia a un ritmo
acelerado.

Tragandose lo que quedaba de su miedo, asintidé contra él y
solo entonces se sintid ansiosa por su posicidon y su propia
verglienza.

—Y0... lamento mucho haber...

—Calla —cort6 él—. No te disculpas por cosas que no puedes
controlar.

El se separd y mird hacia los ojos que ella le volvid a
levantar. Movio su mano de la parte posterior de su cabeza hacia un
lado, y con su pulgar limpié la humedad de sus lagrimas de su
mejilla.

Esta ternura era tanto inesperada como impactante, porque
no debia exhibir tal suavidad, porque sus ojos no debian estar llenos
de tal preocupacion. Desconcertada, colocd su mano sobre la de él y
enroscd sus dedos alrededor de los suyos, bajando su mano y
apartandola.

—Estoy... estoy bien ahora.

Su mirada siguid sus manos, bajando entre ellos mientras
ella se retiraba.

—OAh, Alice, pero te has lastimado la mano.

Siguid su mirada y vio que, en efecto, lo habia hecho,
probablemente contra la aspera pared de piedra en este rincon
mientras creia que luchaba por su vida. Desprendiéndose
completamente de ella, lo que extrafamente la dejo fria e
inexplicablemente desolada, Nicholas se puso de pie y la ayudd a
levantarse también.

—Siéntate alli —dijo, guiandola hacia la cama.

Ella lo hizo, sus acciones todavia un poco nubladas por el
suefio, y observd cdmo él fue al ball que blogueaba la puerta y lo
registrd, de espaldas a ella. Saco algo y sus brazos se alzaron y se
flexionaron, y se oyd un desgarro de tela antes de que cerrara la
tapa y regresara a ella. Se sentd a su lado y tomd su mano
nuevamente, envolviéndola eficientemente con una tira de lino,
inclinandose sobre el extremo para morder una marca de desgarro y
haciendo dos extremos, uno de los cuales revirtid y anudd en su



palma. Pasé sus dedos sobre el nudo y luego sobre sus dedos vy la
mird, ofreciendo una rara y leve sonrisa.

Alice intentd devolvérsela, aunque no pudo opinar sobre su
éxito.

—Mejor —le dijo con voz pequeha—. Gracias.

Y se levantd, con la intencion de retirarse a su rincon, no
segura de qué hacer con este Nicholas solicito, completamente
demasiado tierno, este hombre que no conocia.

—No —dijo—. No dormiras alli ahora. No lo permitiré.

—Pero yo...

—Si, y no hay peros. Y no discutiré contigo sobre eso en
medio de la noche.

Se acercd a ella y la gird, un reldmpago iluminé su mano
mientras sefialaba desde detras de su hombro hacia la cama.

Ella se sorprendié a si misma al no discutir mas. Excepto que
la noche estaba himeda y fria y el terror ain demasiado fresco, asi
que volvié a donde se habia sentado en la cama segundos antes,
sobresaltandose un poco por un estruendoso trueno.

Nicholas camind hacia el otro lado y no dudd sino que se
estird de espaldas, con el brazo bajo la cabeza. Después de un
momento, Alice se acostd, manteniéndose lo mas cerca posible del
borde. Como él, descansd sobre su espalda y mird las vigas del
techo, que brillaban en blanco brillante regularmente por todos los
reldampagos que surcaban la noche.

El silencio entre ellos la inquietd hasta que imagind una
conversacion prosaica y dijo suavemente:

—OQdio tener miedo.

—Ninguno de nosotros tiene control sobre los terrores
nocturnos, lass, o sobre el pavor que introducen.

Se rasco perezosamente, quiza sin pensar, el pecho.

—Estaré justo aqui, Alice. Te despertaré de nuevo si
regresan.

Si, él era un balsamo para el miedo, pero también era la
causa de tanta angustia.

Y su corazon se retorcio y se tensd ahora por lo mucho que
eso la entristecia.



CAPITULO DIECIOCHO

Incluso después de que su pesadilla se hubiera desvanecido
en las sombras de la memoria, aun muchas cosas hacian bump en la
noche. La tormenta rugia ferozmente afuera, obligando a Alice a
buscar la seguridad y el calor de las pieles y las mantas de lana en la
cama. Se envolvid bajo estas y escuchd la furia mas alla de la piedra
y la ventana.

Durmié mal y cuando despertd, estaba frente a Nicholas, que
aun dormia, boca abajo con los brazos bajo la almohada debajo de
su cabeza. Su melena de ledn estaba despeinada, el lado izquierdo
aplastado contra su cabeza como si hubiera dormido un buen rato
en esa otra direccidon. Pequefas lineas rectas se extendian desde las
comisuras de sus 0jos, una marca similar a la que podria ver en el
suelo tras los ligeros pasos de un cuervo; tristemente, sabia que no
se habian formado por sonrisas, sino por sus cefios fruncidos. Una
pequefia y pensativa sonrisa curvl sus labios hacia arriba ante su
expresion, o mas bien la falta de ella. En el suefio, no era tan
amenazante, pero aun asi era impresionante por lo apuesto que era,
aunque ahora con un aire juvenil por la ausencia de su habitual
semblante severo.

Alzd la mano, extendiendo su dedo indice con la intencidn de
trazar ese punto donde las arrugas normalmente se hundian
profundamente entre sus o0jos pero que ahora eran solo ligeras
hendiduras, pero se contuvo y retird la mano, doblando esta sobre
su pecho.

Un golpeteo de pies pesados sond fuera de la camara,
acercandose, y Alice no se sorprendioé por la posterior llamada a la
puerta.

Nicholas no se removié con un sobresalto severo, a pesar de
los firmes golpes, sino que abrid los ojos lentamente, encontrando la



mirada de Alice casi al instante y sosteniéndola mientras
preguntaba:

—¢Si?

La voz de Dungal respondié mientras Nicholas mantenia su
mirada en ella.

—Seguro que estaremos ocupados todo el dia. Bastantes
dafos en la aldea, y tenemos inundaciones en mas de una de las
zanjas.

La mirada de Nicholas se desplazd, no lejos de ella, pero
mostrd una completa lucidez ahora con esta inquietante noticia.

—Bajaré en seguida —informd Nicholas.

—Si, y tdmese su tiempo, Laird —respondié Dungal, con un
dejo de diversidon en su tono—. Cuando le sea conveniente, como
usted quiera —sonaron pasos de nuevo, desvaneciéndose mientras
Dungal se iba.

Alice contuvo una sonrisa, pero temié no haberla ocultado
bien en sus ojos. Nicholas no sonrid, por supuesto, y tampoco se
apartd de la cama ni apartd sus ojos de ella. No por primera vez,
Alice se sintid aprisionada por su mirada, preguntandose qué pasaba
por su mente cuando la miraba tan descaradamente, con una
determinacion tan inquisitiva.

—éQué estas buscando? —pensd en preguntar, y luego
inmediatamente se arrepintié de la pregunta.

No dijo nada, no directamente, pero sacé su mano de debajo
de la almohada y la usé para apartar un mechén suelto de cabello
de su mejilla. El corazén de Alice revoloted ante un gesto tan casual
pero intimo, algo que quizas deberia estar reservado para dos
personas que se conocieran mejor o estuvieran mas relajadas la una
con la otra.

Quizas él se dio cuenta ahora de que eso era incompatible
con sus roles de captor y cautiva —su cercana y pacifica proximidad,
ese gesto que casi traspasaba los limites, lo que ella podria haber
estado buscando en su pregunta—, de modo que se cerrd, girando
sobre su espalda.

—No busco nada —dijo, echando hacia atras las pieles y
mantas y sentandose, dandole la espalda—. Nada mas que una



solucién a cualquier destruccién que se encuentre hoy —se puso de
pie después de un breve momento y una vez mas deslizé el badl a
través de la habitacién, levantando la tapa cuando lo estacion6 a los
pies de la cama. Sin apenas una mirada hacia ella, se puso una
tunica fresca, cubriendo toda esa belleza de su pecho superbamente
esculpido.

Alice parpaded y se sentd también, frotandose el suefio de
los ojos y luego pasandose los dedos por el cabello para apartarlo
todo de su rostro y hombros. No tenia nada para cambiarse, pero
fue al pequefio armario con la jarra y la palangana y se salpicé agua
en la cara mientras Nicholas habia tomado la silla cerca de la
chimenea para ponerse y atarse sus botas.

Cuando él se puso de pie y se ajustd el cinturdon y la espada
a su cintura, y mientras Alice usaba el pafo para secarse la cara, él
pregunto:

—¢éDebo esperar que estés con Violet otra vez hoy?

Volviéndose del armario, con la toalla cuadrada detenida en
su cuello, Alice preguntd:

—¢A menos que yo o nosotras podamos ser de alguna ayuda
en la aldea?

—No lo sé en este momento, pero Violet no es reacia a
ayudar cuando se necesitan mas manos —dijo—. Es una buena
apuesta que si se necesita ayuda, ella aparecera.

—Entonces si. De cualquier manera, encontraré a Violet e...
iré donde ella vaya.

Asintid, ajustando su cinturon sin mirar, observandola
constantemente. Por un momento, parecié que diria algo mas, pero
luego, con solo una mirada escueta sobre la cama en la que habian
dormido, inclind la cabeza de nuevo y salié de la cdmara.

Pasaron otros quince minutos antes de que Alice terminara
sus abluciones matutinas y llegara al salén, que no estaba ni la
mitad de lleno que ayer por la manana, pero donde vio a muchos
cruzando de un lugar a otro, incluidos varios soldados que se
levantaron casi todos a la vez de una mesa y abandonaron el salon.
A una mesa de distancia, un grupo de tres mujeres estaba sentado y
parecian estar ocupadas en la tarea de remendar cubiertas de



ventanas de hule. A Alice la desconcertd no reconocer a nadie
sentado en ninguna de las mesas de caballete y, por lo tanto, se
dirigid a la puerta, mordiéndose la mejilla, preguntandose cdémo
podria encontrar a Violet o a la aldea.

Como habia sido ayer, la puerta principal estaba
completamente abierta, y su primer vistazo del dia no mostraba ni
rastro de lluvia o nubes, la entrada brillaba con la luz del sol.
Teniendo un temor repentino de que alguien pudiera creer que
intentaba escapar, Alice se acercé a la puerta con cautela,
complacida entonces de ver a Dungal caminando a través de ella.

—¢Estas perdida, lass? —preguntd, alzando las cejas.

—No exactamente —dijo—. Pero Nich, el laird dijo que podria
ser de ayuda en la aldea, pero no estoy segura de dénde esta.

—Ah, y necesitaremos todas las manos dispuestas —
respondié el veterano, rascandose su larga barba—. Espera justo
aqui mientras le digo a la Cocinera y a Nelly que necesitaremos una
comida abundante para alimentar a las masas, y luego te llevaré alli
yo mismo.

Sonriendo en agradecimiento, lo siguid con la mirada hacia el
pasillo que conducia a las cocinas, su ojo se detuvo entonces en ese
hombre, Ailred, que estaba sentado en la mesa alta con su hija, sin
ser molestado al parecer por lo que sucedia a su alrededor, o por lo
que habia sucedido con las cabafias en la aldea.

Dungal regresd poco después y alzd la mano hacia la puerta
y Alice salié primero que él.

—Si, y vamos caminando, lass —le informé—, ya que la
mayoria de los caballos, incluidos los corceles, estan puestos a
trabajar como animales de tiro hoy.

—éHay muchos dafios, Dungal? —preguntd mientras salian
del portén. De reojo, notd lo que habia notado antes, pero no con
gran atencidon, que su paso era parejo y constante, pero que
involucraba mucho mas de su cuerpo que solo sus brazos y piernas.
Metia los hombros y las caderas en cada paso, e incluso su cabeza
se movia mas que la mayoria mientras avanzaba pesadamente.

—Si, ¢y no fueron feroces anoche esos amantes peleadores,
el viento y la lluvia?



Alice se rio ante esto, asintiendo:

—Si, lo fueron. A veces, uno de los dos levantaba el tapiz
completamente lejos de la ventana.

—Y ahi lo tienes, asi que ahora hemos perdido el campanario
de la iglesia y suficiente paja para hacer media docena de techos
nuevos si estamos dispuestos a perseguirla —dijo—, y sabes que
solo habia un arbol considerable alrededor de la aldea y fue
derribado y arrojado sobre el techo de Finn mientras dormia —como
un bebé, dice su anciana esposa. Ella tuvo que despertarlo aunque
la rama mas cercana yacia en la cama con ellos.

—Oh, qué terrible —comentd Alice.

—Si, y eres una buena lass, Alice de Graham —dijo Dungal a
continuacidn—, sin guardarnos rencor por lo que tuvo que hacerse.

Alice encontrd esto gracioso, aunque no sabia por qué.

—éEres td, Dungal, hablando de mi secuestro como si
ustedes, los MacRory, hicieran lo mismo con cierta frecuencia, y
tranquilos?

El se rio con buen humor ante esto mientras caminaban por
el camino.

—Ah, no hay nada casual en robar a una persona, pero las
necesidades obligan y todo eso —si, y sé que eso no lo excusa, pero
ahi lo tienes. Si no me sintiera mal por la desesperacidn que
seguramente causamos a tu dulce madre, me preocuparia poco por
el resto, ya que sabes mas que la mayoria que estds en buenas
manos, que todo esta bien.

Podria haberse detenido y haberle recriminado esto. Todo
ciertamente no estaba bien, y como él acababa de sefialar, el
secuestro tenia muchas victimas. Pero entendia que él no era mas
que un soldado siguiendo érdenes y no iba a discutir con él ni con su
adhesion ciega a las directivas de su laird.

Por todas partes, sobre el prado y mas alla, en el pastizal
donde docenas y docenas de esponjosas ovejas pastaban, el suelo
estaba lleno de ramas rotas y algunos arboles volcados y tantas
hojas verdes, arrancadas de sus ramas mucho antes de que
pudieran soltarse por si solas.



El camino que seguian bajaba hacia un valle y luego subia
por la colina lejana, el camino aqui mas hierba que tierra. Caminar
cuesta arriba por el camino mostraba primero las partes mas altas
de la aldea, las cimas de la iglesia del pueblo a lo lejos —desprovista
de su campanario como Dungal le habia advertido— y los techos de
paja de las granjas antes de que los muros y el camino serpenteante
se revelaran al coronar la loma.

La aldea era diferente a la de su hogar, donde las casas solo
estaban dispersas a lo largo del camino hacia la casa de los de
Graham, a veces con hasta un cuarto de milla de distancia, y
también era enormemente diferente de donde habia estado retenida
en Inglaterra, en ese pequeno pueblo con tantos edificios de tablillas
de dos pisos. La aldea de Braewood era una comunidad agrupada,
las granjas estaban muy juntas, algunas con no mas de una docena
de pies entre ellas, y todas con el lado corto de las casas largas
frente al camino. Alice pensé que podria haber mas de veinte
hogares y vio en la distancia, mas alld de la iglesia, graneros mas
grandes y lo que parecia un molino.

El camino y los patios estaban llenos de gente, tanto
ocupada como desocupada; algunas de las fachadas estaban
abarrotadas de muebles, posiblemente mientras los aldeanos
vaciaban sus granjas para limpiar los desechos de la tormenta desde
dentro. Los techos también estaban abarrotados, casi todos
sostenian a dos o0 mas hombres, soldados Alice supuso, que habian
trepado para reparar los danos del embate.

Vio a Nicholas de inmediato, cerca de la cabafia mas cercana,
donde casi la mitad del techo de paja habia sido arrancado o
arrastrado por la tormenta. Estaba en cuclillas frente a una anciana,
que estaba sentada en un pequeho taburete, tan encorvada y
torcida como él era recto y fuerte, su cabello blanco tan fino que se
podia distinguir toda la forma y el tamafio de su cabeza y cuero
cabelludo.

Mientras se acercaban, Alice escuchd lo que le decia a la
mujer preocupada.

—Curstag, vieja zorra astuta, sabes que no te dejaria sin un
techo sobre tu cabeza. No necesitas sobornarme —dijo. Se enderezé



entonces de su posicidn en cuclillas, aunque aun inclinado a la
cintura para estar al nivel de los ojos de la anciana—. Pero si vas a
empezar a repartir sobornos, si, tomaré algunos de tus pasteles de
bayas. Y no le digas a la Cocinera que los suyos nunca se
compararan con los tuyos.

En respuesta a esto, la mujer soltd una carcajada como una
lass muchos afos mas joven, mostrando mas encias que dientes
mientras tomaba la mano de Nicholas entre las suyas.

—Sabia que cuidarias bien de nosotros, lad, y nunca has
hecho lo contrario. Ven cuando quieras, te lo he dicho antes, cuando
quieras que los dulces estén bien hechos.

—Lo tendré en mente, Curstag —dijo y se volvio, retirando
lentamente su mano del agarre de la anciana.

Notd entonces la llegada de Dungal y Alice y se reunié con
ellos en el centro del camino.

Dungal dijo:

—Le he dicho a la Cocinera y a Nellie que traigan una comida
fria para no perder horas yendo y viniendo y holgazaneando en el
saldon. Y ahora me reuniré con los lads en la zanja del sureste.
Seguro que estan ahi parados, con picas, hachas y palas en mano,
esperando que aparezca alguien con cerebro —indicé con el pulgar
la presencia de Alice—. Y esta quiere trabajar, aunque sé que
resultara mas una distraccidn que Uutil —con una mirada a Alice,
sonrid y dijo— Seguro y sin ofender, lass, pero no las hacen tan
bonitas ahora.

Alice negd con la cabeza ante su tonteria y luego divisd a
Joanna saliendo de una granja con una fachada golpeada.

Asi, cuando Dungal se marchd, Alice también lo hizo.

—Yo, um, veo a Joanna alli. Veré qué ayuda necesita —le dijo
a Nicholas, alejandose ya de él.

No fue una sorpresa enterarse de que Joanna habia tomado
el mando de algunas situaciones.

—No —le decia a un hombre de mediana edad, cuyo rostro
estaba fruncido mientras la escuchaba—, no vamos a barrer
alrededor de lo que esta dentro, viviendo solo con la esperanza de
atraparlo todo. Todo sale, al patio, todos los muebles y pertenencias.



Lo haremos bien la primera vez, y me lo agradecerds mas tarde
cuando el aire interior esté tan fresco como este de aqui.

No esperd a que el hombre reconociera esto o lo disputara,
sino que se volvio para saludar a Alice.

Detras de ella, el hombre le preguntd a un adolescente
parado a su lado:

—éQuién es esa mujer?

El saludo de Joanna consistid en hacer sefias a Alice para
que se acercara y dar mas instrucciones.

—Si, y te ird bien con ese grupo de alli —dijo, sefalando una
granja a tres de distancia—. Demasiados que no caminan y no
trabajan lo suficiente.

Alice sonrié con ironia y se dirigié en esa direccién, pensando
que después de todo no era tan diferente de Dungal, ya que
acababa de seguir inconscientemente las érdenes que le dieron.

Se presentd a la mujer frente a la granja que Joanna habia
indicado, cuyos esfuerzos por limpiar su propia casa se veian
obstaculizados por un bebé y un nifio no mucho mayor, y otro de no
mas de cuatro o cinco afios. La mujer era Fiona, dijo, mirando por
encima del hombro de Alice hacia el camino, donde Joanna todavia
estaba dando instrucciones.

—Si, y esperaba tener la ayuda de esa —dijo Fiona con
indiferencia, pero con una mirada anhelante—. Parece que ella
podria ordenar a las ramas y hojas que marchen afuera y mandar a
la tierra empapada de dentro que se seque.

Alice se encogié de hombros.

—Lo siento, te tocd conformarte conmigo.

La mujer la mird de arriba abajo, sin parecer importarle que
su escrutinio fuera casi grosero.

—Si, y supongo que tendras que servir.

Solo una hora después de comenzar sus labores dentro de la
aldea, Alice decidid que no habia una mujer aqui que no estuviera,
en mayor o menor grado, enamorada de su laird. Ya fueran jovenes
0 viejas, sonreian y se ruborizaban, mientras algunas balbuceaban y
miraban boquiabiertas. Las lasses mas jovenes seguian su progreso



alrededor de la aldea con miradas rapidas y risitas agudas,
ignorando a los jovenes soldados que intentaban ligar con ellas.

Divisd6 a Violet eventualmente, pero no encontrd rastro de
Ellen. La lass estaba trabajando duro en una de las granjas mas
lejanas, con lo que parecian ser sabanas colgadas sobre un arbusto
en flor, que estaba golpeando ferozmente con un palo para quitar el
polvo. En ocasiones, Violet blandia el palo como una espada y fingia
un ataque hacia la colcha como si se enfrentara a un enemigo.

En un momento, Alice se detuvo y quedd boquiabierta
cuando vio a Baldred montar uno de los grandes caballos de guerra
por el camino, frenando cuando divisd a Joanna saliendo de una de
las granjas. Alice no lo habria creido si no lo hubiera visto con sus
propios 0jos, pero el hombre parecié guifiarle un ojo a Joanna, y a
cambio, Joanna se sonrojo intensamente y bajé timidamente la cara
para ocultar su sonrisa de respuesta.

—éQué te hace atrapar moscas asi, lass?

Alice saltd, sobresaltada al encontrar que Nicholas habia
caminado detras de ella.

Todavia asombrada por lo que podria haber presenciado, dijo
con un dejo de asombro:

—Creo que acabo de ver a Baldred guinarle un ojo a Joanna.

—No puede ser —respondid él con ecuanimidad y sin dudar,
dirigiendo su mirada calle abajo hacia donde su capitan todavia
paseaba al caballo.

—Entonces, écdmo explicas ese rubor en sus mejillas?

Nicholas entrecerrd los o0jos y mird mas de cerca a Joanna.

—Oh, ¢y esta ella riendo?

—Eso creo.

Negd con la cabeza y pregunto:

—¢A dénde va el mundo, Alice?

Lo que le parecid enormemente divertido, ya que él sonaba
tan contrariado, y antes de que pudiera evitarlo, una risa estallé en
ella.

La risa la sorprendié tanto a ella como a él, y se tapd la boca
con la mano mientras él la miraba con una expresién floja que
rapidamente evoluciond a un cefio fruncido y luego se suavizo igual



de rapido, sus ojos recorrieron los suyos llenos de alegria, sus
mejillas y la mano que cubria su boca. El levanté su propia mano y
se la paso por la boca y la mandibula, y Alice tuvo la impresion de
que lo hacia para ocultar un poco de boqueo.

Y su mirada se mantuvo poderosamente sobre ella durante
muchos segundos, hasta que la alegria de Alice se desvanecio y bajo
la mano. Su latido cardiaco primero se congeld ante su agudo
escrutinio, pero luego comenzd a latir con fuerza. Se mird a si misma
a través de sus ojos, suponiendo que él podria cuestionar su
capacidad para reirse en absoluto en este momento.

Pero no. En cambio, dijo en voz baja:

—Deberias reir mas, lass. —Apenas fueron pronunciadas las
palabras, alzd la mano para impedir lo que habia sido su respuesta
lista—. Si, y lo sé, diras que no has tenido mucho de qué reirte
ultimamente y que eso debe atribuirse a mi —esto, lo menciond con
un desdén confiado, que coincidid con el regreso de su cefio
fruncido.

Alice negd con la cabeza, complacida de ilustrarlo:

—Deberia haber pensado en eso como mi respuesta inicial.
Pero no, iba a decir, lo haré si tu lo haces.

Y ahora sus labios se separaron, pero solo brevemente, antes
de que cerrara y apretara la mandibula y continuara devorandola con
su mirada ardiente, y ella supo —estaba absolutamente segura—
que si estuvieran solos, no rodeados de docenas y docenas de
personas, él la besaria.

Alguien gritd algo, uno de esos lads en el techo, pero Alice
solo escuchd ruido y no palabras. Pero Nicholas mird hacia arriba y
luego la ataco, tirando bruscamente de su brazo, sacandola casi de
sus pies mientras la atraia tan fuerte hacia adelante que ella chocé
contra él. Cubrid su cabeza con sus manos y protegid su cuerpo con
el suyo mientras algo pesado rozaba su brazo y se estrellaba contra
el suelo.

Aturdida, Alice apreto los ojos y se acurruco contra su amplio
pecho, con las manos planas contra él.

—Al instante siguiente, la apartd bruscamente y la examind
de nuevo, esta vez con un ceno feroz, aunque su mano fue tan



gentil al apartarle el cabello despeinado del rostro, por segunda vez
hoy.

—¢Estas bien? ¢Te golped?

Aungue un poco confundida, sabia que nada le habia hecho
dafno. Negd con la cabeza y Nicholas volvio a prestar atencion a lo
que tenian encima, donde se encontraba un joven de ojos muy
abiertos y la boca abierta.

—Maldita sea, David —maldijo Nicholas.

—L...lo siento, Laird —tartamuded el lad—. No los vi...

—Si —grufid Nicholas a través de sus dientes apretados, con
un brazo todavia alrededor de Alice—, y por eso es que se mira
primero.

Alice gird la cabeza para ver qué proyectil habia sido lanzado
desde el techo, solo para encontrar un manojo de paja vieja, atado
con yute grueso, que como tantos otros a lo largo del dia,
simplemente habia sido arrojado del techo.

Nicholas no dijo nada mas al pobre lad, pero saco a Alice de
directamente debajo del techo y la acercé a los dos surcos de tierra
en la hierba que habia el camino.

Vio que no era suyo el Unico pecho que palpitaba, pero
pensd que la causa de esto podria tener mas que ver con la
conciencia y la proximidad y menos con misiles lanzados desde los
tejados.

—Deberia... —comenzd, pero no sabia qué deberia estar
haciendo. Aun asi, lanzé un pulgar sobre su hombro como si algo
aguardara su atencion.

—Si. Yo, eh... tengo que... —Con las manos en las caderas,
se volvid y mird detrds de él, donde nada en particular parecia
llamarlo.

—Si —dijo ella sin sentido y camind rigidamente hacia la
cabafia mas cercana, de la que habia salido hacia menos de cinco
minutos, habiendo considerado completa su limpieza.

Sonrid a la mujer arrodillada sobre su pequeno fuego de
cocina y luego a su marido, cuya cabeza asomaba por un agujero
enorme en el techo, desde su posicion arriba.



La pareja la mird fijamente con cierta pregunta en sus
miradas, habiéndose despedido de Alice hacia solo unos minutos,
habiéndole agradecido efusivamente por su ayuda.

—Esto se ve bien —dijo Alice, sin aliento y desconcertada, sin
mirar para nada a su alrededor para asegurarse de ese veredicto.

Cuando su respiracion volvid a la normalidad y oyd a Nicholas
llamar a alguien mas lejos, Alice salid corriendo de nuevo afuera,
con la mano en el pecho mientras tantos pensamientos giratorios
recorrian su mente.

Envi® su mirada calle abajo, hacia donde él estaba con
Baldred, ya desmontado, sefalando la pequena iglesia, con su fuerte
brazo levantado y moviéndose de izquierda a derecha para indicar
algo a lo largo de la linea del techo. Después de un momento y
mientras ella observaba, soltdé una carcajada y golped cordialmente
el hombro de su capitan, llenando a Alice de mayor confusion,
aunque el caos en su cabeza luchaba denodadamente por hacerse
notar por encima de su reaccion al sonido de su carcajada cordial.

La risa de Nicholas le sentaba perfectamente, profunda y
rica, tan grande y hermosa como lo era él. Alice no permanecio
impasible ante el sonido ni la visidn. De hecho, se sintié caldeada
por el sonido y hechizada por su aspecto en ese momento, tan
juvenil y despreocupado.

Pero, francamente, no conocia a este hombre de la risa
embriagadora tanto como no reconocia al tierno y carinoso de
anoche, que la habia calmado con ternura después de su pesadilla.
O al que bromed con la bruja, Curstag. O al hombre cuya mirada al
despertar habia sido tan suave sobre ella esta mafiana. Si se hubiera
encontrado con esta version de Nicholas MacRory directamente en la
casa de los de Lisle, probablemente habria venido voluntariamente a
cualquiera de sus secuestros.

Trabajando para calmar su corazén, que parecia querer
acelerarse de nuevo, Alice se dirigié al caos dentro de ella.

Solo medio consciente de sus propios movimientos, levantd
las manos y posd sus dedos y palmas sobre sus mejillas, en reaccion
a su propia conmocion por lo que descubria de si misma. No podia
ignorar la creciente sospecha que sugeria que, a pesar de todo, a



pesar incluso de lo injustificado que parecia, podria estar enamorada
de él. No estaba segura, pero quizas eso explicaba la opresién en su
pecho, la calida sensacién que la envolvia tan segura y amablemente
como sus brazos anoche y hace solo unos momentos, su completa y
exasperante incapacidad para avivar la ira que deberia sentir hacia
él. Quizas una nocidén tan descabellada entonces racionalizara su
deseo de ser quien le hiciera sonreir o un anhelo mayor de que su
sonrisa se dirigiera hacia ella.

Era consciente de que con esta impactante revelacién llegaba
una pequefia angustia por lo desafortunado e indeseable que era tal
cosa. El era el enemigo de su padre, su propio captor —se merecia
aborrecimiento y enemistad y no... amor, por todo lo sagrado. Ni
siquiera este intenso... gusto, rectificod, reduciéndolo a esa emocién
menor, rechazando la idea de que pudiera ser algo mayor o mas
grandioso.



CAPITULO DIECINUEVE

A medida que avanzaba el dia, el trabajo se realizaba tarea a
tarea, facilitado por tantas manos dispuestas. Una consulta vecinal e
intercambio de ideas formod la parte final de la jornada, hombres y
mujeres reunidos en el pequefo atrio de la iglesia mientras un grupo
de gansos nevados caminaban lentamente calle abajo. Los hombres
discutian la reparacidon del campanario, que tendria que esperar
hasta que el carpintero, Tom Pence, regresara de Glasgow, donde
habia ido al funeral de su padre. Las mujeres se agruparon,
recordando los éxitos que habian tenido sus dias antes de la
tormenta —la cantidad de madejas de hilo que una habia hilado
justo ayer, los metros de lino tejidos por otra, mientras una tercera
intervenia hablando de lo caprichosa que estaba la olla de tintes.

Todos se comportaron bien, desde el burgués fumador en
pipa que se habia sentado todo el dia frente a su cabana, opinando
sobre el arte de crear haces de paja, hasta los soldados que
trabajaron sobre los tejados y volvieron a tierra firme al final del dia
con mucho mas conocimiento del que quizas hubieran deseado
sobre esos techos de paja. Después de fregar y barrer toda la
manana, las mujeres se reunieron a primera hora de la tarde para
organizar un dia de lavado comunal, y todas esas sabanas, telas y
ropas que se habian ensuciado con el barro y los escombros caidos
de sus techos con goteras fueron lavadas. Incluso los mas jovenes
ayudaron, limpiando los escombros mas pequefios y cargandolos en
el carro al final del camino, que seria llevado cuando estuviera lleno.

Al caer la tarde, la gente se reunidé en taburetes o en los
asientos que pudieron encontrar o disponer alrededor de una mesa
bien surtida y una abundante cena de pasteles de cerdo, arenque
ahumado y verduras del huerto —repollo y judias asadas con
especias en grasa de tocino—, todo comido sobre platos de madera



con cucharas de peltre o sus propios cuchillos de comer. La mesa se
habia colocado en el atrio de la iglesia, con el clérigo, el padre Ioan,
bendiciendo la comida y a la gente reunida.

Nicholas nunca habia subestimado el sentido de comunidad
que Braewood gestionaba tan bien. Muy parecido a un ejército, una
sociedad colectiva funcionaba mejor cuando trabajaba unida. Era un
grupo fino y trabajador. No es que no hubiera rifias menores o
incluso de mayor magnitud, pero rara vez habia escandalo, pues los
asuntos de cada uno eran asuntos de todos, asi era la vida en un
pueblo de casas apinadas.

Si no habia estado alli antes, era posible que su padre y su
madrastra hubieran fomentado esta buena voluntad general dentro
del pueblo. Siempre estaban organizando festivales y reuniones; el
gran saldon se habia abierto a los campesinos como nunca antes; su
madrastra, Maven, consideraba la salud y el bienestar de cada
persona como su propia responsabilidad y regularmente se la podia
encontrar en los confines del pueblo durante el dia, atendiendo a la
gente y a sus asuntos.

Nicholas fue atraido a la mesa por los ancianos del pueblo y
se unié a la cena alli, aunque con una curiosa renuencia, con la
mitad de su atencidn puesta en Alice. Ella tomd su comida con Violet
y Ellen y otras tres mujeres solteras de su edad, sentadas en la
hierba suave bajo el Unico arbol frutal en el atrio de la iglesia, a no
mas de seis metros de la puerta de la iglesia. Posiblemente
esperaban que Joanna se uniera a ellas, pero por supuesto no lo
hizo. En cambio, la incansable mujer pasd todo el tiempo de la
comida dando vueltas a la mesa, rellenando platos y tazas,
advirtiendo a los niflos que se sentaran a comer y, en general,
haciendo de guardiana de este simple festin.

Cuando los campesinos y soldados estuvieron todos relajados
por la cerveza y con el estdmago lleno, y el cielo centelleaba con
cientos de estrellas brillantes en el creplsculo, se encendieron
fuegos en ambos extremos de las largas mesas, mantenidos en
barriles metalicos, hechos y avivados por muchachos demasiado
mayores para los juegos con espadas de madera como los de otro
grupo, pero aun demasiado jovenes para ser recibidos en compafiia



de guerreros. Nicholas dirigid su mirada una vez mas hacia Alice,
bajo el manzano. Tres chiquillas, ninguna de ellas de diez anos, se
acercaron y provocaron a Violet y a otra lass para que persiguieran
luciérnagas. Violet siempre era divertida, aunque calladamente, y
Alice les era desconocida, lo que podria explicar por qué no fue
invitada a jugar. O quizds porque estaba enfrascada en una
conversacion con las hermanas, Mary y Margaret, hijas del granjero
Findlay, fue excluida. Pero entonces las hermanas fueron llamadas
desde bajo la copa del arbol, reganadas por la esposa de Findlay,
que no era su madre, para ayudar con la limpieza de la mesa, y Alice
se quedo sola.

Con poca premeditacion, mas alld de que quizas habia
estado esperando justo esta oportunidad, Nicholas se excusé y fue
hacia donde ella estaba, burlandose silenciosamente de si mismo, no
era mas que una polilla buscando la llama.

Ella estaba a punto de levantarse, vio él, cuando not6é que se
acercaba. Se sintid complacido cuando ella se relajé y volvid a
sentarse en la hierba como estaba, mirandolo fijamente mientras su
sombra caia sobre ella.

Sin esperar una invitacion ni dar ningun saludo, se sentd a su
lado, flexiond una rodilla y apoyé el brazo sobre ella. Ambos miraban
hacia la larga mesa donde alun permanecian treinta o mas personas.

—Fue un buen... —comenzo él.

—Yo nunca... —dijo ella al mismo tiempo.

Se detuvieron al mismo tiempo también, Alice sonriendo
nerviosamente y bajando la cabeza.

—éNunca qué? —quiso saber él.

Sus ojos azules, brillando al reflejar el fuego, encontraron los
SUYos.

—Oh. Um, nunca he sido parte de tanta laboriosa actividad y
colaboracién alegre como lo fui hoy. Es todo bastante... maravilloso.

No, supuso que la disposicidn misma de ese pueblo disperso
y pequeho cerca de la casa de los de Graham no se prestaba para
ningln espiritu comunitario.

—Un dia de trabajo duro —comento Nicholas.

—Y hacen una fiesta con él —dijo ella—. Eso me gusta.



—Si, y Eachann Fraser acaba de salir corriendo por su citara,
asi que esto no terminara pronto. La cerveza fluird y empezaran con
el baile y oiremos sus juergas hasta bien entrada la noche.

—Pero bien merecido, ¢éno?

—Asi es.

—éSus juergas? —pregunto ella, ladeando una sonrisa picara
hacia él—. éNo te uniras a ellos?

El se burld juguetonamente.

—El laird no se divierte en juergas, lass.

De repente, le asaltd el pensamiento de que ella era
extraordinaria y él tan indigno. Extraordinaria por mostrarle algo de
valor; no merecia ninguna sonrisa de ella, picara o de otro tipo. No
se la habia ganado, de hecho habia hecho mucho para impedir tal
favor, que deberia estar reservado para aquellos mas dignos.

Apenas se le ocurri6 esto, se reprendid6 por tal
sentimentalismo. Solo estaba pasando el rato con ella en este
momento. No deseaba tal dividendo de ella. Entonces, épor qué la
buscaste?, preguntd una voz en su cabeza. Se aclard la garganta.

—El laird deberia... —Hizo una pausa, captando el sonido de
un vehiculo que se acercaba.

Varios soldados, aquellos no tan bebidos tan temprano,
también aguzaron el oido y el bullicio general disminuyd hasta que el
elegante carruaje y yegua de Edgar Ailred aparecieron sobre la
loma, viniendo desde la direccidn del torreodn.

—Curioso, que olfatee la comida, pero no el trabajo —
refunfufid Nicholas en voz baja y luego bebid de su cerveza, con la
mirada entornada sobre el borde del frasco, posada en el carruaje
con Edgar v la insipida Marjorie dentro.

—Posiblemente, no deseaba arriesgar la delicadez de sus
prendas —ofrecid Alice, un poco irreverente.

Inmedidtamente se arrepinti6 de tal imprudencia, pudo
adivinar Nicholas, si leyd correctamente la mueca que siguid.

Nicholas le hizo saber que su suposicion no andaba
desencaminada al anadir:

—Ni la suavidad de sus manos.



Para su disgusto, Edgar habia divisado a Nicholas bajo el
manzano con Alice, y detuvo el caballo directamente frente a ellos.
Antes de dirigirles la palabra, Edgar sometio al pueblo y a la gente a
un examen pensativo. Cuando su mirada errante encontrd a
Nicholas, dijo solo:

—Ah, pero veo que estas casas de techos bajos cierran sus
puertas al orgullo y el lujo.

Qué idiota. Nicholas no dijo nada, sin animos de enredarse
con el mezquino.

—Pero qué abiertas tienen sus puertas a la caridad y el
auxilio —lo sorprendio Alice diciendo.

Sorprendid a Edgar también. Mientras Marjorie apartaba su
mirada de Nicholas para escudrinar astutamente a Alice, Edgar la
sometid a un estudio mas pensado y minucioso.

—Ah, la cautiva —dijo Edgar Ailred—, éverdad?

Alice alz6 la barbilla.

—Lo soy.

Edgar soltd una risita que era casi grotesca por su
insinceridad y dijo:

—Uno se pregunta bajo qué tratado podrias estar retenida,
participando tan generosamente de la gracia de tu captor.

Como a menudo desdefaba enredarse en cualquiera de las
triviales tretas de Edgar, y mas importante, porque estaba muy
seguro de que Alice podia defenderse sola contra el sapo, Nicholas
se contuvo de responder al agravio, tan transparentemente
manipulador.

—Tenemos un entendimiento —dijo Alice.

Edgar dejo que su mirada vagara casi lascivamente sobre
Alice mientras decia provocativamente:

—Si, me imagino que si.

Nicholas flexiond la mano que colgaba sobre su rodilla y
necesitd solo una fraccién de segundo para decidir que eso no podia
quedar asi.

Antes de que pudiera haberse levantado, como habia sido su
intencion, sintid la mano de Alice en su brazo.



Ella le sonrié y sefialo otra parte del atrio de la iglesia, donde
Violet y esos nifios perseguian luciérnagas.

—Miralos  —dijo, riendo brevemente @ como Si
momentaneamente se hubiera distraido con su diversion.

Y eso fue todo, una distraccidon, para evitar que Nicholas
mordiera el anzuelo que Edgar le habia colgado delante. Ella volvid
su tensa sonrisa y su brillante mirada hacia él, su expresién
diciéndole que no era importante, que no estaba tan perturbada
como para desear su intervencion.

—Pensaba reprenderte, lad, por la deshonra que has traido al
nombre de los MacRory —dijo Edgar a continuacion, atrayendo de
nuevo su atencidon—, pero luego me entero de que con la lass viene
un €jército, si... ésu padre, no es asi?... la considera digna del trato.

—Presumes demasiado, Ailred —dijo Nicholas con
despreocupacion, preocupandose poco por las opiniones de Edgar
sobre el asunto, pero mas por su conocimiento de estos detalles—.
Nada respecto a ella, o en realidad a Braewood en general, deberia
importarte en lo mas minimo.

Edgar fingid estar tremendamente disgustado.

—Por cierto, lad. Pero es solo...

—Nada en absoluto —reiterd Nicholas, lenta y firmemente—.
Y buenas noches. No queremos mantenerte fuera tan tarde en un
lugar tan inhdspito.

Con los labios fruncidos, sabiendo que no podia avanzar en
su propia agenda para hundir a otro, Edgar chasqueo las riendas y el
pequefo carruaje se puso en movimiento, llevandose a aquellos
visitantes no deseados.

—Me sorprende que siquiera le permitas la entrada a
Braewood —comentd Alice cuando el carro se habia alejado lo
suficiente y su opinidn no seria oida.

Nicholas suspird, poco afectado por los intentos del idiota de
alterarlo.

—Es el tio y primo de Ellen y Violet, toda la familia que
tienen. No puedo prohibirles la puerta.

Fruncid el cefio y le preguntd:



— Dejaste bastante claro que no deseabas que te retuviera
en mi dormitorio, lass, por lo que se pudiera decir, asi que, épor qué
entonces me impediste llamarlo al orden por incitarte con sus
ofensas?

Ella le lanzé una sonrisa.

—Yo mas que nadie entiendo que no se te puede impedir
hacer nada. Pero ese intercambio solo me hizo pensar en lo que a mi
madre le gusta decir sobre tratar con gente de mente cerrada —
considera al que habla y juzga si es digno o no de ninguna
refutacion, incluso de ningun pensamiento en absoluto.

—Bien pensado —asintio él, satisfecho con su respuesta, con
la intencidn de sacar a Edgar Ailred de su mente en este momento.

Como siempre, ciertamente cuando estaba tan cerca de ellg,
luchaba por apartar su mirada de ella.

En ese momento, ella ajustd su posicidon, moviéndose de sus
rodillas para sentarse con las piernas cruzadas. Arrancd una brizna
de hierba a su lado y la hizo girar en su regazo. Y le lanzo las
miradas mas seductoras y astutas desde bajo sus largas pestafias,
consciente de su atencidn, pero quizas no dispuesta a enfrentarla de
frente.

—¢Puedo preguntarte algo?

No respondid, no lo haria hasta que ella lo mirara. Ella lo
hizo, finalmente, cuando él no dijo nada.

—Deberias responder a esa —le aconsejé mientras una
comisura de su preciosa boca se curvaba hacia arriba—. Esa era la
facil.

Aunque adecuadamente hechizado por su manera
desenfadada, Nicholas no permitié que se notara.

—Pregunta.

Ella tragd saliva primero, lo que deberia haberlo alertado
sobre la importancia o el peso de su proxima pregunta.

—¢éPor qué sonries tan poco, Nicholas?

La brizna de hierba dejé de girar en su regazo. Laded la
cabeza. Brevemente, puso una expresion que sugeria que sentia que
él no pudiera encontrar alegria en nada—. Parece haber tanto de lo



que deleitarse, por lo que estar agradecido, justo aqui en tu hogar y
con esta gente. éQué te pasd para que no encuentres alegria? éO es
que... te niegas a la alegria?

Tras su shock inicial por su atrevimiento, bajo el muro
protector que usaba a menudo. No tenia intencidn de compartir con
ella —con ella, de entre todas las personas— todas las cosas que
habia sido, hecho y soportado, todas esas cosas que hacian la
felicidad no solo imposible sino indeseable. Y, sin embargo, ella lo
miraba con tanta esperanza, como si pudiera conocer una solucion si
tan solo se le hiciera saber el problema.

Se encogid de hombros, fingiendo poca molestia por una
pregunta tan intrusiva.

—¢éPor qué sospechas que algo tuvo que pasar para haberme
hecho asi? Sabes que algunas personas simplemente nacen infelices
y se quedan asi toda la vida.

Su respuesta fue ponerle una mirada de irritacion, pues sabia
perfectamente bien que estaba esquivando la pregunta. Pero sus
cejas alzadas no sacaron nada mas de él, asi que supuso:

—No es asunto mio, lo entiendo. Solo era curiosidad y yo...
creo que serias bueno siendo feliz, pero parece que luchas contra
ello.

Apretd la mandibula ante esto.

—Eres ridicula, por supuesto, fingiendo conocerme.

Por un segundo, su siguiente expresidon mostrd un atisbo de
lastima y Nicholas apreto el pufio.

Pero entonces ella solo se pregunto:

—¢éLo soy?

Irritado por su curiosidad, se oyd a si mismo soltar mas de lo
que jamas habia soltado en cualquier momento, a nadie.

—Un hombre vive su vida habiéndose convencido a si mismo
de que sus actos estaban justificados, eran necesarios quizas, de
que estaba... —se detuvo, decidié no terminar ese pensamiento, de
que habia estado haciendo el bien. Ya no podia reconocer o aceptar
lo ignorante que habia sido en su momento para haberse persuadido
de que habia estado haciendo el bien. Aunque esa era solo la mitad
de la mentira; la verdad era que habia pensado que no le molestaria



a la larga, lo que habia hecho. Con torpeza, continu6— Y entonces
un dia conoce... el verdadero bien, y se da cuenta de que no era eso
lo que habia estado haciendo todos esos afios. No hay mucho de
qué sonreir.

Alice no se mostrd impresionada. Ahi, él habia sacado algo
genuino del pozo profundo de su torturada conciencia y ella casi
puso los ojos en blanco.

—Eso se llama arrepentimiento —le dijo con descaro—. Y no
es fatal, ¢sabes?

No le gusto la forma en que lo descartd de plano.

—Si, pero deberia serlo, en algunos casos.

—Y eso que acabas de decir es afliccion autodirigida, que
rara vez, si es que alguna, es util.

Lo mird fijamente, queriendo saber mas, posiblemente
esperandolo, pero Nicholas estaba seguro de que exponer cualquier
otra cosa de si mismo requeriria muchas largas sesiones de tortura
para que él lo soltara.

—O bien tienes alguna experiencia en este respecto para
hablar con tanta autoridad sobre el asunto —supuso, no sin un dejo
de ira—, o mas probablemente, es la necedad de la juventud, el
idealismo, que te tiene bien agarrada.

—Yo... obviamente, no tengo experiencia en casi nada
excepto en ser secuestrada Ultimamente, pero... bueno, imagino que
el arrepentimiento es como muchas otras cosas inutiles: no cambiara
el pasado, pero tampoco necesita consumir el futuro.

Nicholas fruncid el cefio, preguntandose si esto era un
comentario directo sobre el mencionado secuestro de ella. ¢O habia
algo mas detras de la pregunta original y su preocupacion fuera de
lugar por su felicidad? Si pensaba que ella estaba insinuando lo
ultimo, también podria suponer que ella, en su muy aparente
ingenuidad, intentaba decirle que la alegria estaba disponible para
todos, incluso para aquellos que creian que no deberian tenerla. No
estaba seguro de creer esto —en realidad, estaba bastante seguro
de que no.

Pero ella si.

¢Por qué? éPor qué le importaba?



Eachann habia sacado su citara y Gillean Brockie debia haber
traido su flauta de madera y, mientras Nicholas seguia contemplando
a Alice y lo que tramaba, el sonido de la estridente melodia que
tocaban llend el aire. La noche envejecia y las tablas donde se habia
servido la cena fueron desmontadas y devueltas al almacén y nadie
se sorprendid cuando el viejo Tearlach fue el primero en bailar,
girando torpemente alrededor del barril de fuego mas cercano, bien
bebido y con expectativas de romper algo, quizas partes de si mismo
antes de que terminara la noche.

Otros pronto se unieron a la juerga, incluso cuando aquellos
con niflos pequenos se encaminaron de vuelta a sus granjas. Pronto,
el camino donde todos se habian reunido estaba ocupado solo a la
mitad.

Al cabo de un rato, Violet se dejé caer en la hierba al lado de
Nicholas y Alice.

—Ay, y que alguien me recuerde en alguna fecha posterior
que no debo tener hijos —suplicd, jadeando. A pesar de su peticion,
la sonrisa que lucia era serena.

Pronto llegd Ellen, riéndose con Violet sobre uno de los
soldados de Nicholas, Raild, otro mas con dos pies izquierdos en la
estimacion de Ellen. Y luego se les unieron aquellas otras lasses de
edad similar y sin ataduras, y Nicholas se excusd, deseando rellenar
su cerveza y luego no queriendo hacer compafiia a un montén de
mujeres riéndose tontamente.

Se uniod a Dungal y Malise y Henry y varios otros hombres al
otro lado del fuego y fingié interés en todas las tonterias borrachas
que soltaban, pretendiendo que no seguia pensando en Alice.
Incluso cuando Malise comenzd a hablarle con sensatez, sobre mas
entrenamiento con lanzas, a Nicholas le costd un infierno
concentrarse.

No pasd ni media hora cuando sus hermanas, Alice y esas
otras tres lasses se alejaron por completo del manzano y caminaron
por el sendero. Pensd que quizas pretendian unirse a la juerga con
la mdusica, pero entonces las seis eludieron a los bailarines
borrachos. Vio que Alice y Violet iban del brazo, mientras se
acercaban a donde él estaba.



Antes de que pudiera preguntarles su intencion, Ellen dijo:

—Nos vamos al lago para quitarnos el hedor de nuestros
trabajos.

Nicholas fruncié el cefio, recordando con certeza y no solo un
poco de exasperacion el aroma de Alice, que era parecido a la
maldita inocencia y todas las cosas prohibidas e inalcanzables, pero
que en realidad probablemente seguia siendo esa fragancia de
primula que habia llegado a gustarle.

Effie Unes, dentro de ese grupo, que no era conocida por su
reticencia, afadi® alegremente mientras agitaba un brazo
dramaticamente sobre su cabeza:

—iY ustedes, hombres, manténganse alejados, no sea que
vuestros ojos se llenen de visiones de desnudos...!

—iEffie! —la reprendid Ellen en voz alta y entre su
escandalizada risita.

Nicholas avanzd y atrapd suavemente la mano de Alice
mientras ella pasaba. Al instante, su sonrisa desaparecié y contuvo
la respiracion.

—Lass, mantente cerca de las otras —le aconsejo—. No te
metas en lo hondo.

A Violet, que se habia detenido cuando Alice se vio obligada
a hacerlo, le dijo:

—Una hora o iré a buscarte.

Ambas asintieron, ninguna pareciendo contenta con las
drdenes que les daba.

—Si, querido hermano —dijo Violet con mucho descaro—.
Vamos —urgié a Alice—, antes de que cambie de opinidn. Solo
tenemos segundos para escaparnos antes de que eso pase.

Cuando se marcharon, Nicholas se dio cuenta de que aun
sostenia la mano de Alice. Ella no tird para recuperarla, pero se
volvid hacia él, como con alguna pregunta sobre por qué la seguia
sosteniendo.

La soltd, observd cdmo su mano se deslizaba lejos de la
suya, la vio alejarse. La arruga en su frente se profundizd y se
sorprendidé de que el proximo pensamiento en su cabeza llegara en
la voz de su padre.



Lo volveria a hacer, y por mucho menos, viviria todos estos
anos otra vez solo por conocer esos pocos con €lla o incluso una
fraccion de ese tiempo.

Su labio se curvd y su estdbmago se retorcid mientras la veia
alejarse.

Hijo de...



CAPITULO VEINTE

El bano no fue tan placentero como Alice habia imaginado, ni
tan tranquilo como el nadar con Violet a media mafnana de apenas
un dia atras. En plena noche, cuando el agua era solo una enorme
masa negra y desconocida, de pronto le preocupd toparse con peces
u otros habitantes del lago y luego le repugnd poner sus pies
descalzos sobre las partes pedregosas o mas suaves del lecho del
lago. Y ademas, porque Alice se habia visto obligada a quitarse su
camison como las demas —«...e incluso si hubiera algin mirdn, équé
podrian ver en esta noche sin luna?», habia planteado Effie como
parte de su insistencia—, Alice se habia sentido decididamente
incomoda con su desnudez al aire libre.

Aun asi, disfrutd de la compafia de estas chicas y se alegro
de refrescarse, pues Ellen no andaba muy equivocada y Alice estaba
segura de que no olia mejor que cualquier animal en su corral. Alice,
Violet y Ellen se separaron de las otras tres damas directamente
desde el lago, ya que el frescor de la noche se sentia mucho mas
intensamente al estar mojadas, y quisieron dirigirse directamente al
castillo. Ellen le habia prometido a Alice una camisola propia, ya que
Alice no tenia otras, y se detuvieron en su habitacion al regresar a
Braewood. Alli, Ellen abrié tanto un armario como un baul, cada uno
atestado y casi desbordado de prendas.

—Y toma también una léine —ofrecid generosamente—.
Como ves, tengo demasiadas.

—\Veo —respondio Alice, abrumada por el enorme tamano del
guardarropa de Ellen.

Ellen se encogié de hombros y quizas se sonrojé un poco.

—Disfruto creando las prendas —dijo—. En realidad, lo
encuentro bastante relajante y se sabe que he hecho tres o cuatro
en tan poco como una semana... si estoy preocupada.



Alice hizo una pausa, con la mano detenida donde habia
sacado solo la falda de un vestido azul colgado.

—éQué te preocupa, Ellen? —pregunto.

—Oh, cielos, ¢éy qué no? —respondi® ella con
despreocupacion.

Y luego hizo un gesto para quitar importancia a la
preocupacion de Alice y saco del armario el mismo vestido que Alice
habia tocado, sosteniéndolo contra los hombros de Alice—. Deberia
quedar bien —dijo con brusquedad y fue al badl a buscar una
camisona.

—Yo... preferiria cambiarme aqui, si no te importa —dijo
Alice.

—Oh, pero por supuesto —dijo Ellen, comprendiendo, y se
apresuro a cerrar la puerta.

Alice se quitd rapidamente su ropa sucia y se puso las
prendas prestadas. Ellen se acercé con una larga tela de lino y
comenzo a escurrir el agua del cabello de Alice.

—éQué te preocupa, Ellen? —preguntd Alice de nuevo,
preocupada por lo poco que acababa de revelar.

Sus manos hicieron una pausa en el acto de retorcer la
humedad de la larga melena de Alice antes de que soltara un ruido
que podria haber sido un resoplido o0 mas bien una risita desdefiosa.

—Qué tonta soy por expresar incluso un atisbo de
descontento —dijo Ellen—, cuando a ti te han tratado tan
injustamente. Veamos qué sera de ti y cuanto podria durar tu
estancia.

Habia una nota de nostalgia, como si deseara algo o supiera
algo que Alice ignoraba.

—Quizas algun dia intercambiemos historias sobre lo que nos
desconcierta, évale?

Llamaron a la puerta, interrumpiendo su téte-a-téte, y
cuando Ellen pidid que pasaran, Nicholas se mostrd cuando la
gruesa y arqueada madera se abrid. Su mirada dorada y oscura la
recorrid a ambas, donde estaban sentadas tan juntas sobre la cama
de Ellen.



Parecia que él también se habia bafiado. Sostenia su cinturdn
y espada en la mano y su tunica le colgaba holgada, por fuera de la
cinturilla de sus calzas, pegandose con cierta glorificacion a su pecho
himedo. Su cabello estaba mojado, pero no goteaba, los mechones
rizandose con gran encanto alrededor de su rostro.

—Preferiria estar durmiendo que andar persiguiéndote.

Aungue la declaracion era casi ofensiva, sugiriendo que ella
no era mas que un zorro o cualquier otra presa veloz que él
acorralaria, su tono solo sugeria cansancio tras el largo dia y nada
mas que Alice pudiera discernir.

—¢éPuedes quedarte conmigo, por favor? —suplicd Ellen, con
las manos juntas en suplica.

—No, no puede quedarse contigo —respondid Nicholas
secamente.

—Eres tan contradictorio, Nicky —se quejoé Ellen—. La dejas
retozar en el lago, primero con Violet y luego esta noche sin apenas
un guardia a la vista, y no te importa usarla todo el dia para que
trabaje bajo tu estandarte y para tu gente, y si quisiera escapar, creo
que ya habria hecho al menos algun intento, pero no le permites
ninguna tranquilidad y la obligas a soportar el desdén que ya se
murmura, y todo porque...

—Es suficiente —le espetd a Ellen, apretando el pestillo de la
puerta. Movid su mirada, una vez mas enfadada, hacia Alice—. Ven.

Ellen grufid su disgusto y golped las palmas de sus manos
sobre el colchdn de plumas, sin mucho efecto, mientras Alice se
levantaba de la cama.

—Gracias —le dijo— por tu bondad y por confiar en mi.

Ellen le mostré una sonrisa agridulce, que podria haber
dicho: Por todo el bien que le hara a ti o a mi.

Siguio a Nicholas fuera de la cdmara, debilitada por la verdad
que Ellen acababa de revelarle sin querer.

Si ella queria escapar

Si.

éNo lo queria? No era como si creyera que Nicholas habria
cumplido su amenaza de encerrar a Joanna en la mazmorra.
Honestamente, ni siquiera podia decir con certeza que él podria



haber marchado con su ejército hasta la casa de los de Graham para
vengarse si ella hubiera pensado, ejecutado y logrado escapar y
regresar a casa. El no la pondria en peligro asaltando su propio
hogar. éO si?

Santo cielo, ¢acaso habia considerado siquiera la posibilidad
de escapar?

Nicholas sostuvo la puerta de su propia camara y, cuando ella
paso junto a él, la cerrd suavemente y se movid alrededor de Alice,
quien se habia detenido justo dentro, con los hombros caidos,
mirando fijamente su cama. Mientras ella permanecia indecisa, todo
dentro de ella le gritaba por sus fracasos, por no haber hecho
ningln intento de perseguir lo que deberia haber sido un gran deseo
de libertad. Sentia una gran vergiienza por no haber considerado ni
una vez que escapar ayudaria a la causa de su propio padre, que él
estaria a salvo de represalias o persecucion si Nicholas ya no la
tuviera bajo control.

Ah, pero el control no era mediante restriccion o coaccién
violenta, sino que se obtenia mediante el hechizo que él habia
lanzado sobre ella, por lo que habia en su corazén, lo que sentia
cuando él la miraba con esos hipnoticos ojos dorados, cuando su
estdmago revoloteaba de emocidén cada vez que él estaba cerca...
todas las veces que anhelaba un beso mas.

Soy patética, decidid, por debilitarse tan facilmente vy
volverse traidora a su propio progenitor, ¢y por qué? ¢Por una
sonrisa? éUn beso? éDe este hombre duro y enojado que la
entregaria sin parpadear, sin arrepentirse, impulsado por la
recompensa que ella le traia?

Distraida por su propia melancolia, Alice se volvid para
buscar su cama en el rincon.

—Alice —dijo Nicholas detras de ella—, no discutamos por
esto. No vas a dormir en el suelo.

—No puedo simplemente...

—Si, puedes —la interrumpié impaciente—. Igual que
anoche.

Con su orgullo herido, puso las manos en las caderas y lo
enfrento:



—Hubo un tiempo en que fuiste amable conmigo vy yo...

—Y desde entonces has aprendido que no lo soy.

—He aprendido que tienes ira y... algo mas dentro de ti, y
que quizas luches contra ello, pero que no puedes evitar... que te
caigo bien.

El no dijo nada y ninguno de los dos se movio, de pie en
lados opuestos de la cama.

Alice trago saliva y confesd con valentia:

—Padezco la misma afliccion. No quiero que me gustes —
tengo todas las razones para odiarte— pero yo... parezco ser incapaz
de... reprimirlo.

Sus fosas nasales se dilataron. Su mandibula se tenso. Y
luego dijo, su voz aun cortante:

—Si, asi que nos gustamos. éVas a meterte en la cama
ahora?

Molesta porque desestimd tan friamente esta revelacion,
Alice se quitd abruptamente la Iéine prestada, apartd las mantas y
se subid a la cama, con movimientos rigidos y enojados. Se acostd
boca arriba, se arropd las mantas y la piel bajo los brazos y miro al
techo. Nicholas se quitd la tunica y se acostd de una manera mas
serena, como Si nada, bueno o malo, estuviera hirviendo entre ellos.

Alice respird hondo y desed que el suefio la reclamara de
inmediato, pero no lo hizo. Entonces se quedd atormentada vy
agitada por lo que vendria después, preguntandose si él la besaria
de nuevo —preguntandose ademas qué decia eso de ella, porque lo
deseaba mucho. La exasperaba enormemente que deseara tal cosa
cuando él habia interpretado tan bien al canalla indiferente durante
los ultimos dias. Oh, équé me pasa?

—éQué pasara si mi padre no envia su ejército?

—Lo hara...

—Pero ¢y si no lo hace?

—No tengo planes de hacerte dafio, Alice —dijo lacdnico—, lo
sabes.

Pero lo hards, vino sin querer como respuesta dentro de su
cabeza.



—Puedo oir tu mente dar vueltas —dijo él en voz baja a su
lado, rompiendo la tensa quietud que habia durado mas de un
minuto.

—éNo deberia? —Suspird, atormentada por lo que queria en
ese momento, y por lo horrible y egoista que eso la hacia—. Esto es
peligroso —susurrdé, mas como una advertencia para si misma que
como un comentario para él.

—éQué es...? Esto no es mas peligroso que...

Dejo la frase en el aire cuando ella gird la cabeza sobre la
almohada y encontrd su mirada ambar con sus ojos llorosos durante
un momento largo y silencioso. El palpitante deseo que salté a la
vida dentro de ella se burlaba ahora de su traicidn, de este anhelo
por él.

—No te... tocaré —dijo él con brusquedad.

Los labios de Alice temblaron. Y toda la valentia que deseaba
poseer, pero mayormente creia que no tenia, se acumuld en su
pecho.

—Muy a menudo, eso es lo que mas temo.

Posiblemente, nunca volveria a ver tanto asombro en él como
el grabado en su orgulloso semblante en ese momento.

—Oh —maldijo con oscuridad, incorporandose sobre un codo
para mirarla—. Eso no fomentara la moderacion.

La aspereza ronca de su voz la sobresaltd. Asintid con
movimientos espasmodicos y apartd sus ojos de él, subiendo las
mantas mas arriba en su pecho.

Nicholas no se movid, aunque ella sentia su mirada
perforarla, de modo que seguramente notd la Unica lagrima que se
derramd de su ojo. Pasaron muchos segundos mas antes de que
volviera a hablar.

—No soy bueno, Alice. Lo sabes.

Ella negd con la cabeza con tristeza y mantuvo la mirada fija
arriba, en esas oscuras tablas del techo. Pero lo eres, si te
permitieras serlo.

—No tienes idea de lo que yo... no me conoces en absoluto.

Ella no dijo nada. Sé lo que eres para mi. Sé quién eres
conmigo.



—Maldita sea, Alice —grufid y de repente se cernié sobre
ella, presionandola contra el colchdn mientras su boca cubria la
suya.

La alegria se apoderd de su pecho y su regocijo estalld desde
sus labios hacia su beso.

Sus labios se movieron y sondearon, al principio con cierta
contencion tensa que era al mismo tiempo impresionantemente
exigente. Alice respondié al instante, elevandose contra él,
esforzandose hacia su boca exploradora mientras sus manos se
sumergian en su cabello y él profundizaba el beso.

Su respuesta fue como en la ocasidon de su primer beso:
instantanea y entusiasta. Sus codos y brazos flanqueaban su cabeza
en la almohada, mientras el beso mejoraba al parecer Nicholas
soltaba su moderacién, su lengua penetraba dentro, acariciando la
de ella con un hambre que igualaba la suya. Se sintid6 marcada por
su beso, sehalada como suya, y feliz por ello. Aquella parte de ella
que tenia tan poca experiencia en estos asuntos intimos estaba
nerviosa, pero incluso ella anhelaba esto, mas de su contacto.

—Oh, pero cuanto te deseo, Alice. —La callada necesidad de
su declaracion disolvid la poca aprension que quedaba.

Alice puso sus manos sobre él y extendid sus dedos contra
los duros contornos de su pecho, que habia sofado con tocar
mientras debajo, su corazdn latia al compas del suyo. Como
respuesta a su contacto, él devord su boca y Alice tuvo una nocion
muy profunda de que se estaba comportando con libertinaje al
responder tan ansiosamente, al actuar como si no pudiera saciarse
de él. Pero entonces decidi® que no le importaba y le resultd muy
facil dejar de lado cualquier autorreproche.

Nicholas cambid la posicién de su cuerpo contra el de ella, y
ella se hizo consciente de todas las partes que se tocaban, y no solo
sus bocas y lenguas. El cubria solo la mitad de ella, su pecho
presionaba un lado, pero habia echado una pierna sobre sus muslos,
con su miembro pesado y duro pero no incdmodo. Movid esa ahora,
deslizandola a lo largo de su pierna mientras su beso pasaba de sus
labios a su cuello, con sus labios dando vida a nervios ocultos
dondequiera que tocaran.



—Nicholas —jaded, pero no reconocié su propia voz, lo ronca
y necesitada que sonaba. Estaba mareada de anticipacién. Nunca
antes habia considerado qué tipo de persona podria ser en estas
circunstancias, nunca se habia preguntado si seria apasionada o
resignada o temerosa, pero supo en ese momento lo que era:
ansiosa y ardiente de necesidad y deseo.

Sus dedos cdlidos rozaron la piel sobre el corpifio de su
camisa interior. Tird suavemente del corddn, desatando la prenda
con una lentitud exquisita, con su rostro en sombras mientras se
separaba de ella para presenciar el progreso de sus dedos. Cuando
los lazos de algoddn se abrieron bajo la suave instruccién de sus
dedos, aparté el algoddn, revelando primero un pecho y luego el
otro, sus palmas callosas se deslizaron sensualmente sobre su carne
suave. Los Unicos sonidos en la habitacion eran el viento suave que
se filtraba por la ventana y su respiracion agitada. El fuego oscuro
de su mirada sobre sus pechos desnudos encendid todos sus
sentidos.

—Tienes que saber, Alice, que cada ceno fruncido y cada
palabra dura, la ira que poseo y tu percibiste —dijo, sonando un
poco atormentado, incluso cuando su rostro estaba desprovisto de
toda la ferocidad habitual mientras contemplaba con tanta adoracion
sus pechos desnudos—, tenian la intencién de evitar precisamente
esto. Pero siempre supe, en algun lugar dentro, que esto era
inevitable, que mi deseo era mucho mas fuerte que mi voluntad de
controlarlo, o mas bien de negarlo. Si, tanto de mi no queria
controlarlo, la urgencia de tocarte, de... —hizo una pausa, negando
con la cabeza antes de encontrar su mirada—. No te he mentido,
Alice. Mi corazén es oscuro, mi alma empafada. Pero te prometo
que no soy ese hombre ahora, no contigo asi.

Su voz, cargada de anhelo, era tan excitante como su beso y
los dedos que trazaban suaves patrones alrededor de sus pechos. A
ella le encantaba lo fuerte que era, lo sélido que era su cuerpo y lo
penetrante que era su mirada. Adoraba lo feroz que sonaba al hablar
de su anhelo y su incapacidad para manejarlo. Encendia su propio
deseo.



Aunqgue su mirada era ardiente y hambrienta sobre ella, Alice
no sentia timidez. Pero antes de que hubiera podido tender la mano
hacia él para devolver sus labios a los suyos, él se inclind y su boca
completd el camino que sus manos habian comenzado, alejando la
tela aln mas, presionando contra la piel revelada, sobre la redondez
de su seno y sobre la dureza de su pezon.

Alice observd, incapaz de apartar la mirada, vio la parte
superior de su cabeza y el contorno de su nariz y boca, intrigada y
sin aliento ante la conexion de sus cuerpos, donde sus labios ahora
encontraban sus pechos. Tembld ante la caricia de sus labios suaves,
ante el suave roce de su lengua sobre su pezén endurecido. La
sensacion del tacto pronto anuld su curiosidad y dejo que su cabeza
cayera sobre la almohada, cerrando los ojos para deleitarse en su
glorioso asalto. Jaded cuando él tomd una yema tensa entre sus
dientes. Fue inundada por un calor insoportable, hecho mas severo
por el roce de su lengua contra el pico cautivo. Repitid la delicada
ofensiva sobre su otro seno y pezon, y Alice de repente se hizo
consciente de partes de su cuerpo que regularmente pasaba por
alto, aquellas que cobraron vida vigorosamente mientras él encendia
tantas terminaciones nerviosas.

No pudo evitar el grito de panico que escapd de sus labios
hinchados por los besos cuando él la dejé, pero su decepcion fue
rapidamente olvidada mientras lo veia levantarse de la cama vy
comenzar a quitarse la ropa. Ya tenia el pecho descubierto, y Alice
se permitid mirar audazmente los musculos cordados de sus brazos
mientras sus manos comenzaban a trabajar en los lazos de sus
calzas. Solo los aflojé y los apartdé para luego deshacer los otros
cordones de sus bragas. Su mirada audaz se encontré con la de ella,
probablemente fija en ella incluso cuando su respiracion se cortd, y
su mirada volvid a sus manos mientras empujaba ambas prendas
sobre sus caderas y muslos y las pateaba a un lado. Estaba
magnificamente excitado, con su desvergonzada ereccion
tensandose hacia arriba desde el corto y oscuro vello de su
entrepierna. Alice temblé ante la vista, pero no pudo ignorar el
escalofrio de excitacion que la recorrid.



Hizo una pausa solo segundos después de mostrarse tan
gloriosamente desnudo, y cuando se movid hacia ella, los ojos de
Alice se alzaron desde la palpitante evidencia de su deseo hacia su
mirada ardiente, y se sintié abrumada por el anhelo correspondiente
y la reaccién de su propio cuerpo, por la expectativa hormigueante
entre sus piernas.

Nicholas volvio a la cama, pero esta vez no apoyd su cuerpo
contra el de ella. Mas bien, se sentd al borde de la cama y una vez
mas sus o0jos recorrieron con tanta devocion sus pechos expuestos.
Levantd la mano y la aplicd suavemente sobre la parte superior de
uno de sus globos redondeados, deslizandola hacia abajo sobre el
pezdn, que se habia retraido por falta de contacto, pero ahora
respondia agudamente, elevandose para él. Su mano no se detuvo
donde comenzaba la tela de su camisa interior, sino que se sostuvo
justo debajo de sus pechos. Pasd los dedos sobre el algodon, sobre
su vientre plano, provocando una respiracion brusca en Alice.
Cuando sus dedos continuaron, arrastrandose sobre el pubis, su
aliento fue robado por completo.

Alice lo observd mientras su mirada seguia el movimiento de
Ssu mano una vez mas. Vio sus labios separarse mientras su mano
barria sobre su cadera, definiendo su forma presionando el algodon
contra ella y alisandolo hacia abajo. Se inclind hacia adelante, con su
brazo fuerte flexiondndose mientras alcanzaba hasta sus pantorrillas,
donde terminaba el dobladillo de su ropa interior. Cuando ahora
deslizd6 su mano hacia arriba, fue por debajo del algodén, cdlida y
tentadora sobre su carne.

Cautiva de su dulce tortura, Alice no se movid. Por muy
excitante que fuera el tacto de sus manos, estaba mas excitada por
la expresidn en su rostro. Casi podria creer que era algo raro y
precioso por cdmo la adoraba con sus 0jos. Sintid un momento de
incomodidad cuando su mano viajera habia llevado la camisa interior
hacia arriba, sobre el tridngulo en la unién de sus muslos, pero el
momento fue breve, extinguido por su mirada absorta, por el leve
jadeo de su pecho.

—Tengo que probarte —dijo con voz entrecortada, clavandola
con su mirada ambar—. Tienes que permitirmelo.



Ansiosa por recibir mas besos suyos, Alice asintid aturdida.
Se subid suavemente a la cama y separd sus piernas con su rodilla
antes de arrodillarse entre ellas. Sintid el aliento caliente en su
vientre segundos antes de que sus labios aterrizaran alli. Cuando se
movid luego, no fue hacia arriba hacia sus labios, sino hacia abajo,
hacia sus piernas. Mientras lo hacia, sus manos se deslizaron a lo
largo de los costados de sus caderas, empujando su camisa interior
aun mas hacia arriba.

Acaricid provocativamente una mano por su muslo interno,
abriendo suavemente sus piernas aun mas. El corazdon y la
respiracion de Alice se estremecieron de manera erratica, sin estar
segura de qué hacia él, hasta que él inclind la cabeza entre sus
piernas, y ella casi salté de su piel y de la cama misma.

Solo hubo el toque mas leve de su lengua a lo largo del
sedoso triangulo de vello antes de que su agitacién le hiciera
levantar la cabeza.

—Espera, amor —ordend tiernamente, una suplica parecia.

—Nicholas... —Esto... esto no podia ser apropiado, no parecia
ni respetable ni... ciertamente no habia nada modesto al respecto.

—Quiero darte placer.

Sus extremidades y resistencia se volvieron liquidas bajo él,
por lo muy agradable que sonaba eso. Que se condene la modestia
entonces.

Se inclind una vez mas y aplic6 audazmente su boca a su
lugar mas secreto y sensible, uno sobre el cual ella misma tenia
poco conocimiento —de hecho, para el cual tenia poco uso antes de
este momento—. Al instante, Alice abri6 mucho los ojos y se puso
rigida por la rapida oleada de placer cosquilleante.

Nicholas deslizd sus manos debajo de sus muslos y sus
nalgas. No dejaron de moverse hasta que emergieron en la parte
superior de sus muslos, en el pliegue de sus caderas. Alli, sus dedos
la mantuvieron prisionera, la mantuvieron esclava de este beso
prohibido. Pasé su lengua con una suavidad tentadora sobre la carne
debajo del vello negro alli. El fuego dentro de ella, el deseo de
conocer esto con él, fuera lo que fuera, anulé toda precaucién
sensata. Su respiracion se cortd, pero el repiqueteo de su pulso solo



crecid mas fuerte en sus oidos mientras él aplicaba su beso con
destreza. Sus manos se movieron, alcanzando debajo de sus muslos
para separar aun mas sus piernas, y luego usé sus pulgares para
separar sus pliegues y su lengua encontrd el nudo escondido dentro,
acariciando sensualmente de un lado a otro.

Alice tembl6 ante su voracidad. Su cuerpo dolia mientras sus
sentidos giraban. Extendid los brazos, con sus dedos aferrandose a
las sabanas, como si hacerlo la fuera a mantener atada a la realidad
mientras su lengua jugaba y la traspasaba con fuego. Un gemido se
filtrd entre sus labios, lo cual no hizo que cesara su dulce tortura,
sino que parecié solo aumentar su descarado asalto. Sus manos se
movieron de nuevo, esta vez posandose debajo de sus nalgas,
elevando sus caderas. Y luego, para su eterno asombro, y como un
abanico a las llamas crecientes, Nicholas la atrajo contra su boca
mientras introducia su lengua dentro de ella. Alice grité ahora, no
con ninguna de las modestias mencionadas anteriormente, sino con
necesidad, cautivada por su contacto, por este acto deliberado de
cruda posesion. Apretd mas fuerte los pufios alrededor de la tela de
las sabanas a sus lados e instintivamente movid sus caderas contra
su boca, encontrando cada oleada de su lengua.

—Nicholas... —fue todo lo que pudo articular como sonido,
tanto una pregunta como una exclamacion, esa Unica dulce palabra
dicha con una voz que venia de algun lugar muy lejano—. Ayudame
—suplicd, aunque no sabia para qué. La muerte estaba cerca, debia
estarlo, su cuerpo himedo de sudor, sus sentidos tambaleantes, sus
extremidades entumecidas, mientras algo la tentaba, algo mas.

La ayudd, si, sobre el borde, con sus manos y boca
despiadadas en su juego, hasta que el sol estalld dentro de ella y
gritd e intentd apartarse de un tormento tan delirante,
estremeciéndose con olas y olas de un caliente y derretido
desahogo.

Aturdida y destrozada, yacia inmdvil, con los ojos cerrados
mientras absorbia todo el éxtasis.



CAPITULO VEINTIUNO

Cuando ella dej6 de retorcerse y yacié sobre el colchén con
los brazos extendidos, sin querer o sin poder moverse, Nicholas
sonrid con el deleite de un amante y bajé suavemente la camisa
arrugada, sobre sus caderas y piernas, descartando la prenda sin
cuidado. Ahora estaba completamente desnuda, y él dejé que su
mirada viajara con calma sobre su piel brillante, sobre cada curva
tentadora y cada linea esbelta.

Pero ya no podia esperar mas para poseerla. Estaba
extremadamente excitado por ella, a punto de estallar con un deseo
desesperado. Se movié sobre ella, encima de ella, acomodandose
entre sus muslos delgados. No dejoé caer todo su peso sobre ella,
sino que se mantuvo elevado. Ella gird su rostro en la almohada y
abrid los ojos, su sonrisa serena mientras instintivamente lo
buscaba.

—Tal vez nunca me recupere —dijo.

—Pero no hemos terminado, lass. Hay mucho mas que
quiero conocer contigo, mostrarte. —Y dicho esto, ajustd sus rodillas
y brazos y guio la ardiente punta de su miembro hacia su esencia
misma, donde habia palpita bajo su lengua hacia solo unos
momentos. Una oleada de lujuria primitiva lo recorridé por lo himeda
y abierta que estaba para él, por estar aqui, en este momento y
lugar, tan cerca de tener el deseo de su corazén. Se hundiod
lentamente en ella, solo un poco, permitiéndole adaptarse a esta
nueva invasidon—. Esto te hara mia, Alice. Necesitas saberlo.

Ella asintid, con sus labios entreabiertos por la maravilla de
su rigida longitud entrando en ella, de sus paredes dandole la
bienvenida, atrayéndolo hacia dentro. No le importaba que su
aceptacion viniera bajo esta coercion, entre el asombro y el retorno



de la chispa de la excitacién. Cuando encontrd su barrera virginal, se
retird y entrd en ella lentamente otra vez.

—Envuelve tus piernas alrededor de mi, amor —murmuro
con voz ronca, casi deshecho por el exquisito tormento.

Colocando sus manos sobre sus brazos, ella levantd las
piernas y apretd sus muslos alrededor de sus caderas, y Nicholas
repitid su lento empuje hacia adelante y su cuidadosa retirada con
una contencion que le hacia rechinar los dientes.

—Lo siento, lass —le dijo, cuando ya no pudo soportarlo
mas, cuando estaba loco de necesidad, solo un instante antes de
empujar hacia adelante y romper el muro que queria negarle la
entrada. Inmediatamente, estuvo envainado en carne apretada y
caliente, y cerrd los ojos, haciendo una mueca, comprendiendo que
no podia moverse como deseaba, no como anhelaba hacer.

Alice se encogié debajo de él, quedandose instantdneamente
quieta, sus dedos clavandose en su carne. Se obligd a detenerse, a
esperar, a darle tiempo para acostumbrarse a esto primero antes de
pedirle que aceptara su plenitud completa. Su frente se perl6 de
sudor. Deslizd sus labios sobre los de ella y pasé su lengua dentro de
su boca, permitiéndole saborearse a si misma. A proposito, dejé que
el corto vello de su pecho rozara sus pezones, devolviéndolos a una
dureza puntiaguda, cualquier cosa para distraerla del dolor, para
traerla de vuelta al placer.

Pero incluso estas pequefias cosas, que movian sus cuerpos
unidos solo ligeramente, lo volvian loco con un fuerte anhelo de
mecerse con fuerza e implacablemente contra y dentro de ella, para
encontrar su propio y estremecedor desahogo.

—Quiero... necesito... moverme dentro de ti, Alice. TU dime
cuando estés lista.

—Creo... que lo estoy. Nicholas, no sabia... bueno, no sabia
que sentiria tanto.

No, ella no tendria idea. Pero él se lo mostraria.

Para probar su disposicidn, se movid una vez, retirandose
hasta que la punta de su pene estuvo en su entrada. Cuando ella
exhald un "Oh" entrecortado ante ese simple movimiento, Nicholas
suspird con alivio entrecortado de que ahora era seguro moverse, y



con una lentitud exquisita movidé sus caderas hacia adelante otra
vez, esta vez hundiéndose mas profundamente.

—No quiero lastimarte —dijo con voz entrecortada, lo que
podria haber sido un intento primitivo de rogarle que dejara de
moverse tan tentadoramente con él a menos que quisiera que él la
embistiera con fuerza, como deseaba hacer ahora.

Sin embargo, Alice era extraordinaria, balanceandose con él,
sus manos en sus hombros, sus caderas elevandose para
encontrarlo.

—Quiero sentir eso otra vez —dijo—. Mi cuerpo... todo yo,
hormiguea y palpita y esta sensible, y... Nicholas, se siente tan bien.

Oh. Asi que entonces no habia forma de disminuir la
velocidad o considerar su fragilidad. Y tal vez no necesitaba hacerlo.
Se sumergio en ella, en su estrechez melosa, su ritmo fue mesurado
hasta que ya no pudo contenerse y sus embestidas se volvieron
ardientes y fuertes, con su frente salpicada de sudor y su cerebro
lleno de una vaga certeza de que no habria nada mas, en toda su
vida, que se comparara con este placer ahora. Y ella gemia y
arrullaba y frotaba sus pechos contra él, su propia blusqueda de otro
climax llevandolo rapidamente al suyo. Se puso rigido cuando llegd
el intenso dolor sensual que también era la cumbre del placer y
suavizd sus embestidas, prolongando la dulce agonia mientras Alice
se aferraba a él y murmuraba su nombre con una voz bellamente
ronca.

No pudo moverse, no durante largos momentos, Yy
permanecio sobre ella, sosteniendo la mayor parte de su peso sobre
sus codos mientras aun estaban unidos, mientras el ritmo furioso de
su respiracion tardaba una eternidad en calmarse.

Apenas habia recuperado el juicio cuando supo que la querria
otra vez, esta noche, manana, el resto de su vida.

—Todo desaparece, éverdad? —preguntd ella, su voz apenas
un susurro lleno de asombro.

Nicholas asintid contra su frente y lentamente, con cuidado,
se retird de ella, cayendo de espaldas a su lado.

Aun luchaba por nivelar su respiracion, exhalando lentamente
por la boca.



—Si, todo desaparece —acordd. Pero eso era cierto en otros
lugares, fuera del dormitorio, fuera de este acto de amor. Tan a
menudo cuando ella estaba cerca, él veia y escuchaba y estaba en
sintonia solo con ella.

Nada mas importaba, al parecer.

kX%

A los ojos de Escocia y en algunas regiones del norte de
Inglaterra, él era el Bruto de Braewood. Si quisiera, podria suponer
que nada habia cambiado. Mentiria si dijera que no lo habia
considerado.

Podria simplemente disponer de su dulce cuerpo mientras
fuera suya, podria deleitarse en el abandono salvaje que ella le habia
mostrado. Y cuando el ejército le fuera entregado, se despediria de
ella, tal vez incluso despidiéndola con algo de verdad, de que ningln
otro se compararia jamas con ella, que pensaria en ella en los afos
venideros.

Pero entonces fue despertado por una mano suave Yy
pequefa, en una incursién tentativa de descubrimiento, dedos
delgados rozando como plumas sobre su pecho. Aln de espaldas,
Nicholas no abrid los ojos de inmediato, incluso cuando otros
sentidos se despertaron.

Alice estaba recostada contra él, como habia estado durante
toda la noche, en el hueco de su hombro, segura en sus brazos.
Posiblemente, sus ojos estaban fijos en sus intrépidos dedos o
quizas observaba su rostro en busca de cualquier sefal de vigilia,
pero si por casualidad apartaba la mirada y hacia abajo, sabria que
él no dormia ahora, que su aventura cautelosa provocaba que otras
partes también se despertaran. Cuando ella aplastd su mano vy
acaricid su palma con una lentitud agonizante sobre su pezon,
Nicholas cubrié su mano con la suya, presionando ambas sobre su
pecho.

—Si sigues asi, lass, no importara si estas adolorida o no —
dijo con ligereza—. Terminaras de espaldas de todos modos.

Abrid los ojos, mirando hacia abajo mas alld de su barbilla
para encontrarla mirandolo. En su mirada de ojos azules, vio cierta



conjetura, como si se estuviera preguntando si realmente estaba
demasiado sensible.

No lo estaba, decidid, segin la forma en que se mordid el
labio inferior, pero lo mird fijamente. Asi que entonces era dificil
imaginar que él pudiera suponer que nada habia cambiado. Se
apoyd en un codo y lentamente arrastrd las sabanas hacia abajo,
hasta que toda ella, excepto sus pies, quedd expuesta a su mirada.
Se tomo su tiempo, su inspeccidn lenta y exhaustiva, mirando las
ondas revueltas de su cabello ébano esparcido sobre su hombro y
cerca de su brazo apoyado. Ella se habia girado de espaldas cuando
él se movio, y Nicholas tuvo una vista cercana y perfecta de su
rostro. Sus labios estaban ligeramente separados y captaron su
atencidon por mas de unos segundos, con recuerdos de sus brillantes
besos de anoche. Habia un salpicado de pecas en su nariz y mejillas,
palidas y pequenas, apenas perceptibles, y mas que salpicaban la
parte superior de su hombro. Pasd su dedo indice sobre la curva de
su hombro y bajo por su brazo, solo un suspiro de tacto. Su cadera
se ensanchaba en un suave relieve, llamando a su mano en
movimiento. Su mano saltd de su brazo a su costado, y deslizd
cuatro dedos sobre la carne suave, siguiendo la curva hasta su
muslo y luego hacia el frente, hacia el vello corto y rizado en la
union de sus muslos.

Se despertd esta manana medio excitado ya, y su ereccion
crecio facilmente ahora, estimulada como todos sus sentidos por
ella, desnuda y magnifica ante él. El acoplamiento con Alice ya se
habia conocido, se habia encontrado perfecto, pero Nicholas sabia
que aun no habia satisfecho su completo deseo por ella. Todavia no.
Solo necesitaba un ligero ajuste para maniobrar sobre ella y
acomodarse en la cuna de sus muslos.

—Mmm —ronroned somnolienta, levantando las manos para
extenderlas sobre su espalda—. Buenos dias —dijo y flexiond sus
caderas contra él.

—Esta a punto de serlo —le prometid, una verdadera sonrisa
apareciendo por lo grata que era esta circunstancia.

—Creo que sofné exactamente con esto anoche, o algo
parecido —dijo con una dulce voz mafnanera.



Deslizd su miembro en su estrecha vaina, deteniéndose solo
por un segundo, con la mandibula apretada, ante la belleza de esa
accion.

—Veamos si podemos hacer realidad esos suenos.

Una hora después, cuando finalmente abandonaron la cama
y retiraron las sabanas, se encontré con las manchas rojas de su
entrega de la noche anterior, lo que ella habia atesorado durante
casi veinte afios, lo que ni habia dado ni le habian robado durante el
ultimo afio de cautiverio, lo que le habia ofrecido voluntariamente.

Y solo hace un breve rato se habia abierto de nuevo, sin
reservas, habia dado tanto como habia recibido.

Y entonces... si, todo habia cambiado, comprendio.

Pero entonces, no estaba seguro de estar dispuesto a
abrazar el cambio particular que ahora podrian esperar de él.

Desayunaron en un saldén silencioso. Alice habia sido
acaparada de inmediato por sus hermanas y permanecia en su
compafiia en un extremo de la mesa.

Nicholas fue asaltado casi de inmediato por su administrador,
quien le recordd la sesidon judicial programada para esta tarde e
intentd discutir otros asuntos con él. Nicholas le prestd solo media
atencidon, encontrando que el resto de su enfoque permanecia
firmemente en Alice. Del mismo modo, ignord la conversacion a su
lado, donde Dungal y Baldred mantenian una discusidon animada
mientras comian.

No estaba seguro de qué decia sobre él o ella que, tan a
menudo como él enviaba una mirada ansiosa hacia ella, ella parecia
no estar igualmente afectada por ningln deseo de posar sus ojos en
él. De hecho, parecia completamente absorta en lo que sus
hermanas susurraban y reian. ¢Habia dejado de lado todo recuerdo
de la noche anterior, todo lo que fue brillante, tan pronto como puso
un pie fuera de la habitacion? éNo estaba estimulada por ningun
deseo de lanzarle una mirada carifiosa y complice? éDe compartir
una sonrisa secreta con él?

No bien habia considerado esto cuando noté su mirada de
reojo, que no llegaba del todo a él, no completamente, pero que le
informaba de su proximidad, quizas era suficiente para que ella



captara lo que tenia su atencidn. En el siguiente segundo, un rubor
se extendié desde su cuello y cubrié sus mejillas.

La boca de Nicholas se movio ligeramente, el mas minimo
indicio de una sonrisa.

Ah, eso era mejor. Preferiria no ser el Unico de los dos aln
hechizado tanto por el recuerdo de la noche anterior como por la
promesa tentadora de mas por venir.

Su atencion se desvid luego por la puerta del salén al abrirse,
por la llegada de Edgar—un giro sorprendente, esto, ya que rara vez
se sabia que el hombre estuviera fuera de la cama antes del
mediodia y ahi estaba, vestido con el mismo grado cotidiano de
devocion pedante y pareciendo haber estado enfrascado en el dia
desde hacia un buen rato. Regularmente llevaba un baston con él,
tanto como una afectacién como lo eran los dos hombres vestidos
de oscuro que seguian cada uno de sus movimientos.

Nicholas habia decidido, afios atras, que sus esbirros
acompafantes solo hacian que Ailred pareciera estar actuando en un
papel de mayor importancia; nunca habia determinado qué
propdsito servian esos dos, a menudo habia pensado que era todo
una pretensidn gratuita, a veces se habia preguntado si alguna vez
conoceria a alguien que tomara en serio cualquier parte de ello.

Edgar encontrd la mirada inquisitiva de Nicholas sobre él y
agitd la mano con delicadeza.

—Quizas te preguntes qué hago, despierto tan temprano de
los confines de una cama calida —dijo mientras tomaba una silla en
la mesa principal—. No fue mas que una excursion a Drumard Glen,
si debes saberlo, para ver si el mercado alli podria ofrecer un vino
mas apetecible que... bueno —dijo, luego agitd la mano con mas
vigor para descartar la misma pregunta que él habia planteado v la
respuesta que habia dado—. Y afortunada, la empresa, deberia
decir, y podrias estar de acuerdo, lad. Hubo cierto clamor, las
mandibulas de los aldeanos agitdndose con historias de ingleses
rebeldes en el area, perdidos o abandonados, équién puede decirlo?
No mas de una veintena de ellos, estaban seguros, y poco dafo
habian infligido, pero molestos de todos modos, podrias estar de
acuerdo.



Molestos, ciertamente, aunque Nicholas alin esperaba alguna
palabra que explicara por qué encontraria tal noticia afortunada.

—Desertores —postuld Edgar con un encogimiento de
hombros, antes de tomar un largo trago de su frasco,
presumiblemente del vino que habia encontrado en Drumard—.
Hombres irresponsables con mas bravuconeria que verdadera
ambicidn, con la intencidon de robar la vida en lugar de ganarsela. —
Dejo su frasco y levantd un dedo, como si acabara de recordar algo
—. Aunque si acosaron a una viuda por alli, masacraron sus vacas y
robaron su Unica yegua buena. —Edgar senald a sus hombres
contratados— Louis y Harailt les dieron un poco de caza, pero
tristemente sin éxito, asi que imagino que los infieles estan
familiarizados con el area, para desaparecer tan rapidamente, sin
dejar rastro.

Nicholas dirigié su mirada a esos dos hombres, que se habian
instalado en una mesa plegable y se servian libremente del
desayuno, y que no notaron su atencidn. Eran, supuso Nicholas, mas
bien acostumbrados a que Ailred hablara sobre ellos, frente a ellos,
como si no tuvieran buen oido, como si fueran solo perros mudos a
su lado—devotos mas ciertamente a su paga que al bienestar de su
amo, tenia que imaginar Nicholas.

—Y donde fue que los viste por Ultima vez, a estos infieles?
—pregunté Dungal, atento a la conversacién como cualquiera dentro
del alcance de Edgar.

Edgar se encogié de hombros.

—No tengo idea de direcciones o distancias, no en esta area.
Pero mas cerca de Drumard, deberia saberlo. A una milla o dos
quizas.

Nicholas contempld el cefio fruncido de Dungal y Ia
masticacion de mejillas de Baldred a su izquierda.

—Deberia informarse al sheriff —dijo Baldred.

Dungal se burld de esto. Habia pocos sheriffs en esta parte
del pais, y alin menos efectivos desde que comenzo la guerra.

—Los recursos y las motivaciones siendo lo que son estos
dias—escasos y dudosos, respectivamente —dijo—, no sé si eso
resultaria muy Util.



—Solo la abadia de Ardros estaria mas cerca de Drumard —
dijo Nicholas, pensando en voz alta—. Pero si no se les informa de
esta historia, entonces parece mas prudente que nosotros mismos
investiguemos lo que ocurre, y expulsemos a esos pocos ingleses
merodeadores.

—Si —dijo Baldred, levantandose ahora—, y el entrenamiento
del dia se llevara a cabo lejos de Braewood, se lo diré a los lads.

—Tres unidades —aconsejé Nicholas mientras Baldred bajaba
del estrado y se dirigia afuera. No dejaria nada al azar y cabalgaria
con un contingente de al menos cincuenta hombres armados.

Mientras Edgar tenia la cara enterrada en un cuenco
humeante de gachas—entregado a su llegada, después de
chasquear los dedos a una de las sirvientas—, Nicholas también se
levantd, con la mitad de su dia ahora programado lejos de
Braewood. No tenia preocupacion por Braewood mismo, estando
mas al norte de donde cualquier inglés se atreveria a vagar, y ya que
aun habria otros sesenta hombres de armas dentro de los limites.

Se acerco a sus hermanas y a Alice al final de la mesa, todas
las cuales observaron su llegada, habiendo escuchado todo lo que él
habia oido.

Adoptando una mascara de frialdad, para que sus hermanas
no lo vieran mirando a su cautiva con un calido deseo, Nicholas se
dirigié especificamente a Ellen y Violet.

—Probablemente no sea nada —dijo—. Seguramente para
ahora, se habran dado cuenta de su error, forrajeando tan al norte.
Pero haremos una patrulla, a través del sefiorio. Y volveremos para
la Ultima comida, ya sea seguros de su retirada o de su desaparicion.

Como seria indecoroso si diera cualquier palabra de
despedida amable o individual solo a Alice, la incluyd solo con la
advertencia:

—Quédate con Elle o Violet, todo el dia. —Y luego luchd duro
para evitar que su intensa mirada se demorara en su rostro
cautivador y en este rubor fresco y seductor, el provocado por su
cercania, podria suponer.

Se fue entonces y supo por el calor que le abrasaba la
espalda que Alice lo miraba alejarse. No podia decir que le



molestara, mas bien le gustaba la idea de que su atencidn estuviera
tan absorta en él como la suya lo estaba a menudo en ella.
Probablemente, su dia en la silla de montar seria tranquilo—no
supuso realmente que pudieran tropezarse con veinte infieles
extranjeros dentro de los miles de acres entre Braewood y Drumard
—, asi que supuso que podria invertir sabiamente el tiempo
imaginando todo lo que esperaba descubrir con Alice dentro de su
dormitorio mas tarde esa noche. Los recuerdos de la noche anterior
le permitieron evocar facilmente extremidades desnudas y cuerpos
entrelazados, el suave resplandor de su piel, la redondez plena de
sus pechos, lo apretadamente que lo habia envuelto, y lo mas
impresionante, cdmo habia abandonado la angustia y ciertamente
sélidas reservas para entregarse tan maravillosamente a él.

En un cuarto de hora, Nicholas partié con una tropa de
hombres hacia el sur, alejandose del limite de Braewood, hacia los
espacios periféricos entre ellos y Drumard, ya que planeaba ver por
si mismo qué se podia notar sobre bandidos ingleses en el area. A
un pufado de millas de las puertas de Braewood, mientras se
acercaban a las colinas conocidas localmente como Los Senos de la
Dama por sus picos gemelos y suaves curvas, un destello de sol
sobre el acero dentro de los arboles de las colinas indicd que quizas
los intrusos habian hecho un hogar en la tierra de los MacRory.
Maldiciendo, Nicholas puso a sus hombres a un ritmo rapido y cargd
de cabeza hacia la base de la colina y hacia arriba. Gritd para dividir
al grupo en dos y dirigié su corcel hacia el lado noreste mientras
Baldred lideraba a la mitad del grupo alrededor y hacia arriba
cincuenta yardas mas adelante.



CAPITULO VEINTIDOS

Ella lo observd irse, tan fascinada como lo habia estado
siempre, quizds mas ahora, por la gracia felina de su andar, por la
amplitud de sus hombros, la inclinacidn orgullosa de su cabeza.
Posiblemente pasaria todo el dia en un rubor constante, momentos
antes por detectar su poderosa mirada, la cual habia intentado
ignorar lo mejor que pudo. Y ahora, con su ausencia, por los
recuerdos que la asaltaban —dulces recuerdos de lo que habian
compartido anoche, unos que la sorprendian y la alegraban.

Violet y Ellen charlaban a su alrededor, Ellen tan parecida a
Joanna que a menudo no se requeria respuesta. Alice se quedd
entonces a considerar los eventos de anoche. Por muy hermoso que
hubiera sido, se preguntd si era lo suficientemente fuerte, o si tenia
alguna capacidad para separarse de esa persona que habia sido
dentro de su dormitorio anoche, dentro de los brazos de Nicholas.
No estaba segura de que esa no fuera la persona mas verdadera que
era, pero no encajaba con el que deberia ser su papel. Deberia dejar
de lado todos los pensamientos, sacar todo el episodio de su mente,
a menos que quisiera arriesgarse a torturarse con culpa por cdémo
habia traicionado a su padre. No se habia propuesto hacer eso, por
supuesto; solo habia querido conocer a Nicholas, conocer su toque,
sentir sus manos sobre ella, ser suya, solo por un rato. Pero al
hacerlo —y con tanto entusiasmo—, habia traicionado efectivamente
a su padre de todos modos.

Todo desaparece, recordd haberle dicho. Habia sido mas
cierto anoche que en toda su memoria. No habia pensado en nada
mas que en él, no habia considerado nada mas que su deseo y lo
que anhelaba de él y con él. Y aunque podria pasar todo el dia
reganandose, sintiendo tal verglienza por su deslealtad hacia su
padre, no se engafaba pensando que todo volveria a desaparecer



esta noche o la proxima vez que pudiera conocer tal intimidad con
Nicholas, quizds todas las noches mientras permaneciera en
Braewood. Sabia que era egoista, tenia una advertencia previa en
este momento de su inevitable fallo y aun asi, no tenia ningln deseo
de intentar cambiarlo. Esto probablemente seria todo lo que alguna
vez tendria de él. Tomaria lo que pudiera obtener.

Y se preocuparia por cosas tontas como la angustia, las
repercusiones y su propia traicion cuando estuviera lejos de él. Pero
en absoluto mientras estuviera con él.

Se sobresaltd al prestar atencién cuando Ellen se levanto y
dejo la mesa.

Violet la pilld6 mirando a su hermana, mientras la expresion
de Alice posiblemente se preguntaba qué se habia perdido.

—Tiene la cabeza en las nubes —comenté Violet, su
expresion suave. Y luego, inclinando la cabeza hacia la figura de su
hermana que se marchaba— Se va al pueblo con una canasta llena
de pan y miel.

—¢éDeberiamos...? —comenzd Alice.

Violet negd con la cabeza. Su cabello estaba recogido en una
cola con cinta que colgaba sobre su hombro derecho. Jugaba
distraidamente con las puntas largas.

—Nae, no deberiamos —dijo distraidamente—. O si podrias,
si lo deseas. Pero sé que ya tuve suficiente de... gente y multitudes
y ruido para que me dure bastante tiempo.

Alice sonrid ante esto.

—Entiendo.

—Buscaré la calma de nuevo. Si... bueno, si ye quieres —dijo
Violet a continuacidon, con su cefio ligeramente fruncido mientras
seguia jugueteando con los largos mechones de su cabello rubio—,
eres bienvenida a acompaharme. —Y luego, como si no quisiera ser
considerada particularmente deseosa de su compafiia, anadio
rapidamente— No me importa de ninguna manera. Pero si td
quieres...

Alice supuso que si iba a residir en Braewood por algin
tiempo, Violet podria ser la persona con la que desearia pasar la
mayor cantidad de tiempo, aparte de Nicholas. Pensé que preferiria



mucho mas su compafia serena y facil que la de casi cualquier otra
persona. Y estar al aire libre con un clima tan hospitalario, que sabia
muy bien que no seria suyo por mucho tiempo, no era algo que
pudiera descartarse.

—Me gustaria —dijo con calma.

Asi, treinta minutos mas tarde, Violet y Alice serpenteaban a
lo largo de la orilla del loch, cada una con una canasta en la mano.
Violet de alguna manera se las arreglaba para rara vez dedicarse a
las tareas domeésticas. Confes6 que la mayoria de las veces su
canasta contenia pan y queso, ya que pasaba mucho tiempo fuera
de la muralla y lejos de las comidas.

—0O, a veces —dijo Violet ahora mientras paseaba
ociosamente, descalza, aparentemente sin una preocupacion en el
mundo—, la canasta podria contener redes de pesca —o partes de
ellas— y mi lanza corta, que afilé yo misma, y que podria estar unida
a cualquier rama de arbol recta y Util encontrada en la maleza.

—¢éPescaste tu misma? —preguntd Alice, balanceando su
brazo deliberada y salvajemente frente a ella mientras una cosa
negra alada volaba demasiado cerca— ¢Y apufalaste el pescado con
tu lanza?

—Cuando las redes no mantienen mi interés, aye —respondio
Violet por encima del hombro, mientras abria el camino.

—¢éPor qué las redes no mantendrian tu interés?

—En ocasiones me gusta participar activamente, y no solo
sentarme, mirar y esperatr.

Alice pensd que eso podria ser cierto en la mayor parte de la
vida de Violet, por lo poco que habia notado hasta ahora.

—éY qué llena tu canasta hoy? —le pregunto Alice a la chica
ahora.

Violet sonrid, como rara vez solia hacer, lo que hizo que Alice
hiciera una pausa. Violet dejo de caminar a lo largo de las orillas del
loch y se gird para levantar el largo trozo de lino que cubria el
contenido del recipiente de mimbre.

El jadeo inicial de Alice se convirtio en una sonrisa de
satisfaccion. Dentro del mimbre, sentados sobre otro trozo de telg,
habia dos pequefios conejitos.



—Vi al halcon llevarse a su madre la semana pasada —
explicd Violet—. Pero no puedo seguir cridandolos dentro de mi
camara. Necesitan ser... bueno, libres y salvajes y aprender su
propio camino. Esperemos que el instinto de supervivencia esté
arraigado en ellos y no solo aprendido de su madre.

Encantada, Alice se acercé y levantd uno de las crias
peludas.

—Oh, cosita dulce —arrulld, sosteniéndolo cerca y con
seguridad, acariciando el pelaje suave entre sus orejas.

Violet bajo la canasta y sacd al hermano, sosteniéndolo con
confianza con una mano mientras miraba a su alrededor. —Fionn, en
los establos, dice que no deberia dejarlos tan lejos de donde los
encontré, ya que no se mueven mas de unas pocas hectareas en
toda su vida. —Luego se encogi® de hombros, posiblemente
sugiriendo que no estaba segura de suscribir su teoria—. Pero esto
esta cerca de donde su mama fue llevada, asi que aye, creo que
servira.

Liberaron a las crias debajo de la cascada de ramas con
agujas de alguna conifera desconocida, las ramas y puntas barriendo
sobre el suelo, con las crias a salvo escondidas bajo ese dosel. Alice
observd por unos momentos, pero no vio a ninguno de ellos saltar
de debajo de las ramas. Cuando se gird, Violet habia avanzado hacia
el loch, estaba a veinte pies de distancia, ya sentada y quitandose
sus botas gastadas.

Alice no se opuso, creyendo que un chapuzon, rapido o no,
podria ser justo lo que su deliciosamente adolorido cuerpo
necesitaba. Se sentd y comenzd a quitarse su propio calzado justo
cuando Violet se puso de pie y se quitd su léine, caminando sin
dudar hacia el agua, vestida solo con su larga camisa.

Alice se puso de pie, con la intencidn de hacer lo mismo,
comenzando a subir el dobladillo de su vestido, cuando quedd
congelada por el sonido de jinetes que venian. Dejé caer la longitud
de su falda y laded la cabeza para escuchar, preocupada de que un
grupo de soldados o campesinos del pueblo pudieran entrometerse
en la tranquilidad.



Violet se habia zambullido en el agua, pero ahora resurgio,
también habia captado el sonido, su cefo fruncido fue instantaneo y
por la misma razon que la vacilacién de Alice.

Alice giré cuando el ruido se hizo mas cercano y luego se
sorprendié al ver a Edgar Ailred aparecer a través de los arboles, a
caballo, y flanqueado de cerca por esos dos misteriosos companeros,
también montados en esbeltos caballos de guerra.

Antes de que Alice pudiera haberle solicitado a Ailred que se
retirara de lo que ella y Violet esperaban que fuera su natacion
privada, Edgar Ailred levanté su baston y apunté directamente hacia
ella.

—Debo darle mi agradecimiento, lass —dijo, su mirada en
Alice después de pasar solo fugazmente por Violet, cuello adentro en
el agua.

—éPor qué? —se preguntd Alice, desconcertada. Intentd
concentrarse solo en Ailred y no dejar que su mirada se desviara
hacia esos dos hombres, a quienes encontré bastante amenazantes
en este entorno por la forma en que la miraban, como si no fuera
nada mas que un conejito pequefo, una presa vulnerable.
Ciertamente no le gustaba la forma en que hicieron avanzar un poco
a sus caballos, como si quisieran rodearla.

—Por hacer la tarea mucho mas facil —dijo Ailred
cripticamente—. Y yo que pensaba que tendria que luchar contigo
para alejarte de las narices de los guardias de la casa, ahora que el
laird y seguramente un contingente mas grande andan persiguiendo
fantasmas en las colinas.

Un escalofrio de inquietud perturbd a Alice. Su sonrisa cortés
se detuvo mientras compartia una mirada confusa con Violet a la
distancia, que contenia una buena dosis de desasosiego.

Edgar Ailred luego siguid la mirada de Alice hacia el agua.
Dirigiéndose a su sobrina, su tono educado, grit:

—Ahora, esto aqui no tiene nada que ver contigo, querida
Violet, y por lo tanto no deberia serlo, ya que siempre has sido una
lass agradable y tranquila. —Se gird hacia sus compafieros
montados y dijo, con el mismo tono cortés— Sera la muchacha de
cabello negro la que nos llevaremos con nosotros.



éLlevarla con ellos? El corazén de Alice golped contra sus
costillas.

Para ganar tiempo, esperando que la confusidon se evaporara
0 que se le proporcionara alguna aclaracién, le preguntd a Ailred:
—¢0i que fuiste a Drumard esta mafiana?

El sonrié ante la pregunta, quizas por su tactica dilatoria.
Alice retrocedio sus pies descalzos.

—¢éViajar hasta Drumard? ¢A caballo? Nae, lass, habria
empleado mi carruaje si ese hubiera sido mi plan. Simplemente
cabalgué fuera de la vista de la guardia del castillo, especificamente
los que estaban en la muralla, y luego permaneci por el bosque por
un buen tiempo hasta que pudiera regresar y relatar esa version de
ficcidn sobre los ingleses en la zona. éDe qué otra manera podria
haber alejado al laird y a gran parte de su ejército de Braewood?
¢De ti?

—No entiendo...

—No, por supuesto que no lo harias —dijo mientras uno de
sus secuaces se deslizaba de su caballo y se acercaba a Alice—.
Lamento no poder tomarme el tiempo todavia para explicar —dijo
Ailred—, pero realmente creo que deberiamos ponernos en marcha
para que no nos descubran.

Alice retrocedid unos pasos mas mientras el hombre de ojos
negros se abalanzaba sobre ella. Queria correr, pero tenia miedo de
abandonar a Violet. Y honestamente, una parte de ella pensé que
esto debia ser alguna broma, alguna broma pesada destinada a
asustar a la desventurada cautiva.

El hombre —Louis, lo habian llamado— le agarr6 el brazo.
Alice no pudo quitarselo de encima.

—No voy a ir a ninguna parte contigo —dijo acaloradamente.

—Pero claro que vendras —dijo Ailred mientras el hombre
comenzaba a arrastrarla hacia su montura.

—iSuéltala! —grito Violet desde el agua, comenzando a salir.

El otro secuaz, Harailt, movid su corcel hasta el borde del
agua y desenvaind su espada, sugiriendo que atacaria si Violet
avanzaba mas.

Violet se enfurecio, su rostro rojo.




—iEl lo sabra! iNicholas sabra lo que has hecho! iSe lo diré!

—Oh, eso espero, muchacha mia —arrulld Ailred
ominosamente—. Seria casi imposible conseguir lo que quiero , lo
que me corresponde, si él no sabe quién ha hecho qué, o donde
esta ella.

A Alice, que estaba tratando de liberarse del bandido de ojos
negros, Ailred aconsejo:

—Por favor, no hagas esto tedioso, querida. Violet
verdaderamente es una lass agradable. Odiaria tanto que su
hermano la encontrara con la garganta cortada.

Ella podria haber luchado. Acababa de pensar que Violet
simplemente podria nadar lejos de este terror. Pero en ese breve
momento en que las palabras de Ailred la asustaron aterrorizandola,
Louis la golped en la cara, el golpe le hizo sonar los oidos y la envid
tambaleandose varios pasos hacia atras, hasta que chocd contra el
costado de su caballo. Mientras intentaba enderezarse, con la
cabeza dando vueltas mientras Violet chillaba una alarma, Louis
deslizd6 una cuerda flojamente anudada sobre sus manos y tird del
extremo con fuerza, juntando sus manos rapidamente como si las
hubiera aplaudido. Apenas habia logrado poner ambos pies bajo ella
y levantado las manos para arafiar la cara del hombre cuando él la
gird y la incitd a avanzar con una patada en su trasero, mientras aun
sostenia la cuerda. Salid volando hacia Harailt y su corcel y fue
levantada por detras y arrojada sin ceremonias sobre la silla de
montar delante de ese hombre silencioso, y dejada caer sobre su
estdmago, la fuerza de su aterrizaje brusco forzé una exhalacién
brusca de aliento de ella. Louis pasé la cuerda por debajo del vientre
del caballo, y sintié los extremos siendo anudados alrededor de sus
rodillas. Estaba encajada entre la ingle del hombre y el pomo y una
parte excesiva de ella estaba colgada sobre el hombre de una
Mmanera grotesca.

Con la huida pareciendo imposible ahora —se odiaba a si
misma por su confusidon y vacilacion— el miedo se puso en primer
plano.

Oh. éQué estaba pasando? éPor qué Edgar Ailred la estaba
secuestrando?



Mientras Violet continuaba gritando, probablemente
esperando alertar a los soldados que quedaban en Braewood, lo que
resultaria improbable o simplemente demasiado poco y demasiado
tarde, los tres caballos dieron la vuelta y caminaron a través de los
arboles. No encontraron la carretera principal, ni al pueblo ni a
Braewood, sino que la cruzaron directamente y pasearon sus
caballos casualmente a través del prado llano, y subieron y pasaron
por encima de uno de los muchos monticulos que se podian ver
desde la muralla. Una vez mas alla de eso y bajando al valle bajo de
nuevo, aumentaron la velocidad, con Edgar probablemente
esperando poner tanta distancia entre él y Braewood antes de que
Nicholas regresara y fuera alertado de esta parodia.

El viaje, boca abajo con sus extremidades atadas y su
estdmago rebotando de manera irregular, era un horror inimaginable
por si mismo. Su mejilla y ojo, donde habia sido golpeada, se
sentian como si la hubiera pateado un corcel furioso, el dolor
resonaba a lo largo de un lado de su cara con cada golpe de casco
del caballo al galope. Su cadera raspaba y chocaba contra la rodilla
del hombre con cada movimiento ascendente y descendente, ya que
no tenia forma de controlar su torpe rebote. Estaba segura de que la
poca comida y bebida que habia puesto en su estdmago esta
mafana estaba a punto de salir En un momento, comenzd a
deslizarse hacia adelante, su parte superior del cuerpo fue lanzado y
bajado por el costado del caballo, hasta que el hombre, Harailt,
agarro un pufiado de su léine en su espalda baja y la mantuvo en su
lugar.

No podia evitar ni la incomodidad de que a retorcieran ni el
miedo loco de que quizas a Nicholas no le importaria, quizas podria
estar muy complacido de deshacerse de ella sin esfuerzo propio.
Quizas habia tenido noticias de que el ejército de De Graham nunca
seria suyo para comandar. Podria simplemente frotar sus manos una
contra la otra, y todo el asunto desordenado llegaria a su fin...

Le daba vergilienza admitir que ese miedo particular la acosé
por mas de una milla. )

No, él vendra por mi. El siente... algo por mi. Algo mas que
solo lo que se expresd anoche con su beso y su toque. Ese mantra



se repetia en su cabeza —é/ vendra por mi— hasta que lo creyd de
todo corazén. Ella era ingenua e imprudente y posiblemente
influenciada por lo que sentia por él, pero simplemente no podia
creer que lo hubiera juzgado tan mal como para que la dejara a este
destino, lo que fuera que Edgar Ailred hubiera planeado para ella.

Continuaron moviéndose, su ritmo nunca fue menor a rapido,
llevando a Alice cada vez mas lejos de Braewood y Nicholas. No
tenia idea de donde estaban o addnde podrian ir. Solo sabia que se
movian hacia el norte, pero no tenia una idea real sobre la direccion
o el destino o las millas dejadas atras. Las motivaciones detras de
este plan eran imposibles de imaginar, ya que acababa de llegar a
Braewood y habia intercambiado tan pocas palabras con Ailred. Era
estrictcamente entre Ailred y Nicholas y ella era, una vez mas, nada
mas que un pedn de un hombre.

Pronto no pudo controlar la ira que la punzaba por esta
circunstancia. Superd todos los demas dolores y preocupaciones. Ya
habia tenido suficiente de ser utilizada y abusada, como si no tuviera
otro valor que el de un rehén. Deseaba ser mas fuerte o mas
valiente para poder terminar por si misma este fastidioso patrén de
su vida. Ella habia sido nada mas que una victima en el ultimo afio,
y de varias partes egoistas —Nicholas incluido— y lo seria, todos sus
dias. A menos o hasta que hiciera algo al respecto ella misma.

Se vieron obligados a reducir la velocidad al entrar en un
bosque de arboles. Hasta ahora, Alice habia mantenido los ojos
cerrados casi todo el tiempo, ya que parecia aliviar, aunque solo
fuera minimamente, el traqueteo y los golpes del viaje. Cuando sus
ojos estaban abiertos, habia observado el suelo que pasaba,
habiéndose concentrado en algunos puntos en la tierra, la hierba y
el barro siendo masticados debajo de los cascos del caballo. Dentro
de los arboles, el viaje no mejoréd notablemente, debido al terreno
irreqular y a veces a giros bruscos. Era entonces menos una
cadencia constante de rebotes y mas sacudidas, y el estdmago de
Alice se revolvié y ella lo dejo, sin hacer nada para combatir las
nauseas. Sintid que la bilis subia y se alegrd entonces de levantar y
girar su rostro, tanto como pudo, y vomitar su desayuno en la pierna
y la bota de Harailt.



El hombre maldijo y grund, tratando de levantar su pierna
lejos del camino de su vomito. Detuvo las riendas abruptamente, su
mano se retird de donde la habia sostenido por la espalda, y Alice
fue sacudida hacia adelante y luego hacia abajo, sin nada que
detuviera su descenso constante.

—Mierda—qrité el hombre.

Pero al menos el caballo se detuvo. Harailt desmonto,
quejandose y lanzando una letania de maldiciones. Todo el grupo se
detuvo entonces, Edgar Ailred pareciendo encontrar la razén
humoristica.

—Oh, vaya —dijo con su voz aguda—. Harailt, tienes un
desastre alli ipero no dejes a la desdichada criatura colgando por un
lado de esa manera! Louis, atiende a la lass —ordend cuando Harailt
lo ignord y se alejo, mas alla de la vista restringida de Alice, por lo
que no tenia idea de lo que estaba haciendo.

Louis aparecio frente a ella y tomd una daga para cortar las
cuerdas que habia atado. Agarrd el brazo de Alice antes de que ella
simplemente pudiera haberse caido sobre su cabeza, y la arrastrd
hacia adelante hasta que sus piernas despejaron la espalda del
caballo y cayeron al suelo. Cada centimetro de ella estaba
entumecido y magullado y dolorido y no pudo evitar caer de rodillas.
Levantd su brazo y limpié la manga de su léine por su boca. Las
cuerdas, cortadas y por lo tanto aflojadas, colgaban inatiimente
alrededor de sus munecas. Con la cabeza inclinada, recogié el yute
caido y lo acercd, para dar la impresidon de que sus manos todavia
estaban atadas fuertemente.

Harailt estaba en su periferia, a su derecha, sentado cerca
del pequefio arroyo, quitandose su bota de cuero negro, que sin
duda tenia la intencidon de lavar. Louis estaba directamente frente a
ella, esperando ya sea instrucciones de Edgar, o que Alice se
levantara por su propia voluntad. Su mano se habia apartado de ella
cuando se habia desplomado de rodillas.

La voz de Edgar llegd desde detras de ella, detras del caballo
de Harailt, junto al cual estaba sentada.

—Sé rapido, Harailt. Necesitamos poner mas distancia entre
nosotros y ellos.



Harailt respondié con una réplica insolente, mas preocupado
por el estado de su zapato que por los deseos de Edgar.

—Si nos persiguen —comentd Louis—, estaran al menos una
hora detras de nosotros.

Aun montado, Edgar guio a su corcel para situarse sobre ella.

Alice levanto su furiosa mirada hacia él.

—El vendra por mi —le prometié con loca alegria—. Y te
abrira el gaznate de este a oeste cuando te encuentre.

—Si, lo intentara. Ciertamente lo ha hecho antes. El Bruto de
Braewood no era solo una designacion imaginada para asustar a los
ingleses. Se ha ganado ese apodo y todo con la punta de su espada,
nada de ello honorablemente. Pero ya lo sabes, éno es asi?

—EI tiene mas honor en solo una de sus extremidades que tu
en todo tu... ser. El no es nada como tl. Usa su espada por la
libertad y por su pais y...

Edgar se rio a carcajadas, cortandola.

—Creo que ya no estamos hablando de la misma persona,
lass.



CAPITULO VEINTITRES

4

Alice miré ferozmente al sapo de hombre. éCoOmo se atrevia
imientras estaba en medio de su propio secuestro! a cuestionar el
honor de Nicholas.

Pero las siguientes palabras de Ailred silenciaron cualquier
defensa adicional que ella pudiera haber dado a Nicholas.

—Probablemente, en medio de todas las miradas de ternura
que ustedes dos se echaban, él omitidé informarte sobre su
verdadero ser. El Bruto del Castillo Braewood nacié no de la guerra
justa contra los ingleses, ni de su participacion en ella, ciertamente
no de su tiempo como prisionero de los ingleses, oh éno te contaron
de eso? Si, una circunstancia muy innoble sin duda, y una que sin
duda formo la base de la vida que vivid inmediatamente después, la
de ser un espadachin a sueldo. Era un mercenario a sueldo, lass.
Generosamente pagado, sin duda, ya que era despiadado en su
profesidon y podia exigir cualquier suma. Sangre, pero parece que
tampoco te hicieron participe de este aspecto de su vida. Pobrecita
engafiada —dijo y colocd su mano regordeta contra el broche en su
pecho. Hizo una mueca como si estuviera personalmente afectado
por su situacidon—. Y ahora, ves lo tonta que has sido, idealizandolo,
y si, defendiéndolo tan firmemente como lo has hecho. No es mas
que devocidon mal dirigida, éno es asi? Es un asesino de hombres y
mujeres y, si las historias son ciertas, de nifios también, aunque
estoy seguro, querida nifia, de que algunos lo merecian —continuo,
alegremente parecia, con los ojos abiertos—. Escuché contar un
relato muy peculiar hace algunos afios, que decia que el Bruto del
Castillo Braewood una vez ayudd y apoyd la causa de cuatro
hombres, tios de una heredera, que querian que ella... bueno, que
desapareciera tras la muerte de su padre. Recurrieron al hombre que
tu afirmas esta lleno de honor, poniéndolo bajo contrato para



eliminar lo que se interponia en su propia codicia. Y asi lo hizo,
invadiendo la casa y llevandose a la nifia, no era mas que una nifa,
no habia visto mas de diez veranos quizas, y fue directamente al
bosque cercano y matd a la nifia, enterrandola en un agujero en el
suelo en medio de la nada. Cobro su tarifa y se fue, sin mirar atras,
segun me lo cuentan. ¢Dénde, querida nifia, esta el honor en eso?

Alice estaba sin palabras, incrédula —o queriendo serlo. Pero
ahora no tenia palabras para gritarle a Ailred en defensa de
Nicholas, no cuando las propias palabras de Nicholas sonaban en su
cabeza, aparentemente dando credibilidad a lo que este hombre
insufrible acababa de presentar.

No soy bueno, Alice. Tu lo sabes.

No tienes idea de lo que he... no me conoces en absoluto.

Mientras luchaba con todo el trauma que justamente estaba
asociado con esta dolorosa noticia, y mas especificamente con la
posibilidad de que Nicholas hubiera quitado la vida de una nifia —
quizds mas de una— solo para cobrar monedas, Edgar continud
hablando.

—Ah, pero no puedes culparlo, probablemente su tiempo en
esa prision inglesa lo hizo asi. Pero aun asi, qué granuja, éno €s asi,
lass? Haber vivido esa vida, tener toda esa sangre en sus manos, y
luego criticarme por cualquier esfuerzo mio para poner fin a la
guerra y la divisidon en mi pequefio rincon del mundo. Pero ya sabes
qué bruto vergonzoso y egoista es, ¢no?

Sus hombros cayeron, con su mirada perdida incluso
mientras seguia mirando a Ailred. Desolada, se preguntd si
simplemente habia pasado por alto la verdad, todo por desear un
beso. La verglienza que se habia convencido de que podria dejar de
lado mientras aln estaba con Nicholas, mientras habia una
posibilidad de volver a encontrarse en sus brazos y en su cama,
regresd con fuerza cegadora hasta que su pecho ardia y palpitaba
mas poderosamente que cualquier otra parte de su cuerpo
magullado.

Pero no, no lo creeria. Mentiras, todo ello, dadas solo para
distraerla, para angustiarla, quizas hacerla ddcil.



Pero luego, Un hombre vive su vida convencido de que sus
acciones estaban justificadas, quizas necesarias...

No, no, no. Esa no era la cuestidn en cuestion, decidié. Su
propia situacién era precaria.

Para alejar tanto a si misma como a Edgar de este
perturbador retrato pintado de Nicholas, continud criticando a Edgar
y su propia deshonra.

—Y qué hay de ti? éEsto, ahora, es un secuestro loable? —
se burld de él—. éSolo querias salvarme de las garras de la bestia?

Edgar negd con la cabeza, aunque completamente inmutable
ante su desdén, su sonrisa presumida intacta.

—No, lass. No pretendo tanto. Al menos soy honesto sobre
mis intenciones. Busco lo que tu héroe Nicholas buscaba, un ejército
para mi causa.

Alice jaded. cQué?

—Es verdad —dijo, disfrutando de su confusion, contento de
ilustrarla—. Necesito un ejército o el dinero para conseguir uno. Por
desgracia, puede que haya exagerado la desesperacion en nuestro
pequeno burgo al norte, cuando de hecho es mi propia
desesperacion lo que alimenta mi preocupacion. Oh, por favor, no
me malinterpretes, el conflicto es real. Es... bueno, es solo que
realmente no me importa la politica como tal. Pero bueno, no soy
absurdo, en absoluto. Necesito que los MacHeth y los MacWilliams
mantengan el poder para que yo pueda mantener el poder.
Actualmente, por desgracia, tengo poco que ofrecer. Pero con un
ejército, asciendo en los rangos de todos esos ogros odiosos que
dan vueltas para establecerse como dignos y valiosos. Con gran...

—Asi que todo se trata de codicia —supuso amargamente.

—Nunca dejes que nadie te diga que se trata de otra cosa.

Posiblemente, estaba perdiendo su tiempo tratando de
entender sus motivaciones.

Se burld de Louis y Harailt, que habia regresado de donde se
habia arrodillado junto al agua que fluia lentamente.

—Y ustedes estan dispuestos a morir por este hombre
odioso? Porque moriran, cuando Nicholas MacRory venga por mi.

Ninguno parecié demasiado preocupado, ni dijo una palabra.



Confia solo en ti misma, decidid alli mismo. Durante mas de
un ano, y descontando tanto a su madre como a Joanna, era la
Unica persona en quien podia confiar. Para cualquier otra persona,
no era mas que un medio para un fin.

Bajo la cabeza y mird de lado, pero solo para evitar enfrentar
las miradas presumidas e intimidantes de estos tres hombres. Fue
entonces cuando notd un destello de luz reflejandose en un objeto
en la orilla pedregosa del estrecho arroyo. Entrecerrando los 0jos,
Alice vio que era un cuchillo, colocado casi exactamente donde
Harailt habia estado hace un momento. Una mirada rapida al
hombre mostré que todavia poseia una daga mas larga, envainada
en su cinturon. Ese alli podria haber sido removido de su bota
cuando se la quitd para limpiarla.

—Necesito un momento —dijo, levantandose, no sin
dificultad. Estaba agotada de fuerza, adolorida y asustada, y su fe en
Nicholas habia sido desafiada poderosamente—. Déjenme al menos
enjuagar mi boca y calmar mi estdmago con agua fresca por si hay
mas que sacar.

Mientras Harailt asentia con rigidez su aprobacion de este
plan, Edgar apreto los labios y aconsejo:

—Sé rapida. Debemos darnos prisa.

Alice camind pesadamente los seis metros hasta el borde del
agua, arrodillandose una vez mas, esta vez directamente sobre el
cuchillo que habia sido olvidado. Enjuagod su boca, e incluso salpico
un poco de agua en su rostro, pero usé solo una mano mientras
dejaba floja la cuerda que unia sus manos, estirando la otra mano
debajo de sus piernas, encontrando la hoja con mango de madera y
guardandola discretamente dentro de su manga.

No se movié entonces, permanecio inclinada sobre el agua,
tratando de imaginar un plan. Pensé que su mejor oportunidad
podria ser ahora intentar un escape, antes de que la subieran al
caballo de nuevo. Para hacerlo, para ganar su propia libertad,
tendria que usar realmente el cuchillo contra alguien, supuso,
tendria que perforar piel y carne, causar dano real, suficiente para
incapacitar a uno o mas de ellos. No podia correr mas rapido que
ellos, y era poco probable que lograra empujar a Harailt del caballo,



incluso si fuera lo suficientemente valiente como para usar su
pequefia arma contra él y causarle una herida. Quizds su mejor
oportunidad era ahora, si podia correr, y posiblemente poner
suficiente distancia entre cada uno de ellos como para enfrentarse
solo a uno a la vez.

—Necesitamos movernos, lass, ahora —gritd Ailred—.
Traigala —ordend a uno de sus matones contratados.

Ahora o nunca.

Alice saltdé a sus pies y corrié rapidamente por el terreno
irregular a lo largo del arroyo.

Hubo una maldicién detras de ella y luego pasos igualmente
rapidos persiguiéndola. Esto fue seguido por Ailred gritando otra
blasfemia y luego rugiendo:

—iBusca tu caballo, hombre! iAtrapala!

Seria atrapada, lo sabia, rezando por tener el coraje de
luchar por su libertad, de posiblemente quitar una vida.

Mientras corria, se deshizo de la cuerda y sacé la daga corta
de su manga, con sus nudillos blancos mientras agarraba el mango
calido. Luego levantd sus faldas y corrié con fuerza a través de la
maleza y los arboles jévenes cerca del arroyo.
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Nicholas se inclind furiosamente sobre el gran negro, con los
dientes descubiertos y su corazén latiendo al ritmo del rapido y
fuerte golpeteo de los cascos del caballo. Su estdmago se revolvia
de rabia y preocupacion, y pated con los talones, instando al corcel a
volar alin mas rapido.

Cualquier autocritica y desdén previos, de los cuales habia
habido muchos a lo largo de los afios, palidecian en comparacion
con lo que sentia ahora, que habia sido tan facilmente engafado.
Deberia haberlo sabido, deberia haber sospechado inmediatamente
cuando Edgar dijo que habia cabalgado hasta Drumard tan
temprano.

Pero no lo sabia, no habia pensado que algo anduviera mal
hasta que siguieron el reflejo brillante del sol sobre el metal colina
arriba y encontraron nada mas que una espada sin distintivos
clavada en la corteza de un arbol. Ya fuera intencional o



inexplicablemente abandonada en algiin momento, Nicholas se sintio
abrumado por la sensacion de que algo no estaba bien. El instinto lo
inquietd. Edgar estaba tramando algo, supo en ese momento.
Levantado y activo tan temprano cuando el hombre nunca se
mostraba antes del mediodia. Cabalgando hasta Drumard sin una
razon viable, ninguna que Nicholas hubiera escuchado. Pequefas
consideraciones, en general, pero por la cruz, como le gritaban y
lloraban en retrospectiva.

Algo no estaba bien. Podia sentirlo.

Habia ordenado a los hombres que lo acompafiaban que
regresaran al castillo.

—Estamos persiguiendo una ficcion —fue todo lo que dijo y
no se sorprendid en absoluto por el alboroto que lo recibid a su
rapido regreso al castillo. Violet, en lagrimas, contando alguna
historia incomprensible sobre Edgar y sus secuestradores
secuestrando a Alice; Ellen sin palabras por su conmocién; Joanna
lamentando su miedo, a su manera habitual, preguntandose qué
podria decirle a la querida y dulce mama de Alice si perdia a su hija.

Edgar.

Secuestrando a Alice.

No tenia sentido, ninguno en absoluto hasta que estuvieron
pisandole los talones durante tres cuartos de hora.

Edgar, secuestrando a Alice, quizas por la misma razon que
Nicholas lo habia hecho, como Longshanks antes que él, todos
buscando un ejército.

Oh, pero si ella resultaba herida de alguna manera...

—iAlli! —gritd Malise sobre el estruendo de los cascos,
sefalando una continuacion del rastro, relativamente facil de seguir
ya que el rocio matutino no se habia evaporado completamente bajo
el cielo gris opaco.

—Entonces apuntara hacia el camino del noreste —supuso
Dungal.

Si, la Unica otra opcidn habria sido mas rapida, ya que la ruta
del noreste bordea el bosque, pero probablemente Edgar habria
supuesto que Nicholas habria asumido que habia ido en la otra
direccion, o quizas solo era la esperanza de que los MacRory no los



hubieran seguido tan decididamente. No importaba, excepto que
Nicholas tenia mayor esperanza de alcanzarlos, ya que Violet estaba
segura de que Edgar no llevaba mas de media hora de ventaja.
Nicholas no se detuvo a pensar en lo que podria haber sido si no
hubiera hecho caso a ese cosquilleo de aprensidn cuando
encontraron esa espada abandonada en la colina.

No aflojaron el ritmo brutal establecido, ni siquiera cuando
los arboles del bosque los rodearon. El corcel podria haber tenido
conciencia del miedo de Nicholas y haber pensado no causarle mas
pesar, por lo que su paso fue seguro y rapido a través de robles,
olmos y pinos.

No estaban mas que media milla dentro del oscuro bosque,
con el ejército desplegado ampliamente para cubrir mas terreno,
cuando un llamado llegd desde el flanco izquierdo extremo. Nicholas
hundio los talones en los estribos y tird de las riendas, girando al
corcel en esa direccion.

Encontrd a varios soldados haciendo cabriolas con sus
caballos alrededor de un hombre herido, uno de los secuaces de
Edgar, Louis, pensé que era. Estaba palido y sostenia su mano sobre
el interior de su muslo, con sus dedos y calzas empapados en su
propia sangre.

—éDdnde esta? —exigid Nicholas, encabritando el caballo
sobre él, con las patas delanteras acercandose peligrosamente a
estrellarse contra él al aterrizar.

—Corriendo —dijo el hombre, moviendo la cabeza, rodando
sobre su costado. Encontrd la mirada oscura de Nicholas—.
Corriendo asustada. —Levantd su mano ensangrentada y sefiald
hacia el norte. La herida en su muslo reacciond a la pérdida de
presidn y la sangre roja hinchd y rezumo del corte.

—Déjenlo —ordend Nicholas y espoled al corcel para que
galopara una vez mas, sin preocuparse por el hombre o su
condicién, ni siquiera por cdmo habia recibido esa herida, que
probablemente seria su muerte. No podria —no podia— dejar que su
mente abordara otra cosa que no fuera la seguridad de Alice. Debia
encontrarla.



Otro grito se elevd sobre el sonido ensordecedor de
cincuenta jinetes en el bosque, pero este grito no era de uno de sus
soldados alertandolo de alguien encontrado, sino de la misma Alice,
furiosa y gritando. Nicholas corond una elevaciéon en el terreno y se
encontrd con una escena sorprendente, que revelaba a Alice parada
sobre un Edgar Ailred caido, sus manos apretadas fuertemente
alrededor de una rama de arbol robusta, de casi un metro de
longitud. Estaba gritandole al hombre y golpeandolo en los hombros
y la espalda con su garrote, mientras Edgar se cubria la cabeza y
lloraba como un nino pequeno, con sus piernas regordetas
encogidas contra su pecho.

—iCémo te atreves! —trond Alice—. iCrees que tienes algun
derecho sobre mi persona! —Volvié a golpearlo con la rama.

Nicholas se deslizd de la silla antes de que el caballo se
detuviera por completo y corrié hacia ella. Ella continué increpando a
Ailred, sus palabras y acusaciones hicieron que Nicholas se detuviera
abruptamente, sus pies patinando hasta frenar en la hojarasca del
bosque. Hasta ese momento, Alice no lo habia visto.

—iNo soy un cuerpo para usar y abusar! —siguid gritando, y
le asestd otro golpe—. Estoy totalmente harta y cansada de hacer el
papel de pedn. Golpe. Me condenaré antes de volver a hacerlo.
Golpazo. Puedes llevarte tus planes codiciosos, golpe, y a tus
malditos secuaces al infierno.

No volvid a levantar los brazos ni su arma. En cambio, clavo
el palo en el suelo y se apoyd en él, agotada por la lucha, con su
enemigo vencido, tembloroso y gimoteante.

—Eres malvado y egoista —dijo, ahora sin aliento, cansada—.
Y ni siquiera mereces esta atencién. —Luego alzo la estaca una vez
mas, pero solo para arrojarla con desdén sobre su victima.

Nicholas estaba... asombrado. Mas que eso.

—Alice —la llamd, sin aliento él mismo por el odio crudo
revelado en su voz, sus palabras y sus acciones.

Ella giré la cabeza, solo un poco, antes de enderezar los
hombros y volverse por completo para enfrentar a Nicholas y a los
cincuenta hombres montados detras de él.



Le faltd el aliento ahora en la garganta al verla. Su cabello
estaba de punta, apelmazado y enredado, salpicado de hojas y una
fina ramita; su léine estaba rota y sucia. Su rostro estaba rojo
brillante, hinchado cerca de su 0jo izquierdo, mientras un rastro de
lagrimas lavaba una franja limpia en sus mejillas.

Su pecho subia y bajaba y la mirada que le dirigié no
mostraba alivio, sino todavia mucha de la furia que acababa de
emplear con Edgar Ailred. Pero eso no era sorprendente, dado que
todas las palabras que habia escupido a la figura caida bien podrian
haber sido lanzadas a Nicholas, pues sus pecados eran los mismos.

A pesar de esto, necesitaba tocarla, sostenerla. Su corazén
se partié en dos por lo que ella se habia convertido, esta persona
amargada y destrozada, y por el papel que él habia tenido en ello.

—Deténganlo —instruyd, refiriéndose a Ailred, mientras
caminaba con determinacion hacia Alice.

Puso sus manos en sus brazos y la examind de nuevo,
asegurandose de que, a pesar de las apariencias, no sufriera una
lesién mayor.

Por un segundo, ella se desplomd con un alivio conocido, y
Nicholas la atrajo fuerte contra sus brazos. Respird
entrecortadamente, expulsando su propia tortura, su garganta
apretada por una emocién innombrable. Beso su frente y su cabello
sucio.

Ella permitié esto, pero brevemente, antes de empujarlo.

—No me toques —grufid con una voz que nunca antes le
habia oido—. TU eres tan culpable y tan horrible como ese.

Separados por unos sesenta centimetros, se miraron
amargamente, ella con su ira justificada y él con el derrumbe de la
esperanza.

—éDdnde esta el otro? —preguntd Baldred, acercandose a
pararse junto a ellos.

Sin pestanear o apartar la mirada de Nicholas, ella respondio:

—Huyd cuando oyd que se aproximaban.

Ni se inmutd ni prestd atencidon entonces a Baldred dando
drdenes a gritos, de que el hombre debia ser capturado.



—éCOmo tu...? Encontramos a Louis mas atras, con una
herida mortal. —Desvido su mirada hacia su mano derecha
ensangrentada.

—No lo sé. Saltd sobre mi desde el caballo mientras yo
corria. Luchamos... y yo solo... —Sus o0jos se hincharon de nuevo con
lagrimas. Alzd la mano ensangrentada para inspeccionarla.

—\Ven —dijo Nicholas, extendiéndole la mano—. Te llevaré a
casa... de vuelta al torreon.

Desviando la mirada, Alice negd con la cabeza.

—No —dijo—. Llévame a casa. Si sientes algo por mi,
llévame a casa. No quiero ser esta persona, esta persona enojada.
No... no quiero conocerte. Quiero irme a casa.

—Alice...

Su barbilla tembld mientras lo fulminaba con una mirada
amarga, luego pasd rozandolo, dirigiéndose hacia donde habia
dejado su caballo. Como antes, montd ella misma. En verdad, le
sorprendid que lo esperara, que no espoleara al paciente corcel para
alejarse de él.

Nicholas exhald bruscamente al alcanzarla. Sin una palabra,
ocupd el asiento detras de ella y solo dedicd una mirada fugaz para
ver que sus hombres tenian la escena bajo control —no suponia ni
por un minuto que el segundo rufian llegaria muy lejos antes de ser
alcanzado— antes de iniciar el corto viaje hacia el torredn.

No pronunciaron una palabra, durante muchas millas, no
hasta que coronaron la Ultima colina antes de Braewood, cuando
solo el prado llano, el camino lleno de surcos y un cuarto de milla los
separaban del torredn.

En la cima de la colina, Nicholas volvid a refrenar las riendas
y observd, con asombro y una nueva ola de ira, como otro ejército
marchaba lentamente hacia la muralla y la puerta. No sintié miedo.
Este era un ejército que caminaba, no una milicia que se movia
apresuradamente con la intencién de sitiar su hogar. Al frente, los
estandartes ondeaban en manos de los abanderados, el oro y rojo
del escudo y los colores de los de Graham claramente visibles.

Su padre habia venido para entregar su ejército.

Habia venido para llevarse a su hija a casa.



Alice jaded un momento después, cuando ella también
identificd a las tropas y al hombre grande al mando. Podria suponer
que el carruaje cerrado de cuatro ruedas transportaba a su madre.
Toda la maldita familia, viniendo a arrebatarla de sus garras
malvadas.

Cuando él no espoled al caballo para bajar la colina, Alice
volvio su rostro hacia él.

—Aqui esta su ejército, sefior, exactamente como queria.

Nicholas maldijo en voz baja y, enojado, se bajé del caballo,
aterrizando sobre sus dos pies, sosteniendo las riendas con una
mano Y la falda de Alice con la otra.

Su rostro estaba palido ahora, habia desaparecido la lucha, y
abatido por la angustia, de la cual él podria ser el principal culpable.

Abrid la boca, pero no supo qué decir, como decirlo. Solo
sabia que se le habia acabado el tiempo, pero que no podia dejarla
ir.

—Quiero irme a casa —dijo ella antes de que él pudiera
articular una suplica creible.

De la manera mas vulnerable posible, como nunca habia
mostrado en toda su vida, a nadie, dijo con solo un atisbo de
esperanza:

—Tu casa puede estar aqui, Alice. Conmigo.

Ella fruncid el cefo, mirandolo desde lo alto.

—éQué diablos estas sugiriendo?

—Que te cases conmigo.

—¢éPor qué diablos querrias casarte conmigo? El... el ejército
esta aqui. Has ganado.

—No por eso. Tu padre puede llevarselos a casa. No me
importa el ejército.

—Entonces, épor qué... por qué?

—Tengo que hacerlo —dijo, aun asimilandolo él mismo, todas
las emociones poderosas y conmovedoras ligadas a Alice—. No
puedo pasarme la vida preguntandome y preocupandome: éesta a
salvo? ¢Esta bien? ¢Es feliz?

La habia dejado atonita. Alzd una mano temblorosa hacia sus
labios.



El se quedd inmdvil, aferrandose a ella, temeroso de apartar
la mirada, temeroso de que ella no reconociera su angustia, que
posiblemente lo engulfiria si ella lo dejaba.

—C(Y crees que puedes hacerme serlo? éAlguna de esas
cosas?

—Todas esas cosas.

—Pero tu no eres un buen hombre, Nicholas —susurrd ella
sin tono.

Con sus manos todavia en las riendas y su muslo, desvid la
mirada, mirando ciegamente hacia sus propios pies.

—No. No lo soy.

—Realmente no sé nada sobre ti —dijo suavemente—. Me
has ocultado tanto... sobre tu pasado.

Ah, asi que Edgar habia sido parlanchin. No importaba.
Habria salido eventualmente. Podria haber salido, se corrigid, ya que
la jugada de Edgar de hoy y la llegada de su padre muy
probablemente excluian la necesidad de revelarle ahora tristes
verdades.

Suspirando con un agotamiento mental que no sabia que
fuera posible, alzd la mirada hacia ella.

—Ya no importa. —Habria vuelto a montar, para devolverla a
su padre, pero ella lo detuvo con sus siguientes palabras.

—Si importa. Tengo derecho a saber por qué me lo ocultaste.
—Se mordié el labio, luciendo de repente mas vulnerable que
indignada—. A mi —afadio sefialando.

—No oculté nada —le dijo en voz baja—. Hasta anoche,
ambos luchamos contra una conexidn mas profunda, éno es cierto?
No era como si fuera a introducir en alguna de nuestras
conversaciones cortantes y forzadas: 'oh, por cierto, ésabias que una
vez fui abusado, encarcelado y llevado al borde de la muerte a
manos de los ingleses? éSabias que alquilé mi espada para calmar
toda la ira imposible que conozco de todos esos meses? Si, alquilé
mi espada. Maté gente. Y no importa si lo necesitaban o no. Ahora
lo veo. —Su propia frustraciéon con su pasado lo volvid amargo de
nuevo—. Pero te adverti sobre eso. Te dije que no era bueno.



—No me dijiste que asesinaste a una nifa inocente, por
capricho de sus tios codiciosos...

—¢éDe quién hablas...? Ah, lo recuerdo.

—iSangre! —exclamo ella—. éA cuantos nifios has matado,
Nicholas, que no puedes recordar a esa pobre muchacha? —Nuevas
lagrimas cayeron de sus ojos angustiados.

—Nunca a ninguno. He... nunca he matado a un nifo, ni a
una mujer. Esa historia en particular es antigua y nunca fue...
corregida. —Aunque le dolia admitirlo, dijo— Mi espada valia mas
después... cuando se creia que yo era despiadado, simplemente sin
corazon. Ella es... esa fue Hewlyn, hija del Gruffydd, un noble en
Gales. Si, prometi a sus tios que me desharia de ella. En cambio, la
llevé a un convento en Skye, donde ha estado bien escondida, a
salvo de sus planes. Cuando llegue a la mayoria de edad, regresara
de entre los muertos para reclamar lo que es suyo. No podia hacer
eso siendo una nifa; necesitara un campedn que le arrebate el
castillo de sus manos avariciosas cuando llegue el momento.

—Pero tU... ha habido otros.

—Si, esa historia —y mi inusual... benevolencia— es una
historia rara. Principalmente, hice lo que me contrataron para hacer.
Por lo general, implicaba sofocar rebeliones o escaramuzas menores
entre clanes. Pero... pero no siempre.

—¢Entonces qué? ¢De esos otros?

—Fue venganza —admitid, todavia incapaz de encontrar su
mirada—. Regresé a Inglaterra, regresé a la casa en la que habia
estado encarcelado. Yo... no dejé a nadie con vida excepto a los
sirvientes.

Ahora solo mird fijamente su mano sobre su pierna. Y cerro
los ojos cuando ella trazé su dedo a lo largo de la cicatriz en su
mejilla, desde su boca hasta su oreja.

—¢Fue aqui donde te hiciste esto? —pregunté ella, con la voz
quebrada.

Nicholas asintid, sin querer leer nada en el dolor desgarrador
que escuchaba en su voz, ciertamente no si solo fuera lastima.

Mientras él permanecia con los ojos cerrados, ella posd su
palma contra su rostro y Nicholas volvié su mejilla hacia su mano.



—Hay bondad en ti, Nicholas. Lo sé. No podria... no creo que
pudiera amar a alguien que no la tuviera.

Con la garganta adolorida, finalmente abrié los ojos y la
enfrentd. Una esperanza incalculable lo inundd cuando vio su
cautelosa sonrisa.

—Pero si te amo, Nicholas —dijo ella.

Y la esperanza se convirtid en alegria y él apoyd su cabeza
en su pierna y llord.

Avergonzado por sus emociones exaltadas, las sacudié y le
ofrecid una sonrisa llena de paz, que sentia profundamente en su
corazoén.

—Entonces no puedes dejarme, lass. Soy mas... humano, mi
yo mas honesto cuando estoy contigo. Te necesito, Alice, pero no
solo para salvar mi alma negra. No sé como amar, Alice. O, pensé
que no sabia. Pero tu... lass, me hechizaste y me cautivaste desde el
principio.

Ella rio y lloré al mismo tiempo.

—Ese definitivamente no era mi plan.

Esto le arrancd una risita y se sintié tan ligero y sin cargas
como no lo habia estado en afios. Colocd sus manos en su cintura al
mismo tiempo que ella alcanzaba sus hombros. Lentamente, la bajo
de la silla, dejando que se deslizara por su cuerpo hasta que sus
labios estuvieran a la altura de los suyos. Alice entrelazé sus brazos
alrededor de su cuello mientras Nicholas presionaba su frente contra
la de ella.

—Le diras hola y luego adiés a tus padres —dijo, en parte
como pregunta.

—¢De verdad deseas casarte conmigo?

—Si, lo deseo.

Ella hizo una pequena mueca.

—Entonces, probablemente los tendremos como huéspedes
por algun tiempo. Extrafio a mi madre, Nicholas. Y no puedo
casarme sin ella a mi lado.

—Lo entiendo, amor. Sera incdmodo, sin embargo, con la
historia manchada entre tu padre y yo.



—Incomodo, si, y para ambos lados —reconocio ella—, pero
no imposible.

—No imposible.

Finalmente, unid sus labios tiernamente con los de ella.

—Dilo de nuevo, Alice.

Ella sonrid contra su boca mientras sus brazos se apretaban
a su alrededor.

—Te amo, Nicholas.

—Trabajaré todos los dias para merecerlo, Alice. Te doy mi
palabra.



EPILOGO

Fortaleza de Braewood
Verano, 1331

—A ella no le va a gustar esto —pronosticd William con
gravedad.

Robert miré hacia abajo, donde sostenia a su padre bajo el
hombro por un lado. Su hermano Benjamin habia tomado la posicidn
en el lado opuesto, con los brazos de su padre colgando alrededor
de sus cuellos. Tras haberlo traido desde el campo de
entrenamiento, lo condujeron a través del Bosquecillo, como Alice
MacRory habia llamado durante afos al suelo cubierto de agujas de
pino marrones y gastadas, la tierra hundiéndose y elevandose. Su
padre hizo una mueca de dolor, pero no gritd cuando su pie arrastrd
sobre una raiz nudosa.

Pero su dolor de pie era de poca consideracién cuando su
otra herida presentaba un aspecto tan espantoso.

No, ella ciertamente no iba a estar contenta de encontrar a
su esposo con un tajo en el pecho, la sangre escurriendo por el
frente de su tunica, y la piel desgarrada debajo. Su padre no era un
peso muerto, pero el avance era lento, en deferencia tanto a la
herida mayor en su pecho como a la lesidn menor, su tobillo torcido,
que se produjo cuando intentd esquivar el golpe que venia.

—A alguien le va a rodar la cabeza —supuso Patrick, usando
una de las expresiones de Joanna—. No sera la tuya, padre, ya que
ya estas casi a las puertas de la muerte.

—Podemos decir que fue Dungal —sugirié William con
esperanza, caminando delante de ellos, medio saltando, a veces
dandose la vuelta y caminando hacia atras, haciendo una mueca de
vez en cuando, cuando su mirada preocupada se posaba en el dafo



que él mismo se habia infligido en el campo de entrenamiento—.
Ella no le va a arrancar la cabeza a Dungal.

—Hay mucha sangre —observd Benjamin, también con una
mueca de preocupacién en su expresion—. Deberiamos haberlo
traido a caballo.

Robert, verdaderamente mas preocupado por la reaccion de
su madre que por cualquier peligro real en el que pudiera estar su
padre —habia sido testigo de heridas de batalla mucho mas graves
en primera persona—, intentd aligerar el estado de animo muy
sombrio de sus tres hermanos menores.

—Pero ya sabes, a su edad —la lastimosa herida aparte— le
habria tomado dos dias llegar desde el campo hasta el torredn sobre
el gran rojo.

—Yo digo que lo dejemos en la puerta y nos hagamos humo
—sugirid Patrick, golpeando una ramita larga y pelada contra el
suelo mientras caminaba adelante.

—Maldita sea, éles preocupa mas el seguro rezongo de su
madre o mi posible herida mortal? —refunfuiid su padre, quien en
ese momento, por primera vez, solté un grufiido de dolor cuando
Ben, con sus pies moviéndose rapidamente, le dio sin querer una
patada a su dolorido tobillo levantado.

Los cuatro hijos MacRory intercambiaron miradas.
Respondieron unanimemente.

—Si, mama.

—Con seguridad.

—Definitivamente. Va a estar furiosa.

—Puedo decir con seguridad que yo no tuve nada que ver —
dijo Robert con satisfaccidon, complacido con este giro.

—Si  tuviste que ver, Rob —protestdé William, casi
desesperadamente, sabiendo que en ese momento solo su trasero
estaba en juego—. Estabas parado justo ahi, podrias haber
empujado al viejo para sacarlo del camino.

—Oh, no estaba tan cerca de él. Y no es mi culpa que la
edad haya embotado sus reflejos.

—Todavia puedo oirlos —dijo su padre.



—¢éPero estas seguro de que no es una amenaza para que
sigas respirando?

—Es una herida superficial, Will —Nicholas MacRory le
asegurd a su hijo menor—. Seguro que es mas sangre que dafio.

Una enorme sonrisa se extendid por el rostro de Patrick.

—Si, épero podemos fingir que es peor? Cierra los ojos,
papa, finge que has estado...

—éQué diablos te pasa? —Le ladrd su padre, repentinamente
el laird robusto y poderoso una vez mas—. éPor qué le harias eso a
tu madre?

Patrick era el bromista, el menos serio, el tercer hijo. Aunque
tenia buen corazdén, algunas de las cosas que él consideraba
graciosas absolutamente no lo eran. Ya fuera su mama o Joanna,
siempre se lo recordaban.

Will corrié adelante cuando se acercaban a la puerta.

—iMaldita sea, callate! —gritd cuando uno de los soldados
alli arriba, al divisar a su laird ensangrentado siendo arrastrado hacia
la puerta, levanté el cuerno para sonar una alarma—. No es mas que
un accidente de entrenamiento.

Baldred se mostrd en lo alto de la casa de la puerta,
inclindndose entre las almenas.

—Mejor escondanse, los cuatro, cuando su madre vea lo que
han hecho —. Por lo demads, no parecia demasiado preocupado por
la condicién de su laird.

Para entonces, Robert —tan alto como su padre aunque aun
no tenia la misma anchura, ya que acababa de cumplir dieciocho—
habia sudado por sus esfuerzos, y estaba seguro de que Ben
también podria haberlo hecho, por haberlo cargado el cuarto de
milla desde el campo de entrenamiento de regreso hacia el torreén.

Daisy, que podria haber estado en la muralla con su padre —
nunca estaba lejos de Baldred—, bajé corriendo los escalones de
piedra adosados, saltando los dos Ultimos para aterrizar justo al lado
de Robert y el laird y Benjamin mientras pasaban arrastrando los
pies.

—¢éEntonces lo mataste? —preguntd, su cabello rubio suelto
rebotando alrededor de sus hombros—. Mama lleva afios diciendo



que uno de ustedes lo haria.

Como siempre, habia una luz brillante de travesura en sus
hermosos ojos azules. Como siempre, Robert fingié que no se daba
cuenta.

Patrick y William, en medio del patio, se detuvieron en seco,
siendo Patrick el primero en parar, cuando la puerta del torredn se
abrid y su madre salié al patio.

Su mano vold inmediatamente hacia su pecho y su rostro se
puso palido ante la vista de su esposo. Sus pies se congelaron de
modo que la distancia no se acorté entre ellos hasta que Robert y
Benjamin llevaron a su esposo hasta ella.

—Es solo un rasguio, amor —aconsejo rapidamente su
padre, cuando nadie mas parecia ansioso por aliviar su repentino
susto.

—Dulce San Andrés —exhald ella, moviendo su mano hacia
su cuello. Su expresidn cambid, rapida y severamente, mientras
miraba de un hijo al siguiente. Apoyando las manos en sus caderas,
preguntd bruscamente— éCual de ustedes le hizo esto a su padre?

—Fue Dungal —dijeron dos de ellos al mismo tiempo.

Robert puso los ojos en blanco. Su madre fruncio los labios,
sin creer esto ni por un momento.

—No fueron los lads, amor, sino —como dicen— mis anos
avanzados y mi tiempo de reaccién mas lento...

—Ay, mama, deberias haberlo visto —dijo Patrick, con un
entusiasmo totalmente excesivo—. Su cara estaba toda como, ipor
los tobillos! éQué es esto que viene hacia mi? Y luego podias ver
cuando supo que no podia evitarlo y sus ojos se abrieron...

Su mama le levanté la mano a Patrick, poniéndola a solo
centimetros de su cara mientras él se elevaba sobre ella.

—Te sugiero que te lleves esa encantadora narracion lejos de
mi.

Daisy se rio en algun lugar detras de Robert.

Patrick se quedd callado pero su sonrisa permanecié. William
le dio un codazo violento por contrariarla cuando todo el asunto ya
estaba cargado de tanta tensién.



Su madre agitd el pafio en su mano y los guid a todos
adentro.

—Directamente arriba a nuestra camara. Yo estaré justo
detras de ustedes —les aconsejé—. Necesito el medicamento del
saldn —. Llamd por encima del hombro—iDaisy, corre a la cocina!
Diles que pongan una tetera limpia con agua a hervir.

Los cuatro hijos de Nicholas y Alice MacRory subieron las
escaleras y se apretujaron en la camara de sus padres, Robert y
Benjamin depositando a su padre en la cama.

—No lo toques —grufid el laird cuando Patrick intentd
levantar su pie dolorido del suelo hacia la cama.

Joanna fue la siguiente persona en entrar en la cdmara, con
su hija Daisy pisandole los talones.

Ella soltd un chillido y corrié hacia la cama.

—iOh, y qué le vamos a decir a tu querida y dulce novia! iAy,
perecera de susto y pavor y —isantos vivos! Pero équé hara ella sin
ti? Y aqui, ustedes dos entrando en anos, los lads todos crecidos,
probablemente pensaron que pasarian sus afios de otofo tomados
de la mano a lo largo de un loch tranquilo en el...

—iJoanna! —Nicholas la interrumpié bruscamente, antes de
que ella hubiera pintado un cuadro mas sombrio.

—iMama! —Daisy la reprendid al mismo tiempo. Podia,
cuando queria, ser bastante razonable.

—¢éSi? éQué pasa ahora? —Joanna volcd su preocupacion en
su hija.

—No es mas que un rasgufio, han dicho —le contd Daisy,
mirando a Robert para confirmacion.

El asintio y tragd saliva.

Sus hermanos no lo dejarian solo con eso. Vivian —
absolutamente vivian y respiraban— Unicamente para agitar las
pasiones exageradas de Joanna.

Benjamin empezd, fingiendo un sollozo.

—Ay, pero Joanna, érecuerdas a Peter Fickle —lo recuerdas,
el del pueblo? Pensd que no era mas que un rasgufio, hasta que
llegé la fiebre, éno es asi?



Joanna lanzé un gemido lastimero y se dio una palmada en
la frente, dejando la mano alli.

—Por el amor a la bondad —exhaléo—. Tu pobre mama.
Ahora, lads, sean fuertes por ella.

—Si —dijo Patrick—, enciende las velas, Joanna. Es todo lo
que podemos hacer ademas de rezar.

—Si, y eso no es mentira. Pero la ayudaremos a superarlo...

—Igual que has hecho con todas las demas calamidades que
la han acosado durante todos estos afios —termind William por ella,
palabras que ella podria haber dicho cien veces en sus vidas.

—Seguro que si —asintio ella—. No sé qué haria ella sin mi.

Daisy no intentd refrenar los malentendidos de su madre en
este momento, sino que estaba ocupada tratando de controlar su
propia sonrisa burlona.

Robert mird a su padre, quien habia optado por cerrar los
0jos, posiblemente tratando de ignorarlos a todos.

Su madre llegd entonces, tenia ojos solo para el laird, sin
importarle el llanto desconsolado de Joanna o las sonrisas burlonas
de dos de sus hijos. Fue directamente a la cama y se arrodillo,
susurrando algo a su esposo.

Robert se inclind un poco hacia su izquierda para tener una
vista mas clara de los rostros de ambos padres.

Los ojos de su padre seguian cerrados, pero una sonrisa
lenta y tranquila curvd su boca.

Su madre besé esa sonrisa, que luego se mostré ampliada
cuando ella susurrd algo mas antes de ponerse de pie y comenzar a
cortar la tunica del laird.

Robert sintié que sus mejillas se sonrojaban, igual que cada
vez que habia sido testigo del habito casi vergonzoso de sus padres
de ser tan abiertamente carifiosos. Pero su mirada se desvid hacia
Daisy, quien lo observaba, con sus mejillas también tefidas de rosa,
y sus labios curvados en una sonrisa especulativa.

Asi que si, el carifio entre sus padres podria no ser
completamente entendido o apreciado, pero cuando él miraba a los
brillantes ojos verdes de Daisy, Robert estaba bastante seqguro de
que queria saber mas sobre esas cosas.
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—¢Se han ido entonces?

—Hasta el Udltimo —dijo Alice, limpiando los trapos y
utensilios de la mesita de noche. Se dio la vuelta, con la intencidon de
depositarlos en la palangana y sacarlo todo de su cdmara. Una mano
se aferrd a sus faldas, deteniendo su avance.

—TU eras, y sigues siendo, lo mejor que me ha pasado —dijo
Nicholas con solemnidad.

Estaba acostado, con el pecho descubierto, sobre la cama.
Ella habia echado a la multitud antes, después de limpiar la herida
rozada y aplicar el unglento, y envolver el lino con seguridad
alrededor de su ancho pecho, diciendo a todos los curiosos que
ahora solo necesitaba descansar.

—Ay —dijo ella, sonriendo—, y apuesto a que le dices eso a
todas las mozas que atienden tus heridas.

—Solo a las bonitas.

—Las cosas que haces para que te arranque la tunica del
cuerpo —lo bromedé—. Me temo que estas bastante obsesionado
conmigo.

—No me importa admitir que lo estoy, y lo he estado por
algun tiempo.

Sonriendo aun, Alice dejé caer todas las cosas que acababa
de recoger de vuelta en la mesa y levantd la ceja con coqueteria
hacia su esposo. Ella no era ni joven ni hermosa, pero Nicholas
siempre la hacia sentir como si lo fuera. En verdad, se sentia joven
de nuevo cuando él le sonreia como lo hacia ahora.

—No quiero causarte dolor —le advirti>—, ni deshacer mi
habil trabajo.

Nicholas tomd su mano y la atrajo hacia abajo hasta que ella
estaba extendida sobre él. Levantd su rostro y aplastd sus labios
contra los de ella, como lo habia hecho mil veces hasta ahora. Alice
aun se estremecia de placer. Deslizé su mano alrededor de su cuello
y la mantuvo cerca, asaltandola con su beso abrasador.

Alice se apartd, empleando una sonrisa seductora que habia
aprendido hace unos quince ahos, que nunca dejaba de llenar su



mirada con la delicia de la anticipacién. Se sentd y montd sus
poderosos muslos.

—No nos arriesgaremos —dijo, refiriéndose a los rasguinos
bastante profundos en su pecho.

Movid sus manos por su cuerpo duro, hacia los cordones de
sus calzones, pero fue detenida por Nicholas, quien tomd sus
muhecas.

—Te amo, Alice. No puedo recordar un tiempo en que no lo
hiciera.

Su sonrisa ahora era serena.

—Y yo a ti, mi amor.

—¢Sabes que soy un buen hombre?

Inclinando la cabeza ante la importancia de la pregunta,
preguntandose qué habia provocado tal deliberacién, asintio y habld
la verdad facilmente.

—Eres un hombre muy bueno, Nicholas. EI mejor de los
hombres.

Inclindndose hacia adelante nuevamente, presiond sus labios
contra los de él. Y podria haber alejado todas sus preocupaciones
con su amor, pero la puerta de su cadmara, que aln no habia cerrado
con pestillo, se abrié de golpe.

—Ay —gruid Benjamin—. iMama! éQué...?

—Asqueroso —decidid Patrick.

Alice sonri® a su esposo, agradecida de que no hubieran
llegado mas lejos, y se bajo de él, sentandose a su lado en la cama,
frente a sus lads. Nicholas puso su mano fuerte en su espalda baja.

—éQué es asqueroso? —preguntd Robert, entrando detras de
sus hermanos—. Oh, mierda, élos pillaste...?

—Es suficiente —ordend Nicholas, lo que silencid a sus hijos
al instante.

William entré luego, llevando un tazéon pequefio y una
cuchara.

—No sabia si vendrias al saldn, papa. Te traje el pudin de la
cocinera.

—Si, todavia tiene un trasero que besar —bromed Patrick—,
por ensartar a papa.



Nicholas se sentd ahora, no sin una pequefia mueca de
incomodidad, y tomd el tazén de William, quien ciertamente parecia
aun sentirse terrible por lo que habia hecho.

—No hay dafo, lad —dijo Nicholas—. No puedo culparte por
ser audaz con la espada. Eso es para lo que estas entrenado.

William aceptd esto, con su rostro hermoso mostrando algo
de alivio. Qué horribles debieron haber sido las ultimas horas,
preocupado por el dafio que le habia causado a su padre. Alice
lamentaba haber estado ocupada atendiendo a Nicholas y no haber
podido dar un mayor apoyo a su bebé.

Sus hijos obviamente no estaban demasiado disgustados por
lo que habian visto, ya que habian tomado asientos alrededor de su
camara, Patrick al pie de la cama, Robert y Benjamin en las sillas
cerca de la chimenea, mientras William se sentaba en ese momento
en el suelo cerca del lado de la cama.

Debian haber extrafiado la presencia de su padre en la cena
y por eso habian venido a reclamar algo de su tiempo.

Por mucho que amara su privacidad con Nicholas, adoraba
cuando estaban todos juntos asi, cuando los lads los buscaban,
cuando se quedaban y charlaban con ellos, ya fuera siendo tontos o
serios, ya fuera que las conversaciones fueran alegres o no.

Sabia que era una buena madre. Amaba ferozmente a sus
hijos y solo deseaba su felicidad. Conocia todas las emociones que
seguramente cualquier madre tenia: todas las preocupaciones y
ansiedades, alegrias y tantos momentos de orgullo. Y sabia que sus
hijos la amaban tremendamente. Habia conocido y atesorado todos
esos dulces momentos cuando eran pequenos, cuando ella era el
centro de su universo, cuando venian a ella por todo, grande y
pequefo. Por supuesto, la habian superado, como los lads
seguramente deben hacer. Y hoy en dia no era rival para el asombro,
el respeto y la devocion que le daban a su padre. No estaba celosa;
tenia suficiente amor. Estaba emocionada, tan complacida de que
este hombre fuera a lo que aspiraban ser. Lo veia todos los dias, en
la forma en que caminaban y hablaban sus hijos, cémo trataban con
las personas y los problemas, y en la manera en que se hacian



responsables de sus propios errores y malos juicios. Por cdmo reian
y hablaban y se expresaban. Por lo parecidos que eran a su padre.

Le diria a Nicholas mas tarde, cuando estuvieran solos, le
diria a Nicholas que asi era como ella sabia que era un buen
hombre. Solo necesitaba mirar a sus excelentes hijos.

Fin



	Página del título
	Contenido
	Copyright
	Capítulo Uno
	Capítulo Dos
	Capítulo Tres
	Capítulo Cuatro
	Capítulo Cinco
	Capítulo Seis
	Capítulo Siete
	Capítulo Ocho
	Capítulo Nueve
	Capítulo Diez
	Capítulo Once
	Capítulo Doce
	Capítulo Trece
	Capítulo Catorce
	Capítulo Quince
	Capítulo Dieciséis
	Capítulo Diecisiete
	Capítulo Dieciocho
	Capítulo Diecinueve
	Capítulo Veinte
	Capítulo Veintiuno
	Capítulo Veintidós
	Capítulo Veintitrés
	Epílogo

